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Forslag

Lov om forsikringsformidling®

Kapitel 1
Anvendelsesomrade og definitioner

§ 1. Denne lov finder anvendelse pa forsikringsformidle-
re, genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsfor-
midlere, jf. dog stk. 2 og 3.
Stk. 2. Loven finder ikke anvendelse pé& accessoriske for-
sikringsformidlere, som udgver forsikringsdistribution, nar
falgende betingelser er opfyldt:
1) Forsikringen udger et supplement til en vare eller en
tjenesteydelse og daekker
a) risikoen for driftsfejl ved varen, tab af varen eller
beskadigelse af varen eller manglende brug af den
tjenesteydelse, der leveres af den pageldende leve-
randgr, eller

b) tab eller beskadigelse af bagage og andre risici i til-
knytning til en rejse.
2) Forsikringsaftalens arlige preemiebelgb udger hgjst 600
euro, eller nar forsikringen udger et supplement til en
tjenesteydelse, som opfylder betingelserne i nr. 1, at
varigheden af denne tjenesteydelse hgjst er tre méne-
der, og forsikringens arlige preemie hgjst udger 200 eu-
ro pr. person.
Stk. 3. Loven finder ikke anvendelse pa falgende aktivite-
ter:
1) Lejlighedsvis levering af oplysninger i forbindelse med
anden erhvervsvirksomhed, forudsat at
a) virksomheden ikke traeffer yderligere foranstaltnin-
ger til at bistd med at indga eller opfylde en forsik-
ringsaftale, eller

b) formalet med erhvervsvirksomheden ikke er at bi-
std med at indga eller opfylde en genforsikringsaf-
tale.

2) Erhvervsmassig administration af et forsikrings- eller
genforsikringsselskabs skadesanmeldelser,
skadesafregning og taksation.

3) Levering af data og oplysninger om potentielle forsik-
ringstagere til forsikrings- eller genforsikringsformidle-
re eller forsikrings- eller genforsikringsselskaber, for-
udsat at, der udelukkende sker levering af data, og at
leverandgren ikke traeffer yderligere foranstaltninger til
at bistd med indgaelsen af en forsikrings- eller genfor-
sikringsaftale.

4) Levering af oplysninger om forsikrings- eller genfor-
sikringsprodukter, om en forsikrings- eller genforsik-
ringsformidler eller om et forsikrings- eller genforsik-
ringsselskab til potentielle forsikringstagere, forudsat
at, der udelukkende sker levering af sddanne oplysnin-
ger, og at leverandgren ikke traeffer yderligere foran-
staltninger til at bistd med indgaelsen af en forsikrings-
eller genforsikringsaftale.

Stk. 4. 8 3, stk. 6, § 4, stk. 2, 8 5, stk. 2-4, og 8§ 8, stk. 1,
finder anvendelse pa falgende:

1) Danske forsikringsselskaber.

2) Filialer i Danmark af et forsikringsselskab, der er med-
delt tilladelse i et andet land inden for Den Europziske
Union eller i et land, som Fzallesskabet har indgaet af-
tale med pa det finansielle omrade.

3) Filialer i Danmark af forsikringsselskaber, der er med-
delt tilladelse i et land uden for Den Europziske Union,
som Unionen ikke har indgaet aftale med pa det finan-
sielle omrade.

Stk. 5. § 3, stk. 6, finder anvendelse pa genforsikringssel-
skaber.

§ 2. | denne lov forstas ved:
1)  Forsikringsdistribution:
a) Den virksomhed, der bestér i at rddgive om, fore-
sla eller udfare det indledende arbejde i forbindel-

1) Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution,
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

se med indgaelse af forsikringsaftaler, at indga sa-
danne aftaler eller at medvirke til administratio-
nen og opfyldelsen af sédanne aftaler.

b) Den virksomhed, der bestar i levering af oplysnin-
ger om en eller flere forsikringsaftaler i overens-
stemmelse med kundernes valgte kriterier via en
hjemmeside eller andre medier og udarbejdelse af
en prioriteret liste over forsikringsprodukter, der
omfatter pris- og produktsammenligninger, eller
rabat pa prisen for en forsikringsaftale, hvis kun-
den er i stand til direkte eller indirekte at indga en
forsikringsaftale via det pageeldende medie.

Genforsikringsdistribution:

Virksomhed, der bestar i at radgive om, foresla eller
udfgre det indledende arbejde i forbindelse med indga-
else af genforsikringsaftaler, at indgd sédanne aftaler
eller at medvirke ved administrationen og opfyldelsen
af sadanne aftaler, uanset om en saddan virksomhed
udeves af genforsikringsselskaber uden en genforsik-
ringsformidlers medvirken.

Forsikringsformidler:

En fysisk eller juridisk person, som ikke er et forsik-
rings- eller genforsikringsselskab, eller deres ansatte,
og som ikke er en accessorisk forsikringsformidler, der
mod aflgnning indleder eller udgver forsikringsdistri-
butionsvirksomhed.

Genforsikringsformidler:

En fysisk eller juridisk person, som ikke er et genfor-
sikringsselskab, eller dets ansatte, der mod aflgnning
indleder eller udgver genforsikringsdistributionsvirk-
somhed.

Accessorisk forsikringsformidler:

En fysisk eller juridisk person, der mod aflgnning ind-
leder eller udgver forsikringsdistributionsvirksomhed
som en accessorisk aktivitet, forudsat at fglgende betin-
gelser er opfyldt:

a) Den pagzldende ikke er et kreditinstitut eller et
investeringsselskab som defineret i artikel 4, stk.
1, nr. 1 og 2, i Europa-Parlamentets og Radets for-
ordning (EU) nr. 575/2013, af 26. juni 2013 om
tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og inve-
steringsselskaber,

b) den pagzldende ikke udgver forsikringsdistributi-
on som hovederhverv,

c) den pagldende kun distribuerer forsikringspro-
dukter, der udger et supplement til en vare eller
tjenesteydelse, som den pagaldende udbyder, og

d) forsikringsproduktet ikke omfatter livs- eller an-
svarsforsikring, medmindre dette er et supplement
til den vare eller tjenesteydelse, som formidleren
udbyder som sit hovederhverv.

Aflgnning:

Alle former for fast og variabel lgn, provisioner, hono-
rarer, andre betalinger og fordele, som tildeles eller ud-
betales til en fysisk eller juridisk person med henblik
pé udgvelse af forsikringsdistribution.

Snzvre forbindelser:

8)

9)

10)

11)

12)

a) Direkte eller indirekte forbindelser indenfor en
koncern,

b) kapitalinteresser, hvorved forstas en virksomheds
direkte eller indirekte besiddelse af 20 pct. eller
mere af stemmerettighedernes eller kapitalen i en
virksomhed, eller

c) flere virksomheders eller personers feelles forbin-
delse, jf. litra a, med en virksomhed.

Store risici:

a) Risici under forsikringsklasserne 4-7, 11 og 12 i
bilag 7 til lov om finansiel virksomhed.

b) Risici under forsikringsklasserne 14 og 15 i bilag
7 til lov om finansiel virksomhed, nar forsikrings-
tageren udgver industri-, handels- eller liberal
virksomhed, og risiciene vedrgrer denne virksom-
hed.

¢) Risici under forsikringsklasserne 3, 8-10, 13 og
16 i bilag 7 til lov om finansiel virksomhed, nar
forsikringstageren opfylder mindst to af falgende
betingelser:

i) Forsikringstageren har en balancesum pa
minimum 6,2 mio. euro.

ii)  Forsikringstageren har en arlig nettoomsaet-
ning pa mindst 12,8 mio. euro.

iii)  Forsikringstageren har i det seneste regn-
skabsar haft 250 eller flere fuldtidsansatte.

Varigt medium:

Ethvert instrument, der satter kunden i stand til at lagre
oplysninger, der er rettet personligt til den pageldende
kunde pd en made, der giver mulighed for fremtidig
henvisning i et tidsrum, der er tilstreekkeligt i forhold til
informationsformalet, og som giver mulighed for
uendret reproduktion af de lagrede oplysninger.

Hjemland:

a) Huvis formidleren er en fysisk person: Det land in-
den for Den Europziske Union eller det land, som
Unionen har indgaet aftale med pa det finansielle
omrade, hvor formidleren har sin bopeel.

b) Hvis formidleren er en juridisk person: Det land
inden for Den Europaiske Union eller det land,
som Unionen har indgaet aftale med pé det finan-
sielle omrade, hvor den juridiske person har sit
vedteegtsmassige hjemsted eller, hvis den i hen-
hold til dette lands ret ikke har noget vedtegts-
messigt hjemsted, det land, hvor den juridiske
persons hovedkontor er beliggende.

Veertsland:

Det land inden for Den Europaiske Union eller det
land, som Unionen har indgéet aftale med pa det finan-
sielle omrade, hvor en forsikrings- eller genforsikrings-
formidler har en permanent tilstedeveerelse, et fast
driftssted eller leverer tjenesteydelser, og som ikke er
formidlerens hjemland.

Forsikringshaseret investeringsprodukt:

Et forsikringsprodukt, der har en veerdi ved udlgb eller
en tilbagekgbsveerdi, og hvor denne verdi ved udlgb
eller tilbagekabsveerdi direkte eller indirekte er helt el-



ler delvis eksponeret mod markedsudsving, og som ik-
ke omfatter:

a) Skadesforsikringsprodukter som er opfart pa li-
sten i bilag | til Europa-Parlamentets og réadets di-
rektiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om ad-
gang til og udgvelse af forsikrings- og genforsik-
ringsvirksomhed (Solvens II).

b) Livsforsikringskonktrakter, hvor de ydelser, der er
fastsat i kontrakten alene udbetales ved dgdsfald
eller pa grund af uarbejdsdygtighed som fglge af
ulykke, sygdom eller invaliditet.

c) Pensionsprodukter, som anses for at have til ho-
vedformal at sikre investorer en pensionsind-
komst, og som berettiger investor til visse ydelser.

d) Officielt anerkendte arbejdsmarkedspensionsord-
ninger, der falder ind under anvendelsesomradet
for Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2003/41/EF af 3. juni 2003 om arbejdsmarkedsre-
laterede pensionskassers aktiviteter og tilsynet
hermed eller direktiv 2009/138/EF af 25. hovem-
ber 2009 om adgang til og udgvelse af forsik-
rings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens 11).

e) Individuelle pensionsprodukter, der kraever et
gkonomisk bidrag fra arbejdsgiveren, og hvor ar-
bejdsgiveren eller arbejdstageren ikke har noget
valg for sé vidt angér pensionsproduktet eller pen-
sionsudbyderen.

Kapitel 2
Tilladelse og registrering

8 3. Virksomheder skal have tilladelse af Finanstilsynet til
at udgve forsikringsdistribution og genforsikringsdistributi-
on som forsikringsformidler og genforsikringsformidler.

Stk. 2. Finanstilsynet giver tilladelse til virksomheder ef-
ter stk. 1, nar fglgende betingelser er opfyldt:

1)  Virksomhedens hjemland er Danmark.

2)  Virksomhedens bestyrelse og direktion eller, hvis virk-
somheden drives som en juridisk person uden en besty-
relse eller direktion, den eller de for virksomheden le-
delsesansvarlige opfylder betingelserne i § 9.

3) Virksomheden har en ansvarsforsikring eller anden til-
svarende garanti mod erstatningskrav.

4)  Virksomheden har truffet foranstaltninger for at beskyt-
te kunderne mod manglende betalingsevne hos forsik-
ringsformidleren eller genforsikringsformidleren, enten
a) ved brug af en frigarelsesattest indgaet mellem for-

sikringsselskabet og formidleren, hvorefter penge,
der er betalt af kunden til formidleren, betragtes
som veerende betalt til selskabet, mens penge betalt
af selskabet til formidleren ikke betragtes som vee-
rende betalt til kunden, fgr kunden modtager dem,
eller,

b) at der er oprettet en s&rlig konto til indsattelse af
betroede midler, og at virksomheden har etableret
en sikkerhed for disse midler.

5) Der ikke foreligger snavre forbindelser mellem ansg-
geren og andre virksomheder eller personer, der vil

kunne vanskeligggre varetagelsen af Finanstilsynets
opgaver.

6) Lovgivningen i et land uden for Den Europeiske Uni-
on, som Unionen ikke har indgéet et samarbejde med
pa det finansielle omrade, vedrgrende en virksomhed
eller en person, som ansggeren har snavre forbindelser
med, ikke vil kunne vanskeliggere varetagelsen af Fi-
nanstilsynets opgaver.

Stk. 3. Ansggning om tilladelse skal indeholde de oplys-
ninger, der er ngdvendige til brug for Finanstilsynets vurde-
ring af, om betingelserne i stk. 2 er opfyldt, herunder en be-
skrivelse af de aktiviteter, som virksomheden har til hensigt
at udgve, og oplysninger om identiteten af de fysiske og ju-
ridiske personer, som besidder ejerandele hos formidleren
pé over 10 pct., samt stgrrelsen af disse andele. En ansgg-
ning om tilladelse skal endvidere indeholde de oplysninger,
der skal fremgé af registrene, jf. § 6, herunder om forsik-
ringsformidleren er uafhangig, jf. § 16.

Stk. 4. Finanstilsynet treeffer afggrelse om tilladelse senest
tre maneder efter, at Finanstilsynet har modtaget samtlige
oplysninger, der er ngdvendige for at behandle ansggningen.
Finanstilsynet giver straks ansggeren meddelelse om afgg-
relsen.

Stk. 5. Finanstilsynet fastseetter nermere regler om den
ansvarsforsikring, der er navnt i stk. 2, nr. 3, herunder star-
relsen af forsikringens deekningssummer, og om den sikker-
hed for betroede midler, der er ngevnt i stk. 2, nr. 4, litra b.

Stk. 6. Et forsikringsselskab, et genforsikringsselskab, en
forsikringsformidler og en genforsikringsformidler ma kun
benytte forsikrings- og genforsikringsdistributionsydelser
fra en forsikrings- eller genforsikringsformidler, der har til-
ladelse, jf. stk. 1.

§ 4. En virksomhed skal registreres, far den ma udgve ac-
cessorisk forsikringsformidling.

Stk. 2. En virksomhed kan blive registreret, nar virksom-
heden dokumenterer, at den opfylder betingelserne i § 3, stk.
2,nr. 1 og 3-6, og stk. 3. Virksomhedens ansatte med ansvar
for distribution af accessoriske forsikringer skal endvidere
opfylde betingelserne i § 10, stk. 1.

Stk. 3. Et forsikringsselskab eller en forsikringsformidler
ma kun benytte forsikringsdistributionsydelser fra en acces-
sorisk forsikringsformidler omfattet af denne lov, der er re-
gistreret, jf. stk. 1.

8§ 5. Finanstilsynet opretter og farer et offentligt register
over virksomheder, der har faet tilladelse som forsikrings-
formidler eller genforsikringsformidler, jf. § 3, eller som op-
fylder betingelserne for registrering til at udgve accessorisk
forsikringsformidling, jf. 8 4, stk. 2.

Stk. 2. Falgende virksomheder skal i Finanstilsynets re-
gister registrere de accessoriske forsikringsformidlere, de
har indgaet aftale med om formidling af forsikringsproduk-
ter, ndr den accessoriske forsikringsformidler opfylder be-
tingelserne for registrering, jf. § 4, stk. 2:

1) Danske forsikringsselskaber.
2) Filialer i Danmark af et forsikringsselskab, der er med-
delt tilladelse i et andet land inden for Den Europziske



Union eller i et land, som Unionen har indgaet aftale
med pa det finansielle omrade.

3) Filialer i Danmark af forsikringsselskaber, der er med-
delt tilladelse i et land uden for Den Europaiske Union,
som Unionen ikke har indgaet aftale med pé det finan-
sielle omréade.

Stk. 3. Forsikringsselskaber og filialer, jf. stk. 2, kan ind-
gd en aftale med Forsikring & Pension om, at organisationen
farer det pageeldende forsikringsselskabs eller filials elektro-
niske register og om, at det ved et link fra Finanstilsynets
hjemmeside skal vaere muligt at fa forbindelse til forsik-
ringsselskabets eller filialens register pa Forsikring & Pensi-
ons hjemmeside.

Stk. 4. Forsikringsselskabet eller filialen er uanset stk. 3
ansvarlig for rigtigheden af de registrerede oplysninger i det
elektroniske register.

8 6. Registrene, jf. § 5, skal indeholde fglgende oplysnin-
ger:

1) Navne pa personer i ledelsen af den forsikringsformid-
ler, genforsikringsformidler eller accessoriske forsik-
ringsformidler, der er ansvarlig for forsikringsformid-
lingen, genforsikringsformidlingen eller den accessori-
ske forsikringsformidling.

2)  Oplysninger om, i hvilke andre lande end Danmark in-
den for Den Europaiske Union eller lande, som uni-
onen har indgaet aftale med pa det finansielle omrade,
der ydes forsikringsformidling, genforsikringsformid-
ling eller accessorisk forsikringsformidling.

Stk. 2. Registeret over forsikringsformidlere, jf. 8 5, stk.

1, skal endvidere indeholde oplysning om, hvorvidt forsik-

ringsformidleren er uafhangig, jf. § 16.

8 7. En forsikringsformidler, en genforsikringsformidler
eller en accessorisk forsikringsformidler, der er registreret,
jf. 8 5, stk. 1, skal snarest muligt underrette Finanstilsynet,
hvis der indtreeder s&ndringer i de oplysninger, som Finans-
tilsynet har modtaget og lagt til grund ved meddelelse af til-
ladelse eller registrering.

Stk. 2. En formidler er uanset stk. 1 forpligtet til straks at
underrette Finanstilsynet, hvis der indtreeder gndringer i de
oplysninger, som Finanstilsynet har modtaget i medfer af §
3, stk. 2, nr. 5 og 6, og stk. 3, 1. pkt.

Stk. 3. En forsikringsformidler skal senest 1. juli hvert ar
indberette virksomhedens omsetning, antal kunder, antal
ansatte med kundekontakt og antal indgéede kundeaftaler til
Finanstilsynet.

8§ 8. Et forsikringsselskab eller en filial af et forsikrings-
selskab, jf. § 5, stk. 2, er forpligtet til at meddele Finanstil-
synet, hvis selskabet eller filialen bliver bekendt med om-
steendigheder, der giver anledning til, at Finanstilsynet bar
undersgge, om en accessorisk forsikringsformidler, der er
registreret, fortsat opfylder betingelserne for registrering, jf.
8§ 4, stk. 2. Finder Finanstilsynet, at betingelserne ikke er op-
fyldt, er forsikringsselskabet eller filialen forpligtet til slette
registreringen.

Stk. 2. En accessorisk forsikringsformidler, der er regi-
streret, jf. 8 5, stk. 2, er forpligtet til straks at underrette for-

sikringsselskabet eller filialen, hvis der indtreeder endringer
i oplysningerne, jf. 8 3, stk. 2, nr. 5 og 6, og stk. 3, 1. pkt.

Egnetheds- og haderlighedskrav

8 9. Et medlem af bestyrelsen eller et medlem af direktio-
nen i en forsikringsformidler og i en genforsikringsformid-
ler, eller indehaveren af en forsikringsformidler eller en gen-
forsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed,

1) skal have tilstrekkelig viden, faglig kompetence og er-
faring til at kunne varetage hvervet eller stillingen,

2) skal have tilstrekkeligt godt omdemme og kunne udvi-
se headerlighed, integritet og tilstreekkelig uafhaengig-
hed ved varetagelsen af hvervet eller stillingen,

3) ma ikke veere palagt strafansvar for overtreedelse af
straffeloven, den finansielle lovgivning eller anden re-
levant lovgivning, hvis overtreedelsen indebeerer risiko
for, at personen ikke kan varetage sit hverv eller sin
stilling pa betryggende made,

4) ma ikke have indgivet begeering om eller vere under
rekonstruktionsbehandling, konkurs eller geldssane-
ring og

5) ma ikke have udvist en sddan adferd, at der er grund til
at antage, at personen ikke vil varetage hvervet eller
stillingen pa forsvarlig méade.

Stk. 2. Et medlem af bestyrelsen eller et medlem af direk-
tionen i en forsikringsformidler eller en genforsikringsfor-
midler, eller indehaveren af en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed,
skal meddele Finanstilsynet om forhold som navnt i stk. 1 i
forbindelse med sin indtreeden i forsikringsformidlerens el-
ler genforsikringsformidlerens ledelse eller, for en forsik-
ringsformidler eller en genforsikringsformidler, der er en en-
keltmandsvirksomhed, i forbindelse med ansggning om til-
ladelse, jf. § 3, stk. 2, nr. 2, og om forhold som navnt i stk.
1, nr. 2-5, hvis disse forhold &ndrer sig.

Stk. 3. Drives en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler som en juridisk person uden en bestyrelse el-
ler direktion, geelder stk. 1 og 2 for den eller de ledelsesan-
svarlige for forsikringsformidleren og genforsikringsformid-
leren.

§ 10. En ansat i en accessorisk forsikringsformidler med
ansvar for distribution af accessoriske forsikringer
1) ma ikke vaere palagt strafansvar for overtredelse af
straffeloven, den finansielle lovgivning eller anden re-
levant lovgivning, hvis overtreedelsen indebeerer risiko
for, at personen ikke kan varetage sin stilling pa betryg-
gende made,

2) ma ikke have indgivet begeering om eller vaere under
konkurs og

3) skal have et godt omdgmme, herunder ikke have udvist
en adfeerd, der giver grund til at antage, at personen ik-
ke vil varetage stillingen pa forsvarlig méde.

Stk. 2. En ansat i en accessorisk forsikringsformidler med
ansvar for distribution af accessoriske forsikringer skal i for-
bindelse med sin ansattelse som ansvarlig for distribution af
accessoriske forsikringer hos forsikringsformidleren medde-
le den ansvarlige for registreringen, jf. 8 5, stk. 1-3, om for-



hold som naevnt i stk. 1, og efterfglgende meddele, hvis dis-
se forhold andrer sig.

Kapitel 3
Kompetencekrav

8 11. En forsikringsformidler og en genforsikringsformid-
ler skal sikre, at alle virksomhedens ansatte, som udgver for-
sikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed, har
tilstreekkelige kompetencer.

Stk. 2. En accessorisk forsikringsformidler skal have pas-
sende viden om de produkter, som formidleren distribuerer.

Stk. 3. Erhvervsministeren fastsatter naermere regler om
kompetencekrav og krav til godt omdgmme for ansatte, der
er direkte beskeftiget med forsikrings- eller genforsikrings-
distribution hos en forsikringsformidler eller genforsikrings-
formidler.

Kapitel 4
God skik, aflanning, m.v.

God skik

8 12. En forsikringsformidler og en accessorisk forsik-
ringsformidler skal drive virksomhed i overensstemmelse
med redelig forretningsskik og god praksis for virksomheds-
omradet.

Stk. 2. Erhvervsministeren fastsaetter narmere regler om
redelig forretningsskik og god praksis for forsikringsformid-
lere og accessoriske forsikringsformidlere samt om udleve-
ring af informationsmateriale.

Stk. 3. Finanstilsynet kan efter forhandling med repraesen-
tanter for forbrugerne og de relevante finansielle erhvervsor-
ganisationer udarbejde og offentliggare retningslinjer for re-
delig forretningsskik og god praksis pa nermere angivne
omrader, der ma anses for vasentlige, navnlig ud fra hensy-
net til forbrugerne.

Aflgnning

8 13. En forsikringsformidler og en accessorisk forsik-
ringsformidler skal sikre, at formidlerens aflanningsstruktu-
rer ikke strider mod formidlerens forpligtelse til at handle i
kundens bedste interesse, herunder god skik reglerne i § 12,
stk. 1, og regler udstedt i medfar af § 12, stk. 2. Det samme
ger sig geeldende for aflgnning, som formidleren modtager
med henblik pa udgvelse af forsikringsdistribution.

Stk. 2. En forsikringsformidler og en accessorisk forsik-
ringsformidler ma ikke indfare aflgnningsordninger eller
salgsmal, som tilskynder formidleren eller dennes ansatte til
at anbefale et bestemt forsikringsprodukt til en kunde, nar
formidleren udbyder et andet produkt, der deekker kundens
behov bedre.

Stk. 3. En forsikringsformidler, der udgver forsikringsdi-
stribution gennem en accessorisk forsikringsformidler, der
er undtaget fra denne lov, jf. § 1, stk. 2, sikrer, at den pagel-
dende accessoriske forsikringsformidler har passende og
forholdsmaessige ordninger med henblik p&, at denne over-
holder stk. 1 og 2.

Stk. 4. Stk. 1-3 finder ikke anvendelse pé forhold omfattet
af kollektiv overenskomst.

Krav om effektive procedurer

§ 14. Forsikringsformidlere, der udarbejder forsikrings-
produkter, skal have effektive procedurer for godkendelse af
nye produkter, veesentlige e&ndringer i eksisterende produk-
ter og distribution af disse.

Stk. 2. Forsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere, der radgiver om eller foreslar forsikringsproduk-
ter, som de ikke selv har udarbejdet, skal have effektive pro-
cedurer for indhentelse af relevante oplysninger om forsik-
ringsprodukterne.

Stk. 3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse pa forsikrings-
produkter, der bestar af forsikring af store risici.

Tavshedspligt

8 15. En forsikringsformidler, en genforsikringsformidler
og en accessorisk forsikringsformidler og deres ansatte ma
ikke uberettiget videregive eller udnytte fortrolige oplysnin-
ger, som virksomheden eller dens ansatte under udgvelsen
af deres hverv har faet kendskab til.

Stk. 2. Den, som modtager fortrolige oplysninger er om-
fattet af tavshedspligten i stk. 1.

Kapitel 5
Supplerende krav til uafheengige forsikringsformidlere m.v.

8 16. For at kunne betegne sig som uafhangig forsik-
ringsformidler, forsikringsmaegler eller anvende andre be-
tegnelser, der giver indtryk af, at forsikringsformidleren er
uafhaengig, skal forsikringsformidleren opfylde fglgende be-
tingelser:

1) Forsikringsformidleren ma alene repraesentere kunden
og handle i den enkelte kundes interesse og mé ikke la-
de sig pavirke af egne eller tredjemands interesser.

2) Forsikringsformidleren ma ikke modtage provision el-
ler anden aflgnning fra en forsikringsdistributer i til-
knytning til det konkrete kundeforhold, medmindre den
modtagne provision fuldt ud videresendes direkte til
kunden.

3) Forsikringsformidleren mé ikke direkte eller indirekte
have forbindelser til en forsikringsdistributer, der er eg-
nede til at skabe tvivl om forsikringsformidlerens uaf-
haengighed af andre forsikringsdistributarers interesser,
som ikke er en folge af virksomhedernes indbyrdes
ejerforhold.

4) Forsikringsformidlerens ansatte ma ikke gennem an-
seettelse eller anden form for tilknytning til andre for-
sikringsdistributerer eller dertil knyttede koncernsel-
skaber veere afhangige af forsikringsdistributgrinteres-
ser.

5) Forsikringsformidleren skal yde radgivning pad bag-
grund af en analyse af et sa stort antal af de p& marke-
det disponible forsikringsaftaler, at formidleren er i
stand til at rddgive kunden om hvilken forsikringsafta-
le, der opfylder kundens behov bedst.



Stk. 2. Forsikringsformidleren ma ikke udgve andre for-
mer for forsikringsdistribution, der ikke opfylder kravene i
stk. 1, i samme juridiske enhed. Denne aktivitet skal udgves
i en anden juridisk enhed end den uafhangige forsikrings-
formidler. Aktiviteten skal betegnes pa en made, sa den ikke
kan forveksles med den uafhaengige forsikringsformidler.

Stk. 3. En uafhaengig forsikringsformidler ma ikke placere
forsikringskontrakter i virksomheder, som formidleren har
snevre forbindelser med.

Kapitel 6
Whistleblowerordning

8 17. En forsikringsformidler og en genforsikringsformid-
ler skal have en ordning, hvor deres ansatte via en serlig,
uafhengig og selvsteendig kanal kan indberette overtreedel-
ser eller potentielle overtredelser af den finansielle regule-
ring begaet af formidleren, herunder af ansatte eller med-
lemmer af bestyrelsen i formidleren. Indberetninger til ord-
ningen skal kunne foretages anonymt.

Stk. 2. Ordningen i stk. 1 kan etableres via kollektiv over-
enskomst.

Stk. 3. Stk. 1 finder alene anvendelse for en forsikrings-
formidler og en genforsikringsformidler, som beskeeftiger
flere end fem ansatte. Ordningen navnt i stk. 1 og 2 skal
vere etableret senest 3 maneder efter, at formidleren har an-
sat den sjette ansatte.

Stk. 4. Finanstilsynet kan i sa&rlige tilfeelde dispensere fra
kravet i stk. 1, hvis Finanstilsynet vurderer, at det vil veere
formalslgst, at der oprettes en ordning.

8 18. En forsikringsformidler og en genforsikringsformid-
ler ma ikke udsette ansatte for ufordelagtig behandling eller
ufordelagtige folger som fglge af, at den ansatte har indbe-
rettet formidlerens overtreedelse eller potentielle overtraedel-
se af den finansielle regulering til Finanstilsynet eller til en
ordning hos formidleren.

Stk. 2. Ansatte kan tilkendes en godtgerelse i overens-
stemmelse med principperne i ligebehandlingsloven, hvis
deres rettigheder er blevet kreenket ved overtreedelse af stk.
1. Godtggrelsen fastsettes under hensyn til den ansattes an-
seettelsestid og sagens omsteendigheder i gvrigt.

Stk. 3. Stk. 1 og 2 kan ikke fraviges til ugunst for den an-
satte.

Kapitel 7
Greaenseoverskridende virksomhed

Greaenseoverskridende tjenesteydelse i et andet land

8 19. En forsikringsformidler, en genforsikringsformidler
eller en accessorisk forsikringsformidler, der er meddelt til-
ladelse her i landet, og som gnsker at udbyde granseover-
skridende tjenesteydelser i et andet land inden for Den Euro-
peeiske Union eller i et land, som Unionen har indgaet en af-
tale med pa det finansielle omrade, skal give Finanstilsynet
meddelelse herom med angivelse af
1) formidlerens navn, adresse og CVR-nr.,

2) i hvilket land eller hvilke lande forsikringsformidlingen
gnskes pabegyndt,

3) hvilke aktiviteter, der gnskes udgvet, og navnene pa
eventuelt repreesenterede forsikrings- eller genforsik-
ringsselskaber og

4) den relevante forsikringsklasse, hvis muligt.

Stk. 2. Finanstilsynet videresender meddelelse til tilsyns-
myndighederne i veertslandet senest en maned efter modta-
gelsen af meddelelsen og giver samtidig skriftlig underret-
ning til formidleren om videresendelsen. Har veertslandet
regler om almene hensyn, herunder hvis vertslandet har
fastsat strengere regler, end hvad der fglger af Europa-Parla-
mentets og Réadets direktiv 2016/97 af 20. januar 2016 om
forsikringsdistribution, orienterer Finanstilsynet formidleren
herom.

Stk. 3. En forsikringsformidler, en genforsikringsformid-
ler og en accessorisk forsikringsformidler kan pabegynde
sin virksomhed, nar underretningen efter stk. 2 er foretaget,
forudsat at formidleren overholder de eventuelle strengere
regler i veertslandet, jf. stk. 2, 2. pkt.

Stk. 4. En forsikringsformidler, en genforsikringsformid-
ler og en accessorisk forsikringsformidler er forpligtet til at
meddele Finanstilsynet om pétaenkte eendringer i de oplys-
ninger, der er afgivet efter stk. 1, mindst en maned inden, at
@&ndringerne foretages.

Stk. 5. Finanstilsynet videresender oplysninger, der er
meddelt i henhold til stk. 4, til tilsynsmyndighederne i
veertslandet hurtigst muligt og senest en maned efter modta-
gelsen af meddelelsen om endringerne.

Granseoverskridende virksomhed gennem en filial i et andet
land

§ 20. En forsikringsformidler, en genforsikringsformidler
eller en accessorisk forsikringsformidler, der er meddelt til-
ladelse her i landet, og som gnsker at udgve virksomhed
gennem en filial i et andet land inden for Den Europaiske
Union eller i et land, som Unionen har indgéet aftale med pa
det finansielle omrade, skal give Finanstilsynet meddelelse
herom med angivelse af
1) formidlerens navn, adresse og CVR-nr.,

2) i hvilket land eller hvilke lande forsikringsformidleren
har til hensigt at oprette en filial,

3) hvilke aktiviteter, der gnskes udgvet, og navnene pa
eventuelt repreesenterede forsikrings- eller genforsik-
ringsselskaber,

4) den relevante forsikringsklasse, hvis muligt,

5) en adresse i veertslandet eller veertslandene hvorfra do-
kumenter kan rekvireres og

6) navnene pa personer, der er ansvarlige for administrati-
onen af filialen.

Stk. 2. Finanstilsynet videresender meddelelsen til tilsyns-
myndighederne i vertslandet senest en maned efter modta-
gelsen af meddelelsen og giver samtidig skriftlig underret-
ning til formidleren om videresendelsen.

Stk. 3. Finanstilsynet kan afvise at videresende meddelel-
sen, hvis Finanstilsynet betvivler tilstreekkeligheden af for-
midlerens organisatoriske struktur eller gkonomiske situa-
tion i betragtning af den aktivitet, der gnskes udgvet. Fi-
nanstilsynet meddeler straks formidleren om afgarelsen.



Stk. 4. Senest en maned efter, at vaertslandet har modtaget
oplysninger efter stk. 2, meddeler Finanstilsynet formidleren
om vertslandets eventuelle regler om almene hensyn, herun-
der hvis veertslandet har fastsat strengere regler, end hvad
der fglger af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution og
meddeler formidleren, at denne kan pabegynde sin virksom-
hed i vertslandet, forudsat at formidleren overholder de
eventuelle strengere regler i veertslandet.

Stk. 5. Har en forsikringsformidler, en genforsikringsfor-
midler eller en accessorisk forsikringsformidler ikke mod-
taget meddelelse indenfor fristen i stk. 4, kan formidleren
pabegynde sin virksomhed i vertslandet.

Stk. 6. En forsikringsformidler, en genforsikringsformid-
ler og en accessorisk forsikringsformidler er forpligtet til at
meddele Finanstilsynet péatenkte @ndringer i de oplys-
ninger, der er afgivet efter stk. 1, mindst en maned inden, at
@&ndringerne foretages.

Stk. 7. Finanstilsynet videresender oplysninger, der er
meddelt i henhold til stk. 6, til tilsynsmyndighederne i
veertslandet senest en maned efter modtagelsen af meddelel-
sen om endringerne.

Graenseoverskridende virksomhed i Danmark

§ 21. Nar Finanstilsynet modtager meddelelse fra en kom-
petent myndighed om, at en forsikringsformidler, en genfor-
sikringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidler,
der er registreret i et andet land inden for Den Europeiske
Union eller i et land, som Unionen har indgaet aftale med pé
det finansielle omrade, gnsker at udgve virksomhed her i
landet som udbyder af greenseoverskridende tjenesteydelser,
skal Finanstilsynet straks bekrafte modtagelsen af denne
meddelelse. Nar hjemlandets kompetente myndighed har
meddelt formidleren om, at Finanstilsynet har bekreftet
modtagelsen, kan formidleren pabegynde sin virksomhed
her i landet.

Stk. 2. Nar Finanstilsynet modtager meddelelse fra en
kompetent myndighed om, at en forsikringsformidler, en
genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsfor-
midler, der er registreret i et andet land inden for Den Euro-
peiske Union eller i et land, som Unionen har indgaet aftale
med pa det finansielle omrade, gnsker at udgve virksomhed
gennem en filial her i landet, skal Finanstilsynet straks be-
kreefte modtagelsen af denne meddelelse. Senest en méned
efter, at Finanstilsynet har modtaget meddelelsen, skal Fi-
nanstilsynet meddele hjemlandets kompetente myndighed
om bestemmelser om almene hensyn, der finder anvendelse
pa det danske marked. En formidler kan pabegynde sin virk-
somhed, nar denne har modtaget meddelelse fra sit hjem-
lands kompetente myndighed om, hvilke regler om almene
hensyn der finder anvendelse, eller i tilfelde af, at formidle-
ren ikke modtager denne meddelelse, en maned efter, at Fi-
nanstilsynet har modtaget meddelelse efter 1. pkt.

Kapitel 8
Tilsyn m.v.

Finanstilsynet

§ 22. Finanstilsynet paser overholdelsen af denne lov,
bortset fra § 18, og péser overholdelsen af regler udstedt i
medfer af loven. Finanstilsynet paser endvidere overholdel-
sen af forordninger udstedt i medfgr af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv (EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om for-
sikringsdistribution.

Stk. 2. Finanstilsynets bestyrelse indgar i tilsynet efter stk.
1 med den kompetence, som bestyrelsen er tillagt i medfar
af § 345, stk. 7, i lov om finansiel virksomhed.

Stk. 3. Finanstilsynet kan inden for en narmere fastsat
frist pabyde de fysiske og juridiske personer, som er omfat-
tet af denne lov, at foretage de ngdvendige foranstaltninger i
tilfelde af overtreedelse af bestemmelser i loven, regler ud-
stedt i medfer heraf eller forordninger udstedt i medfer af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/97 af 20.
januar 2016 om forsikringsdistribution.

Forbrugerombudsmanden

§ 23. Forbrugerombudsmanden kan anlegge sag om
handlinger, der strider mod redelig forretningsskik og god
praksis, jf. § 12, herunder sag om forbud, pabud, erstatning
og tilbagesagning af uretmaessigt opkraevede belgb. Forbru-
gerombudsmanden kan endvidere behandle sager om over-
traedelse af strafbelagte bestemmelser i regler udstedt i med-
far af denne lovs § 12, stk. 2. Markedsfaringslovens § 24, §
25, stk. 2, § 28, stk. 1, § 32, stk. 1, §§ 33 og 34 finder tilsva-
rende anvendelse pa sager, som Forbrugerombudsmanden
gnsker at anlaegge efter 1. og 2. pkt. Forbrugerombudsman-
den kan udpeges som gruppereprasentant i et gruppesggs-
mal efter kapitel 23 a i retsplejeloven.

Stk. 2. Finanstilsynet underetter Forbrugerombudsman-
den, hvis Finanstilsynet bliver bekendt med, at en forsik-
ringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidlers
kunder kan have lidt et tab som folge af, at formidleren har
overtradt § 12, stk. 1, eller regler udstedt i medfar af § 12,
stk. 2.

Stk. 3. Forbrugerombudsmanden har uanset § 31 adgang
til samtlige oplysninger i Finanstilsynets sager omfattet af
stk. 1.

Tilsyn med greenseoverskridende virksomhed

8§ 24. Konstaterer Finanstilsynet, eller har Finanstilsynet
grund til at antage, at en udenlandsk forsikringsformidler, en
genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsfor-
midler, der leverer tjenesteydelser i Danmark, og som Dan-
mark er veertsland for, ikke overholder reglerne i denne lov,
de regler, der er udstedt i medfer heraf, eller forordninger
udstedt i medfer af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
(EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution,
underretter Finanstilsynet de kompetente myndigheder i for-
midlerens hjemland med henblik pa at afklare, om der fore-
ligger overtraedelse af reglerne.



Stk. 2. Finanstilsynet kan iveerksette de ngdvendige for-
anstaltninger, hvis en udenlandsk forsikringsformidler, en
genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsfor-
midler fortsatter det ulovlige forhold pa trods af de foran-
staltninger, der er truffet i hjemlandet, eller fordi disse viser
sig at veere utilstreekkelige eller mangelfulde, og hvis det
ulovlige forhold klart skader forbrugernes interesser i vee-
sentligt omfang i Danmark eller skader markedet i Danmark
for forsikringsformidling og genforsikringsformidling. Er
det ngdvendigt, kan Finanstilsynet forbyde formidleren at
udgve virksomhed i Danmark. Finanstilsynet kan endvidere
henvise sagen til Den Europziske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og an-
mode om bistand i overensstemmelse med artikel 19 i Euro-
pa-Parlamentet og Radets forordning nr. 1094/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europaisk tilsynsmyn-
dighed for Forsikrings-og Arbejdsmarkedspensionsordnin-
ger.

Stk. 3. | hastende tilfeelde kan Finanstilsynet, uanset stk.
2, iveerkseette de ngdvendige forholdsregler for at beskytte
forbrugernes interesser.

Stk. 4. Finanstilsynet skal til den pageldende forsikrings-
formidler, genforsikringsformidler eller accessoriske forsik-
ringsformidler meddele de foranstaltninger, som Finanstilsy-
net treeffer i medfar af stk. 1-3. Finanstilsynet skal desuden
straks meddele den kompetente myndighed i formidlerens
hjemland, Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsik-
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og Kommissio-
nen om de iveerksatte tiltag.

§ 25. Finanstilsynet paser, at en filial i Danmark af en
udenlandsk forsikringsformidler og en accessorisk forsik-
ringsformidler, der er meddelt tilladelse i et andet land inden
for Den Europeiske Union eller i et land, som Unionen har
indgdet aftale med pa det finansielle omrade, overholder
reglerne i 88 12-14 og regler udstedt i medfgr heraf. Finans-
tilsynet kan pabyde en filial i Danmark, at et ulovligt for-
hold bringes til ophar.

Stk. 2. Konstaterer Finanstilsynet, eller har Finanstilsynet
grund til at antage, at en filial i Danmark af en udenlandsk
forsikringsformidler, genforsikringsformidler eller en acces-
sorisk forsikringsformidler, der er hjemmehgrende i et andet
land inden for Den Europaiske Union eller i et land, som
Unionen har indgaet aftale med pa det finansielle omréde,
ikke overholder de gvrige regler i denne lov, jf. stk. 1, eller
regler udstedt i medfgr af loven, eller forordninger udstedt i
medfer af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution, med-
deler Finanstilsynet dette til de kompetente myndigheder i
formidlerens hjemland.

Stk. 3. Finanstilsynet kan iveerksette de ngdvendige for-
anstaltninger, hvis en filial i Danmark af en udenlandsk for-
sikringsformidler, en genforsikringsformidler eller en acces-
sorisk forsikringsformidler fortsztter det ulovlige forhold pa
trods af de foranstaltninger, der er truffet i hjemlandet, jf.
stk. 2, eller fordi disse viser sig at veere utilstreekkelige eller
mangelfulde, og hvis det ulovlige forhold klart skader for-
brugernes interesser i veesentligt omfang i Danmark eller

skader markedet i Danmark for forsikringsformidling og
genforsikringsformidling. Er det ngdvendigt, kan Finanstil-
synet forbyde formidleren at udgve virksomhed i Danmark.
Finanstilsynet kan endvidere henvise sagen til Den Europa-
iske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkeds-
pensionsordninger og anmode om bistand i overensstemmel-
se med artikel 19 i Europa-Parlamentet og Radets forord-
ning nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af
en europzisk tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejds-
markedspensionsordninger.

Stk. 4. 1 hastende tilfeelde kan Finanstilsynet, uanset stk. 2
og 3, ivaerksatte de ngdvendige forholdsregler for at beskyt-
te forbrugernes interesser.

Stk. 5. Finanstilsynet skal til den pageeldende forsikrings-
formidler, genforsikringsformidler eller accessoriske forsik-
ringsformidler meddele de foranstaltninger, som Finanstilsy-
net treeffer i medfer af stk. 1-4. Finanstilsynet skal desuden
straks meddele den kompetente myndighed i formidlerens
hjemland, Den Europeiske Tilsynsmyndighed for Forsik-
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og Kommissio-
nen om de iveerksatte tiltag.

Indhentelse af oplysninger

§ 26. Virksomheder omfattet af denne lov samt leveran-
derer og underleverandgrer til disse skal give Finanstilsynet
de oplysninger, der er ngdvendige for Finanstilsynets virk-
somhed. Det samme gelder udenlandske forsikringsformid-
lere, genforsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere, som har hjemsted i et land inden for Den Euro-
paiske Union eller i et land, som Unionen har indgaet aftale
med pé det finansielle omrade, og som udgver virksomhed
her i landet gennem etablering af en filial eller gennem en
agent.

Stk. 2. Finanstilsynet kan til enhver tid mod behgrig legi-
timation uden retskendelse fa adgang til virksomheder om-
fattet af denne lov med henblik pa at indhente oplysninger,
herunder ved inspektioner.

Stk. 3. Finanstilsynet kan til enhver tid mod behgrig legi-
timation uden retskendelse fa adgang til en leverandar eller
underleverandgr med henblik pa indhentelse af oplysninger
om den outsourcede aktivitet. Finanstilsynets fysiske adgang
til leverandgrens lokaler skal indga som et krav i den out-
sourcingkontrakt, som indgas mellem outsourcingvirksom-
heden og leverandgren. Indeholder en outsourcingkontrakt
ikke kravet om Finanstilsynets fysiske adgang til leverandg-
rens virksomhed, kan Finanstilsynet kraeve, at den outsour-
cede aktivitet fremover enten varetages af outsourcingvirk-
somheden selv eller outsources til en anden leverandar in-
den for en af Finanstilsynet naermere fastsat frist.

Stk. 4. Finanstilsynet kan kreeve at fa adgang til alle op-
lysninger, herunder regnskaber og regnskabsmateriale, ud-
skrift af bgger, andre forretningspapirer og elektronisk lag-
rede data, som skennes ngdvendige for Finanstilsynets afge-
relse af, om en virksomhed eller person er omfattet af be-
stemmelserne i denne lov.

Stk. 5. Finanstilsynet kan indhente oplysninger efter stk.
1-4 til brug for de myndigheder og organer, der er navnt i §
31, stk. 4, nr. 11-16.



Stk. 6. Tilsynsmyndighederne i et land inden for Den
Europziske Union eller i et land, som Unionen har indgaet
aftale med pa det finansielle omrade, kan med Finanstilsy-
nets tilladelse foretage verifikation af oplysninger, som er
afgivet af de virksomheder her i landet, som er omfattet af
denne lov, og som er underlagt supplerende tilsyn af den pa-
geldende tilsynsmyndighed efter bestemmelser fastsat i di-
rektiver pa det finansielle omrade.

§ 27. Finanstilsynet kan pabyde et medlem af bestyrelsen
i en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler at
nedlaegge sit hverv inden for en frist fastsat af Finanstil-
synet, hvis bestyrelsesmedlemmet efter § 9, stk. 1, nr. 2-5,
ikke kan varetage hvervet.

Stk. 2. Varigheden af et pabud meddelt efter stk. 1 pa bag-
grund af § 9, stk. 1, nr. 2, 4 og 5, skal fremga af pabuddet.

Stk. 3. Finanstilsynet kan pabyde et medlem af bestyrel-
sen i en forsikringsformidler eller en genforsikringsformid-
ler at nedleegge sit hverv, nar der er rejst tiltale mod besty-
relsesmedlemmet i en straffesag om overtraedelse af straffe-
loven, denne lov eller anden finansiel lovgivning, indtil
straffesagen er afgjort, hvis domfaldelse vil indebare, at be-
styrelsesmedlemmet ikke opfylder kravene i § 9, stk. 1, nr.
3. Finanstilsynet fastsatter en frist for efterlevelse af pabud-
det.

Stk. 4. Finanstilsynet kan af egen drift eller efter ansgg-
ning tilbagekalde et pabud meddelt et bestyrelsesmedlem ef-
ter stk. 1 og stk. 3. Afslar Finanstilsynet en ansggning om
tilbagekaldelse, kan ansggeren forlange afslaget indbragt for
domstolene af Finanstilsynet. Anmodning herom skal indgi-
ves til Finanstilsynet senest 4 uger efter, at afslaget er med-
delt ansggeren. Anmodning om domstolsprgvelse kan dog
kun fremsettes, hvis pabuddet ikke er tidsbegraenset, og der
er forlgbet mindst 5 ar fra datoen for udstedelsen af pabud-
det eller mindst 2 ar efter, at Finanstilsynets afslag pa tilba-
gekaldelse er stadfaestet ved dom.

Stk. 5. Finanstilsynet kan inddrage formidlerens tilladelse,
jf. 8 29, stk. 1, nr. 5, hvis et bestyrelsesmedlem ikke efter-
kommer et pabud meddelt i medfar af stk. 1 og 3.

Stk. 6. Finanstilsynet kan pabyde en forsikringsformidler
eller en genforsikringsformidler at afsztte en direktar i virk-
somheden inden for en frist fastsat af Finanstilsynet, hvis di-
rektaren efter § 9, stk. 1, nr. 2-5, ikke kan varetage stillin-
gen.

Stk. 7. Finanstilsynet kan pabyde en forsikringsformidler
eller en genforsikringsformidler at afsatte en direkter, nar
der er rejst tiltale mod direktaren i en straffesag om overtrae-
delse af straffeloven, denne lov eller anden relevant lovgiv-
ning, indtil straffesagen er afgjort, hvis domfeldelse vil in-
debeere, at direktaren ikke opfylder kravene i 8 9, stk. 1, nr.
3. Finanstilsynet fastsatter en frist for efterlevelse af pabud-
det.

Stk. 8. Pabud meddelt efter stk. 1-7 kan af en forsikrings-
formidler eller en genforsikringsformidler og den person,
som pébuddet er rettet mod, forlanges indbragt for domsto-
lene af Finanstilsynet. Anmodning herom skal indgives til
Finanstilsynet senest 4 uger efter, at pabuddet er meddelt
den pageeldende. Finanstilsynet indbringer sagen for dom-

stolene inden 4 uger efter modtagelse af anmodning herom.
Sagen anleegges i den borgerlige retsplejes former.

Stk. 9. Har en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler ikke afsat direktgren inden for den fastsatte
frist, jf. stk. 6 og 7, kan Finanstilsynet inddrage formidlerens
tilladelse, jf. 8 29, stk. 1, nr. 5.

Stk. 10. Drives en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler som en juridisk person uden en bestyrelse el-
ler en direktion, geelder stk. 1-9 for den eller de ledelsesan-
svarlige i formidleren.

§ 28. Finanstilsynet kan pabyde en accessorisk forsik-
ringsformidler at afseette en ansat med ansvar for distribu-
tion af accessoriske forsikringer inden for en frist fastsat af
Finanstilsynet, hvis den ansatte efter § 10, stk. 1, ikke kan
varetage stillingen.

Stk. 2. Finanstilsynet kan pabyde en accessorisk forsik-
ringsformidler at afseette en ansat med ansvar for distribu-
tion af accessoriske forsikringer, nar der er rejst tiltale mod
den ansatte i en straffesag om overtredelse af straffeloven,
denne lov eller anden finansiel lovgivning, indtil straffesa-
gen er afgjort, hvis domfeeldelse vil indebare, at den ansatte
ikke opfylder kravet i § 10, stk. 1, nr. 1. Finanstilsynet fast-
seetter en frist for efterlevelse af pabuddet.

Stk. 3. Pabud meddelt efter stk. 1 og 2 kan af en accesso-
risk forsikringsformidler eller den person, som pabuddet
vedrgrer, forlanges indbragt for domstolene af Finanstilsy-
net. Anmodning herom skal indgives til Finanstilsynet se-
nest 4 uger efter, at pabuddet er meddelt den pageeldende.
Finanstilsynet indbringer sagen for domstolene inden 4 uger
efter modtagelse af anmodning herom. Sagen anlaegges i
den borgerlige retsplejes former.

8 29. Finanstilsynet kan inddrage en forsikringsformidlers
og en genforsikringsformidlers tilladelse efter § 3, nar virk-
somheden
1) anmoder herom,

2) ikke ger brug af tilladelsen senest 12 maneder efter, at
Finanstilsynet har meddelt tilladelse,

3) ikke har udgvet virksomhed som forsikringsformidler
eller genforsikringsformidler i en samlet periode pa
over 6 maneder,

4) har opnaet tilladelse pa baggrund af urigtige eller vild-
ledende oplysninger eller pd anden uretmaessig vis,

5) ikke lengere opfylder betingelserne for meddelelse af
tilladelse efter kapitel 2,

6) der er rejst tiltale mod indehaveren af en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler, der er en en-
keltmandsvirksomhed, for overtreedelse af straffeloven,
denne lov eller anden finansiel lovgivning, indtil straf-
fesagen er afgjort, hvis domfeldelse vil indebere, at
vedkommende ikke opfylder kravene i § 9, stk. 1, nr. 3,
eller

7) groft eller gentagne gange tilsidesatter sine pligter ef-
ter denne lov eller regler udstedt i medfer heraf eller
forordninger udstedt i medfer af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv (EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om
forsikringsdistribution.
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Stk. 2. Inddragelse af en tilladelse, jf. stk. 1, nr. 4 og 5, of-
fentliggeres af Finanstilsynet.

Stk. 3. Finanstilsynet sletter en virksomhed fra registeret,
nar tilladelsen er inddraget, jf. stk. 1.

Stk. 4. Inddragelse af tilladelse i henhold til stk. 1, nr. 5,
pa baggrund af manglende opfyldelse af kravene i § 9, stk.
1, nr. 2-5, og inddragelse i henhold til stk. 1, nr. 6, kan af
indehaveren af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, forlanges
indbragt for domstolene. Anmodning herom skal indgives til
Finanstilsynet inden 4 uger efter, at inddragelse af tilladelse
er meddelt den pageldende. Finanstilsynet indbringer sagen
for domstolene inden 4 uger efter modtagelse af anmodning
herom. Sagen anlagges i den borgerlige retsplejes former.

8 30. Finanstilsynet kan slette registreringen af en acces-
sorisk forsikringsformidler, der er registreret i Finanstilsy-
nets register, jf. § 5, stk. 1, nar virksomheden
1) anmoder herom,

2) ikke udgver accessorisk forsikringsformidling senest
12 maneder efter, at Finanstilsynet har foretaget regi-
streringen,

3) ikke har udgvet virksomhed som accessorisk forsik-
ringsformidler i en samlet periode pa over 6 maneder,

4) er registreret pa baggrund af urigtige eller vildledende
oplysninger eller pa anden uretmaessig vis,

5) ikke lengere opfylder betingelserne for at blive regi-
streret efter § 4, stk. 2, eller

6) groft eller gentagne gange tilsidesatter sine pligter ef-
ter denne lov eller regler udstedt i medfer heraf eller
forordninger udstedt i medfer af Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv (EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om
forsikringsdistribution.

8 31. Finanstilsynets ansatte er efter straffelovens 88
152-152 e forpligtet til at hemmeligholde fortrolige oplys-
ninger, som de far kendskab til gennem tilsynsvirksomhe-
den. Det samme galder personer, der udfarer serviceopga-
ver som led i Finanstilsynets drift, og eksperter, der handler
pa tilsynets vegne. Dette glder ogsa efter ansattelses- eller
kontraktforholdets ophgr.

Stk. 2. Samtykke fra den, som tavshedspligten tilsigter at
beskytte, berettiger ikke de personer, som er navnt i stk. 1,
til at videregive fortrolige oplysninger.

Stk. 3. Fortrolige oplysninger kan videregives under en ci-
vil retssag, nar en virksomhed omfattet af denne lov er er-
kleret konkurs eller tradt i likvidation, og hvis oplysninger-
ne ikke vedrgrer kundeforhold eller tredjemand, der er eller
har veeret involveret i forsgg pa at redde virksomheden.

Stk. 4. Stk. 1 er ikke til hinder for, at fortrolige oplys-
ninger videregives til:

1)  Andre offentlige myndigheder, herunder anklagemyn-
digheden og politiet, i forbindelse med efterforskning
og retsforfglgning af mulige strafbare forhold omfattet
af straffeloven eller tilsynslovgivningen.

2)  Vedkommende minister som led i dennes overordnede
tilsyn, jf. dog stk. 9.

3)  Administrative myndigheder og domstole, som be-
handler afggrelser, der er truffet af Finanstilsynet.

4)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

Folketingets Ombudsmand.

En parlamentarisk kommission nedsat af Folketinget,
jf. dog stk. 8 og 9.

Undersggelseskommissioner nedsat ved lov eller i
henhold til lov om undersggelseskommissioner, jf.
dog stk. 8 0og 9.

Statsrevisorerne og Rigsrevisionen.

Skifteretten, jf. dog stk. 8, andre myndigheder, der
medvirker ved likvidation, konkursbehandling eller
lignende procedurer for en virksomhed omfattet af
denne lov, og kurator, samt personer, der er ansvarlige
for den lovpligtige revision af regnskaber for en virk-
somhed omfattet af denne lov, under forudsztning af
at modtagerne af oplysninger har behov herfor til va-
retagelse af deres opgaver.

Erhvervsstyrelsen i sin egenskab af tilsynsmyndighed
for efterlevelse af selskabslovgivningen, nér videre-
givelse sker med henblik pa at styrke det finansielle
systems stabilitet og integritet, jf. dog stk. 8, og Er-
hvervsstyrelsen og Revisornavnet i deres egenskab af
tilsynsmyndighed for den lovpligtige revision af regn-
skaber for virksomheder omfattet af denne lov, jf. dog
stk. 8. Videregivelse efter 1. pkt. kan kun ske under
forudseetning af, at modtageren har behov herfor til
varetagelsen af dennes opgaver.

Sagkyndige, som bistdr Finanstilsynet, Erhvervssty-
relsen, Revisornavnet og institutioner, der forvalter
indskyder-,  investor-  eller  forsikringsgaran-
tiordninger, med udfgrelsen af deres tilsynsopgaver,
under forudsatning af at modtageren har behov for
oplysningerne til varetagelsen af dennes opgaver, jf.
dog stk. 8 0og 9.

Tilsynsmyndigheder i andre lande inden for Den
Europeiske Union eller i lande, som Unionen har ind-
gaet aftale med pa det finansielle omrade, der har an-
svaret for tilsyn med virksomheder omfattet af denne
lov samt myndigheder og organer, der medvirker ved
likvidation, konkursbehandling eller lignende proce-
durer for virksomheder omfattet af denne lov, samt
personer, der er ansvarlige for den lovpligtige revision
af regnskaber for virksomheder omfattet af denne lov,
under forudseetning af at modtagerne af oplysninger
har behov herfor til varetagelsen af deres opgaver.
Organer i andre lande inden for Den Europeiske Uni-
on eller i lande, som Unionen har indgaet aftale med
pa det finansielle omrade, der er ansvarlige for at pa-
vise overtreedelser af selskabsretten, under forudseet-
ning af at modtageren af oplysningerne har behov her-
for til varetagelsen af dennes opgaver og videregivel-
se sker med henblik pa at styrke det finansielle sy-
stems stabilitet og integritet, jf. dog stk. 8.
Sagkyndige, som bistar myndigheder i andre lande in-
den for Den Europaiske Union eller i lande, som Uni-
onen har indgaet aftale med pa det finansielle omrade,
der farer tilsyn med organer, der medvirker ved likvi-
dation eller konkursbehandling for virksomheder om-
fattet af denne lov, eller lignende procedurer, og myn-
digheder, der farer tilsyn med personer, som er an-
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svarlige for den lovpligtige revision af regnskaber for
virksomheder omfattet af denne lov, under forudseet-
ning af at modtageren af oplysningerne har behov her-
for til varetagelsen af dennes opgaver, jf. dog stk. 8.
Undersggelsesudvalg nedsat af Europa-Parlamentet i
henhold til artikel 226 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade.
Den Europaiske Banktilsynsmyndighed, Det Europae-
iske Udvalg for Systemiske Risici, Den Europziske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmar-
kedspensionsordninger og Den Europaiske Verdipa-
pir- og Markedstilsynsmyndighed samt organer
etableret af disse under forudsatning af, at modtager-
ne af oplysningerne har behov herfor til varetagelsen
af deres opgaver.

Feergske tilsynsmyndigheder pa det finansielle omra-

de under forudsatning af, at modtagerne er underlagt

en lovbestemt tavshedspligt, der mindst svarer til tav-
shedspligten i medfar af stk. 1, og at modtagerne har
behov for oplysningerne til varetagelse af deres opga-

ver, jf. dog stk. 8.

Stk. 5. Alle, der i henhold til stk. 3 og 4 modtager fortroli-
ge oplysninger fra Finanstilsynet, er med hensyn til disse
oplysninger undergivet den tavshedspligt, som er navnt i
stk. 1.

Stk. 6. Fortrolige oplysninger modtaget i medfer af stk. 4,
nr. 15, kan uanset tavshedspligten som navnt i stk. 5 ud-
veksles direkte mellem pa den ene side Den Europaiske
Banktilsynsmyndighed, Den Europaiske Tilsynsmyndighed
for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og
Den Europaiske Veardipapir- og Markedstilsynsmyndighed
samt organer etableret af disse og pa den anden side Det
Europzeiske Udvalg for Systemiske Risici.

Stk. 7. Fortrolige oplysninger, som Finanstilsynet modta-
ger, ma kun anvendes i forbindelse med tilsynshvervet, til
paleeggelse af sanktioner, eller hvis Finanstilsynets afggrelse
paklages til hgjere administrativ myndighed eller indbringes
for domstolene.

Stk. 8. Videregivelse efter stk. 4, nr. 5, 6, 8-13 og 16, af
fortrolige oplysninger, der hidrgrer fra lande inden for Den
Europziske Union eller lande, som Unionen har indgaet af-
tale med pa det finansielle omrade, kan endvidere alene ske,
hvis de myndigheder, som har afgivet oplysningerne, har gi-
vet deres udtrykkelige tilladelse, og ma udelukkende benyt-
tes til det formal, som tilladelsen vedrgrer. Ved videregivel-
se af oplysninger efter stk. 4, nr. 10 og 13, meddeler Finans-
tilsynet de myndigheder eller organer, som har videregivet
oplysningerne, hvilke sagkyndige oplysningerne vil blive vi-
deresendt til med angivelse af de sagkyndiges befgjelser.

Stk. 9. Videregivelse af fortrolige oplysninger i medfar af
stk. 4, nr. 2, 5, 6 og 10, kan alene ske,

1) hvis de myndigheder eller organer, som har afgivet op-
lysningerne, eller de myndigheder i det medlemsland,
hvor kontrolbesaget eller inspektionen er foretaget, har
givet deres udtrykkelige tilladelse, og hvor oplysnin-
gerne er modtaget enten fra Den Europeeiske Banktil-
synsmyndighed, Det Europeiske Udvalg for Systemi-
ske Risici, Den Europaiske Tilsynsmyndighed for For-

14)

15)

16)

sikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger eller
Den Europeiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyn-
dighed og organer etableret under disse samt i henhold
til denne lov, bestemmelser udstedt i medfgr af denne
lov, artikel 15 i Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 2010 om ma-
krotilsyn pa EU-plan med det finansielle system og om
oprettelse af et europaisk udvalg for systemiske risici,
artikel 31, 35 og 36 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010
om oprettelse af en europeaisk tilsynsmyndighed (Den
Europaiske Banktilsynsmyndighed) samt artikel 31 og
36 i forordning (EU) nr. 1095/2010 om oprettelse af en
europeeisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Verdi-
papir- og Markedstilsynsmyndighed) eller

fra myndigheder, der har ansvaret for tilsynet med virk-
somheder omfattet af denne lov, myndigheder og orga-
ner, som er ansvarlige for at opretholde det finansielle
systems stabilitet gennem anvendelse af makropruden-
tielle regler, myndigheder eller organer, som har til for-
mal at sikre den finansielle stabilitet, organer, der med-
virker ved likvidation eller konkurshehandling af virk-
somheder omfattet af denne lov, eller lignende proce-
durer, og personer, der er ansvarlige for den lovpligtige
revision af regnskaber for virksomheder omfattet af
denne lov.

2)

§ 32. Finanstilsynets ansatte ma ikke videregive oplys-
ninger om en person, nar vedkommende har indberettet en
virksomhed eller en person til Finanstilsynet for overtraedel-
se eller potentiel overtreedelse af den finansielle regulering,
som Finanstilsynet farer tilsyn med, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Stk. 1 er ikke til hinder for, at personoplysninger
videregives i medfgr af § 31, stk. 4.

Stk. 3. Stk. 1 er endvidere ikke til hinder for, at perso-
noplysninger, der vedrgrer en kunde, videregives til en fi-
nansiel virksomhed i forbindelse med sager omfattet af §§
11, 12, 15 og 16, nar kunden har givet samtykke til videregi-
velsen.

Stk. 4. Alle, der i henhold til stk. 3 modtager personoplys-
ninger, er med hensyn til disse oplysninger undergivet den
tavshedspligt, som er navnt i stk. 1.

8§ 33. Tilsynsreaktioner givet efter § 22, stk. 2, jf. 8§ 345,
stk. 7, nr. 4, i lov om finansiel virksomhed, og tilsynsreakti-
oner givet efter delegation fra Finanstilsynets bestyrelse til
en virksomhed omfattet af denne lov, skal offentliggeres
med angivelse af virksomhedens navn, jf. dog stk. 4. Virk-
somheden skal offentliggare oplysningerne pa sin eventuelle
hjemmeside pa et sted, hvor de naturligt hgrer hjemme, hur-
tigst muligt, og senest tre hverdage efter at virksomheden
har modtaget underretning om reaktionen, eller senest pa
tidspunktet for offentliggerelse pakrevet efter lov om kapi-
talmarkeder. Samtidig med offentliggarelsen skal virksom-
heden indsette et link, som giver direkte adgang til reaktio-
nen, pa forsiden af virksomhedens hjemmeside pa en synlig
made, og det skal af linket og en eventuel tilknyttet tekst ty-
deligt fremgd, at der er tale om en reaktion fra Finanstil-
synet. Kommenterer virksomheden pa reaktionen, skal dette
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ske i forlengelse af denne, og kommentarerne skal veere
klart adskilt fra reaktionen. Fjernelse af linket pa forsiden og
informationerne fra virksomhedens eventuelle hjemmeside
skal finde sted efter samme principper, som virksomheden
anvender for gvrige meddelelser, dog tidligst nar linket og
informationerne har ligget pa hjemmesiden i tre maneder og
tidligst efter farstkommende generalforsamling eller repree-
sentantskabsmgde. Virksomhedens pligt til at offentliggere
oplysningerne pa virksomhedens hjemmeside geelder kun
for oplysninger om juridiske personer. Finanstilsynet skal
offentliggere oplysningerne pa Finanstilsynets hjemmeside.
Reaktioner givet i henhold til § 22, stk. 2, jf. § 345, stk. 7,
nr. 6, i lov om finansiel virksomhed, og Finanstilsynets be-
slutninger om at overgive sager efter denne lov eller regler
udstedt i medfer af loven eller efter forordninger udstedt i
medfer af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution, til
politimassig efterforskning skal offentliggeres som resumé
pa Finanstilsynets hjemmeside med angivelse af virksom-
hedens navn, jf. dog stk. 4. Indbringes reaktionen, der of-
fentliggeres i henhold til 1. pkt., for Erhvervsankenavnet el-
ler domstolene, skal dette fremga af Finanstilsynets offent-
liggarelse, og det efterfglgende resultat af Erhvervsanke-
navnets eller domstolenes afgarelse skal ligeledes offentlig-
geres pa Finanstilsynets hjemmeside hurtigst muligt.

Stk. 2. Reaktioner givet i henhold til denne lovs § 22, stk.
2, jf. 8 345, stk. 7, nr. 4 og 6, i lov om finansiel virksomhed
eller af Finanstilsynet efter delegation fra Finanstilsynets be-
styrelse til en virksomhed, der ikke er under tilsyn, skal of-
fentliggares pa Finanstilsynets hjemmeside med angivelse af
virksomhedens navn, jf. dog stk. 4.

Stk. 3. Har Finanstilsynet overgivet en sag til politimaessig
efterforskning, og er der faldet helt eller delvis feldende
dom eller vedtaget bgde, skal der ske offentliggerelse af
dommen, badevedtagelsen eller et resumé heraf, jf. dog stk.
4. Er dommen ikke endelig, eller er den anket eller genop-
taget, skal dette fremga af offentliggarelsen. Virksomhedens
offentliggerelse skal ske pa virksomhedens hjemmeside pa
et sted, hvor det naturligt hgrer hjemme, hurtigst muligt, og
senest 10 hverdage efter at der er faldet dom eller vedtaget
bade, eller senest pa tidspunktet for offentliggerelse pakre-
vet efter lov om kapitalmarkeder. Samtidig med offentlig-
garelsen skal virksomheden indsatte et link, som giver di-
rekte adgang til dommen, bgdevedtagelsen eller resumeet,
pé forsiden af virksomhedens hjemmeside pa en synlig ma-
de, og det skal af linket og en eventuel tilknyttet tekst tyde-
ligt fremga, at der er tale om en dom eller bgdevedtagelse.
Kommenterer virksomheden dommen, bgdevedtagelsen el-
ler resumeet, skal dette ske i forleengelse heraf, og kommen-
tarerne skal veere klart adskilt fra dommen, bgdevedtagelsen
eller resumeet. Fjernelse af informationerne fra virksomhe-
dens hjemmeside skal finde sted efter samme principper,
som virksomheden anvender for gvrige meddelelser, dog
tidligst nar linket og informationerne har ligget pa hjemme-
siden i tre maneder og tidligst efter farstkommende general-
forsamling eller repraesentantskabsmgde. Virksomheden
skal give meddelelse til Finanstilsynet om offentliggerelsen,
herunder fremsende en kopi af dommen eller bgdevedtage-

Isen. Finanstilsynet skal herefter offentliggere dommen, bg-
devedtagelsen eller et resumé heraf pa sin hjemmeside.
Virksomhedens pligt til at offentliggere oplysningerne pa
virksomhedens hjemmeside geelder kun for oplysninger om
juridiske personer.

Stk. 4. Offentliggerelse efter stk. 1-3 kan ikke ske, hvis
det vil medfare uforholdsmaessig stor skade for virksom-
heden, eller hvis efterforskningsmaessige hensyn taler imod
offentliggarelse. Offentliggarelsen ma ikke indeholde oplys-
ninger omfattet af § 30 i lov om offentlighed i forvaltningen.
Offentliggerelsen ma ikke indeholde fortrolige oplysninger,
der hidrgrer fra tilsynsmyndigheder i andre lande inden for
eller uden for Den Europaiske Union, medmindre de myn-
digheder, der har afgivet oplysningerne, har givet deres ud-
trykkelige tilladelse.

Stk. 5. Er offentliggerelse undladt i henhold til stk. 4, 1.
pkt., skal der ske offentliggerelse efter stk. 1 eller 2, nar de
hensyn, der ngdvendiggjorde undladelsen, ikke lengere er
gldende. Dette geelder dog kun i op til 2 ar efter datoen for
reaktionen eller beslutningen om at overgive sagen til politi-
massig efterforskning. Offentliggarelse skal dog alene finde
sted, hvis der ikke er sket pataleopgivelse eller tiltalefrafald
efter retsplejelovens regler.

Stk. 6. | sager, hvor Finanstilsynet har offentliggjort en
beslutning om at overgive en sag til politimessig efterforsk-
ning efter stk. 1, 8. pkt., og stk. 3, og der treffes afgarelse
om pataleopgivelse eller tiltalefrafald eller afsiges frifinden-
de dom, skal Finanstilsynet offentliggere oplysninger her-
om. Virksomheden skal indsende en kopi af afgarelsen om
pétaleopgivelse eller tiltalefrafald eller en kopi af dommen
til Finanstilsynet samtidig med anmodning om offentligge-
relse. Er pataleopgivelsen, tiltalefrafaldet eller dommen ikke
endelig, skal det fremga af offentliggarelsen. Modtager Fi-
nanstilsynet dokumentation for, at sagen er afsluttet ved en-
delig pataleopgivelse eller endeligt tiltalefrafald eller af-
sigelse af endelig frifindende dom, skal Finanstilsynet fjerne
alle oplysninger om beslutningen om at overgive sagen til
politimaessig efterforskning og eventuelle efterfalgende
domme i sagen fra Finanstilsynets hjemmeside.

8§ 34. Finanstilsynet skal orientere offentligheden om sag-
er, som er behandlet af Finanstilsynet, anklagemyndigheden
eller domstolene, og som er af almen interesse eller af be-
tydning for forstéelsen af bestemmelserne i denne lov, bort-
set fra sager omfattet af kapitel 2, §8§ 13-15 og 17-21.

Stk. 2. Finanstilsynet skal endvidere orientere offentlig-
heden om navnet pa en virksomhed, der overtreeder forbud-
det mod at udgve virksomhed som forsikringsformidler eller
genforsikringsformidler uden tilladelse, jf. § 3, eller over-
treeder forbuddet mod at udgve virksomhed som accessorisk
forsikringsformidler uden registrering, jf. § 4.

§ 35. Finanstilsynet kan fastsette regler for forsikrings-
formidleres, genforsikringsformidleres og accessoriske for-
sikringsformidleres pligt til at offentliggare oplysninger om
Finanstilsynets vurdering af virksomheden og om, at Finans-
tilsynet har mulighed for at offentliggere oplysningerne for
virksomheden.
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8§ 36. Som part i forhold til Finanstilsynet anses virksom-
heder eller personer omfattet af denne lov, som Finanstil-
synet har truffet eller vil treeffe afggrelse over for i medfar
af denne lov eller forskrifter fastsat i medfer af denne lov, jf.
dog stk. 2.

Stk. 2. Som part i forhold til Finanstilsynet, for sa vidt an-
gar den del af sagen, som vedrgrer den pageldende, anses
desuden fglgende:

1) En virksomhed eller person, der udgver forsikringsfor-
midling eller genforsikringsformidling uden tilladelse,
jf. 8§ 3, eller udgver accessorisk forsikringsformidling
uden at veere registreret, jf. § 4.

En virksomhed eller en person, som ansgger om til-

ladelse til at udgve forsikringsformidling eller genfor-

sikringsformidling, jf. § 3, eller sgger om registrering

som accessorisk forsikringsformidler, jf. § 4.

Et medlem af en virksomheds bestyrelse eller direktion

eller en ledelsesansvarlig, nar Finanstilsynet naegter en

virksomhed tilladelse eller inddrager denne, jf. § 29, el-
ler nar Finanstilsynet nagter at registrere en virksom-
hed som accessorisk forsikringsformidler.

En virksomhed eller person, som Finanstilsynet kraever

oplysninger fra til afgarelse af, om denne er omfattet af

bestemmelserne i denne lov.

En virksomhed eller person, som omfattes af en af-

gerelse afsagt af Finanstilsynet om personens egnethed

eller haederlighed i henhold til 8§ 9 og 10.

Stk. 3. Finanstilsynet kan, nar Finanstilsynet tager en sag
op om videregivelse af fortrolige oplysninger, jf. 8 15, give
visse partsbefgjelser til andre fysiske eller juridiske personer
end de, som er navnt i stk. 1 og 2. Partshefgjelser kan alene
gives, for sa vidt angar den del af sagen, som har direkte og
vaesentlig betydning for den pagzldende. Partsbefgjelser
skal gives under hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige
oplysninger om de virksomheder, der er under tilsyn.

2)

3)

4)

5)

8 37. Afgarelser truffet af Finanstilsynet i henhold til den-
ne lov, regler udstedt i medfar heraf eller forordninger ud-
stedt i medfer af Europa-Parlamentet og Radets direktiv
(EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribution,
kan indbringes for Erhvervsankenzavnet af den, som afggrel-
sen retter sig mod, senest 4 uger efter at afggrelsen er med-
delt den pageldende.

8§ 38. Virksomheder under tilsyn efter denne lov betaler
afgift til Finanstilsynet efter kapitel 22 i lov om finansiel
virksomhed.

Frister

8 39. De frister, der er fastsat i eller i henhold til denne
lov, begynder at Igbe fra og med dagen efter den dag, hvor
den begivenhed, som udlgser fristen, finder sted. Dette gel-
der ved beregning af bade dags-, uge-, maneds- og arsfrister.

Stk. 2. Er fristen angivet i uger, udlgber fristen, jf. stk. 1,
pa ugedagen for den dag, hvor den begivenhed, som udlgste
fristen, fandt sted.

Stk. 3. Er fristen angivet i maneder, udlgber fristen, jf. stk.
1, p& manedsdagen for den dag, hvor den begivenhed, som
udlgste fristen, fandt sted. Er den dag, hvor den begivenhed,

som udlgste fristen, fandt sted, den sidste dag i en méned,
eller hvis fristen udlgber pa en manedsdato, som ikke findes,
udlgber fristen pa den sidste dag i maneden uanset dens
leengde.

Stk. 4. Er fristen angivet i ar, udlgber fristen, jf. stk. 1, pa
arsdagen for den dag, hvor den begivenhed, som udlgste fri-
sten, fandt sted.

Stk. 5. Udlgber en frist i en weekend eller pa en helligdag,
grundlovsdag, juleaftensdag eller nytarsaftensdag, udstraek-
kes fristen til den farstkommende hverdag.

Kommunikation

§ 40. En digital meddelelse anses for at vaere kommet
frem, nar den er tilgengelig for adressaten for meddelelsen.

Stk. 2. Erhvervsministeren kan fastsatte regler om, at
skriftlig kommunikation til og fra Finanstilsynet om forhold,
som er omfattet af denne lov eller regler udstedt i medfar af
denne lov, skal forega digitalt.

Stk. 3. Erhvervsministeren kan fastsatte nermere regler
om digital kommunikation, herunder om anvendelse af be-
stemte it-systemer, serlige digitale formater og digital sig-
natur eller lignende.

§ 41. Er det i denne lov eller i regler udstedt i medfar af
denne lov et krav, at et dokument, som er udstedt af andre
end Finanstilsynet, skal veaere underskrevet, kan dette krav
opfyldes ved anvendelse af en teknik, der sikrer entydig
identifikation af den, som har udstedt dokumentet, jf. dog
stk. 2. Sddanne dokumenter sidestilles med dokumenter med
personlig underskrift.

Stk. 2. Erhvervsministeren kan fastsatte naermere regler
om fravigelse af underskriftskrav. Det kan herunder bestem-
mes, at krav om personlig underskrift ikke kan fraviges for
visse typer af dokumenter.

Kapitel 9
Straffebestemmelser m.v.

§ 42. Overtraedelse af § 3, stk. 1, § 4, stk. 1, 8 7, stk. 1 og
2,88,89 stk. 209 3, jf. §9, stk. 1, nr. 3 0g 4, § 10, stk. 2,
jf. § 10, stk. 1, nr. 1 og 2, § 15, stk. 1, og § 16, stk. 1, nr. 2
og 3, straffes med bgde eller feengsel indtil 4 maneder, med-
mindre hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning.

Stk. 2. Overtradelse af § 7, stk. 3, § 13, stk. 1 og 2, § 17,
stk. 1, § 19, stk. 3, jf. § 19, stk. 1 og 2, § 19, stk. 4, jf. § 19,
stk. 1, § 20, stk. 5, jf. § 20, stk. 1-4 og § 20, stk. 6, jf. § 20,
stk. 1, straffes med bgde.

Stk. 3. En forsikringsformidler, en genforsikringsformid-
ler eller en accessorisk forsikringsformidler, der ikke efter-
kommer et pabud eller forbud, som er givet i medfgr af §§
22-25, 27 og 28, eller undlader at meddele oplysninger efter
8 26, stk. 1, straffes med bgde.

Stk. 4. Med bgde straffes et bestyrelsesmedlem i en for-
sikringsformidler eller i en genforsikringsformidler, som ik-
ke efterkommer et pabud, der er givet i medfer af § 27, stk.
1og3.

Stk. 5. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridiske perso-
ner) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5. kapitel.
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Stk. 6. Foreldelsesfristen for overtreedelse af lovens be-
stemmelser eller regler udstedt i medfer heraf er 5 ar.

Stk. 7. 1 regler udstedt i medfer af loven kan der fastsattes
straf i form af bgde for overtredelse af bestemmelser i reg-
lerne.

Stk. 8. Finanstilsynet kan fastsette regler om straf i form
af bade for overtraedelse af bestemmelser indeholdt i forord-
ninger udstedt i medfar af Europa-Parlamentet og Radets di-
rektiv (EU) nr. 2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdi-
stribution.

8§ 43. Undlader en formidler eller en person at opfylde de
pligter, som efter loven pahviler dem i medfer af § 26, stk. 1
og 4, kan Finanstilsynet som tvangsmiddel péleegge perso-
nen, formidleren eller de ansvarlige personer for formidleren
daglige eller ugentlige tvangsbgder.

Stk. 2. Undlader en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler at efterkomme et pabud meddelt efter §
217, stk. 6 og 7, kan formidleren eller de ansvarlige personer
for formidleren palegges daglige eller ugentlige tvangsbe-
der.

Stk. 3. Undlader en accessorisk forsikringsformidler at ef-
terkomme et pabud meddelt efter § 28, stk. 1 og 2, kan for-
midleren eller de ansvarlige personer for formidleren paleeg-
ges daglige eller ugentlige tvangsbader.

Kapitel 10
Ikrafttreeden m.v.

8 44. Loven treeder i kraft den 23. februar 2018.

Stk. 2. Lov om forsikringsformidling, jf. lovbekendtggrel-
se nr. 1065 af 22. august 2013, ophzaves.

Stk. 3. Regler fastsat i medfgr af lov om forsikringsfor-
midling, jf. lovbekendtggarelse nr. 1065 af 22. august 2013,
forbliver i kraft, indtil de ophaeves eller aflgses af forskrifter
udstedt i medfer af denne lov.

Stk. 4. Bekendtgarelse nr. 1111 af 14. november 2004, om
forsikringsselskabers register over forsikringsagentvirksom-
heder og administrationsselskaber, ophaves.

Overgangsbestemmelser

8 45. Virksomheder omfattet af denne lov, der forud for
lovens ikrafttreeden har en tilladelse som forsikringsmaegler,
jf. 88 5-7 i lov om forsikringsformidling, skal have indgivet
en ansggning om tilladelse senest den 23. august 2018. Dis-
se virksomheder kan fortsatte den pabegyndte virksomhed
uden tilladelse efter denne lov, indtil Finanstilsynet har truf-
fet afgarelse i sagen.

Stk. 2. Virksomheder omfattet af denne lov, der forud for
lovens ikrafttraeden er registreret som forsikringsagenter, jf.
§ 27 i lov om forsikringsformidling, eller er registreret som
underagenter, jf. 8 26 i lov om forsikringsformidling, skal
have indgivet en ansggning om tilladelse, jf. 8 3, eller an-
modning om registrering, jf. § 4, senest den 23. august 2018.
Disse virksomheder kan fortsatte den pabegyndte virksom-
hed uden tilladelse eller uden at vaere registreret efter denne
lov, indtil Finanstilsynet har truffet afgarelse i sagen.

Stk. 3. Virksomheder omfattet af denne lov, som den 31.
december 2017 udgvede forsikringsdistribution, der ikke

kreevede tilladelse eller registrering i henhold til lov om for-
sikringsformidling, jf. lovbekendtggrelse nr. 1065 af 22. au-
gust 2013, skal have indgivet en ansggning om tilladelse, jf.
8 3, eller en anmodning om registrering, jf. § 4, senest den
23. august 2018. Disse virksomheder kan fortsatte den pa-
begyndte virksomhed uden tilladelse eller uden at vare regi-
streret efter denne lov, indtil Finanstilsynet har truffet afge-
relse i sagen.

Stk. 4. For en ansat i en accessorisk forsikringsformidler
med ansvar for distribution af accessoriske forsikringer geel-
der denne lovs § 10 kun for forhold, der er indtruffet efter
lovens ikrafttreeden. For disse ansatte indgér forhold indtruf-
fet far lovens ikrafttreeden ikke ved en senere vurdering af,
om § 10, stk. 1, er opfyldt.

Stk. 5. § 13, stk. 1-3, finder anvendelse pa en forsikrings-
formidlers og accessorisk forsikringsformidlers aftaler, der
indgas, genforhandles, forlenges eller fornys efter den 23.
februar 2018.

Kapitel 11
Zndringer i anden lovgivning

8 46. | lov om finansiel virksomhed, jf. lovbekendtgarelse
nr. 174 af 31. januar 2017, som a&ndret senest ved § 1 i lov
nr. 665 af 8. juni 2017, foretages falgende &ndringer:

1. | fodnoten til lovens titel udgéar »dele af Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2002/92/EF af 9. december 2002
(direktiv om forsikringsformidling), EF-Tidende 2003, nr. L
9, side 3,« 0g »0og dele af Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finan-
sielle instrumenter, EU-Tidende 2014, nr. L 173, side 349
(MIFID I« a&ndres til: », dele af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder
for finansielle instrumenter, EU-Tidende 2014, nr. L 173, si-
de 349 (MIFID I11) og dele af Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdi-
stribution, EU-Tidende 2016, nr. L 26, side 19«.

2. 1 § 43 indseettes som stk. 6:

»Stk. 6. Erhvervsministeren fastseetter nermere regler om
kompetencekrav og krav til godt omdgmme for ansatte hos
et forsikringsselskab og et genforsikringsselskab.«

3. 1857 a, stk. 1, &ndres »8 10, stk. 1, eller § 27, stk. 1« til:
»8 5, stk. 1-3«.

4.1857 a, stk. 2, ®ndres »8 3, stk. 2« til: »8§ 1, stk. 2«.

5. 18 77 i indsattes som stk. 4:

»Stk. 4. Erhvervsministeren kan fastsatte nermere regler
for forsikringsselskaber om aflgnning, som tildeles eller ud-
betales med henblik p& udgvelse af forsikringsdistribution.«

6. |1 8 344, stk. 1, 1. pkt., indszttes efter »genopretning og
afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber«: »,
forordninger udstedt i medfgr af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om forsik-
ringsdistribution«.
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7. 18361, stk. 1, nr. 11, &ndres »Genforsikringsmaglersel-
skaber« til: »Genforsikringsformidlere«.

8. 18§ 362, stk. 3, 1. pkt., @ndres »Forsikringsmaglerselska-
ber« til: »Forsikringsformidlere, jf. lov om forsikringsfor-
midling,« og »4,0« &ndres til: »3,0«.

9.1 8§ 368, stk. 1, 2. pkt., @ndres »forsikringsmaglerselska-
ber« til: »forsikringsformidlere«.

Kapitel 12
Territorialbestemmelser

8 47. Loven gelder ikke for Fergerne og Grgnland, men
loven kan ved kongelig anordning helt eller delvist settes i
kraft for Grenland med de &ndringer, som de grgnlandske
forhold tilsiger.
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3.9.

3.10.

Lovens anvendelsesomrade m.v.

3.1.1 Geldende ret
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3.1.4. Lovforslagets indhold

Tilladelse og registrering

3.2.1. Geldende ret

3.2.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.2.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.2.4. Lovforslagets indhold
Egnetheds- og haederlighedskrav

3.3.1L Geldende ret

3.3.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.3.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.3.4. Lovforslagets indhold
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3.4.1. Geldende ret

3.4.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.4.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.4.4. Lovforslagets indhold

God skik regler

3.5.1 Geldende ret

3.5.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.5.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.5.4. Lovforslagets indhold

Regler om aflgnning

3.6.1. Geldende ret

3.6.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.6.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.6.4. Lovforslagets indhold

Krav om interne retningslinjer for produktgodkendelse
3.7.1. Geldende ret

3.7.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.7.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.7.4. Lovforslagets indhold
Uafhangige forsikringsformidlere

3.8.1. Geldende ret

3.8.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.8.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.8.4. Lovforslagets indhold
Whistleblowerordning m.v.

3.9.1 Geeldende ret

3.9.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.9.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.9.4. Lovforslagets indhold
Granseoverskridende aktiviteter

3.10.1. Geldende ret

3.10.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
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3.10.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.10.4. Lovforslagets indhold

3.11. Tilsyn
3.11.1. Geldende ret
3.11.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.11.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.11.4. Lovforslagets indhold

3.12. Straffebestemmelser
3.12.1. Geldende ret
3.12.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
3.12.3. Erhvervsministeriets overvejelser
3.12.4. Lovforslagets indhold

4. @konomiske og administrative konsekvenser for det offentlige

5. @konomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet m.v.

5.1.
5.2.
6. Administrative konsekvenser for borgerne
7. Miljgmeessige konsekvenser
8. Forholdet til EU-retten
9. Hgrte myndigheder og organisationer m.v.

10. Sammenfattende skema

1. Indledning

Lovforslaget har til formal at gennemfgre dele af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2016/97/EU af 20. januar
2016 om forsikringsdistribution (herefter forsikringsdistri-
butionsdirektivet) i dansk ret. Direktivet er vedlagt dette
lovforslag som bilag. Lovforslaget erstatter den geeldende
lov om forsikringsformidling, jf. lovbekendtgerelse nr. 1065
af 22. august 2013.

Forsikringsdistributionsdirektivet skal sikre forbrugerne den
samme beskyttelse, uanset om de keber deres forsikringer
direkte fra forsikringsselskabet, fra en agent eller fra en
virksomhed, der formidler forsikringer. Direktivet skal
samtidig skabe ligestilling mellem alle distributionskanaler.
Det sker ved at lade alle led i distributionen af en forsikring
efterleve de samme regler og derved sikre den samme be-
skyttelse af forbrugerne.

Direktivet fastseetter samtidig et hgjt forbrugerbeskyttelses-
niveau og stiller krav om, at virksomhederne skal tage hen-
syn til kundernes interesser og behov, fra de udvikler nye
forsikringsprodukter og frem til det tidspunkt, hvor en skade
opstér og skal behandles.

Direktivet moderniserer den geldende EU-regulering og
harmoniserer nationale bestemmelser vedrgrende forsik-
rings- og genforsikringsdistribution, sa alle forbrugere i EU
nyder samme basale beskyttelse pa omradet. Direktivet er
dog samtidig et minimumsdirektiv og er ikke til hinder for,
at medlemslandene kan indfare strengere regler for at be-
skytte forsikringskunderne yderligere.

Lovforslaget vil sikre en gget forbrugerbeskyttelse pa omra-
det inden for distribution af forsikringer ved, at flere aktgrer
pa markedet skal have tilladelse og herefter veere underlagt

@konomiske konsekvenser for erhvervslivet m.v.
Administrative konsekvenser for erhvervslivet m.v.

tilsyn af Finanstilsynet. Der vil derfor blive stillet storre
krav til de enkelte aktgrer, da de skal opfylde tilladelses-
kravene, ligesom der vil blive stillet stgrre krav til deres ad-
feerd i form af god skik regler, aflanningsregler og kompe-
tencekrav. Som udgangspunkt vil alle distributgrer af forsik-
ringer veere underlagt de samme oplysningskrav og de gvri-
ge tiltag, der skal gge forbrugerbeskyttelsen.

I medfer af lovforslaget kan der fastsaettes nermere regler
om udlevering af informationsmateriale og redelig forret-
ningsskik og god praksis for forsikringsformidlere og acces-
soriske forsikringsformidlere.

Forsikringsformidlere er virksomheder, hvis hovederhverv
er formidling af forsikringer fra forsikringsselskaber til for-
sikringstagere, eksempelvis forsikringsmeaeglere og forsik-
ringsagenter, mens accessoriske forsikringsformidlere er
virksomheder, der i forbindelse med salg af andre varer og
tjenesteydelser szlger en forsikring, der er knyttet disse va-
rer eller ydelser. For eksempel rejsebureauer og bilforhand-
lere.

Det sikres bl.a., at forbrugerne far en bedre mulighed for at
sammenligne produkter, idet der vil blive stillet krav om, at
der skal udleveres et standardiseret dokument, der inde-
holder de vesentligste karakteristika ved det enkelte pro-
dukt. Det medvirker til at give forbrugeren et bedre overblik
og et sammenligningsvearktej ved valg af forsikringer.

Alle forsikringsformidlere skal lave en krav- og behovsana-
lyse af deres kunder, sa kunderne kun far tiloudt produkter,
der er i overensstemmelse med deres krav og behov, og der-
for vil vaere konkret egnede til den enkelte kunde. Dette skal
medvirke til at sikre, at forbrugerne opnar samme informa-
tion og beskyttelse uanset om de kaber deres forsikringer di-
rekte gennem et forsikringsselskab eller gennem en forsik-
ringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler.
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Lovforslaget sikrer endvidere, at der kan udstedes regler om
kompetencekrav for forsikrings- og genforsikringsformidle-
re. En tilsvarende bemyndigelse findes i lov om finansiel
virksomhed for forsikringsselskaber. Der vil i medfar heraf
blive stillet kompetencekrav til ansatte i forsikrings- og gen-
forsikringsselskaber og til forsikrings- og genforsikringsfor-
midlere. Kompetencekravene skal bidrage til at sikre en hgj
grad af professionalisme i branchen, ligesom kompetence-
kravene vil medvirke til at gge kundernes tillid til, at de en-
kelte medarbejdere i branchen er kompetente til at yde rad-
givning og vejledning.

For at bevare forsikringsmaeglernes status pd markedet som
uafhaengige formidlere, indeholder lovforslaget et kapitel
om supplerende krav til uafhangige forsikringsformidlere,
der i det vaesentligste er en viderefgrelse af geeldende danske
regler. De uafhangige formidlere vil vere underlagt nogle
serlige krav til indretning af deres virksomhed, ligesom de
foreslds omfattet af et absolut provisionsforbud. Det skal
sikre, at uafhaengige forsikringsformidlere alene varetager
kundernes interesser og forebygger og forhindrer interesse-
konflikter mellem formidlerne og deres kunder.

2. Lovforslagets baggrund

Lovforslaget gennemfarer forsikringsdistributionsdirektivet.
Gennemfarelsesfristen i forsikringsdistributionsdirektivet er
den 23. februar 2018. Loven foreslas derfor at treede i kraft
den 23. februar 2018 i overensstemmelse med fristen for
gennemfarelse af direktivet.

Med dette lovforslag ophaves lovbekendtgarelse nr. 1065 af
22. august 2013 om forsikringsformidling, som bl.a. gen-
nemfgrte  Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/92/EF af 9. december 2002 om forsikringsformidling.
Loven viderefarte endvidere en reekke bestemmelser fra den
tidligere lov om forsikringsformidling.

Udover at gennemfare forsikringsdistributionsdirektivet vi-
derefarer dette lovforslag ogsd en raekke af de bestemmel-
ser, der er fastsat i lov om forsikringsformidling for at sikre
forsikringsmeeglernes uafhangighed.

3. Lovforslagets hovedindhold
3.1. Lovens anvendelsesomrade m.v.
3.1.1. Galdende ret

Forsikringsselskaber er reguleret i lov om finansiel virksom-
hed. Loven indeholder konkrete betingelser for at fa tilladel-
se til at drive virksomhed som forsikringsselskab og ansgg-
ningsproceduren for at opna denne tilladelse fremgéar af § 11
i lov om finansiel virksomhed.

Forsikringsmaglere, agenter, underagenter og administrati-
onsselskaber er reguleret i lov om forsikringsformidling. Lo-
ven indeholder regler om, at forsikringsmeglere skal have
Finanstilsynets tilladelse, og de gvrige aktarer skal registre-
res. 88 4-6 i lov om forsikringsformidling indeholder betin-

gelserne for at udgve forsikringsmaglervirksomhed og 88§
27, 28 og 36 i loven indeholder krav til registrering af
agenter, underagenter og administrationsselskaber.

Lov om forsikringsformidling finder som udgangspunkt an-
vendelse pad erhvervsmassig formidling af forsikringer,
hvorved forstds den aktivitet, der bestar i mod vederlag at
foreleegge, foresla eller udfare det indledende arbejde i for-
bindelse med indgéelse af forsikringsaftaler eller genforsik-
ringsaftaler, at indgad sadanne aftaler eller at medvirke ved
administrationen og opfyldelse af sddanne aftaler, navnlig i
skadestilfelde mod vederlag.

Loven finder dog ikke anvendelse pa den formidling af for-
sikringer, der udgves af forsikringsselskaber, genforsik-
ringsskaber og deres ansatte, jf. lovens § 3, stk. 1, nr. 1.

Loven finder heller ikke anvendelse i den situation, hvor en
virksomhed lejlighedsvis radgiver om forsikring i forbindel-
se med udgvelse af anden erhvervsvirksomhed, hvor en
virksomhed blot formidler generel information om forsik-
ringsprodukter eller skaber kontakt til forsikringsselskaber
eller hvor en virksomhed varetager administration af et for-
sikringsselskabs skadestilflde, taksation, anmeldte erstat-
ningskrav ved indtrufne skader eller andre lignende opgaver
pa forsikringsselskabets vegne, jf. lovens § 3, stk. 1, nr. 2-4.

1 82, stk. 1, nr. 1, i lov om forsikringsformidling, er forsik-
ringsmeeglingsvirksomhed defineret som den aktivitet, der
bestar i at yde kunden radgivning pa basis af en analyse af et
sa stort antal af de pa markedet disponible forsikringslgs-
ninger som muligt, og den aktivitet, der bestar i at praesente-
re kunden for forsikringslgsninger fra et eller flere forsik-
ringsselskaber, uden at der er indgaet en udtrykkelig aftale
med forsikringsselskaberne herom.

1§82, stk. 1, nr. 2, i lov om forsikringsformidling, er genfor-
sikringsmaeglervirksomhed defineret som den aktivitet, der
bestar i at yde et forsikringsselskab radgivning pa basis af en
analyse af et sa stort antal af de pa markedet disponible for-
sikringslgsninger som muligt, og den aktivitet, der bestér i at
prasentere forsikringsselskabet for forsikringslgsninger fra
et eller flere forsikringsselskaber, uden at der er indgéet ud-
trykkelig aftale med genforsikringsselskaberne herom.

Forsikringsagentvirksomhed er i § 2, stk. 1, nr. 3, i lov om
forsikringsformidling, defineret som den aktivitet, der bestar
i efter aftale med et eller flere forsikringsselskaber at for-
midle forsikringsselskabets forsikringsprodukter. Under-
agentvirksomhed er defineret som den aktivitet, der bestar i
efter aftale med en forsikringsagentvirksomhed at formidle
et eller flere forsikringsselskabers forsikringsprodukter.

Forsikringsdistributgrvirksomhed er i § 2, stk. 1, nr. 5, i lov
om forsikringsformidling defineret som den aktivitet, der
bestar i efter aftale med et eller flere forsikringsselskaber at
formidle forsikringsselskabets forsikringsprodukter, som er
omfattet af loven.

3.1.2. Forsikringsdistributionsdirektivet
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Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder ikke samme
definitioner, som fremgar af den galdende lov om forsik-
ringsformidling.

Begrebet forsikringsdistribution er i forsikringsdistributions-
direktivet det centrale begreb inden for omradet og bliver
defineret som enhver virksomhed, der bestar i at radgive om
at foresla eller udfare det indledende arbejde i forbindelse
med indgéelse af forsikringsaftaler, at indga eller at medvir-
ke til administration og opfyldelsen af sadanne aftaler, navn-
lig i tilfelde af en skadesanmeldelse. Det er i direktivets de-
finition af forsikringsdistribution serlig beskrevet, at sam-
menligningshjemmesider under visse omstendigheder ogsé
kan vaere omfattet af begrebet forsikringsdistribution.

Begrebet forsikringsdistribution omfatter derfor bade den
virksomhed, som forsikringsselskaberne udgver i dag, samt
den virksomhed, der kendes fra forsikringsmaglere- og
agenter, jf. definitionerne overfor under geeldende ret.

Med forsikringsdistributionsdirektivet indfares endvidere en
samlet betegnelse for de akterer pd markedet, som ikke er
forsikringsselskaber og deres ansatte. | direktivet er en for-
sikringsformidler defineret som en fysisk eller juridisk per-
son, der mod aflgnning indleder eller udgver forsikringsdi-
stributionsvirksomhed, forudsat at de ikke er accessoriske
forsikringsformidlere eller forsikringsselskaber. Begrebet
forsikringsformidler vil derfor rumme de aktgrer, som efter
geldende ret er defineret som forsikringsmaglere, forsik-
ringsagenter og underagenter forudsat, at de ikke er omfattet
af definitionen af accessoriske forsikringsformidlere jf. ne-
denfor.

Betegnelsen accessoriske forsikringsformidlere er defineret
som en fysisk eller juridisk person, der ikke er et kreditinsti-
tut eller et investeringsselskab, der mod aflgnning indleder
eller udgver forsikringsdistributionsvirksomhed som en ac-
cessorisk virksomhed under visse forudsetninger. Det er for
det farste en betingelse, at den pagaeldende fysiske eller juri-
diske person ikke udgver forsikringsdistribution som hoved-
erhverv, for det andet at den pageldende kun distribuerer
visse forsikringsprodukter, der udger et supplement til en
vare eller tjenesteydelse, og endelig at forsikringsprodukter-
ne ikke omfatter livs- eller ansvarsforsikringer, som formid-
leren tilbyder som sit hovederhverv.

Forsikringsdistributionsdirektivet regulerer saledes béade for-
sikringsselskaber, genforsikringsselskaber, forsikringsfor-
midlere, genforsikringsformidlere og visse accessoriske for-
sikringsformidlere.

3.1.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Da forsikringsdistributionsdirektivet har et bredere anven-
delsesomrade end den gealdende lov om forsikringsformid-
ling vurderer Erhvervsministeriet, at det er mest hensigts-
maessigt, at den geeldende lov om forsikringsformidling op-
haeves, og at der udarbejdes en ny lov om forsikringsformid-
ling i overensstemmelse med anvendelsesomradet i forsik-

ringsdistributionsdirektivet. Dette vil sikre en direktivnear
implementering af direktivet.

Endvidere indeholder forsikringsdistributionsdirektivet an-
dre definitioner, end dem der anvendes i den galdende lov
om forsikringsformidling. Erhvervsministeriet vurderer, at
der er behov for at ensrette definitionerne, sa det danske lov-
forslag indeholder de definitioner, der fremgar af forsik-
ringsdistributionsdirektivet. Dette vurderes sarligt relevant,
da der i medfar af forsikringsdistributionsdirektivet udstedes
EU-retsakter med direkte anvendelse i dansk ret.

3.1.4. Lovforslagets indhold

Ved gennemfarelsen af forsikringsdistributionsdirektivet
foreslas det, at den galdende lov om forsikringsformidling
ophaves, og at der udarbejdes en ny lov om forsikringsfor-
midling pa baggrund af direktivets bestemmelser. Den nye
lov om forsikringsformidling vil kun geelde for forsikrings-
formidlere, genforsikringsformidlere og accessoriske forsik-
ringsformidlere i overensstemmelse med direktivets definiti-
oner. Reguleringen af forsikringsselskabernes tilladelses-
krav vil siledes fortsat veere omfattet af lov om finansiel
virksomhed.

I overensstemmelse hermed foreslas det, at lovforslaget fin-
der anvendelse pa forsikringsformidlere, genforsikringsfor-
midlere og accessoriske forsikringsformidlere. Lovforslaget
undtager imidlertid i overensstemmelse med direktivet, an-
vendelsesomradet for visse accessoriske forsikringsformid-
lere.

Det foreslas at @ndre de geeldende definitioner, saledes at
lovforslaget indeholder det anvendelsesomrade og de defini-
tioner, som forsikringsdistributionsdirektivet foreskriver
vedrgrende forsikringsformidling, genforsikringsformidling
og accessorisk forsikringsformidling.

Begrebet forsikringsdistribution er derfor defineret som den
virksomhed, der bestar i at radgive om, foresla eller udfare
det indledende arbejde i forbindelse med indgaelse af forsik-
ringsaftaler, at indga sadanne aftaler eller at medvirke til
indgaelse ved administration og opfyldelse af sddanne afta-
ler.

Definitionen af forsikringsdistribution omfatter derfor bade
den virksomhed, som forsikringsselskaber udgver og den
virksomhed, som forsikringsformidlere udgver. | forslaget er
forsikringsdistribution endvidere defineret som den virk-
somhed, der bestar i levering af oplysninger om en eller fle-
re forsikringsaftaler i overensstemmelse med kundernes
valgte kriterier via en hjemmeside eller et andet medie og
udarbejdelse af en prioriteret liste over forsikringsprodukter,
der omfatter pris- og produktsammenligninger, eller rabat pa
prisen for en forsikringsaftale, hvis kunden er i stand til di-
rekte eller indirekte at indgé en forsikringsaftale via det pa-
geldende medie. Forsikringsdistribution omfatter dermed
som noget nyt ogsa den virksomhed, der bestar i at stille
sammenligningsportaler til radighed.
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Begrebet forsikringsformidler er defineret som en fysisk el-
ler juridisk person, der ikke er et forsikrings- eller genforsik-
ringsselskab eller deres ansatte, og som ikke er en accesso-
risk forsikringsformidler, der mod aflgnning indleder eller
udgver forsikringsdistributionsvirksomhed. Den foreslaede
definition af forsikringsformidlere vil derfor rumme de aktg-
rer, som efter geldende ret er defineret som forsikrings-
meglere, forsikringsagenter og underagenter forudsat, at de
ikke er omfattet af definitionen af accessoriske forsikrings-
formidlere, jf. nedenfor.

Begrebet accessorisk forsikringsformidler er defineret som
en fysisk eller juridisk person, der mod aflgnning indleder
eller udaver forsikringsdistributionsvirksomhed som en ac-
cessorisk aktivitet. Den pagaldende ma ikke veere et kredit-
institut eller et investeringsselskab. Hvis kreditinstitutter el-
ler investeringsselskaber udelukkende udgver accessorisk
forsikringsdistribution, vil de derfor ikke veere omfattet af
de foreslaede bestemmelser. For at vare en accessorisk for-
sikringsformidler er det en betingelse, at den pageldende ik-
ke udgver forsikringsdistribution som hovederhverv, og at
den pagaldende kun distribuerer forsikringsprodukter, der
udgar et supplement til en vare eller tjenesteydelse.

Den foreslaede definition af accessoriske forsikringsformid-
lere vil derfor rumme de aktarer, som efter geeldende ret er
defineret som forsikringsagenter og underagenter, hvis de
udgver forsikringsdistributionsvirksomhed som accessorisk
aktivitet under visse forudsatninger.

Der henvises til lovforslagets 88 1 og 2 og de specielle be-
maerkninger hertil.

3.2. Registrering og tilladelse
3.2.1. Geeldende ret

Forsikringsmaeglervirksomheder skal i henhold til 88 4-6 i
lov om forsikringsformidling have tilladelse fra Finanstil-
synet til at udgve forsikringsmaglervirksomhed, ligesom
ansatte der udgver forsikringsmaegling i virksomheden, i
henhold til lovens § 7 skal have en personlig tilladelse.

Finanstilsynet giver tilladelse til en virksomhed, nér med-
lemmerne af virksomhedens bestyrelse og direktion opfylder
krav til ledelsen (fit & proper) og indretning af virksom-
heden, virksomheden har en ansvarsforsikring, og virksom-
heden har ansat personer, der har tilladelse til at udgve for-
sikringsformidling.

I medfer af 8 27 i lov om forsikringsformidling skal virk-
somheder og administrationsselskaber, der udgver virksom-
hed som forsikringsagent registreres i forsikringsselskabet
eller i filialens register over forsikringsagenter. De gvrige
forsikringsagenter og underagenter registreres i Finanstil-
synets register.

For at blive registreret skal virksomheden erklere, at virk-
somheden er daekket af en forsikring eller en garanti til sik-
ring mod ethvert gkonomisk krav, der métte falge af forsik-

ringsformidlingen. Virksomheden skal endvidere erklare, at
der findes en eller flere for forsikringsformidlingen ansvarli-
ge personer i virksomheden, der besidder den forngdne ge-
nerelle viden om forsikringsformidling og at de personer i
virksomheden, der er direkte beskeftiget med forsikrings-
formidling besidder en passende viden om de forsikrings-
produkter, der formidles. Endelig ma disse personer ikke
veere under konkurs og skal over for arbejdsgiveren have
fremvist en straffeattest uden ubetingede frihedsstraffe pa fi-
re maneder eller derover for overtredelse af straffelovens §
171 om dokumentfalsk eller 88 276-290 om formueforbr-
ydelser.

3.2.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder krav om, at al-
le forsikringsformidlere, genforsikringsformidlere og visse
accessoriske forsikringsformidlere skal registreres. Direkti-
vet indeholder krav om, at registreringen sker under over-
holdelse af direktivets kompetencekrav, krav til ledelse og
indretning af virksomhederne samt krav til ansvarsforsikring
og foranstaltninger til at beskytte kunderne mod manglende
evne hos formidlerne.

3.2.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Erhvervsministeriet vurderer, at alle forsikringsformidlere
og genforsikringsformidlere skal sgge Finanstilsynet om til-
ladelse til at udgve forsikringsformidling og genforsikrings-
formidling. Opnas tilladelse skal forsikrings- og genforsik-
ringsformidlerne registreres i et offentligt register i Finans-
tilsynet.

Erhvervsministeriet vurderer videre, at accessoriske forsik-
ringsformidlere, der er omfattet af direktivets anvendelses-
omrade, skal registres, enten i Finanstilsynets register over
accessoriske forsikringsformidlere eller i et offentligt regis-
ter hos det pagaeldende forsikringsselskab.

Erhvervsministeriet har ved vurderingen lagt veegt pa, regi-
strerings- og tilladelsessystemet er lig med det system vi har
i dag, hvor forsikringsmaglere skal have en tilladelse og ov-
rige formidlere skal registreres. Derudover vurderes det hen-
sigtsmaessigt at bevare muligheden for at danske forsikrings-
selskaber selv kan registrere de accessoriske forsikringsfor-
midlere de anvender, mens de gvrige accessoriske forsik-
ringsformidlere kan registreres hos Finanstilsynet.

3.2.4. Lovforslagets indhold

Det foreslas, at alle virksomheder, der udgver forsikrings-
formidling eller genforsikringsformidling, skal have tilladel-
se af Finanstilsynet og at virksomheder, der har faet tilladel-
se, skal registreres i Finanstilsynets register over forsikrings-
formidlere og genforsikringsformidlere. Virksomheder kan
fa tilladelse til at udgve forsikringsformidling, nar virksom-
hedens bestyrelse og direktion eller de ledelsesansvarlige
opfylder krav til ledelse og indretning af virksomheden, nar
virksomheden har en ansvarsforsikring eller anden tilsvaren-
de garanti mod erstatningskrav, og nar virksomheden har
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truffet foranstaltninger for at beskytte kunderne mod
manglende betalingsevne hos formidleren. Derudover er der
krav om, at virksomhedens snazvre forbindelser ikke ma
kunne vanskeliggare varetagelsen af Finanstilsynets opga-
Ver.

Lovforslaget indeholder endvidere en bestemmelse om, at
virksomheder skal registreres, inden de udgver accessorisk
forsikringsformidling, der er omfattet af lovforslaget. Fer
virksomheden kan registreres skal den erkleare at opfylde de
samme betingelser som en virksomhed, der vil udgve forsik-
ringsformidling eller genforsikringsformidling, dog saledes,
at der ikke stilles de samme krav til ledelsen og indretningen
af virksomheden.

Der henvises til lovforslagets §8 3-8 og bemarkningerne
hertil.

3.3. Egnetheds- og haderlighedskrav
3.3.1. Geldende ret

Det er i § 8 i lov om forsikringsformidling er krav, at med-
lemmer af bestyrelse og direktion i forsikringsmeeglervirk-
somheder skal veere egnede og headerlige for at kunne vare-
tage hvervet eller stillingen i virksomheden. Ledelsesmed-
lemmer i en forsikringsmeglervirksomhed skal som falge
heraf egnetheds- og haederlighedsvurderes af Finanstilsynet i
forbindelse med deres indtraeden i ledelsen af en forsikrings-
maglervirksomhed. Endvidere sikrer § 22 i lov om forsik-
ringsformidling, at der kan gribes ind over for en forsik-
ringsmaglervirksomhed, hvis ledelsen ikke laengere lever op
til kravene om egnethed og haederlighed, hvilket er afggren-
de for tilliden til den finansielle sektor. Finanstilsynet kan
desuden pabyde en forsikringsmaeglervirksomhed at afsztte
ledelsen i medfar af § 22 a i lov om forsikringsformidling,
hvis ledelsen ikke laengere lever op til kravene om egnethed
og hederlighed.

3.3.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Medlemslandene skal i overensstemmelse med forsikrings-
distributionsdirektivet sikre, at personer med ledelsesansvar
for forsikrings- eller genforsikringsdistribution har et godt
omdgmme.

Medlemslandene skal desuden sikre, at personer med ledel-
sesansvar for forsikrings- eller genforsikringsdistribution
som minimum skal have en ren straffeattest eller en anden
tilsvarende national attest for s& vidt angar alvorlige strafba-
re handlinger i forbindelse med formueforbrydelser eller an-
den kriminalitet vedrgrende finansielle aktiviteter. De ma ik-
ke tidligere have veeret erkleret konkurs, medmindre deres
geld er blevet eftergivet ved geldssanering i overensstem-
melse med national ret. Medlemslandene skal endvidere sik-
re, at personer med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer opfylder disse krav.

3.3.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Den finansielle lovgivning indeholder en raekke krav til le-
delse og indretning af virksomheder under Finanstilsynets
tilsyn. Hensigten med kravene er, at de skal bidrage til en
ansvarlig og effektiv drift af virksomhederne omfattet af den
finansielle lovgivning.

Med forsikringsdistributionsdirektivet fastsattes en raekke
krav til ledelse af forsikringsformidlere og genforsikrings-
formildere. Endvidere fastsattes med direktivet en raekke
heaederlighedskrav til personer i accessoriske forsikringsfor-
midlere med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer.

Erhvervsministeriet finder, at kravene samlet set vil bidrage
til en ansvarlig og effektiv drift af forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
lere.

3.3.4. Lovforslagets indhold

Lovforslaget indeholder krav om, at ledelsesmedlemmer i en
forsikringsformidler og i en genforsikringsformidler eller in-
dehaveren af en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, til enhver tid
skal veere egnede og haderlige til at varetage deres hverv el-
ler stilling i virksomheden.

For personer i en accessorisk forsikringsformidler med an-
svar for distribution af accessoriske forsikringer indeholder
lovforslaget krav om, at disse personer til enhver tid skal
veare haderlige til at varetage deres stilling i virksomheden.

Lovforslaget indeholder ogsa en bestemmelse om, at Finans-
tilsynet kan pabyde en virksomhed at opsige en person i en
accessorisk forsikringsformidler med ansvar for distribution
af accessoriske forsikringer, hvis personen ikke lengere er
heederlig til at varetage sin stilling.

Lovforslaget giver desuden Finanstilsynet befgjelse til at pa-
byde en forsikringsformidler og en genforsikringsformidler
at afsaette et medlem af bestyrelsen og direktionen, hvis de
ikke kan varetage hvervet eller stillingen.

Der henvises til lovforslagets 88 9 og 10 og de specielle be-
merkninger hertil.

3.4. Kompetencekrav
3.4.1. Geldende ret

Det er i § 9 i lov om forsikringsformidling et krav om, at
den eller de personer, der er ansvarlige for forsikringsfor-
midlingen, skal besidde en generel viden om forsikringsfor-
midling. Personer, der ansgger om tilladelse til at veere for-
sikringsmaegler, skal besidde en teoretisk uddannelse og
praktisk kunnen om forsikringsmaglervirksomhed, som Fi-
nanstilsynet har fastsat neermere regler om i bekendtgarelse
nr. 825 af 3. juli 2007 om forsikringsformidleres uddannel-
se. Bekendtggarelsen indeholder regler der skal sikre, at for-
sikringsmaeglere kan tilrettelegge og gennemfare forsik-
ringsmeglingen ved anvendelse af en hensigtsmaessig ar-
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bejdsmetode. Finanstilsynet har endvidere mulighed for at
give tilladelse til personer, uanset at disse ikke opfylder
kompetencekravene.

3.4.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder krav om, at
forsikringsformidlere og genforsikringsformidlere skal have
en faglig uddannelse og efteruddannelse for at bevare et pas-
sende preestationsniveau, der svarer til det arbejde, som de
udfarer. Det er op til det enkelte medlemsland at regulere
form, indhold og dokumentation heraf.

Endvidere indeholder direktivet krav om, at accessoriske
forsikringsformidlere, der er omfattet af direktivet, skal have
passende viden og ferdigheder, s& de kan varetage deres op-
gaver og opfylde deres forpligtelser tilfredsstillende.

3.4.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Erhvervsministeriet vurderer, at forsikringsdistributionsdi-
rektivets kompetencekrav skal gennemfares ved, at der ud-
stedes en bekendtgarelse om kompetencekrav for forsik-
ringsdistribution med hjemmel i dette lovforslag og med
hjemmel i lov om finansiel virksomhed. Bekendtggarelsen vil
derfor komme til at gaelde for bade ansatte i forsikrings- og
genforsikringsselskaber og for alle forsikringsformidlere og
genforsikringsformidlere. Erhvervsministeriet vurderer, at
en bekendtgarelse om kompetencekrav er mest hensigts-
maessig, da der er tale om en meget detaljeret og teknisk re-
gulering. Der vurderes endvidere at vare et Igbende behov
for at kunne tilpasse reguleringen om kompetencekrav.

Der foreslas ikke krav om et konkret uddannelsesforlgb, for-
di det afggrende vurderes at vaere, om den péagaeldende har
tilstreekkelige kompetencer til at bestride den gnskede stil-
ling. Det vil sdledes vaere uden betydning, hvordan kompe-
tencerne er opnéet, sa leenge den pagealdende ansatte har den
ngdvendige teoretiske viden og praktiske kunnen. Vurde-
ringen af og dokumentationen for, at kompetencekravene er
opfyldt, vil forega ved gennemfarelse af en test.

Erhvervsministeriet vurderer p& den baggrund, at det er mest
hensigtsmaessigt, at det er den enkelte virksomhed, der er
ansvarlig for at sikre, at deres medarbejdere har taget de re-
levante tests i forhold til medarbejdernes jobfunktion.

Efter gennemfarelsen af forsikringsdistributionsdirektivet
vil det saledes ikke lengere vaere muligt at fa en personlig
tilladelse til som ansat at udgve forsikringsformidling(mag-
ling). Det vil i stedet veere virksomhedens ansatte, der ku-
mulativt skal besidde de ngdvendige kompetencer for at dri-
ve forsikringsformidlingsvirksomhed. Det vil veere op til
den enkelte virksomhed at opstille procedurer og interne for-
skrifter, der sikrer, at personer, der udgver forsikringsdistri-
bution, opfylder de kompetencekrav, der er knyttet hertil.
Finanstilsynet vil fgre tilsyn med, at dette er tilfeeldet. For-
sikringsformidlingsomradet vil saledes efter gennemfarelsen
af forsikringsdistributionsdirektivet veere overensstemmende
med resten af de finansielle formidlere.

Opfyldelsen af forsikringsdistributionsdirektivets krav om
efteruddannelse og dokumentation herfor, bgr pa samme
made som selve dokumentationen for grunduddannelsen ske
via gennemfarelse af en test.

Erhvervsministeriet vurderer, at kravet til accessoriske for-
sikringsformidlere kan opfyldes ved, at lovforslaget inde-
holder krav om, at accessoriske forsikringsformidlere skal
kende de produkter, de distribuerer.

3.4.4. Lovforslagets indhold

Lovforslaget indeholder krav om, at en forsikringsformidler
skal sikre, at alle virksomhedens ansatte, som udgver forsik-
rings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed har til-
straeekkelige kompetencer.

For accessoriske forsikringsformidlere indeholder lovfor-
slaget krav om, at de skal kende de produkter de distribue-
rer.

Forslaget indeholder en bemyndigelse til, at Erhvervsmini-
steren kan fastsatte naermere regler om kompetencekrav til
ansatte hos en forsikringsformidler og en genforsikringsfor-
midler.

Bemyndigelsen forventes udmgntet i en bekendtgerelse om
kompetencekrav for forsikringsdistributgrer. Bekendtgarel-
sen vil fastseette krav om, at alle forsikringsdistributarer skal
besidde passende viden og feerdigheder, sd de pagealdende
kan varetage deres opgaver og opfylde deres forpligtelser
tilfredsstillende. Der vil ikke veere krav om et konkret ud-
dannelsesforlgb, og det vil vaere uden betydning, hvordan de
ngdvendige kompetencer er opnaet, s& leenge den ansatte har
den ngdvendige teoretiske viden og praktiske kunnen. Vur-
deringen af kompetencekravene og efteruddannelse vil fore-
ga ved gennemfarelse af en test. Bekendtggrelsen vil endvi-
dere blive udstedt med hjemmel i lov om finansiel virksom-
hed, séledes at bekendtggrelsen gaelder for bade ansatte i
forsikrings- og genforsikringsselskaber og for alle forsik-
ringsformidlere og genforsikringsformidlere.

Der henvises til lovforslagets § 11 og bemarkningerne her-
til.

3.5. God skik regler
3.5.1. Geldende ret

Den finansielle lovgivning regulerer bl.a. god skik for virk-
somheder pa det finansielle omrade. Forsikringsmaglervirk-
somhed skal drives i overensstemmelse med redelig forret-
ningsskik og god praksis inden for virksomhedsomradet, jf.
8 19, stk. 1, i lov om forsikringsformidling. Finansielle virk-
somheder, finansielle holdingvirksomheder og forsikrings-
holdingvirksomheder skal drives i overensstemmelse med
redelig forretningsskik og god praksis inden for virksom-
hedsomradet, jf. 8 43, stk. 1, i lov om finansiel virksomhed.
Erhvervsministeren har i medfer af § 43, stk. 2, i lov om fi-
nansiel virksomhed fastsat nermere regler om redelig forret-
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ningsskik og god praksis for de finansielle virksomheder i
en rekke bekendtggrelser. Tilsvarende er der fastsat regler
om god skik for forsikringsmeglervirksomheder. Forsik-
ringsagentvirksomheder og administrationsselskaber er om-
fattet af de regler, der er udstedt i medfgr af lov om finansiel
virksomhed, i det omfang disse regler regulerer god skik pa
forsikringsomradet, jf. § 32 i lov om forsikringsformidling.

God skik er udtryk for den adfeerd, som finansielle virksom-
heder bar udvise, og som andrer sig over tid i takt med sam-
fundsudviklingen. Derfor er reglerne om god skik ofte mere
generelt formuleret.

Forsikringsselskaber er underlagt reglerne i bekendtgarelsen
om god skik for finansielle virksomheder. | denne bekendt-
gerelse er der i generelle bestemmelser om god skik, der
foreskriver at en finansiel virksomhed skal handle redeligt
og loyalt over for sine kunder, og at virksomheden ikke ma
anvende vildledende eller urigtige angivelser eller udelade
veesentlige informationer, hvis dette er egnet til merkbart at
forvride kundernes gkonomiske adfzerd pa markedet.

Bekendtgerelsen indeholder endvidere en reekke bestemmel-
ser om oplysningsforpligtelser i forsikringsaftaler bade for
aftalens indgéaelse og lgbende under aftaleforholdet. Be-
kendtgarelsen indeholder blandt andet formkrav til vaesentli-
ge aftaler og krav til aftalernes indhold, radgivning og dens
indhold, sarlige oplysningsforpligtelser om vasentlige for-
hold, herunder konkrete prisoplysninger.

Derudover indeholder bekendtggrelsen informationskrav i
det Igbende aftaleforhold mellem parterne og formkrav i for-
bindelse med afslag eller delvis afslag pa erstatning.

I den gaeldende lov om forsikringsformidling er der en reek-
ke oplysningsforpligtelser for béade forsikringsmaeglere, for-
sikringsagenter og underagenter. Bestemmelserne indehol-
der regler om oplysning om, hvem kunden indgar en aftale
med, hvilke klageprocedurer der findes, oplysning om even-
tuelle interessekonflikter og formen for aflgnning af forsik-
ringsagenter eller underagentvirksomheden. Derudover er
der bestemmelser om formkrav for afgivelse af oplysninger-
ne. Forsikringsmaglerne er endvidere underlagt en raekke
god skik regler i bekendtgarelse om god skik for forsik-
ringsmeglervirksomheder.

3.5.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder en raekke op-
lysningsforpligtelser og god skik regler for forsikringsdistri-
butarer.

Direktivets artikel 17, stk. 1, indeholder en generel bestem-
melse, der skal sikre, at forsikringsdistributerer handler er-
ligt, redeligt og professionelt i deres kunders bedste interes-
se. | direktivets artikel 18 og 19 er der krav om, hvilke op-
lysninger en forsikringsdistributar skal give kunderne, inden
en forsikringsaftale indgas. Bestemmelserne indeholder reg-
ler om, distributererne skal give oplysning om, hvem man
indgar en aftale med, om der ydes radgivning, hvilke klage-

procedurer der findes, oplysning om eventuelle interesse-
konflikter og formen for aflgnning af formidleren.

Direktivets artikel 20 indeholder regler om, at en enhver af-
tale, som en forsikringsdistributer foreslar, skal vere i over-
ensstemmelse med kundens forsikringskrav og behov. En
forsikringsdistributgr skal derfor, inden en forsikringsaftale
indgas, pa basis af oplysninger fra kunden, fastleegge kun-
dens krav og behov.

Forsikringsdistributgren skal endvidere ved distribution af
skadesforsikringer inden aftalen indgas give kunden rele-
vante oplysninger om forsikringsproduktet, s kunden kan
treeffe en informeret beslutning. | forbindelse med distribu-
tion af skadesforsikringsprodukter, skal disse oplysninger
gives til kunderne i et standardiseret dokument, der benaev-
nes IPID (Insurance Product Information Document). Direk-
tivet indeholder en raekke form- og indholdskrav til doku-
mentet.

Artikel 23 i forsikringsdistributionsdirektivet indeholder en
reekke formkrav til de oplysninger, der skal gives til kunder-
ne. Udgangspunktet er, at oplysningerne skal gives til kun-
derne uden beregning og i papirformat. Hvis kunden giver
samtykke, kan oplysningerne imidlertid gives pa andet va-
rigt medium eller via en hjemmeside under visse betingel-
ser.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder endvidere i ka-
pitel VI en rekke supplerende krav i forbindelse med distri-
bution af forsikringshaserede investeringsprodukter. Direkti-
vet indeholder bestemmelser om forebyggelse af interesse-
konflikter, yderligere oplysningskrav til kunderne samt ind-
fgrelsen af en egnetheds- og hensigtsmassighedsvurdering
og rapportering til kunderne.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder ikke bestem-
melser om generelle lgbende oplysningskrav til kunderne ud
over de krav, som gelder for forsikringsbhaserede investe-
ringsprodukter.

3.5.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Det er Erhvervsministeriets opfattelse, at det er mest hen-
sigtsmaessigt at samle god skik regler for alle forsikringsdi-
stributerer, dvs. forsikringsselskaber, forsikringsformidlere
og accessoriske forsikringsformidlere, i en ny bekendtgerel-
se om god skik for forsikringsdistributerer. Derved sikres, at
disse selskaber har en bekendtggrelse pd omradet, som de
skal orientere sig i.

Da de gzeldende regler pd omradet i en rakke tilfelde ikke
er indeholdt i forsikringsdistributionsdirektivet, har Er-
hvervsministeriet pa baggrund af input fra branchen og For-
brugerradet Taenk, samt sakaldt nabotjek i Finland, Sverige,
Norge og Tyskland vurderet om enkelte af reglerne burde
opretholdes efter gennemfgrelsen af forsikringsdistributions-
direktivet. Erhvervsministeriets vurdering har endvidere vee-
ret forelagt regeringens implementeringsudvalg. De gelden-
de regler, som opretholdes, vurderes at vaere overimplemen-
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tering i forhold til forsikringsdistributionsdirektivets krav.
Implementeringsudvalget har godkendt denne overimple-
mentering. Reglerne viderefgres i den kommende bekendt-
gerelse om god skik for forsikringsdistributgrer, der udste-
des med hjemmel i lovforslaget.

Erhvervsministeriet har som falge heraf valgt at opretholde
reglerne i bekendtgarelse om god skik for finansielle virk-
somheder om formkrav til vaesentlige aftaler og krav til afta-
lernes indhold, raddgivning om skattemaessige konsekvenser,
forsikringsselskabernes pligt til arligt at oplyse kunden om
kundens skadesforsikringer, kundernes ret til en skriftlig be-
grundelse for helt eller delvis afslag pa erstatning og regler
om varsling af endringer.

Det er imidlertid Erhvervsministeriets vurdering, at reglerne
bar opdateres, sd de er mere digitaliseringsvenlige, og at der
indfares bagatelgreenser, hvor det er relevant.

For at skabe mere gennemsigtighed om anvendelsen af reg-
lerne om god skik vil det vaere hensigtsmassigt at udarbejde
og offentliggere forhandlede retningslinjer for god skik pa
nzrmere angivne omrader, der ma anses for vaesentlige,
navnlig ud fra hensynet til forbrugerne. Dette gar Forbruger-
ombudsmanden allerede p& markedsfgringsomradet, og det
er pa baggrund af erfaringerne hermed, at det foreslds ogsa
at udarbejde forhandlede retningslinjer pa det finansielle
omrade. Retningslinjerne skal fastlaegges efter forhandling
med repraesentanter for forbrugerne og de relevante finan-
sielle erhvervsorganisationer. Inddragelsen af forbruger- og
erhvervsorganisationer skal sikre mélrettede og operationelt
anvendelige regler, samtidig med at der skabes et starre ejer-
skab til retningslinjerne som fglge af forhandlingerne her-
om.

De forhandlede retningslinjer skal saledes bidrage til at sik-
re, at reglerne for god skik bliver praciseret pa de omrader,
som er serligt vaesentlige for forbrugere, og at de i hgjere
grad efterleves.

3.5.4. Lovforslagets indhold

Det foreslas i § 12, stk. 1, at forsikringsformidlere og acces-
soriske forsikringsformidlere skal drive virksomhed i over-
ensstemmelse med redelig forretningsskik og god praksis
for virksomhedsomradet. Bestemmelsen svarer til de geel-
dende bestemmelser om god skik, som allerede findes gene-
relt pa det finansielle omrade.

Erhvervsministeren bemyndiges i henhold til det foreslaede
§ 12, stk. 2, til at fastsatte neermere regler om udlevering af
informationsmateriale, redelig forretningsskik og god prak-
sis for forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsfor-
midlere. Bestemmelsen vil blive udnyttet til at udstede be-
kendtgarelse om god skik for forsikringsdistributgrer. Be-
kendtgarelsen skal indeholde et samlet regelsat for de ad-
faerds- og oplysningsforpligtelser, som alle forsikringsdistri-
butgrer er underlagt. Da bekendtgarelsen ogsa foreslas at
geelde for forsikringsselskaber, vil bekendtggrelsen endvide-

re blive udstedt med hjemmel i § 43, stk. 2, i lov om finan-
siel virksomhed.

Bekendtgarelsen skal indeholde forsikringsdistributionsdi-
rektivets oplysningskrav og regler om god forretningsskik.
Bekendtgarelsen vil derfor indeholde regler om god skik,
oplysningsforpligtelser for forsikringsdistributarer, interes-
sekonflikter og gennemsigtighed. Bekendtgarelsen vil end-
videre indeholde regler om radgivning, regler om forsik-
ringsdistributarernes pligt til at lave en krav- og behovsana-
lyse af deres kunder og regler om udlevering af et standardi-
seret dokument om forsikringsprodukter. Derudover vil be-
kendtgarelsen indeholde regler om krydssalg og de supple-
rende krav direktivet fastsetter i forhold til forsikringsbase-
rede investeringsprodukter.

Bekendtgarelsen vil endvidere viderefare de regler, som Er-
hvervsministeriet har valgt at opretholde jf. punkt 3.5.3. Be-
kendtgarelsen om god skik for forsikringsmeglervirksom-
heder vil blive opheavet. Bekendtggrelsen om god skik for
finansielle virksomheder vil blive @ndret, sa den ikke finder
anvendelse pa finansielle virksomheder, nar de udgver for-
sikringsdistribution omfattet af bekendtgerelse om god skik
for forsikringsdistributarer.

Det foreslas i § 12, stk. 3, at der indszttes en udtrykkelig ad-
gang for Finanstilsynet til at udarbejde og offentliggare ret-
ningslinjer for redelig forretningsskik og god praksis pa
nermere angivne omrader, der ma anses for vasentlige,
navnlig ud fra hensynet til forbrugerne. Disse retningslinjer
skal udstedes efter forhandling med reprasentanter for for-
brugerne og de relevante finansielle erhvervsorganisationer.

Retningslinjerne vil have samme retlige karakter som en
vejledning, men til forskel fra en vejledning vil udarbejdel-
sen ske under inddragelse af repraesentanter for forbrugere
og relevante finansielle erhvervsorganisationer, og det vil
som udgangspunkt fremga af retningslinjerne, hvem der har
deltaget i forhandlingerne, og hvem der har tiltradt retnings-
linjerne.

At Finanstilsynet far adgang til at udstede forhandlede ret-
ningslinjer &ndrer ikke pé erhvervsministerens instruktions-
befgjelse i forhold til Finanstilsynet, hvorfor ministeren vil
have instruktionshefajelse ogsa i forhold til de forhandlede
retningslinjer.

Der henvises til lovforslagets § 12 og de specielle bemaerk-
ninger hertil.

3.6. Regler om aflgnning
3.6.1. Geldende ret

8§ 14 a, stk. 2, i lov om forsikringsformidling indeholder et
absolut forbud mod, at en forsikringsmaglervirksomhed
modtager provision eller andet vederlag fra et forsikringssel-
skab i tilknytning til det konkrete kundeforhold. § 14 a, stk.
4, i lov om forsikringsformidling indeholder en modifikation
til § 14 a, stk. 2, hvorefter en forsikringsmeglervirksomhed



25

gerne ma modtage provision fra et forsikringsselskab, nar
forsikringsselskabet ikke har hjemsted eller er etableret ved
filial i Danmark, forudsat at forsikringsmaglervirksomhe-
den videresender en modtaget provision til kunden.

Forsikringsselskaber er underlagt yderligere regler om af-
Ignning i bekendtgerelse nr. 1583 af 13. december 2016 om
Ignpolitik og aflanning i forsikringsselskaber og forsikrings-
holdingvirksomheder.

3.6.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder en bred defini-
tion af aflgnning, som omfatter alle former for fast og
variabel lgn, provisioner, honorarer, gebyrer, andre beta-
linger og fordele, som tilbydes eller tildeles med henblik pé
udevelse af forsikringsdistributionsvirksomhed.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder en forpligtelse
for forsikringsdistributgrer til at sikre, at aflenning af virk-
somheden og dennes ansatte ikke er i strid med virksom-
hedens forpligtelse til at handle i kundernes bedste interesse.
Direktivet indeholder endvidere forbud mod aflgnningsord-
ninger, salgsmal og andre ordninger, som kunne tilskynde
virksomheden eller dennes ansatte til at anbefale et bestemt
forsikringsprodukt til en kunde, nar virksomheden kunne til-
byde et andet produkt, der ville deekke kundens behov bed-
re. Bestemmelsen finder ogsa anvendelse for forsikringssel-
skaber i det omfang, selskabet udgver forsikringsdistributi-
on.

3.6.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Salgsaktiviteter i en forsikringsdistributionsvirksomhed er
som i andre kommercielle virksomheder ngdvendige for at
sikre virksomhedens indtjening, ligesom det er sedvanligt,
at visse ansattes aflgnning i et vist omfang er baseret pa, om
den ansatte har opnaet eksempelvis et givent salgsmal for et
forsikringsprodukt. Salg med henblik pa indtjening eller op-
ndelse af resultatlgn er i sig selv legitime formal. Forsik-
ringsdistributerer er dog samtidig forpligtet til at handle i
kundernes bedste interesse, og det er derfor vigtigt, at virk-
somhedens aflgnningsstrukturer ikke skaber en interesse-
konflikt, der indeberer risiko for, at kundens interesser ikke
varetages.

Forsikringsdistributionsdirektivets — aflgnningsbestemmelse
sikrer en klar sammenhang mellem regler, der sikrer vare-
tagelsen af kundens interesse, og virksomhedens aflgnnings-
strukturer.

3.6.4. Lovforslagets indhold

Det foreslas at indfgre en definition af aflanning, som om-
fatter alle former for fast og variabel lgn, provisioner, hono-
rarer, andre betalinger og fordele, som tildeles eller udbeta-
les til en fysisk eller juridisk person med henblik pa udgvel-
se af forsikringsdistribution.

Det foreslas derudover, at en forsikringsformidler og en ac-
cessorisk forsikringsformidler skal sikre, at virksomhedens
aflenningsstrukturer ikke strider mod virksomhedens for-
pligtelse til at handle i kunns bedste interesse, herunder god
skik reglerne. Det foreslas endvidere, at en forsikringsfor-
midler og en accessorisk forsikringsformidler ikke ma ind-
fare aflgnningsordninger eller salgsmal, som tilskynder for-
midleren eller dennes ansatte til at anbefale et bestemt for-
sikringsprodukt til en kunde, nar formidleren udbyder et an-
det produkt, der deekker kundens behov bedre.

For forsikringsselskaber foreslas det, at der indsattes en be-
myndigelseshestemmelse til Erhvervsministeren med hen-
blik pd at fastsette regler om aflgnning, som tilbydes eller
tildeles med henblik pa udgvelse af forsikringsdistribution.

Der henvises til lovforslagets § 2, nr. 6, § 13 og § 46, nr. 5,
og de specielle bemarkninger hertil.

3.7. Krav om interne retningslinjer for produktgodkendelse
3.7.1. Geldende ret

Finansielle virksomheder er i dag underlagt en raekke krav
til ledelse og styring. De overordnede krav fremgar af § 71 i
lov om finansiel virksomhed og er samtidig naermere fast-
lagt i to ledelsesbekendtgarelser, bekendtgarelse nr. 1321 af
25. november 2015 om ledelse og styring af pengeinstitutter
m.fl. og bekendtgarelse nr. 1723 af 16. december 2016 om
ledelse og styring af forsikringsselskaber m.v. Af ledelses-
bekendtgarelserne fremgar det, at finansielle virksomheder
skal have forretningsgange for udvikling og godkendelse af
nye produkter og veasentlige andringer i eksisterende pro-
dukter. Formalet med disse regler er at sikre, at virksom-
heden ikke bliver pafart utilsigtede risici, som i yderste kon-
sekvens kan true virksomhedens eksistens.

Der findes ikke regler for forsikringsformidleres udvikling
af produkter.

3.7.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Artikel 25 i forsikringsdistributionsdirektivet indeholder
krav om, at forsikringsselskaber og formidlere, der udarbej-
der forsikringsprodukter, skal have effektive procedurer for
godkendelse af nye produkter, veaesentlige &ndringer i eksi-
sterende produkter og tjenesteydelser samt distribution af
disse.

Det folger endvidere af bestemmelsen, at produktgodkendel-
sesprocessen skal vare proportionel, hvilket vil sige, at pro-
cessen skal veere forholdsmaessigt afpasset og hensigtsmaes-
sig i forhold til forsikringsproduktets art. | produktgod-
kendelsesprocessen skal der angives en afgreenset malgrup-
pe for hvert produkt, som skal sikre, at alle relevante risici
for denne malgruppe vurderes, at den tilsigtede distributi-
onsstrategi er i overensstemmelse med den tilsigtede mal-
gruppe, og at forsikringsproduktet distribueres til den af-
greensede malgruppe.
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Forsikringsselskaberne skal regelmaessigt revidere de forsik-
ringsprodukter, de udbyder eller markedsfarer under hen-
syntagen til eventuelle begivenheder, som materielt kunne
pavirke de potentielle risici pa den tilsigtede malgruppe. Det
skal gares for i det mindste at vurdere, om produktet stadig
opfylder behovene for den angivne malgruppe, og om distri-
butionsstrategien stadig er hensigtsmaessig.

Forsikringsdistributarer, der radgiver om eller foreslar for-
sikringsprodukter, som de ikke selv har udarbejdet, skal ha-
ve effektive procedurer for indhentelse af relevante oplys-
ninger om forsikringsprodukterne.

Forsikringsselskaber og forsikringsformidlere, der udarbej-
der forsikringsprodukter, skal stille alle relevante oplys-
ninger om forsikringsproduktet og om produktgodkendel-
sesprocessen, herunder oplysninger om malgruppe, til radig-
hed for distributgrer.

I medfar af artikel 25, stk. 2, i forsikringsdistributionsdirek-
tivet tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage dele-
gerede retsakter med henblik pa yderligere at preecisere prin-
cipperne i artikel 25. Det forventes, at Kommissionen vedta-
ger en delegeret retsakt i form af en forordning i efteraret
2017.

3.7.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Der skal gennemfares tilsvarende regler for bade pengeinsti-
tutter, realkreditinstitutter, fondsmeeglerselskaber, forsik-
ringsselskaber og forsikringsformidlere i henhold til Europa-
Parlamentets og Réadets direktiv 2014/65/EU af 15. maj
2014 om markeder for finansielle instrumenter (herefter Mi-
FID I1), forsikringsdistributionsdirektivet og retningslinjer
fra Den Europaiske Banktilsynsmyndighed (EBA). De har
overordnet det samme indhold, men kan derudover indehol-
de eller suppleres af niveau 2-regulering, der er tilpasset de
enkelte omrader.

Pa den baggrund vurderer Erhvervsministeriet, at det mest
hensigtsmassige vil vaere at indfgre et overordnet krav om,
at forsikringsformidlere skal have interne retningslinjer for
produktudvikling. Der kan med hjemmel i samme bestem-
melse kan fastsattes naermere regler, der udmgnter de mere
specifikke krav pa de enkelte omrader i forhold til alle for-
sikringsdistributarer.

3.7.4. Lovforslagets indhold

Lovforslaget stiller krav om, at alle forsikringsformidlere,
der udarbejder forsikringsprodukter, skal have effektive pro-
cedurer for godkendelse af nye produkter, vaesentlige a&n-
dringer i eksisterende produkter og tjenesteydelser samt di-
stribution af disse.

Forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere,
der radgiver om eller foreslar forsikringsprodukter, som de
ikke selv har udarbejdet, skal have effektive procedurer for
indhentelse af relevante oplysninger om forsikringsproduk-
terne. Forsikringsselskaber og forsikringsformidlere, der ud-

arbejder forsikringsprodukter, skal stille alle relevante op-
lysninger om forsikringsproduktet og om produktgodkendel-
sesprocessen, herunder oplysninger om malgruppe, til radig-
hed for distributarer. P4 denne made sikres det, at produk-
terne kun distribueres til den malgruppe som de er tilteenkt

Finanstilsynet bemyndiges til at fastsette narmere regler
om de foranstaltninger, som forsikringsformidlere og acces-
soriske forsikringsformidlere skal treeffe for at have effekti-
ve processer for produktudvikling og indhentelse af relevan-
te oplysninger.

Der henvises til lovforslagets § 14 og de specielle bemaerk-
ninger hertil.

3.8. Uafthaengige forsikringsformidlere
3.8.1. Geldende ret

I lov om forsikringsformidling er der i kapitel 2-4 en raekke
bestemmelser, der regulerer omradet for forsikringsmeegle-
re. Forsikringsmaglere er pa det danske marked kendetegnet
ved at vaere uafhangige af forsikringsselskaber og disses in-
teresser.

|1 2006 blev reglerne revideret, og for at sikre forsikrings-
maglernes uafhangighed blev der bl.a. indfart et absolut
provisionsforbud for forsikringsmaglerne, jf. 8 14 a, stk. 2, i
lov om forsikringsformidling. Reglerne indeholder endvide-
re mere specifikke krav til forsikringsmaglernes uafhangig-
hed samt regler om udgvelse af anden virksomhed og krav
om oprettelse af en samarbejdsaftale m.v.

Foruden reglerne om provisionsforbud findes ogsa en raekke
andre serregler for forsikringsmaglere, der knytter sig til
deres status pd markedet som varende uafhzngige.

3.8.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder ikke regler om
forsikringsformidleres uafhaengighed og skelner ikke mel-
lem forsikringsformidlere, der er uafhangige og forsikrings-
formidlere, der pa den ene eller anden méade er afhangige af
forsikringsselskaber og disses interesser.

| artikel 20, stk. 3, i forsikringsdistributionsdirektivet er der
krav om, at nar en forsikringsformidler meddeler kunden, at
den pagaldende yder radgivning pa basis af en objektiv og
personlig analyse, sa er forsikringsformidleren forpligtet til
at yde denne radgivning pa grundlag af en analyse af et sa
stort antal af de p& markedet disponible forsikringsaftaler, s&
den pageldende er i stand til at ud fra faglige kriterier at
radgive kunden om, hvilke forsikringsaftaler, der er bedst
egnede til at opfylde kundens behov.

3.8.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Med henblik pa at give forsikringsmeeglerne en mulighed
for at bevare deres status som formidlere, der er uafhaengige
og alene repreesenterer kunden, er det Erhvervsministeriets
vurdering, at en rekke af de serlige krav til forsikringsmaeg-
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lernes uafhangighed bgr viderefares ved gennemfarelsen af
forsikringsdistributionsdirektivet, herunder provisionsfor-
buddet.

Da forslaget anvender terminologien fra forsikringsdistribu-
tionsdirektivet og dermed anvender begrebet forsikringsfor-
midler om béade forsikringsmaeeglere og forsikringsagenter,
vurderer Erhvervsministeriet, at det er mest hensigtsmas-
sigt, at de serlige krav viderefgres som en valgmulighed for
de forsikringsformidlere, der gnsker at betegne sig som for-
sikringsmeegler eller uafhangig.

Det er endvidere Erhvervsministeriets vurdering, at det vide-
reforte regelset bor revideres for at sikre en reel uafhengig-
hed for de forsikringsformidlere, der gnsker at betegne sig
som uafhaengige.

3.8.4. Lovforslagets indhold

Forslagets kapitel 5 indeholder de supplerende krav til for-
sikringsformidlere, der gnsker at betegne sig som forsik-
ringsmeegler, uafhaengig eller anvende andre betegnelser,
der giver indtryk af, at forsikringsformidleren er uafhangig.

De supplerende krav sikrer, at en uafhangig forsikringsfor-
midler alene repraesenterer kunden og at en uafhaengig for-
sikringsformidler ikke ma modtage provision eller anden af-
Ignning fra en forsikringsdistributer i tilknytning til det kon-
krete kundeforhold.

En uafheengig forsikringsformidler ma endvidere ikke direk-
te eller indirekte have forbindelser til en forsikringsdistribu-
tar, der er egnet til at skabe tvivl om forsikringsformidlerens
uafhengighed af andre forsikringsdistributgrers interesser,
som ikke er en fglge af virksomhedernes indbyrdes ejerfor-
hold.

Lovforslaget gennemfarer endvidere forsikringsdistributi-
onsdirektivets artikel 20, stk. 3, sdledes at denne bestemmel-
se knytter sig til uafheengige forsikringsformidlere. Det
medfarer, at en uafhaengig forsikringsformidler skal yde rad-
givning pa baggrund af en analyse af et sa stort antal af de
pa markedet disponible forsikringsaftaler, at formidleren er i
stand til at rddgive kunden om, hvilken forsikringsaftale, der
opfylder kundens behov bedst.

De galdende regler om samarbejdsaftale, fuldmagt og ind-
hentelse af tiloud foreslas viderefart i den kommende be-
kendtggrelse om god skik for forsikringsdistributarer.

Der henvises til lovforslagets § 16 og de specielle bemaerk-
ninger hertil.

3.9. Whistleblowerordning m.v.
3.9.1. Gaeldende ret

Lov om forsikringsformidling indeholder i § 18 a krav om,
at en forsikringsmaglervirksomhed skal have en whistleblo-
werordning. Ordningen kan etableres via kollektiv overens-
komst. Der gzlder endvidere en bagatelgrense, sa virksom-

heder med 5 ansatte eller feerre kan undlade at etablere en
ordning. Bestemmelsen fastsztter ogsa en tre maneders frist
for etablering af en ordning efter, at virksomheden har ansat
den sjette ansatte. Finanstilsynet kan i serlige tilfeelde dis-
pensere fra kravet om en ordning, hvis Finanstilsynet vurde-
rer, at det vil veere formalslgst, at der oprettes en ordning.

Ifglge lov om forsikringsformidling ma en forsikringsmaeg-
lervirksomhed ikke udseette sine ansatte for ufordelagtig be-
handling eller ufordelagtige felger som konsekvens af, at
den ansatte har indberettet virksomhedens overtraedelse eller
potentielle overtraedelse af den finansielle regulering til Fi-
nanstilsynet eller til en ordning i virksomheden. Beskyttel-
sen kan ikke fraviges til ugunst for den ansatte.

Beskyttelsen af ansatte, som indberetter en forsikringsmag-
lervirksomhed i lov om forsikringsformidling er ikke under-
lagt tilsyn af Finanstilsynet.

Der findes endvidere bestemmelser i den ansattelsesretlige
lovgivning om forbud mod forskelsbehandling p& baggrund
af kan, race, religion m.v., herunder i lov om forbud mod
forskelsbehandling pa arbejdsmarkedet m.v. og i lov om for-
bud mod forskelsbehandling pa grund af race m.v.

Endvidere folger det af § 92 a, i lov om forsikringsformid-
ling, at 8 354 g i lov om finansiel virksomhed, som indehol-
der et forbud mod videregivelse af oplysninger om en per-
son, der har indberettet overtraedelser eller potentielle over-
treedelser af loven, regler udstedt i medfer af loven og be-
stemmelser indeholdt i Den Europaiske Unions forordnin-
ger for de omrader af loven, som Finanstilsynet farer tilsyn
med, til Finanstilsynet, finder anvendelse pa oplysninger,
som en person har indberettet efter § 18 a i lov om forsik-
ringsformidling.

3.9.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Ifolge artikel 35, stk. 1, i forsikringsdistributionsdirektivet
skal medlemslandene sikre, at de kompetente myndigheder
indfarer effektive mekanismer, der ger det muligt at fremme
indberetning af faktiske eller mulige overtraedelser af forsik-
ringsformidlere og genforsikringsformidlere af direktivet til
de kompetente myndigheder. Disse mekanismer skal som
minimum omfatte i forbindelse med deres ansattelse, pas-
sende beskyttelse af personer, som arbejder i henhold til en
ansattelseskontrakt, og om muligt andre personer, der ind-
beretter overtreedelser begaet indenfor disse enheder, eller
som beskyldes for overtredelser mod repressalier, diskrimi-
nation eller andre former for uretfeerdig behandling, jf. arti-
kel 35, stk. 2, litra b, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Endelig falger det af artikel 35, stk. 2, litra c, i forsikringsdi-
stributionsdirektivet, at medlemslandenes mekanismer skal
beskytte identiteten af bade den person, som indberetter fak-
tiske eller mulige overtraedelser, og den fysiske person, som
formodes at veere ansvarlig for overtreedelsen pa alle stadier
af proceduren, medmindre offentliggarelse heraf er pakra-
vet i henhold til national ret i forbindelse med videre efter-
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forskning eller efterfglgende administrative eller retlige pro-
cedurer.

3.9.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Kravet i forsikringsdistributionsdirektivet, om at de kompe-
tente myndigheder skal indfgre ordninger, som tilskynder til
at indberette potentielle eller faktiske overtraedelser af lov-
givningen, blev allerede implementeret i Finanstilsynets regi
i forbindelse med den brede politiske aftale mellem regerin-
gen (Socialdemokratiet, Radikale Venstre og Socialistisk
Folkeparti) og Venstre, Dansk Folkeparti, Liberal Alliance
og Det Konservative Folkeparti af 10. oktober 2013 om re-
gulering af systemisk vigtige finansielle institutter (SIFI)
samt krav til alle banker og realkreditinstitutter om mere og
bedre kapital og hgjere likviditet (Bankpakke 6). Reglerne
sikrer etablering af en ordning, hvortil ansatte kan indberette
overtraedelser eller potentielle overtraedelser af loven, regler
fastsat i medfar af loven eller overtraedelse af forsikringsdi-
stributionsdirektivet.

Forsikringsdistributionsdirektivet stiller alene krav om, at
kompetente myndigheder skal indfere whistleblowerord-
ninger. Bankpakke 6 stiller imidlertid krav om, at der indfg-
res krav om etablering af whistleblowerordninger for hele
den finansielle sektor, hvorfor forsikringsmaeglere er under-
lagt krav om etablering af whistleblowerordninger i virk-
somhederne i dag, hvilket med lovforslaget foreslés videre-
fart for forsikringsformidlere og genforsikringsformidlere.

Geldende ret indeholder krav om en passende beskyttelse af
ansatte, der har indberettet en overtraedelse eller en potentiel
overtraedelse af den finansielle lovgivning, til Finanstilsynet
eller til virksomhedens interne indberetningsordning. Det er
Erhvervsministeriets vurdering, at det er ngdvendigt at vide-
refagre dette for at sikre en passende beskyttelse af den ansat-
te, der indberetter overtreedelser eller potentielle overtreedel-
ser af den finansielle lovgivning. Det skal sikre at den ansat-
te er beskyttet, uanset om den ansatte valger at foretage ind-
beretning gennem virksomhedens interne ordning eller gen-
nem Finanstilsynets ordning.

Endvidere bidrager forbuddet mod videregivelse af oplys-
ninger om en person, der har foretaget indberetning til Fi-
nanstilsynet, til at sikre, at Finanstilsynet modtager indberet-
ninger om virksomhedernes overtraedelser eller potentielle
overtraedelser af den finansielle regulering fra personer, som
er i besiddelse af disse vigtige informationer, hvilket gger
Finanstilsynets muligheder for at gribe ind over for virksom-
heder, som ikke overholder den finansielle regulering.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder regler om
myndighedsbaserede indberetningsordninger. Der findes al-
lerede en sadan ordning hos Finanstilsynet, der opfylder
regler herom i forsikringsdistributionsdirektivet.

3.9.4. Lovforslagets indhold

Lovforslaget viderefgrer krav i lov om forsikringsformidling
om en indberetningsordning for forsikringsformidlere og

genforsikringsformidlere. Lovforslaget har med de forngdne
tilpasninger samme indhold som tilsvarende krav i den fi-
nansielle sektor. Ordningen skal sikre, at ansatte anonymt
kan indberette overtreedelser eller potentielle overtraeedelser
af den finansielle regulering begaet af virksomheden via en
sikret kanal. Ordningen kan etableres via kollektiv overens-
komst. Kravet finder anvendelse for virksomheder, som be-
skeeftiger flere end fem ansatte.

Lovforslaget viderefgrer ogsa forbuddet i lov om forsik-
ringsformidling mod ufordelagtig behandling eller ufordel-
agtige falger pa baggrund af indberetning af overtraedelser
til Finanstilsynet eller til whistleblowerordninger i virksom-
hederne.

Lovforslaget viderefgrer ogsd godtgarelseshestemmelsen i
lov om forsikringsformidling, hvorefter en ansat har mulig-
hed for at fa tilkendt en godtgarelse, hvis den péagealdende
udseettes for ufordelagtig behandling eller ufordelagtige fal-
ger som konsekvens af en indberetning om overtreedelser af
regulering under tilsyn af Finanstilsynet. Det vil i medfor af
lovforslaget ikke veere muligt at fravige dette forbud eller ret
til godtgarelse til ugunst for den ansatte.

Lovforslaget viderefgrer desuden et forbud mod videregivel-
se af oplysninger om en person, der har indberettet over-
treedelser af reguleringen til Finanstilsynet. Lovforslaget in-
debeerer, at Finanstilsynet ikke ma videregive personoplys-
ninger om en person, nar vedkommende har indberettet en
virksomhed til Finanstilsynet. Dette gealder imidlertid ikke,
hvis videregivelse af oplysningerne er omfattet af undtagel-
sen til Finanstilsynets tavshedspligt i medfar af § 354, stk. 6,
i lov om finansiel virksomhed.

Lovforslaget medfarer, at personoplysninger om en person,
der har indberettet en virksomhed til Finanstilsynet, ikke er
undergivet aktindsigt i medfer af forvaltningsloven, offent-
lighedsloven, persondataloven eller reglerne om underret-
ning i medfar af retssikkerhedsloven.

Baggrunden for fravigelsen af forvaltningslovens regler om
aktindsigt samt retssikkerhedslovens regler om underretning
er artikel 71, stk. 2, litra d, i CRD IV, som medfarer, at der
skal udstedes klare regler, der sikrer, at en person, der ind-
beretter overtraedelser begdet i instituttet, til enhver tid skal
vare garanteret fuld fortrolighed. Beskyttelsen efter CRD
IV udbredes til resten af den finansielle sektor, s& den i lov-
forslaget foreslaede beskyttelse af personer, der indberetter
overtreedelser eller potentielle overtreedelser af den finan-
sielle regulering ikke er begraenset til overtredelser, som
falger af lovgivning, der implementerer CRD V. For love,
hvor sével Finanstilsynet som andre myndigheder farer til-
syn, omfatter begrebet finansiel regulering ikke regulering,
som andre myndigheder farer tilsyn med.

De henvises til lovforslagets §§ 17 og 18 og de specielle be-
markninger hertil.

3.10. Granseoverskridende aktiviteter
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3.10.1. Gzldende ret

| forbindelse med implementeringen af Europa-Parlamentet
og Radets direktiv 2002/92/EF af 9. december 2002 om for-
sikringsformidling, blev de geldende regler om graenseover-
skridende aktivitet indsat som 88 42 og 43 i lov om forsik-
ringsformidling.

En dansk forsikringsvirksomhed, en genforsikringsmeagler-
virksomhed, en forsikringsagentvirksomhed eller en under-
agentvirksomhed kan udgve graenseoverskridende virksom-
hed i andre EU/E@S-lande m.v. som en graenseoverskriden-
de tjenesteydelse ved anvendelse af en agent eller ved eta-
blering af en filial.

Ved udgvelse af grenseoverskridende tjenesteydelser for-
stas, at virksomheden udbyder erhvervsmaessig formidling
af forsikringer i et land uden at veere fysisk etableret i dette
land, eksempelvis ved at udbyde forsikringsformidling i det-
te land via internettet. Ved udgvelse af forsikringsformidling
via en agent forstas en juridisk person, der handler pa vegne
af et forsikringsselskab eller en forsikringsformidler, der er
etableret i et andet land. Ved etablering af filial forstas et
andet forretningssted end hovedkontoret, som er en del af en
forsikringsformidlervirksomhed, som ikke er en juridisk
person, og som direkte udfgrer nogle af eller alle de transak-
tioner, der indgar i en forsikringsformidlervirksomhed.

Lov om forsikringsformidling indeholder krav om, at for-
midleren skal underrette Finanstilsynet om, at formidleren
agter at udgve forsikringsformidlingsvirksomhed for farste
gang i en eller flere medlemslande i henhold til bestemmel-
serne om fri udveksling af tjenesteydelser eller bestemmel-
serne om etableringsfrihed. Hvis de pageldende medlems-
lande har gnsket at blive underrettet, skal Finanstilsynet vi-
deregive de modtagne oplysninger til de relevante myndig-
heder i det land, hvor virksomheden patenker at udbyde sin
tjenesteydelse.

Reglerne skelner ikke mellem, om formidleren gnsker at ud-
gve grenseoverskridende virksomhed i form af fri udveks-
ling af tjenesteydelser eller i form af udnyttelse af etable-
ringsfrihed. De geeldende regler herom findes i lovens § 42.

8 43 i loven fastlaegger regler for forsikringsformidlere, der
er etableret i et andet land EU/E@S-land m.v., som vil udg-
ve virksomhed i Danmark. Bestemmelserne vedrgrende for-
sikringsformidlere, der er etableret i et andet EU/E@S-land
m.v., svarer til danske formidleres virksomhed i andre lande.

3.10.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder udfarlige reg-
ler om forsikringsformidleres mulighed for at udgve deres
virksomhed frit i hele unionen. Direktivet indeholder en op-
deling i greenseoverskridende virksomhed i form af enten fri
udveksling af tjenesteydelser, artikel 4, eller udnyttelse af
etableringsfrihed, artikel 6.

Direktivets artikel 4 indeholder procedureregler for forsik-
ringsformidlere, der gnsker at udnytte retten til fri udveks-
ling af tjenesteydelser. Bestemmelsen indeholder krav om,
at formidleren skal give hjemlandets kompetente myndig-
heder en reekke oplysninger om sin virksomhed, og hvilke
medlemslande formidleren gnsker at udgve virksomhed i.
Den kompetente myndighed skal herefter senest en maned
efter modtagelsen af disse oplysninger give besked til de
kompetente myndigheder i det land, hvor formidleren an-
sker at udgve virksomhed. Den kompetente myndighed skal
samtidig oplyse formidleren om eventuelle almene hensyn i
vertslandene, eller om veertslandene har vedtaget strengere
bestemmelser, end hvad der falger af forsikringsdistributi-
onsdirektivet, som formidleren skal overholde. Artikel 4 in-
deholder endvidere processuelle regler i tilfelde af, at der
sker andringer i de oplysninger, som formidleren har afgi-
vet til hjemlandets kompetente myndigheder.

Direktivets artikel 6 indeholder procedureregler for formid-
lere, der gnsker at udnytte retten til etableringsfrihed ved at
oprette en filial eller en permanent tilstedevarelse i et andet
medlemsland. Bestemmelsen indeholder krav om, at formid-
leren skal give hjemlandets kompetente myndigheder en
reekke oplysninger om sin virksomhed, hvilke medlemslan-
de formidleren gnsker at udgve sin virksomhed i, og navnet
pa personer, der er ansvarlige for filialen.

Hjemlandets kompetente myndigheder har mulighed for at
negte at sende oplysninger herom videre til det gnskede
veertsland. Det kraver, at hjemlandets kompetente myndig-
heder betvivler tilstraekkeligheden af formidlerens organisa-
toriske struktur eller gkonomiske situation. Et afslag herom
skal treeffes ved afgerelse og skal veere underlagt dom-
stolsprgvelse i hjemlandet. Hvis der ikke gives afslag, skal
den kompetente myndighed senest en maned efter modtagel-
sen af disse oplysninger give besked til de kompetente myn-
digheder i de lande, hvor formidleren gnsker at udgve virk-
somhed. Den kompetente myndighed skal samtidig oplyse
formidleren om eventuelle almene hensyn i vartslandene,
eller om veartslandene har vedtaget strengere bestemmelser,
end hvad der falger af forsikringsdistributionsdirektivet,
som formidleren skal overholde. Direktivets artikel 5 inde-
holder endvidere processuelle regler i tilfeelde af, at der sker
&ndringer i forhold til de oplysninger, som formidleren har
afgivet til hjemlandets kompetente myndigheder.

3.10.3. Erhvervsministeriets overvejelser

Det har veret vesentligt for Erhvervsministeriet at sikre
danske udbydere af forsikringsformidling, genforsikrings-
formidling og accessorisk forsikringsformidling lige mulig-
hed for at konkurrere med andre udbydere indenfor EU. Det
har saledes veret centralt at sikre, at alle lande inden for EU
behandler anmodning om udgvelse af etableringsretten og
retten til fri udveksling af tjenesteydelser ens, saledes at de
danske virksomheder stilles bedst muligt i det omfang, de
gnsker at udbyde deres tjenester i andre lande indenfor EU.
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Det vurderes saledes hensigtsmassigt at fastsette en frist for
Finanstilsynets behandling af anmodning om udgvelse af
etableringsretten og retten til fri udveksling af tjenesteydel-
ser for bade danske og udenlandske virksomheder for at sik-
re, at virksomhederne far en passende sagsbehandlingstid, s
der ikke skabes ungdige byrder for virksomhedernes udgvel-
se af etableringsretten.

3.10.4. Lovforslagets indhold

Det foreslas, at danske forsikringsformidlere, genforsik-
ringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, der
gnsker at udbyde deres tjenester i et andet EU/E@S-land
m.v., skal meddele dette til Finanstilsynet.

Hvis forsikringsformidlere, genforsikringsformidlere eller
accessoriske forsikringsformidlere gnsker at udgve graenseo-
verskridende virksomhed i form af levering af tjenesteydel-
ser skal formidleren angive til Finanstilsynet, i hvilket land
eller i hvilke lande formidleren gnsker at pabegynde at udg-
ve forsikringsformidling, hvilke aktiviteter, der gnskes ude-
vet, navnet pa eventuelt repreesenterede forsikrings- eller
genforsikringsselskaber og den relevante forsikringsklasse.

Hvis forsikringsformidlere, genforsikringsformidlere eller
accessoriske forsikringsformidlere gnsker at udgve graenseo-
verskridende virksomhed ved etablering af en filial, skal de
til Finanstilsynet angive formidlerens navn, adresse og regi-
streringsnummer. Formidleren skal endvidere oplyse, i hvil-
ket land eller i hvilke lande formidleren har til hensigt at op-
rette en filial, hvilke aktiviteter, der gnskes udevet, og nav-
net pa eventuelt repreesenterede forsikrings- eller genforsik-
ringsselskaber. Formidleren skal ogsd oplyse den relevante
forsikringsklasse, en adresse i veertslandet og navnene pa de
personer, der er ansvarlige for administrationen af filialen.
Det skal bl.a. oplyses, hvilken adresse aktiviteterne gnskes
udegvet fra og hvilke aktiviteter, der patenkes udgvet i det
pageeldende land.

Der foreslas en sagsbehandlingsfrist for Finanstilsynet i for-
bindelse med behandlingen af danske forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
leres anmodning om udgvelse af etableringsretten og retten
til fri udveksling af tjenesteydelser i andre EU/E@S-lande
m.v. Finanstilsynet skal sdledes senest en maned efter at ha-
ve modtaget en ansggning vurdere, om denne er komplet og
i givet fald videresende den til den relevante myndighed i
det land, som formidleren patenker at udgve sin virksomhed
i og samtidig underrette formidleren herom.

Det foreslas, at Finanstilsynet i forbindelse med sin vurde-
ring ved afggrelse kan afvise at videresende meddelelsen,
hvis Finanstilsynet har grund til at betvivle tilstreekkelig-
heden af formidlerens organisatoriske struktur eller gkono-
miske situation i betragtning af den aktivitet, der gnskes
udgvet. Afgarelsen skal begrundes og er underlagt mulighed
for domstolspravelse.

Det foreslas endvidere, at forsikringsformidlere, genforsik-
ringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, der er

etableret i et andet EU/E@S-land m.v., kan udbyde deres tje-
nesteydelser i Danmark, efter Finanstilsynet har modtaget
meddelelse herom fra den relevante myndighed i hjem-
landet. Det foreslas, at udenlandske forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
lere kan udgve forsikringsformidling i Danmark i form af
graenseoverskridende tjenesteydelser via en agent eller i
form af etablering af en filial.

Der henvises til lovforslagets 88 19-21 og bemarkningerne
hertil.

3.11. Tilsyn
3.11.1. Gaeldende ret

Det fglger af § 44 i lov om forsikringsformidling, at Finans-
tilsynet farer tilsynet med overholdelse af loven. Finanstil-
synet fgrer dog ikke tilsyn med bestemmelsen om beskyttel-
se af ansatte, som indberetter overtraedelser til virksomhe-
dernes eller Finanstilsynets whistleblowerordninger.

§ 44 i loven hjemler en generel pdbudsbestemmelse, hvoref-
ter Finanstilsynet kan udstede pabud om berigtigelse eller
endringer af forhold, der er i strid med loven m.v.

Finanstilsynets bestyrelse indgar i tilsynet med reglerne ef-
ter den kompetence, som bestyrelsen er tillagt i medfer af §
345 i lov om finansiel virksomhed. Bestyrelsen treeffer ek-
sempelvis beslutning om reaktioner i sager af principiel ka-
rakter og i sager, der har videregaende betydelige falger, li-
gesom bestyrelsen treeffer beslutning om at overgive sadan-
ne sager til politimaessig efterforskning.

Til at pase overholdelsen af loven har Finanstilsynet i med-
far af § 46 bl.a. mulighed for at foretage undersggelser, der
er egnede til at fremme gennemsigtigheden pé forsikrings-
formidlingsomradet. Finanstilsynet kan selvsteendigt eller i
samarbejde med andre offentlige myndigheder offentliggare
resultaterne af sddanne undersggelser.

Til at pase overholdelsen af loven har Finanstilsynet i med-
far af § 47 endvidere mulighed for at kreeve alle de oplys-
ninger, der er ngdvendige for Finanstilsynets virksomhed,
herunder oplysninger til brug for en afggrelse af, om et for-
hold er omfattet af loven.

For at sikre, at Finanstilsynet kan fare et effektivt tilsyn med
lovens overholdelse og kan indhente alle de oplysninger fra
virksomhederne, der er ngdvendige for Finanstilsynets til-
synsvirksomhed, er det vigtigt, at virksomhederne kan vide-
regive disse oplysninger i sikker forvisning om, at de ikke
bliver videregivet. | medfar af § 49 er Finanstilsynets ansat-
te derfor underlagt den serlige tavshedspligt, som falger af
8§ 354 i lov om finansiel virksomhed. Reglerne finder dog
ikke anvendelse, for s& vidt angar oplysning i sager om god
skik, formidlernes oplysningsforpligtelser, forsikringsmag-
lernes honorar og deres pligt til at indga en samarbejdsafta-
le.
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§ 49 a i loven fastsatter rammerne for, hvornar og hvordan
virksomheder omfattet af loven eller Finanstilsynet skal of-
fentliggere reaktioner, som Finanstilsynets bestyrelse har
truffet beslutning om. | medfar af bestemmelsen kan der kun
ske offentliggerelse af reaktioner eller beslutninger om at
overgive sager til politimaessig efterforskning, hvis disse
vedrgrer juridiske personer.

3.11.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder en reekke reg-
ler om tilsyn med forsikringsdistributgrer, herunder forsik-
ringsformidlere, genforsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere. For at sikre et effektivt tilsyn stiller
direktivet krav om, at medlemslandene skal udpege de til-
synsmyndigheder, der skal sikre overholdelsen af reglerne i
direktivet, jf. artikel 20.

For sa vidt angdr tilsyn med filialer af forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere eller accessoriske forsikringsfor-
midlere, som er etableret i et andet medlemsland, fastsetter
forsikringsdistributionsdirektivet i artikel 5, 7 og 8 regler
om, at tilsynsmyndighederne i det land, hvori filialen er be-
liggende, eller hvor graenseoverskridende tjenesteydelser le-
veres, skal samarbejde med tilsynsmyndighederne i det
medlemsland, hvori virksomheden har hjemland.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder endvidere i ar-
tikel 5, 7 og 8 regler om tilsyn med forsikringsformidleres
udgvelse af etableringsretten og retten til fri udveksling af
tjenesteydelser.

Bestemmelserne medfgrer, at det som udgangspunkt er
hjemlandets myndigheder, der farer tilsyn med en forsik-
ringsformidler, genforsikringsformidler eller en accessorisk
forsikringsformidler, der driver virksomhed i forskellige
medlemslande i overensstemmelse med retten til fri udveks-
ling af tjenesteydelser. Hvis den kompetente myndighed i et
veertsland bliver opmarksom pa brud pa forpligtelserne pa
dets omrade, skal veertslandet underrette den kompetente
myndighed i hjemlandet, der herefter er forpligtet til at treef-
fe passende foranstaltninger. Den kompetente myndighed i
veertslandet har imidlertid befgjelser til at gribe ind, hvis
hjemlandet undlader at treeffe passende foranstaltninger, el-
ler hvis de trufne foranstaltninger er utilstraeekkelige.

Nar en forsikringsformidler, genforsikringsformidler eller en
accessorisk forsikringsformidler driver virksomhed i for-
skellige medlemslande ved at oprette en filial, er ansvaret
for tilsynet med virksomheden som helhed underlagt hjem-
landets kompetente myndighed, mens virksomheden er un-
derlagt veertslandets kompetente myndighed, for sa vidt an-
gar handhaevelsen af regler om oplysningskrav og god for-
retningsskik, der vedrgrer tjenesteydelser, der leveres pa
veertslandets omrade. Hvis den kompetente myndighed i et
veertsland imidlertid bliver opmarksom pa brud pa forplig-
telserne pa dens omrade, der ikke er underlagt vertslandets
tilsyn, skal veertslandet underrette den kompetente myndig-
hed i hjemlandet, der efterfglgende er forpligtet til at treeffe

passende foranstaltninger. Den kompetente myndighed i
veertslandet har imidlertid befgjelse til at gribe ind, hvis
hjemlandet undlader at treeffe foranstaltninger, eller hvis de
trufne foranstaltninger er utilstreekkelige.

For at kunne fare et effektivt tilsyn med lovens overholdelse
skal medlemslandene ligeledes sikre, at tilsynsmyndigheder-
ne har alle de befgjelser, der er ngdvendige for at varetage
deres opgaver. Tilsynsmyndighederne skal bl.a. kunne kre-
ve, at virksomheden giver alle de oplysninger, der er ngd-
vendige for at kunne kontrollere overholdelsen af loven.

Derudover skal tilsynsmyndighederne have mulighed for at
pélaeegge sanktioner, i medfar af artikel 31. | yderste tilfeelde
skal myndighederne have mulighed for at inddrage en virk-
somheds tilladelse eller registrering som forsikringsformid-
ler, genforsikringsformiler eller accessorisk forsikringsfor-
midler.

| medfer af artikel 32 skal de nationale tilsynsmyndigheder
kunne offentliggare alle administrative sanktioner, der bli-
ver palagt for overtreedelse af de foranstaltninger, der vedta-
ges til gennemfarelse af direktivet, medmindre sadan offent-
liggerelse vil forvolde de involverede parter uforholdsmaes-
sig stor skade.

3.11.3. Erhvervsministeriets overvejelser

For at sikre et effektivt tilsyn med lovforslaget, vurderer Er-
hvervsministeriet, at det er vigtigt, at Finanstilsynet som til-
synsmyndighed far tillagt de ngdvendige befgjelser til at pa-
se overholdelsen af loven. Det er bl.a. vigtigt, at Finanstil-
synet i overensstemmelse med forsikringsdistributionsdirek-
tivet far mulighed for at indhente oplysninger hos virksom-
hederne, som er omfattet af loven, men ogsa hos virksom-
heder, der ikke er omfattet af loven, til afgarelse af, om en
fysisk eller juridisk person er omfattet af reglerne i lovfor-
slaget. Det foreslas i den forbindelse at viderefare Finanstil-
synets sarlige tavshedspligt, der folger af den gaeldende lov
om forsikringsformidling, og som er et krav i henhold til di-
rektivet. Erhvervsministeriet finder fortsat, at tavshedsp-
ligten ikke skal geelde for oplysninger i sager om god skik
og informationskrav.

For at sikre et effektivt tilsyn og et velfungerende samarbej-
de mellem medlemslandene, finder Erhvervsministeriet, at
de sarlige regler om kompetencefordeling og tilsyn med
virksomheder, der udgver forsikringsformidling gennem
reglerne om fri udveksling af tjenesteydelser og etablerings-
frihed, skal medtages i lovforslaget.

Erhvervsministeriet vurderer, at bestemmelsen om Finanstil-
synets mulighed for at udstede pabud i § 44, stk. 3, er over-
fladig da hjemlen til at udstede pébud allerede falger af den
overordnede tilsynsbestemmelse i 8 44, stk. 1, i loven. | den
gvrige lovgivning pa det finansielle omrade, eksempelvis
lov om finansiel virksomhed, findes der heller ikke er en
saerskilt generel hjemmel til at kunne udstede pabud for
overtraedelser af loven. P& baggrund heraf og for at sikre
ensartede regler pa tveers af den finansielle lovgivning me-
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ner Erhvervsministeriet ikke, at det er ngdvendigt at videre-
fare den geeldende lovs § 44, stk. 3, i lovforslaget.

Erhvervsministeriet vurderer, at det af hensyn til den finan-
sielle stabilitet og tilliden til den finansielle sektor er vigtigt,
at Finanstilsynet kan afsette en direktar i en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler, hvis denne ikke
lzengere opfylder kravene til egnethed og hederlighed fast-
sat i loven, og dermed ikke lengere kan varetage stillingen i
virksomheden.

Erhvervsministeriet vurderer ogsa, at det af hensyn til den
finansielle stabilitet og tilliden til den finansielle sektor er
vigtigt, at Finanstilsynet har adgang til at inddrage en virk-
somheds tilladelse i en reekke tilfeelde, og at der sker offent-
liggarelse heraf.

| forleengelse heraf vurderer Erhvervsministeriet generelt, at
det er vigtigt, at virksomheder omfattet af lovforslaget og
Finanstilsynet skal offentliggare reaktioner, som Finanstil-
synets bestyrelse har truffet beslutning om, og som derfor er
blevet vurderet til at veere af principiel eller af sarlig vigtig
karakter. Finanstilsynet skal ligeledes have mulighed for at
offentliggare beslutninger om at overgive sager til politi-
maessig efterforskning.

| den geeldende lov om forsikringsformidling er der ikke
fastsat regler om forbrugerombudsmandens kompetencer
svarende til, hvad der gelder i medfer af § 348 i lov om fi-
nansiel virksomhed.

Forbrugerombudsmanden bgr have samme mulighed for at
anlaegge sager vedrgrende handlinger, der strider mod rede-
lig forretningsskik og god praksis, som geelder i medfar af §
348 i lov om finansiel virksomhed.

3.11.4. Lovforslagets indhold

Det foreslas, at Finanstilsynet paser overholdelsen af loven
hos de virksomheder, der er omfattet heraf.

Til brug for dette tilsyn foreslas det, at virksomhederne for-
pligtes til at give tilsynsmyndighederne de oplysninger, som
er ngdvendige for udgvelsen af tilsynet, og at Finanstilsynet
om ngdvendigt skal kunne fa adgang til en virksomhed mod
behgrig legitimation og uden retskendelse med henblik pa at
indhente oplysninger. Finanstilsynet kan skaffe sig adgang
til en virksomheds eller persons forretningslokaler uden
retskendelse, hvis det er ngdvendigt for, at Finanstilsynet
kan udgve sin tilsynsvirksomhed. Det er en betingelse, at
formalet ikke kan opnas ved brug af mindre indgribende for-
anstaltninger som f.eks. tvangshgder.

Hjemlen skal alene anvendes af Finanstilsynet efter et al-
mindeligt proportionalitetsprincip i tilfelde, hvor Finanstil-
synet vurderer, at formalet med inspektionen ville blive for-
spildt, hvis inspektionen blev varslet. Udgangspunktet er sa-
ledes fortsat, at inspektioner hos de virksomheder, som er
omfattet af lovforslaget skal varsles pa forhand i det om-
fang, det er muligt.

Hvis der er en begrundet mistanke om en strafbar over-
treedelse af den finansielle lovgivning, finder retsplejelovens
regler om ransagning anvendelse.

Det forslas, at Forbrugerombudsmanden skal have samme
mulighed for at anleegge sager vedrgrende handlinger, der
strider mod redelig forretningsskik og god praksis, som gel-
der i medfar af 8 348 i lov om finansiel virksomhed.

Det forslas endvidere, at Finanstilsynet i overensstemmelse
med forsikringsdistributionsdirektivets bestemmelser skal
underrette de kompetente myndigheder i en virksomheds
hjemland, hvis Finanstilsynet konstaterer eller har grund til
at antage, at en udenlandsk forsikringsformidler, genforsik-
ringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, der ud-
gver graenseoverskridende virksomhed i Danmark, ikke
overholder reglerne i loven. Finanstilsynet skal endvidere
have befgjelse til at fore tilsyn med filialer af udenlandske
forsikringsformidlere, genforsikringsformidlere eller acces-
soriske forsikringsformidlere, for sa vidt angar reglerne om
god skik, aflanning og effektive procedurer for produktud-
vikling eller regler udstedt i medfgr heraf. Finanstilsynet
skal ligeledes i serligt hastende tilfeelde have kompetence til
at iveerkseette de ngdvendige tiltag over for en udenlandsk
forsikringsformidler, genforsikringsformidler eller accesso-
risk forsikringsformidler, der udgver greenseoverskridende
virksomhed i Danmark.

Det foreslas, at Finanstilsynet skal kunne pabyde en virk-
somhed at afseatte direktgren af virksomheden inden for en
fastsat frist, hvis denne ikke leengere kan anses for at veere
heaederlig og dermed ikke kan varetage stillingen. Det fore-
slas ogsa, at Finanstilsynet skal kunne inddrage en virksom-
heds tilladelse i en rekke tilfelde, eksempelvis hvis virk-
somheden ikke gar brug af tilladelsen inden for 12 méaneder
efter, at Finanstilsynet har meddelt tilladelsen, eller hvis til-
ladelsen er opndet pa baggrund af urigtige oplysninger.

| overensstemmelse med geeldende ret og det gvrige finan-
sielle omrade foreslas det desuden, at Finanstilsynet skal of-
fentliggere afgarelser af principiel karakter og beslutninger
om at overgive sager til politimassig efterforskning, lige-
som den pageldende virksomhed ogsa bliver forpligtet til at
offentliggere afgarelser af principiel karakter.

Det foreslds endvidere, at Finanstilsynet skal kunne offent-
liggere feldende domme eller vedtagne bgder, ligesom virk-
somheder ogsa bliver forpligtede hertil.

I de tilfeelde, hvor Finanstilsynet har offentliggjort en beslut-
ning om at overgive en sag til politimassig efterforskning,
og sagen er afsluttet ved pétaleopgivelse, tiltalefrafald eller
afsigelse af frifindende dom, skal Finanstilsynet efter an-
modning fra den pageldende forsikringsformidler, genfor-
sikringsformidler eller accessoriske forsikringsformidler of-
fentliggere oplysninger herom.

| forlzengelse heraf foreslas det ogsd, at hvis Finanstilsynet
modtager dokumentation for, at en sag er afsluttet ved ende-
lig pataleopgivelse, endeligt tiltalefrafald eller afsigelse af
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endelig frifindende dom, skal Finanstilsynet fjerne alle op-
lysninger om beslutningen om at overgive sagen til politi-
massig efterforskning og eventuelle efterfalgende domme i
sagen fra Finanstilsynets hjemmeside.

Der henvises til lovforslagets 88 22-41 og bemarkningerne
hertil.

3.12. Straffebestemmelser
3.12.1. Gzldende ret

Efter § 54 i lov om forsikringsformidling straffes over-
treedelser af en raekke af lovens bestemmelser med bade,
medmindre hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgiv-
ning.

| regler udstedt i medfer af loven kan der fastsattes straf i
form af bade for overtraedelse af de udstedte bestemmelser,
jf. 8 54, stk. 2.

Der kan palegges juridiske personer strafansvar efter regler-
ne i straffelovens kapitel 5, jf. § 54, stk. 3.

3.12.2. Forsikringsdistributionsdirektivet

Det falger af artikel 31 i forsikringsdistributionsdirektivet, at
medlemslandene fastsatter regler om sanktioner, der skal
anvendes i tilfeelde af overtreedelser af de nationale bestem-
melser, der er vedtaget i medfgr af direktivet, og at med-
lemslandene treffer alle ngdvendige foranstaltninger for at
sikre, at nationale bestemmelser efterleves.

Sanktionerne skal vere effektive, sta i et rimeligt forhold til
overtreedelsen og have afskraekkende virkning. Medlems-
landene skal tillade deres kompetente myndigheder at of-
fentliggare alle administrative sanktioner, der bliver palagt
for overtredelse af de foranstaltninger, som vedtages til
gennemfarelse af dette direktiv, medmindre offentliggarel-
sen vil forvolde de involverede parter uforholdsmaessig stor
skade.

Formalet med bestemmelsen, er at sikre en effektiv hand-
havelse af de nationale bestemmelser, der vedtages i medfar
af direktivet. Der skal derfor indfgres egnede procedurer,
der giver mulighed for at klage over forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
lere, der ikke overholder disse bestemmelser, og for at sikre,
at der i givet fald paleegges sanktioner, der er effektive, for-
holdsmassige og har afskraekkende virkning.

Uden at det bergrer retten til at anleegge sag ved en domstol
for at sikre overholdelse af dette direktiv, skal medlems-
landene ogsa sikre, at de kompetente myndigheder far de
ngdvendige befajelser, herunder til at paleegge sanktioner,
nar en udbyder ikke opfylder de rettigheder og forpligtelser,
der er fastsat i direktivet, navnlig hvis der er risiko for gen-
tagelser eller andre beteenkeligheder, for sa vidt angar for-
brugernes kollektive interesser.

3.12.3. Erhvervsministeriets overvejelser

For at sikre et effektivt tilsyn, skal Finanstilsynet pase, at
bestemmelserne i lov forsikringsformidling efterleves, her-
under undersgge mulige overtreedelser af loven. Bliver en
Finanstilsynet bekendt med, at der kan veere sket en strafbar
overtredelse af loven, skal Finanstilsynet anmelde dette til
politiet, medmindre det vurderes, at det vil vere tilstreekke-
ligt med en tilsynsreaktion sdsom pabud eller patale.

Erhvervsministeriet finder, at der for overtraedelse af enkelte
bestemmelser skal kunne straffes med bgde eller feengsel
indtil fire méneder, medmindre hgjere straf er forskyldt efter
den gvrige lovgivning, sledes at strafniveauet er i overens-
stemmelse med resten af den finansielle lovgivning.

Erhvervsministeriet vurderer, at det er ngdvendigt at kunne
strafsanktionere de pligter, som i dag falger af den geeldende
lov om forsikringsformidling, og som de virksomheder og
personer, der i dag er omfattet af loven kan straffes for, hvis
de ikke efterlever disse. Straffebestemmelsen i lovforslaget
foreslas derfor at viderefgre den geeldende straffebestem-
melse dog med den udvidelse, som forsikringsdirektivet gi-
ver mulighed for.

Det er ikke vurderet ngdvendigt, at foresld aendringer i det
nuveerende bgdeniveau.

3.12.4. Lovforslagets indhold

Det foreslés, at virksomheder, der er underlagt Finanstil-
synets tilsyn, kan straffes med bade eller feengsel i indtil fire
méneder, medmindre hgjere straf er forskyldt efter den gvri-
ge lovgivning, hvis de driver forsikrings- eller genforsik-
ringsformidling, uden at have tilladelse efter loven eller ud-
gver accessorisk forsikringsformidling uden at vere regi-
streret.

Tilsvarende gelder eksempelvis, hvis virksomhederne und-
lader at oplyse, hvis der sker @ndringer i de oplysninger,
som tilladelsesprocessen eller registreringen er baseret pa.

Det foreslas endvidere, at forsikringsformidlere kan straffes
med bgde eller feengsel i indtil fire maneder, medmindre
hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning, hvis de
udaver forsikringsformidling i strid med reglerne om sup-
plerende krav til uafhangige forsikringsformidlere i for-
slagets kapitel 5.

Det foreslas, at foreldelsesfristen for overtreedelse af de
foresléede bestemmelser samt regler udstedt i medfgr heraf
er5ar.

Virksomheder og personer, der ikke efterkommer et pabud
fra Finanstilsynet, foreslas at kunne straffes med bade.

Det foreslas endvidere, at manglende overholdelse af en del
af de pligter, som gelder i henhold til loven, herunder over-
holdelse af pdbud meddelt af Finanstilsynet, som tvangsmid-
del kan palaegges daglige eller ugentlige bader.

Administrative tvangsbhgder er et forvaltningsretligt tvangs-
middel og ikke nogen strafferetlig sanktion. Det geelder der-
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for, at palgbne, men endnu ikke inddrevne bader, bortfalder
ved forholdets lovliggarelse, jf. Justitsministeriets vejled-
ning nr. 11255 af 18. juni 1996 om benadning, udsettelse,
eftergivelse og henstand m.v.

Det foreslas, at der kan udstedes tvangsbgder, hvis en per-
son eller en virksomhed, eller de for virksomheden ansvarli-
ge personer, ikke opfylder de pligter, som pahviler dem i
medfar af § 26, stk. 1 og 3, om udlevering af oplysninger.
Endvidere kan Finanstilsynet som tvangsmiddel pélegge
daglige eller ugentlige bgder til en forsikringsformidler eller
en genforsikringsformidler, herunder de for virksomheden
ansvarlige personer, hvis de ikke efterkommer et pabud
meddelt efter § 27, stk. 6 og 7, om afsettelse af en direktar.
Tilsvarende kan der udstedes tvangsbgder til en accessorisk
forsikringsformidler, eller de for virksomheden ansvarlige
personer, jf. § 28, stk. 1 og 2, som omhandler afsettelse af
en ansat med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer.

Administrative tvangshgder anses i denne sammenheng for
ngdvendige af hensyn til at Finanstilsynet kan sikre over-
holdelse af de konkrete bestemmelser. Det vurderes, at ad-
ministrative tvangsbeder er hensigtsmaessige serligt i for-
hold til de for virksomheden ansvarlige personer, da incita-
mentet til overholdelse af de navnte regler bliver starre, nér
den enkelte kan blive gjort personligt ansvarlig.

Der henvises til lovforslagets 88 42 og 43.

4. @konomiske og administrative konsekvenser for det of-
fentlige

| forbindelse med indferelse af regler om, at alle forsikrings-
formidlere og genforsikringsformidlere skal have en tilladel-
se og alle accessoriske forsikringsformidlere skal registre-
res, vil Finanstilsynet skulle sikre, at virksomhederne lever
op til kravene for at fa en tilladelse og for at blive registre-
ret. Finanstilsynet skal i den forbindelse sikre, at virksom-
hederne opfylder lovforslagets krav til virksomhedens ledel-
se og kompetencekrav til ansatte.

Med forslaget falger en reekke nye opgaver, der skal lgses af
Finanstilsynet. Forslaget medfarer, at flere akterer pa mar-
kedet skal have Finanstilsynets tilladelse, flere aktarer skal
registreres, og Finanstilsynet skal endvidere lgbende fare til-
syn med en stgrre kreds af forsikringsformidlere, der ikke
far har vaeret underlagt tilsyn af Finanstilsynet.

Endvidere skal Finanstilsynet sikre, at forsikringsformidlere
lever op til de nye krav om at etablere procedurer for pro-
duktudvikling og labende overvagning af de produkter, som
de udvikler (produktstyring). Derudover skal Finanstilsynet
fare tilsyn med de nye informationskrav og gvrige forbru-
gerbeskyttende regler, som bl.a. omfatter krav om krav- og
behovsanalyse samt overholdelse af kompetencekravene.

Lovforslaget medfarer, at Finanstilsynet vil skulle fare til-
synet med ca. 800 forsikringsformidlingsvirksomheder,
hvoraf ca. 600 ikke er under tilsyn af Finanstilsynet i dag.

Seerligt reglerne om tilladelse og registrering af virksomhe-
derne vil kraeve et forgget tidsforbrug. Det forventes, at ca.
600 virksomheder vil sgge om tilladelse efter lovens ikraft-
treeden, da lovforslaget medfarer, at virksomheder der i dag
udever forsikringsagentvirksomhed, skal sgge Finanstilsy-
nets om tilladelse til at udgve forsikringsformidling.

Det vurderes endvidere, at de ca. 200 virksomheder, der i
dag har tilladelse som forsikringsmagler, vil skulle indsende
en erklering om, at de opfylder lovforslagets endrede krav
til tilladelse som forsikringsformidler, som Finanstilsynet
skal sagsbehandle.

Hertil kommer, at en reekke virksomheder, der udgver acces-
sorisk forsikringsformidling vil vere omfattet af lovfor-
slaget. En raekke af de virksomheder, der i dag er registreret
som agenter og underagenter, vil falde ind under definitio-
nen af accessoriske forsikringsformidlere. | Forsikring &
Pensions register er der registreret ca. 6.000 virksomheder,
hvoraf det vurderes, at 600 skal registreres som forsikrings-
formidlere, jf. ovenfor. Af de resterende 5.400 virksomheder
vil en del skulle registreres som accessoriske forsikringsfor-
midlere, forudsat at de distribuerer forsikringer, der er om-
fattet af forslagets anvendelsesomrade. Det er ikke muligt at
vurdere omfanget heraf.

De foresldede @ndringer forventes at medfare ressource-
maessige konsekvenser for Finanstilsynet, der vurderes at
udgare to arsverk i 2018 og et arsveerk i 2019 og frem. Dis-
se konsekvenser vurderes at kunne afholdes inden for Fi-
nanstilsynets egne rammer.

Forslaget i gvrigt forventes ikke at have veesentlige gkono-
miske eller administrative konsekvenser for det offentlige.

5. @konomiske og administrative konsekvenser for erhvervs-
livet m.v.

Lovforslaget vurderes at have gkonomiske og administrative
konsekvenser for erhvervslivet. Det bemarkes generelt, at
de gkonomiske og administrative konsekvenser hidrgrer fra
kravene i forsikringsdistributionsdirektivet, samt at en reek-
ke af de nzermere krav fastsettes i niveau 2-reguleringen.

Erhvervsministeriet anslar, at ca. 800 virksomheder er direk-
te omfattet af lovforslaget. Det drejer sig om virksomheder,
som i dag betegnes forsikringsmaeglere, forsikringsagenter
0g underagenter.

Lovforslaget medfarer, at en reekke virksomheder, der i dag
ikke er omfattet af den geldende lov om forsikringsformid-
ling, vil blive omfattet af loven. Det er ikke muligt at oplyse
et ngjagtigt antal, da disse virksomheder for nuverende ikke
er underlagt tilladelseskrav, registreringskrav eller tilsyn. Et
kvalificeret geet er dog, at der vil vare ca. 600 flere virk-
somheder end i dag, som bliver direkte omfattet, hvilket vil
medfare, at ca. 800 virksomheder i alt bliver omfattet af lo-
ven. Derudover kommer de accessoriske forsikringsformid-
lere, som det ikke er muligt at vurdere omfanget af.
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Yderligere forventes det, at der med lovforslaget skabes mu-
lighed for, at der startes en raekke virksomheder med forret-
ningsmodeller, som ikke kendes i dag. Disse virksomheder
vil 0gsa blive underlagt Finanstilsynets tilsyn.

5.1. @konomiske konsekvenser for erhvervslivet m.v.

Finanstilsynet vurderer, at lovforslaget isoleret set vil med-
fore gvrige efterlevelsesomkostninger, som pa samfundsni-
veau ikke vil udggre over 10 mio. kr.

Dertil skal det bemerkes, at forsikringsdistributionsdirek-
tivet indeholder en raekke krav, som fastsattes i niveau 2-re-
guleringen. Disse krav ma forventes at medfare vasentlige
gkonomiske konsekvenser for erhvervslivet. Det er pa tids-
punktet for fremsattelse af lovforslaget ikke muligt at kvan-
tificere disse, da reguleringen endnu ikke er vedtaget. Det
ma endvidere forventes, at en del af reguleringen vil ske i
form af forordninger, som vil vere direkte geeldende i dansk
ret.

De gvrige efterlevelsesomkostninger udggres primert af
omkostninger forbundet med erhvervelse af en ansvarsfor-
sikring i forbindelse med ansggning om tilladelse som for-
sikringsformidler eller i forbindelse med anmodning om re-
gistrering som accessorisk forsikringsformidler. Det er dog
ogsa muligt, at forsikringsselskabet stiller en garanti. I lov-
forslaget er Finanstilsynet bemyndiget til at fastsatte neer-
mere regler om ansvarsforsikringen. De gkonomiske konse-
kvenser for erhvervslivet vil derfor blive kvantificeret i for-
bindelse med, at bemyndigelsen til udstedelse af naermere
regler anvendes.

De af loven omfattede virksomheder skal lige som i dag
fremover betale afgift i henhold til bestemmelser i lov om fi-
nansiel virksomhed. Betalingen af afgifter udger arligt 3,0
promille af virksomhedernes provision og andre vederlag,
og der palegges altid en minimumsafgift pa 2.000 kr. Det
forventes, at de ovenfor anferte ca. 800 virksomheder vil
blive omfattet af pligten til at betale afgift.

5.2. Administrative konsekvenser for erhvervslivet m.v.

De administrative omkostninger fglger overvejende af om-
stillingsomkostninger, som er forbundet med opdateringen
af de interne politikker, forretningsgange og kontroller for
indberetningerne, overholdelsen af de nye it-krav, gennem-
gangen af aflenningsstrukturer, samt udarbejdelse og distri-
buering af nye standardbetingelser til alle kunder.

Virksomhederne skal indsende en ansggning om tilladelse
eller anmodning om registrering for at udgve forsikringsfor-
midling, genforsikringsformidling eller accessorisk forsik-
ringsformidling. | den forbindelse skal de redeggre for, at
virksomhederne opfylder betingelserne for at fa henholdsvis
tilladelse eller for at blive registreret. Nar virksomhederne
har faet tilladelse eller er blevet registreret, skal de lgbende
give meddelelse, hvis der indtreeder endringer i forhold til
de oplysninger, som er lagt til grund ved meddelelse af tilla-

delse eller registrering. Virksomhederne skal endvidere en
gang arligt indberette en raekke nggletal til Finanstilsynet.

Forsikringsformidlere og genforsikringsformidlere er endvi-
dere forpligtet til at gennemfare en raekke foranstaltninger,
der sikrer, at virksomhedens ansatte lever op til lovfor-
slagets kompetencekrav, og at virksomheden kan dokumen-
tere dette. Tilsvarende vil forslagets generelle god skik be-
stemmelse og den tilhgrende bemyndigelse til, at erhvervs-
ministeren kan udstede regler herom kunne medfare, at de
omfattede virksomheder skal andre forretningsgange m.v.
pa en raekke omréder.

Hvis en forsikringsformidler, en genforsikringsformidler el-
ler en accessorisk forsikringsformidler gnsker at udbyde
greenseoverskridende tjenesteydelser i et andet land eller gn-
sker at udgve virksomhed gennem en filial i et andet land,
skal virksomhed meddele dette og en raekke gvrige oplys-
ninger til Finanstilsynet.

Lovforslaget har veret sendt til Erhvervsstyrelsens Team
Effektiv Regulering (TER), der pa det foreliggende grundlag
har vurderet, at lovforslaget isoleret set medfgrer admini-
strative konsekvenser under 4 mio. kr. arligt. De bliver der-
for ikke kvantificeret yderligere.

Ligesom det er oplyst ovenfor under erhvervsgkonomiske
konsekvenser, vil der pa et senere tidspunkt blive udstedt en
reekke bekendtgarelser, som vil medfgre administrative byr-
der for erhvervslivet. Indholdet — og dermed omfanget af
byrderne — er ikke fastlagt pa nuvaerende tidspunkt. Byrder-
ne vil blive malt i forbindelse med udstedelsen af de rele-
vante bekendtgarelser.

Der vil desuden fra Kommissionen side blive udstedt niveau
2-regulering — formentlig i form af forordninger — som ogsa
vil medfare yderligere byrder. Indholdet og byrderne heraf
er ikke kendt pa tidspunktet for lovforslagets fremsattelse.

6. Administrative konsekvenser for borgerne

Lovforslaget medfarer ikke administrative konsekvenser for
borgerne.

7. Miljgmaessige konsekvenser
Lovforslaget har ikke miljgmassige konsekvenser.
8. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2016/97/EU af 20. januar 2016 om forsik-
ringsdistribution, som er et minimumsdirektiv. Fristen for
implementering af direktivet er den 23. februar 2018.

P4 enkelte omrader er det vurderet, at lov om forsikringsfor-
midling fortsat ber ga videre end direktivets krav for at sikre
det forbrugerbeskyttelsesniveau pa det danske marked, som
hidtil har veeret kendetegnet for omradet. Implementeringen
er dermed i strid med regeringens fem principper for imple-
mentering af erhvervsrettet EU-regulering.
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Forsikringsselskaber og forsikringsmaglervirksomheder har
efter danske regler siden 2014 veret forpligtede til at have
en intern whistleblowerordning. Det er i modsetning til for-
sikringsdistributionsdirektivet, der alene indeholder krav om
en myndighedsetableret whistleblowerordning. Den whistle-
blowerordning, der foresldas med lovforslaget, er derfor en
overimplementering i forhold til forsikringsdistributionsdi-
rektivets krav.

De danske regler er udarbejdet pd baggrund af den politiske
aftale af 10. oktober 2013 mellem den davarende regering
(Socialdemokratiet, Radikale Venstre og Socialistisk Folke-
parti) og Venstre, Dansk Folkeparti, Liberal Alliance og Det
Konservative Folkeparti om regulering af systemisk vigtige
finansielle institutter (SIFI) samt krav til alle banker og real-
kreditinstitutter om mere og bedre kapital og hgjere likvidi-
tet (bankpakke 6). Det blev i aftalen besluttet at stille krav
om, at alle typer af finansielle virksomheder skulle etablere
interne whistleblowerordninger ud fra et gnske om, at alle
ansatte inden for sektoren skulle kunne indberette overtrae-
delser eller potentielle overtredelser af den finansielle lov-
givning via en uafhaengig kanal. Alle virksomheder inden
for den finansielle sektor er séledes i dag underlagt krav om
whistleblowerordning. Det foreslas, at den danske sarregel
viderefares pé baggrund af den politiske aftale.

I den kommende bekendtggrelse om god skik for forsik-
ringsdistributarer, der vil blive udstedet med hjemmel i lov-
forslagets § 12, stk. 2, indeholder endvidere en reekke gel-
dende regler pd omradet, der ikke findes i forsikringsdistri-
butionsdirektivet. Reglerne er viderefart med henblik pé at
opretholde det gaeldende forbrugerbeskyttelsesniveau. Im-
plementeringen er god i strid med regeringens fem princip-
per for implementering af erhvervsrettet EU-regulering. De
regler der viderefgres fra geldende ret, er saledes en over-
implementering i forhold til kravene i forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

9. Harte myndigheder og organisationer m.v.

Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 23. juni 2017
til den 4. august 2017 veeret sendt i hgring hos fglgende or-
ganisationer og myndigheder m.v.:

Advokatradet, Andelskassen, Arbejderbeveaegelsens Er-
hvervsrdd,  Arbejdsmarkedets  Erhvervssygdomssikring
(AES), Arbejdsmarkedets Tilleegspension (ATP), Arbejds-

10. Sammenfattende skema

skadestyrelsen, Bgrsmaglerforeningen, Intertrust (Den-
mark), Danish Venture Capital and Private Equity Associa-
tion, Danmarks Grundforskningsfond, Danmarks National-
bank, Danmarks Rederiforening, Danmarks Skibskredit A/S,
Dansk Aktionzrforening, Dansk Arbejdsgiverforening,
Dansk Byggeri, Dansk Ejendomsmaglerforening, Dansk
Energi, Dansk Erhverv, Dansk Forening for International
Motorkgretgjsforsikring (DFIM), Dansk Industri, Dansk In-
vestor Relations Forening — DIRF, Dansk Kredit Rad,
Dansk Metal, Dansk Pantebrevsforening, Danske Advoka-
ter, Danske Forsikringsfunktionerers Landsforening, Dan-
ske Maritime, Danske Regioner, Den Danske Aktuarfor-
ening, Den Danske Dommerforening, Den Danske Finans-
analytikerforening, Den Danske Fondsmaglerforening, Den
Europezeiske Centralbank, Ejendomsforeningen, Energi og
Olieforum, FDFA — Foreningen af Danske Forsikringsmag-
lere og ForsikringsAgenturer, FDIH — Foreningen for Di-
stance- og Internethandel, Finans Danmark, Finans og Lea-
sing, Finansforbundet, Finanshuset i Fredensborg A/S, Fi-
nansiel Stabilitet, Finanssektorens Arbejdsgiverforening,
Forbrugerombudsmanden, Forbrugerradet, Forbrugsforenin-
gen, Foreningen af Forretningsferere for Udenlandske For-
sikringsselskaber, Foreningen af Interne Revisorer v/ Ane
Marie Christensen, Foreningen Danske Revisorer, FOREX,
Forsikring & Pension, Forsikringsmeglerforeningen, Frivil-
ligradet, FSR — danske revisorer, Funktionarernes og Tjene-
stemaendenes Fellesrad (FTF), Fergernes Hjemmestyre via
Rigsombudsmanden pa Fargerne, Garantiformuen, Garban-
Intercapital Scandinavia, Grgnlands Selvstyre via Rigsom-
budsmanden i Grgnland, Horesta, Handverksradet, Indsam-
lingsorganisationernes Brancheorganisation (ISOBRO), In-
vesteringsfondsbranchen, ISACA Denmark Chapter, IT-
branchen, KommuneKredit, KL, Kuratorforeningen, Kgb-
mandStandens OplysningsBureau, Landbrug & Fadevarer,
Landsforeningen af forsvarsadvokater, Landsforeningen for
Beeredygtigt Landbrug, Landsorganisationen i Danmark
(LO), Lokale Pengeinstitutter, Lanmodtagernes Dyrtidsfond
(LD), Mybanker, NASDAQ Copenhagen A/S, Nets, Parcel-
husejernes Landsforening, PostNords Juridiske afdeling, Re-
gionale Bankers Forening, Revisornzvnet, Rigsrevisionen,
Skibs- og Bédebyggeriets Arbejdsgiverforening, Statsadvo-
katen for Seerlig @konomisk og International Kriminalitet,
Telekommunikationsindustrien i Danmark, Thomson Reu-
ters Nordic, Transparency International Danmark, Udbeta-
ling Danmark, VP Securities A/S og Western Union.

Positive konsekvenser / mindreudgifter
(hvis ja, angiv omfang)

Negative konsekvenser / merudgifter
(hvis ja, angiv omfang)

@konomiske konsekvenser for stat,
kommuner og regioner

Ingen.

Forslaget medfarer, at flere akterer pa
markedet skal have Finanstilsynets til-
ladelse, og at flere aktarer skal registre-
res. Finanstilsynet skal endvidere lg-
bende fgre tilsyn med en starre kreds af
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forsikringsformidlere, der ikke far har
\veeret underlagt tilsyn af Finanstilsynet.

Endvidere skal Finanstilsynet sikre, at
forsikringsformidlere lever op til en
reekke yderligere nye krav.

De foresléede andringer forventes at
medfgre ressourcemaessige kon-
sekvenser for Finanstilsynet, der vurde-
res at udgere to arsveerk i 2018 og et
arsveerk i 2019 og frem. Disse konse-
kvenser vurderes at kunne afholdes in-
den for Finanstilsynets egne rammer.

Administrative konsekvenser for stat,
kommuner og regioner

Ingen.

Ingen.

Pkonomiske konsekvenser for er-
hvervslivet

Ingen

I relation til de gvrige efterlevelsesom-
kostninger er det Finanstilsynets skan,
at lovforslaget ikke vil medfare konse-
kvenser pa samfundsniveau pa over 10
mio. kr.

Der vil dog senere blive udstedt niveau
2-regulering og bekendtgarelser, som
kan medfare yderligere byrder. Ind-
holdet og byrderne kendes ikke pa nu-
veerende tidspunkt, men for sa vidt an-
gar bekendtgarelser, vil de blive malt i
forbindelse med den konkrete udstedel-
se.

Administrative konsekvenser for er-
hvervslivet

Ingen.

Lovforslaget har veeret sendt til Er-
hvervsstyrelsens Team Effektiv Regu-
lering (TER), der pa det foreliggende
grundlag har vurderet, at lovforslaget
medfarer administrative konsekvenser
under 4 mio. kr. arligt. De bliver derfor
ikke kvantificeret yderligere.

Der vil dog senere blive udstedt niveau
2-regulering og bekendtgarelser, som
vil medfare yderligere byrder. Ind-
holdet og byrderne kendes ikke pé nu-
veerende tidspunkt, men for s vidt an-
gar bekendtgarelser, vil de blive malt i
forbindelse med den konkrete udstedel-
se.

I Administrative konsekvenser for bor-
gerne

Ingen.

Ingen.

Miljgmaessige konsekvenser

Ingen.

Ingen.

Forholdet til EU-retten

minimumsdirektiv.

Lovforslaget gennemfarer dele af forsikringsdistributionsdirektivet, som er et

Lovforslaget er som udgangspunkt udtryk for en direktivnar gennemfarelse,
men pa enkelte omrader er det dog vurderingen, at lov om forsikringsformid-
ling fortsat ber ga videre end direktivets krav for at sikre samme forbrugerbe-
skyttelsesniveau pa det danske marked. Denne overimplementering gennemfg-
res i den kommende bekendtgarelse om god skik for forsikringsdistributgrer.
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Lovforslagets whistleblowerordning er desuden overimplementering.

Overimplementering af EU-retlige mi- JA

nimumsforpligtelser (st x)

X

NEJ

Bemarkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Tilg1

8§ 1 i den geeldende lov om forsikringsformidling fastleegger
lovens anvendelsesomrade.

Den foreslaede § 1 fastlaegger lovens anvendelsesomrade og
afgreenser, hvilke omrader og aktiviteter loven ikke finder
anvendelse pa.

Bestemmelsen anvender en samlet betegnelse for de aktarer
pa markedet, der ikke er forsikringsselskaber, og deres an-
satte, der herefter vil veere at betegne som forsikringsfor-
midlere, forudsat at de ikke er accessoriske forsikringsfor-
midlere, jf. lovforslagets § 2, stk. 1, nr. 5.

Begrebet forsikringsdistribution, som defineres i lovforsla-
gets § 2, stk. 1, nr. 1, omfatter bade det salg af forsikringer,
som forsikringsselskaberne foretager, og den virksomhed,
som hidtil har vaeret udgvet af forsikringsmaeglere og forsik-
ringsagenter.

Bestemmelsen gennemfarer artikel 1 i forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at loven finder anvendelse pa forsik-
ringsformidlere, genforsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere, jf. dog stk. 2 og 3.

For en nermere definition af begreberne forsikringsformid-
lere, genforsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere henvises til den foreslaede definitionsbestemmel-
sei§2,nr. 3-5.

Det foreslaede stk. 2 afgraenser lovens anvendelsesomrade i
forhold til accessoriske forsikringsformidlere. Som udgangs-
punkt er accessoriske forsikringsformidlere omfattet af lo-
ven, jf. stk. 1, men i stk. 2 fastsatter loven en raekke tilfel-
de, hvor accessoriske forsikringsformidlere alligevel ikke er
omfattet af loven.

Det foreslas i stk. 2, nr. 1, litra a, at accessoriske forsik-
ringsformidlere ikke er omfattet af loven, hvis den forsik-
ring, de seelger, udger et supplement til en vare eller en tje-
nesteydelse, og forsikringen deaekker risikoen for driftsfejl
ved varen, tab af varen eller beskadigelse af varen eller ved
manglende brug af den tjenesteydelse, der leveres af den pa-
geldende leverandgr. Det er dog en betingelse efter det fore-
slaede § 1, stk. 2, nr. 2, at forsikringens arlige preemiebelgb
hgjst udger 600 euro, eller at varigheden af denne tjenestey-
delse hgjst er tre maneder, og at forsikringens arlige preemie
hgjst udger 200 euro pr. person. En elektronikforsikring, der
seelges som tilleeg til kab af elektronik og ikke overstiger be-

lgbsgraenserne, vil eksempelvis ikke veere omfattet af loven,
da forsikringen udger et supplement til elektronikkabet og
daekker beskadigelse af varen.

Af det foreslaede stk. 2, nr. 1, litra b, falger, at accessoriske
forsikringsformidlere ikke er omfattet af loven, hvis de for-
sikringer de salger, udger et supplement til en vare en eller
en tjenesteydelse, og forsikringen dakker risikoen for tab af
eller beskadigelse af bagage og andre risici i tilknytning til
en rejse.

Det er dog en betingelse efter det foreslaede § 1, stk. 2, nr.
2, at forsikringsaftalens arlige preemiebelgb hgjst udgar 600
EUR.

Rejseforsikringer, der deekker tab af bagage, hjemtransport
ved sygdom eller dgd, behandlinger og transport ved syg-
dom eller erstatningsrejser, er dermed ikke omfattet, under
forudseetning af, at belgbsgreenserne i forslagets § 1, stk. 2,
nr. 2, er opfyldt.

Distribueres der en gruppeforsikring, hvor forsikringspree-
mien beregnes ud fra gruppens samlede risici, f.eks. en
grupperejseforsikring, vil det veere gruppens samlede pree-
miesum, der er afggrende for vurderingen af, om forsikrin-
gen er omfattet af bestemmelsen. Hvis der i forbindelse med
en grupperejse s&elges individuelle rejseforsikringer til delta-
gerne, vil det vaere den enkelte forsikringspraemie, der er af-
gerende for vurderingen af det arlige preemiebelgh. Det er
dog under forudsetning af, at preemien er beregnet ud fra
den enkeltes risici, og at det ikke er en betingelse, at samtli-
ge af gruppens deltagere kaber rejseforsikringen.

Salges flere forskellige forsikringer til en enkelt kunde, vil
det det veere den enkelte forsikrings preemie, der er afggren-
de for vurderingen af, om forsikringen er omfattet af be-
stemmelsen. Der vil i den forbindelse ogsé blive lagt veegt
pa, om forsikringerne har sin egen police, og at arsagen til,
at forsikringerne er adskilt i flere policer, ikke er sket med
henblik pa, at distributionen skal falde uden for lovens an-
vendelsesomrade. Der vil her blive lagt veegt pa, om forsik-
ringerne kan kabes serskilt.

Hvis der sazlges en forsikring, der dekker i flere ar, skal det
arlige preemiebelgb beregnes pa arshasis. Betales hele pre-
mien ved erhvervelse af forsikringen, vil det afgerende vee-
re, hvad premiebelgbet udger pr. arshasis.

Uanset, at accessoriske forsikringsformidlere ikke er omfat-
tet af loven i de navnte tilfelde, stilles der i artikel 1, stk. 4,
i forsikringsdistributionsdirektivet krav om, at forsikrings-
selskaber eller forsikringsformidlere, der udgver forsikrings-
distribution gennem en accessorisk forsikringsformidler, der
er undtaget fra loven, sikrer, at de accessoriske forsikrings-
formidlere forud for indgaelsen af aftalen, stiller oplysninger
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til radighed for kunden, om formidlerens navn og adresse og
om, hvilke klagemuligheder kunden og andre bergrte parter
har. Forsikringsselskabet eller forsikringsformidleren skal
endvidere sikre, at den accessoriske forsikringsformidler har
passende og forholdsmeessige ordninger med henblik pa
overholdelse af reglerne om god skik, aflenning og kryds-
salg og for at tage hgjde for kundens krav og behov, inden
den accessoriske forsikringsformidler foreslar kunden at teg-
ne en forsikringsaftale. Endelig skal forsikringsselskabet og
forsikringsformidleren sikre, at de accessoriske forsikrings-
formidlere ved skadesforsikring udleverer et standardiseret
dokument til kunden forud for indgéelsen af aftalen. Selvom
de accessoriske forsikringsformidlere ikke er direkte omfat-
tet af forsikringsdistributionsdirektivet, har de altsa forplig-
telser efter direktivet, men det vil vaere de forsikringsselska-
ber eller forsikringsformidlere, der udgver forsikringsdistri-
bution gennem en accessorisk forsikringsformidler, der har
ansvaret for, at de accessoriske forsikringsformidlere opfyl-
der forpligtelserne. Direktivets krav herom gennemfares
ved, at forsikringsselskabernes og forsikringsformidlernes
forpligtelser i forbindelse hermed fastsettes i en kommende
bekendtggrelse om god skik for forsikringsdistributerer, dog
séledes at forpligtelsen for overholdelse af aflanningsregler-
ne fremgar af dette lovforslags § 13, stk. 3.

Det ikke er den enkelte forsikring, der skal registreres, men
det er virksomhedens samlede forsikringsdistributionsporte-
falje, der er afgarende for, om en accessorisk forsikringsfor-
midler er omfattet af lovforslaget og dermed skal registreres.

Hvis en accessorisk forsikringsformidler udelukkende distri-
buerer produkter, der er omfattet af anvendelsesomradet, vil
den pageldende veere omfattet af lovforslaget og skal regi-
streres. Finanstilsynet vil fare tilsyn med den accessoriske
forsikringsformidlers overholdelses af reglerne.

Accessoriske forsikringsformidlere, der bade distribuerer
produkter, der er omfattet af anvendelsesomréadet og produk-
ter, der er undtaget fra anvendelsesomradet, vil veere omfat-
tet af lovforslaget og kravet om registrering m.v. Det medfg-
rer, at den accessoriske forsikringsformidler vil vaere under-
lagt tilsyn af Finanstilsynet. Finanstilsynet vil imidlertid fare
et differentieret tilsyn. Det medfarer, at nar den accessoriske
forsikringsformidler distribuerer forsikringer, der er undta-
get fra anvendelsesomradet, skal den accessoriske forsik-
ringsformidler alene leve op til de samme grundlaeggende
krav som en accessorisk forsikringsformidler, der i det hele
er undtaget fra anvendelsesomradet, jf. nedenfor.

En accessorisk forsikringsformidler, der udelukkende distri-
buerer produkter, der er undtaget fra anvendelsesomradet, er
ikke direkte omfattet af lovforslaget og skal ikke registreres.
Et forsikringsselskab eller en forsikringsformidler, der dis-
tribuerer forsikringer gennem en accessorisk forsikringsfor-
midler, der alene distribuerer forsikringer, der er undtaget
fra anvendelsesomradet, skal dog sikre, at den accessoriske
forsikringsformidler opfylder fglgende grundleeggende krav:

Stiller oplysninger til radighed for kunden, forud for
indgaelsen af aftalen, om formidlerens navn og adresse
og oplysning om, hvor kunden kan klage.

Har passende og forholdsmassige ordninger med hen-
blik pa at sikre overholdelse af reglerne om god skik,
herunder reglerne om aflgnning og krydssalg samt for
at tage hgjde for kundens krav og behov inden forslaget
til aftale.

Udleverer et standarddokument med oplysninger om
forsikringsproduktet til kunden forud for indgaelsen af
aftalen.

1)

2)

3)

Pa den made vil en accessorisk forsikringsformidler, der ik-
ke er omfattet af anvendelsesomradet, alligevel i et vist om-
fang kunne blive forpligtet til at overholde en raekke af di-
rektivets krav.

Det foresldede stk. 3 angiver hvilke aktiviteter, loven ikke
finder anvendelse pa.

Det foreslas i stk. 3, nr. 1, der gennemfarer artikel 2, stk. 2,
litra a, i forsikringsdistributionsdirektivet, at loven ikke fin-
der anvendelse pa lejlighedsvis levering af oplysninger i for-
bindelse med anden erhvervsvirksomhed i to forskellige si-
tuationer.

Den ene situation er, at den virksomhed, der leverer oplys-
ningerne, ikke ma traeffe yderligere foranstaltninger til at bi-
std med at indga eller opfylde en forsikringsaftale. Den an-
den situation er, at formalet med erhvervsvirksomheden ikke
er at bistd med at indga eller opfylde en genforsikringsaftale.

Undtagelsen skal laeses i sammenhang med definitionen af
forsikringsdistributionsbegrebet. Det afgerende, for at en ak-
tivitet er omfattet af denne undtagelsesbestemmelse, er, at
formalet med virksomheden ikke er at yde forsikringsdistri-
bution, men at udgve en anden erhvervsvirksomhed.

Oplysningsbegrebet i bestemmelsen skal forstds meget bredt
og vil i enkelte tilfeelde overlappe det danske radgivningsbe-
greb. En advokat, der oplyser en klient, at tegning af en be-
stemt forsikring vil veere en god ide, vil saledes falde uden
for anvendelsesomradet i stk. 1. Ligeledes vil ejendoms-
maglere, der giver oplysning om muligheden for en ejer-
skifteforsikring ogsa veere undtaget fra lovens anvendelses-
omrade. Offentlige myndigheder, der oplyser om mulighe-
den for at erhverve en forsikring, er ogsd undtaget af be-
stemmelsen. Loven finder derfor ikke anvendelse pa den
indledende virksomhed, der alene bestdr i at levere data og
oplysninger og om potentielle forsikringstagere til forsik-
ringsselskaber eller oplysninger pa den virksomhed, der be-
star i at levere oplysninger om forsikringsselskab til en
potentiel forsikringskunde. Hvis en ansat i et kreditinstitut
alene henviser kunden til et forsikringsselskab, eller pa veg-
ne af kreditinstituttet indhenter samtykke til, at forsikrings-
selskabet ma kontakte kunden, vil denne aktivitet ikke veere
omfattet af lovens anvendelsesomrade. Det forudsatter dog,
at kreditinstituttet ikke treeffer yderligere foranstaltninger for
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at bistd kunden med at indga forsikringsaftalen, herunder
ved at gennemga kundens forsikringsbhehov.

Det foreslas i stk. 3, nr. 2, der gennemfarer artikel 2, stk. 2,
litra b, i forsikringsdistributionsdirektivet, at loven ikke fin-
der anvendelse pd den virksomhed, der bestar i erhvervs-
maessig administration af et forsikrings- eller genforsikrings-
selskabs skadesanmeldelser og skadeafregning og taksation.
Som eksempel kan navnes en taksator, der efter aftale med
et forsikringsselskab, besigtiger en ejendom, der eventuelt
skal forsikres af selskabet.

Det foreslas i stk. 3, nr. 3, der gennemfarer artikel 2, stk. 2,
litra c, i forsikringsdistributionsdirektivet, at loven ikke fin-
der anvendelse ved levering af data og oplysninger om po-
tentielle forsikringstagere til forsikrings- eller genforsik-
ringsformidlere eller til forsikrings- eller genforsikringssel-
skaber, forudsat at der udelukkende sker levering af data og
at leverandgren ikke treeffer yderligere foranstaltninger til at
bista leverandgren med indgaelsen af en forsikrings- eller
genforsikringsaftale. Der er i denne bestemmelse tale om
oplysninger om potentielle kunder til leverandgrer af forsik-
ringsprodukter.

Det foreslas i stk. 3, nr. 4, der gennemfarer artikel 2, stk. 2,
litra d, i forsikringsdistributionsdirektivet, at loven ikke fin-
der anvendelse ved levering af oplysninger om forsikrings-
eller genforsikringsprodukter, om en forsikrings- eller gen-
forsikringsformidler eller om et forsikrings- eller genforsik-
ringsselskab til potentielle forsikringstagere, forudsat at der
udelukkende sker levering af sédanne oplysninger, og at le-
verandgren ikke traeffer yderligere foranstaltninger til at bi-
std med indgaelsen af en forsikrings- eller genforsikringsaf-
tale. Undtagelsen i denne bestemmelse gelder for oplysnin-
ger om produkter og forsikringsudbydere til potentielle for-
sikringstagere.

Det foreslas i stk. 4, at § 3, stk. 6, § 4, stk. 2, § 5, stk. 2-4 og
§ 8, stk. 1, finder anvendelse pa danske forsikringsselskaber,
filialer i Danmark af et forsikringsselskab, der er meddelt
tilladelse i et andet land inden for Den Europaiske Union el-
ler i et land, som Fellesskabet har indgéet aftale med pa det
finansielle omrade og pa filialer i Danmark af forsikringssel-
skaber, der er meddelt tilladelse i et land uden for Den Euro-
peeiske Union, som Unionen ikke har indgéet aftale med pa
det finansielle omrade.

Som udgangspunkt finder loven ikke anvendelse pa forsik-
ringsselskaber, men i § 3, stk. 6 og § 4, stk. 2, fremgar, at
forsikringsselskaber ikke ma anvende forsikringsformidlere
eller accessoriske forsikringsformidlere, som ikke har tilla-
delse eller er registreret. Der henvises til bemarkningerne til
§ 3, stk. 6 0og § 4, stk. 2.

Forslagets § 5, stk. 2-4, indeholder en forpligtelse for forsik-
ringsselskaberne til i Finanstilsynets register at registrere de
accessoriske forsikringsformildere, de har indgaet en aftale
med om formidling af forsikringsprodukter. Der henvises til
bemarkningerne til § 5, stk. 2-4.

Forslaget § 8, stk. 1, indeholder en forpligtelse for forsik-
ringsselskaberne til at meddele Finanstilsynet, hvis de bliver
bekendt med omstendigheder, der giver anledning til, at Fi-
nanstilsynet ber undersgge, om en accessorisk forsikrings-
formidler, der er registreret fortsat opfylder betingelserne
herfor. Det henvises til bemarkningerne til 8 8, stk. 1.

Det foreslas i stk. 5, at § 3, stk. 6, finder anvendelse pa gen-
forsikringsselskaber.

Som udgangspunkt finder loven ikke anvendelse pa genfor-
sikringsselskaber, men i § 3, stk. 6, fremgar, at genforsik-
ringsselskaber ikke ma anvende genforsikringsformidlere,
som ikke har tilladelse jf. § 3. Der henvises til bemarknin-
gerne til § 3, stk. 6.

Til§2

8 2 i den geldende lov om forsikringsformidling fastlegger
lovens definitioner.

Den foresldede § 2 fastleegger lovens definitioner og inde-
holder den centrale begrebsterminologi, der anvendes i lov-
forslaget. Der er tale om nye definitioner i forhold til dem,
som findes i den geeldende lov om forsikringsformidling.

Den foreslaede bestemmelse gennemfarer en rekke af de
definitioner, der findes i artikel 2 i forsikringsdistributions-
direktivet, og som anvendes i dette lovforslag.

I den foreslaede nr. 1, litra a, defineres forsikringsdistributi-
on som den virksomhed, der bestar i at radgive om, foresla
eller udfgre det indledende arbejde i forbindelse med indga-
else af forsikringsaftaler, at indgd sadanne aftaler eller at
medvirke til administration og opfyldelse af sddanne aftaler.
Ved radgivning forstds den virksomhed, der bestar i at give
personlige anbefalinger til en kunde i tilknytning til kundens
kgb af forsikringsaftaler. En virksomhedsudgver, der som
led i den pégeeldendes hovedvirksomhed pa erhvervsmaes-
sigt grundlag foretager en gennemgang af kundens forsik-
ringshehov og radgiver kunden om arten af den forsikrings-
deekning, kunden bar etablere, er kerneomradet for forsik-
ringsdistribution og dermed omfattet af bestemmelsen. For
sd vidt angar afgreensningen mellem at radgive om, foresla
eller udfgre det indledende arbejde over for lejlighedsvis le-
vering af oplysninger om forsikringer henvises til bemaerk-
ningerne til lovens § 1, stk. 3, nr. 1. Ved at foresla eller ud-
fare det indledende arbejde i forbindelse med indgaelse af
forsikringsaftaler forstas, at der fra distributgrens side skal
foretages en aktiv handling.

Definitionen af forsikringsdistribution omfatter derfor bade
den virksomhed, som forsikringsselskaber udgver, og den
virksomhed, som forsikringsformidlere i dag udgver. Der
henvises til bemarkningerne til forslagets § 2, nr. 3, hvor
forsikringsformidler er naermere defineret. Det er uden be-
tydning, hvem der foretager en gennemgang af kundens for-
sikringsbehov og radgiver kunden om arten af den forsik-
ringsdeekning, kunden bgr etablere. Det afggrende er, om
handlingen er omfattet af begrebet forsikringsdistribution.
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Efter det foreslaede nr. 1, litra b, forstas endvidere ved for-
sikringsdistribution den virksomhed, der bestar i levering af
oplysninger om en eller flere forsikringsaftaler i overens-
stemmelse med kundernes valgte kriterier via en hjemmesi-
de eller andet medie og udarbejdelse af en prioriteret liste
over forsikringsprodukter, der omfatter pris- og produktsam-
menligninger, eller rabat pa prisen for en forsikringsaftale,
hvis kunden er i stand til direkte eller indirekte at indga en
forsikringsaftale via det pageeldende medie. Forsikringsdi-
stribution omfatter dermed ogsa den virksomhed, som sam-
menligningsportaler udgver. Det er en forudsetning, at kun-
den via sammenligningsportalen har mulighed for at indga
en aftale enten direkte pd sammenligningsportalen eller ved
at blive viderestillet fra sammenligningsportalen til udbyde-
ren. Det er uden betydning, hvem der driver sammenlig-
ningsportalen. Det afggrende er, om sammenligningsporta-
len tilbyder ydelser, der er omfattet af definitionen af forsik-
ringsdistributionsvirksomhed.

Det foresldede nr. 2 definerer genforsikringsdistribution
som en virksomhed, der bestar i at radgive om, foresla eller
udfare det indledende arbejde i forbindelse med indgéelse af
genforsikringsaftaler, at indga sadanne aftaler eller at med-
virke ved administrationen og opfyldelsen af sddanne aftale.
Genforsikringsdistribution kan udeves af forsikringsselska-
ber og forsikringsformidlere. For en narmere definition af at
radgive, foresla eller udfare det indledende arbejde i forbin-
delse med indgéelse af aftaler, henvises til bemarkningerne
til forslagets § 2, nr. 1.

Det foreslaede nr. 3 definerer en forsikringsformidler som
en fysisk eller juridisk person, som ikke er et forsikrings- el-
ler genforsikringsselskab, eller deres ansatte, og som ikke er
en accessorisk forsikringsformidler, der mod aflgnning ind-
leder eller udgver forsikringsdistributionsvirksomhed. En
forsikringsformidler kan derfor bade veere det som i den
geldende lov om forsikringsformidling betegnes som en
forsikringsmeegler eller en forsikringsagent. Det afggrende,
for om en juridisk eller fysisk person er omfattet af beteg-
nelsen forsikringsformidler, er, om den pageldende mod af-
lgnning indleder eller udgver forsikringsdistributionsvirk-
somhed. Det er uden betydning, om formidleren overlader
det til kunden selv at indhente tilbud fra et eller flere forsik-
ringsselskaber med henblik p& den anbefalede forsikrings-
deekning.

Det foresldede nr. 4 definerer en genforsikringsformidler
som en fysisk eller juridisk person, der ikke er et genforsik-
ringsselskab eller dets ansatte, der mod aflgnning indleder
eller udgver genforsikringsdistributionsvirksomhed. For en
nermere definition af genforsikringsdistributionsvirksom-
hed henvises til bemarkningerne til forslagets § 2, nr. 2.

Det foresldede nr. 5 definerer en accessorisk forsikringsfor-
midler, som en fysisk eller juridisk person, der mod aflgn-
ning, indleder eller udgver forsikringsdistributionsvirksom-
hed som en accessorisk aktivitet forudsat, at betingelserne i
litra a-c er opfyldt. Det medfarer at den pageeldende ikke er
et kreditinstitut eller et investeringsselskab, at den pagel-

dende ikke udgver forsikringsdistribution som hovederhverv
og at den pagaeldende kun distribuerer forsikringsprodukter,
der udger et supplement til en vare eller tjenesteydelse, som
den péageeldende udbyder.

Som eksempler pa accessoriske forsikringsformidlere, der
opfylder betingelserne i definitionen, kan navnes flyttefir-
maer, der formidler en forsikring for beskadigelse af de va-
rer, der skal flyttes, i forbindelse med en aftale om flytning,
en musikforretning, der formidler en forsikring til de instru-
menter, de sa&lger, og en elektronikforretning, der formidler
forsikringer af de varer, de salger.

Det er endvidere en betingelse i litra d, at forsikringspro-
duktet ikke omfatter livs- eller ansvarsforsikring, medmin-
dre dette er et supplement til den vare eller tjenesteydelse,
som formidleren tilbyder som sit hovederhverv. Som ek-
sempler pa accessoriske forsikringsformidlere, der formidler
forsikringer med livs- eller ansvarsforsikring, der er et sup-
plement til den vare eller tjenesteydelse, som formidleren
tiloyder som sit hovederhverv, kan navnes bilforhandlere,
der formidler bilforsikringer med ansvar, og rejseselskaber,
der formidler rejseforsikringer, der indeholder en ansvars-
forsikring.

Det fremgar af definitionen af accessoriske forsikringsfor-
midlere, at kreditinstitutter og investeringsselskaber ikke
kan veere accessoriske forsikringsformidlere. Der skal derfor
skelnes mellem de kreditinstitutter og investeringsselskaber,
der alene udbyder forsikringsprodukter, der kan karakterise-
res som veerende et accessorium til en vare eller en tjeneste-
ydelse og de kreditinstitutter og investeringsselskaber, der
udbyder gvrige forsikringsprodukter.

Vurderingen af, om et kreditinstitut eller et investeringssel-
skab yder forsikringsformidling, vil bero pa en konkret vur-
dering.

Det fremgar af forsikringsdistributionsdirektivets preeambel-
betragtning nr. 5, at forskellige former for personer og insti-
tutioner kan distribuere tilbud om forsikringsprodukter. Lige
behandling af udbyderne og forbrugerbeskyttelse forudseet-
ter, at alle disse personer og institutioner er omfattet af dette
direktiv. Forbrugerne bgr veere omfattet af det samme be-
skyttelsesniveau pa trods af forskellene mellem distributi-
onskanaler. Det er vaesentligt, at der er lige vilkdr mellem
distributarer for at sikre, at det samme beskyttelsesniveau
finder anvendelse, uanset distributionskanal.

Pa den baggrund vil vurderingen af, om et kreditinstitut eller
et investeringsselskab yder accessorisk forsikringsformid-
ling skulle foretages restriktivt.

Kommissionen har tilkendegivet, at nar et pengeinstitut ale-
ne distribuerer en rejseforsikring i forbindelse med salg af et
kreditkort, vil dette vaere at betragte som en accessorisk for-
sikringsydelse, hvorfor pengeinstituttet ikke skal have tilla-
delse som forsikringsformidler. Dette ses i sammenhang
med, at det af direktivets betragtninger fremgar, at direktivet
ikke finder anvendelse pa accessorisk virksomhed, hvis prae-
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miebelgbet ikke overstiger et bestemt lavere belgb, og hvor
de deekkede risici er begreensede.

Forsikringsprodukter, som kreditinstitutter distribuerer i for-
bindelse med kundens optagelse af et lan, vil som udgangs-
punkt ikke veere at betragte som accessoriske forsikrings-
ydelser, medmindre forsikringsproduktet alene forsikrer
kundens manglede tilbagebetaling af lanet.

Husforsikringer, bilforsikringer, indboforsikringer m.v., som
distribueres i forbindelse med kundens optagelse af et lan i
et kreditinstitut, vil derfor ikke kunne anses for at vare en
accessorisk forsikringsydelse. Forsikringsproduktet knytter
sig ikke til det produkt, som banken yder, men knytter sig til
den ydelse, som kunden erhverver for lanet/bankens pro-
dukt.

Ikke alle accessoriske forsikringsformidlere er omfattet af
loven. Der henvises til bemarkningerne til lovforslagets § 1,
stk. 2, nr. 1 og 2.

Det foreslaede nr. 6 definerer aflgnning. Den geeldende lov
om forsikringsformidling indeholder ikke en definition af
aflgnning.

Det foreslas, at aflanning defineres som alle former for fast
og variabel lgn, provisioner, honorarer, andre betalinger og
fordele, som tildeles eller udbetales til en fysisk eller jurid-
isk person med henblik pa udgvelse af forsikringsdistributi-
on.

Forslaget til nr. 6 implementerer artikel 2, stk. 1, nr. 9, i for-
sikringsdistributionsdirektivet.

Der er ikke i lovteksten tale om en udtemmende opremsning
af aflgnning.

Aflgnning er enten fast eller variabel.

Aflgnning er fast, nar den endelige veerdi af lgndelen er
kendt pd forhand. Fast aflanning er kendt pa forhand, nar
den er gennemsigtig med hensyn til det belgb, som tildeles
og udbetales, f.eks. regelmaessigt pd ménedsbasis til modta-
geren. Fast aflanning er endvidere af permanent karakter og
uigenkaldelig. Fast aflgnning tilskynder ikke til at anbefale
eller selge bestemte produkter frem for formidlerens andre
produkter og er ikke resultatafhangig.

Aflgnning er variabel, ndr den endelige aflgnning ikke er
kendt pa forhand. Den endelige veerdi af en lgndel kendes
forst pa det tidspunkt, hvor modtageren reelt kan rade over
lendelen. Variabel aflgnning kan afspejle modtagerens re-
sultater pa kort og/eller langt sigt.

Det foreslas, at provisioner, honorarer, andre betalinger og
fordele, som tildeles eller udbetales med henblik pa udgvel-
se af forsikringsdistribution, er omfattet af lovens definition
af aflanning. Ved fordel forstas enhver gkonomisk fordel og
en enhver finansiel eller ikke-finansiel fordel eller tilskyn-
delse, som tildeles eller udbetales med henblik pa udgvelse
af forsikringsdistribution.

Den brede definition af aflgnning skal ses i sammenhang
med hensynet bag dette lovforslags 8 13, der sikrer, at for-
sikringsformidleres og accessoriske forsikringsformidleres
aflgnningsstrukturer ikke ma give incitament til at anbefale
forsikringsprodukter til kunder i strid med formidlerens for-
pligtelse til at handle i kundens bedste interesse. Aflgnning
deekker ogsa betalinger mellem virksomheder eksempelvis
et forsikringsselskab, der har en samarbejdsaftale med en
forsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsformid-
ler.

Hvis en forsikringsformidler eller en accessorisk forsik-
ringsformidler beslutter sig for diskretioneert at foretage
overskudsdeling til de ansatte, vil overskudsdelingen som
udgangspunkt anses for variabel lgn. For sd vidt angér sed-
vanlig dividende eller afkast, der tilkommer en ejer af for-
midleren, er det ikke variabel lgn i lovens forstand, idet af-
kast fra eksempelvis en aktie som udgangspunkt ikke kan
anses for at veere aflgnning.

Det forslaede nr. 7 definerer begrebet sneevre forbindelser,
som

a) direkte eller indirekte forbindelser indenfor en koncern,

b) kapitalinteresser, hvorved forstds en virksomheds di-
rekte eller indirekte besiddelse af 20 pct. eller mere af
stemmerettighedernes eller kapitalen i en virksomhed,
eller

c) flere virksomheders eller personers falles forbindelse,

jf. litra a, med en virksomhed.

Der foreligger snaevre forbindelser mellem en forsikrings-
formidler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk
forsikringsformidler og

1) enhver virksomhed, der som modervirksomhed eller
dattervirksomhed er forbundet til formidleren,

en person, der har en tilsvarende forbindelse til formid-
leren eller til en virksomhed, som formidleren har
snaevre forbindelser med,

enhver virksomhed og enhver person, der indirekte har
en tilsvarende forbindelse til formidleren eller til en
virksomhed, som formidleren har snavre forbindelser
med,

en flerhed af virksomheder eller personer, der saledes
er indbyrdes forbundne pa en made, sa de tilsammen
har en tilsvarende forbindelse til formidleren eller til et
selskab, som formidleren har snavre forbindelser med,
eller

enhver virksomhed, hvori formidleren eller en af de
under 1 til 4 beskrevne virksomheder eller personer di-
rekte eller indirekte besidder 20 pct. eller mere af stem-
merettighederne eller kapitalen.

2)

3)

4)

5)

Feelles forbindelse, jf. nr. 7, jf. § 5, stk. 1, nr. 19, litra c, i lov
om finansiel virksomhed, forudsatter, at der foreligger et
vist formaliseret samarbejde, herunder eventuelt en samord-
net praksis, mellem en flerhed af virksomheder eller perso-
ner.
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Eksempelvis vil en flerhed af aktionarer som stiftere af et
selskab eller gennem en aktionaroverenskomst som ud-
gangspunkt have falles forbindelse, jf. nr. 7, jf. 8 5, stk. 1,
nr. 19, litra c, i lov om finansiel virksomhed. Omfanget af
den falles forbindelse skal modsvare den forbindelse, der
bestdr mellem en virksomhed og dens modervirksomhed,
dattervirksomhed eller sgstervirksomhed, jf. lov om finan-
siel virksomhed § 5, stk. 1, nr. 9. Snaevre forbindelser forud-
seetter, at forbindelsen har en vis varig karakter. Erhvervelse
af en betydelig andel af kapitalen i en virksomhed, der ude-
ver forsikringsformidling, genforsikringsformidling eller ac-
cessorisk forsikringsformidling bevirker ikke i sig selv, at
der opstar snazvre forbindelser i forslagets forstand, hvis den
pagzldende erhvervelse kun er en midlertidig investering,
der ikke ger det muligt at gve indflydelse pa formidlerens
struktur eller finansielle politik.

Det foreslaede nr. 8 angiver, hvad der i loven skal forstas
ved store risici. Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel
13, nr. 27, i forsikringsdistributionsdirektivet.

I nr. 8, litra a, defineres en stor risiko som en risiko navnt
under forsikringsklasserne 4-7, 11 og 12 i bilag 7 i lov om
finansiel virksomhed. Forsikringsklasserne 4-6 vedrarer risi-
ci forbundet med alle typer af skader pa henholdsvis jernba-
nekaretgijer, luftfartgjer og fartgjer til sejlads pa have, indsg-
er og floder (kaskoforsikring). Forsikringsklasse 7 vedrgrer
godstransport og omfatter alle risici forbundet med skader
pa transporterede varer eller bagage uanset arten af trans-
portmidlet. Forsikringsklasserne 11 og 12 vedrgrer risici for-
bundet med ethvert ansvar hidrgrende fra brugen af hen-
holdsvis luftfartgjer og fartgjer til sejlads pa have, indsger
og floder, herunder fgrerens ansvar (ansvarsforsikring).

Nr. 8, litra b, definerer endvidere risici under forsikrings-
klasserne 14 og 15 i bilag 7 i lov om finansiel virksomhed
som store risici, nar forsikringstageren udgver industri-,
handels- eller liberal virksomhed, og risiciene vedrarer den-
ne virksomhed. Forsikringsklasserne 14 og 15 vedrarer risici
forbundet med henholdsvis kredit og kaution. Kredit omfat-
ter risici forbundet med almindelig insolvens, eksportkredit,
salg pa afbetaling, hypotekforsikring og landbrugsforsik-
ring, mens kaution omfatter risici foroundet med bade direk-
te og indirekte kaution. Det er en betingelse for, at risici
under forsikringsklasserne 14 og 15 anses for store risici, at
forsikringstageren udgver enten industri-, handels- eller li-
beral virksomhed, og at risiciene vedrgrer denne virksom-
hed.

Herudover definerer nr. 8, litra c, risici under forsikrings-
klasserne 3, 8-10, 13 og 16 i bilag 7 i lov om finansiel virk-
somhed som store risici. Forsikringsklasse 3 vedrgrer risici
forbundet med alle skader pa motordrevne landkeretgjer og
ikke-motordrevne landkeretgjer bortset fra jernbaners rul-
lende materiel (kaskoforsikring). Forsikringsklasse 8 vedrg-
rer risici forbundet med alle skader pé& ejendom (bortset fra
ejendom omfattet af forsikringsklasserne 3-7), nar skaderne
er forarsaget af brand, eksplosion, storm, naturkrefter bort-
set fra storm, kerneenergi og jordskred. Ligeledes vedrarer

forsikringsklasse 9 risici forbundet med alle skader pa ejen-
dom (bortset fra ejendom omfattet af forsikringsklasserne
3-7), nér skaderne skyldes hagl eller frost eller har andre &r-
sager af enhver art, som f.eks. tyveri med undtagelse af dem,
der star nevnt under forsikringsklasse 8. Forsikringsklasse
10 vedrgrer risici forbundet med ethvert ansvar hidrgrende
fra brugen af motordrevne landkeretgjer, herunder farerens
ansvar (ansvarsforsikring), mens forsikringsklasse 13 vedrg-
rer risici forbundet med ethvert andet ansvar, der ikke er
omfattet af forsikringsklasserne 10-12. Endelig vedrgrer for-
sikringsklasse 16 risici for diverse gkonomiske tab, herunder
eksempelvis arbejdslgshedsrisici, inkassotab (almindeligt),
darligt vejr, tab af fortjeneste, uforudsete handelsudgifter,
tab af salgsveerdi, husleje- eller indteegtstab, indirekte han-
delstab bortset fra de ovenfor naevnte, ikke-forretningsmaes-
sige gkonomiske tab og andre gkonomiske tab.

Det er en betingelse for, at risiciene under forsikringsklas-
serne 3, 8-10, 13 og 16 anses for store risici, at forsikringsta-
geren opfylder mindst to af de betingelser, der star naevnt
under i)-iii) i nr. 8, litra c. Det fglger af i), at forsikringstage-
ren skal have en balance pd minimum 6,2 mio. euro, mens
det efter ii) er et krav, at forsikringstageren skal have en ar-
lig nettoomsaetning pa mindst 12,8 mio. euro. Efter iii) skal
forsikringstageren i det seneste regnskabsar have haft 250
eller flere fuldtidsansatte.

Det foresldede nr. 9 definerer varigt medium som et middel,
der seetter en forbruger i stand til at lagre oplysninger rettet
personligt til vedkommende med mulighed for fremtidig an-
vendelse i en periode afpasset efter oplysningernes formal,
og som giver mulighed for uendret gengivelse af de lagrede
oplysninger.

Definitionen svarer til den sedvanlige definition af et varigt
medium, som bl.a. fremgar af § 3, nr. 5, i forbrugeraftalelo-
ven, som gennemfarer Europa-Parlamentets og Rédets di-
rektiv 2011/83/EU af 25. oktober 2011 om forbrugerrettig-
heder. Et varigt medium kan eksempelvis veere papir, USB-
nggler, cd-rom’er, dvd’er, memory cards eller harddiske pa
computere og e-mail.

I forhold til SMS-beskeder og hjemmesider beror det pa en
konkret vurdering, om betingelserne i definitionen af et va-
rigt medium er opfyldt. For sa vidt angar SMS-beskeder an-
tages det, at stort set alle de mobiltelefoner, der selges i
Danmark, har sa hgj en lagringskapacitet, at modtagelse af
en SMS/MMS-besked pa en sddan telefon som udgangs-
punkt kan betragtes som modtaget pa et varigt medium. Der-
imod vil hjemmesider som udgangspunkt ikke kunne anses
for et varigt medium. Dette skyldes, at en hjemmeside ty-
pisk bliver opdateret lgbende og endret saledes, at der ikke
er sikkerhed for, at forbrugeren kan reproducere de modtag-
ne oplysninger.

Oplysninger, der lagres i en personlig side, vil kunne anses
for at udgare et varigt medium, hvis denne side i gvrigt op-
fylder kravene til definitionen pa et varigt medium.
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| takt med den teknologiske udvikling vil der veere mulighed
for, at nye tekniske indretninger falder ind under begrebet
varigt medium.

Det foreslaede nr. 10 definerer hjemland. Hvis formidleren
er en fysisk person, er hjemlandet det land inden for Den
Europaeiske Union eller det land, som Unionen har indgéet
aftale med pa det finansielle omrade (herefter EU/E@S-land
m.v.), hvor vedkommende har sin bopzl, jf. nr. 10, litra a.
Hvis formidleren er en juridisk person, har virksomheden
hjemland i det land, hvor den juridiske person har sit ved-
teegtsmaessige hjemsted, jf. nr. 10, litra b. Hvis den juridiske
person i henhold til dette lands ret ikke har noget vedtagts-
maessigt hjemsted, sd er hjemlandet beliggende i det land,
hvor den juridiske persons hovedkontor er beliggende, det
vil sige det sted, hvor virksomheden faktisk ledes.

Det foresldede nr. 11 definerer vertsland som det EU/E@S
land, hvor forsikrings- eller genforsikringsformidlere har en
permanent tilstedeveerelse eller et fast driftssted eller leverer
tjenesteydelser, og som ikke er formidlerens hjemland. Hvis
et forsikringsselskab opretter en filial i et andet medlems-
land end hjemlandet, vil det land, hvor filialen er oprettet,
veere veertsland.

Det foreslaede nr. 12 definerer et forsikringsbaseret investe-
ringsprodukt som vaerende et produkt, der har en veerdi ved
udlgb eller en tilbagekebsverdi, og hvor denne verdi ved
udlgb eller tilbagekabsveerdi direkte eller indirekte er helt
eller delvist eksponeret mod markedsudsving. Et forsik-
ringsbaseret investeringsprodukt omfatter dog ikke skade-
sforsikringsprodukter som opfart pé listen i bilag | til Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/138/EF af 25. no-
vember 2009 om adgang til og udgvelse af forsikrings- og
genforsikringsvirksomhed (Solvens 1), ligesom det ikke
omfatter livsforsikringskonktrakter, hvor de ydelser, der er
fastsat i kontrakten alene udbetales ved dgdsfald eller pa
grund af uarbejdsdygtighed som falge af ulykke, sygdom el-
ler invaliditet. Pensionsprodukter, som i henhold til national
ret anses for at have til hovedformal at sikre investorer en
pensionsindkomst, og som berettiger investor til visse ydel-
ser, er heller ikke omfattet af definitionen. Officielt anerken-
dte arbejdsmarkedspensionsordninger, der falder ind under
anvendelsesomradet for Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2003/41/EF af 3. juni 2003 om arbejdsmarkedsrelate-
rede pensionskassers aktiviteter og tilsynet hermed eller Sol-
vens Il og individuelle pensionsprodukter, hvortil national
ret kraeever et gkonomisk bidrag fra arbejdsgiveren, og hvor
arbejdsgiveren eller arbejdstageren ikke har noget valg for
sd vidt angar pensionsprodukt eller pensionsudbyder, er og-
sa undtaget fra definitionen.

Til§3

Den foresldede bestemmelse er ny og erstatter kapitel 2 i
den geldende lov om forsikringsformidling.

Kapitel 2 i den geeldende lov om forsikringsformidling inde-
holder krav om, at bade virksomheder og personer, der gn-

sker at udgve forsikringsmeaglervirksomhed, skal have Fi-
nanstilsynets tilladelse. | dag kreeves der saledes en person-
lig tilladelse for at udgve forsikringsmagling som ansat i en
forsikringsmeeglervirksomhed. De personlige tilladelser fin-
des ikke for andre finansielle formidlere som eksempelvis
finansielle radgivere, investeringsradgivere og ansvarlige
pantebrevshandlere.

Lov om forsikringsformidling indeholder i dag ikke krav
om, at forsikringsagenter skal have en tilladelse til at drive
forsikringsformidling. Forsikringsagenter skal imidlertid re-
gistreres, men skal ikke leve op til de samme krav som for-
sikringsmaeglere.

Det foresldede stk. 1 indeholder krav om, at virksomheder
skal have tilladelse af Finanstilsynet til at udgve forsikrings-
distribution og genforsikringsdistribution som forsikrings-
formidler og genforsikringsformidler. Det er et krav, at virk-
somheden har et CVR-nummer. Det kan sdledes godt vere
en enkeltmandsvirksomhed. Bestemmelsen omfatter ikke
accessoriske forsikringsformidlere. Accessoriske forsik-
ringsformidlere skal imidlertid registreres, jf. lovforslagets §
4,

Forslaget medfarer, at fysiske personer ikke laengere skal
have en personlig tilladelse til som ansat at udgve forsik-
ringsformidling. Det er i stedet den virksomhed, der @nsker
at udave forsikringsformidling, der skal have en tilladelse.
Dette galder ogsd for den personkreds, som i dag kaldes
forsikringsagenter og som ikke tidligere skulle have tilladel-
se, men blot registreres.

Kreditinstitutter og investeringsselskaber kan i nogle tilfel-
de tillige veere en forsikringsformidler. De vil imidlertid ik-
ke vaere omfattet af lovforslaget, hvis den ydelse de leverer
alene er accessorisk. Det kan eksempelvis veere en tilknyttet
rejseforsikring til et kreditkort. Udever kreditinstitutter og
investeringsselskaber anden form for forsikringsformidling,
eksempelvis gennemgar kundens forsikringsbehov eller lig-
nende i forbindelse med anden radgivning, vil de vere for-
sikringsformidlere, og virksomheden skal som konsekvens
heraf have Finanstilsynets tilladelse.

Bestemmelsen gennemfarer artikel 3 i forsikringsdistributi-
onsdirektivet, der indeholder krav om, at forsikrings- og
genforsikringsformidlere skal registreres i deres hjemland.
Artikel 3, stk. 4, 4. afsnit, stiller krav om, at medlemslande-
ne sikrer, at registrering sker under overholdelse af artikel
10, der fastsetter krav om egnethed og haderlighed for virk-
somhederne, kompetencekrav for de ansatte, der beskaftiger
sig med forsikringsdistribution, krav til erhvervsansvarsfor-
sikring, og at virksomhederne treeffer ngdvendige foranstalt-
ninger for at beskytte kunderne mod manglende betalingsev-
ne hos forsikrings- eller genforsikringsformidleren.

Det foreslaede stk. 2 oplister betingelserne for at fa tilladelse
og til at udeve forsikrings- og genforsikringsformidlings-
virksomhed. Samtlige betingelser skal opfyldes, for der kan
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gives tilladelse til at udgve forsikringsformidlings- eller
genforsikringsformidlingsvirksomhed.

Det folger af forslaget til stk. 2, nr. 1, at virksomhedens
hjemland er Danmark. Det betyder, at for at kunne opna til-
ladelse i Danmark, skal virksomhedens hjemland veere
dansk.

En forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der
er registreret i et andet EU/E@S-land m.v., kan begynde
virksomhed her i landet gennem en filial eller som udbyder
af grenseoverskridende tjenesteydelse en maned efter, at
hjemlandets kompetente myndighed har videresendt medde-
lelse om virksomhedens hensigt til Finanstilsynet, jf. lovfor-
slagets § 21.

Det foreslas i stk. 2, nr. 2, at medlemmerne af virksomhe-
dens bestyrelse og direktion eller, hvis virksomheden drives
som interessentselskab eller som enkeltmandsvirksomhed,
den eller de for virksomhedens ledelsesansvarlige skal op-
fylde kravene til egnethed og headerlighed i lovforslagets §
9.

Virksomheden skal i henhold til det foresldede stk. 2, nr. 3,
tegne en ansvarsforsikring eller anden tilsvarende garanti,
for eksempel en bankgaranti, mod erstatningskrav. Bestem-
melsen har til formal at sikre, at kunder, der har lidt et tab,
kan fa erstatning fra virksomheden i tilfelde af mangelfuld
radgivning. Finanstilsynet bemyndiges i lovforslagets § 3,
stk. 4, til at fastsette nermere regler om ansvarsforsikring,
herunder stgrrelsen af de dsekningssummer, som forsikrin-
gen skal omfatte, hvorfor der henvises til forslagets be-
merkninger herom.

Det foreslas i stk. 2, nr. 4, at virksomheden skal treffe for-
anstaltninger for at beskytte kunderne mod manglende beta-
lingsevne hos forsikringsformidleren eller genforsikringsfor-
midleren. Dette kan ske ved brug af en frigarelsesattest ind-
gaet mellem forsikringsselskabet og formidleren, hvorefter
penge, der er betalt af kunden til formidleren, betragtes som
veerende betalt til selskabet, mens penge betalt af selskabet
til formidleren ikke betragtes som veerende betalt til kunden,
for kunden modtager dem, jf. det foreslaede stk. 2, nr. 4, li-
tra a. Det kan endvidere ske ved, at der oprettes en serlig
konto til indsattelse af betroede midler, og at virksomheden
har etableret en sikkerhed for disse midler, jf. det foreslaede
stk. 2, nr. 4, litra b.

Bestemmelsen gennemfgrer artikel 10, nr. 6, i forsikringsdi-
stributionsdirektivet. Direktivets bestemmelse indeholder
krav om, at de foranstaltninger, som virksomheden skal
treeffe for at beskytte kunderne, skal antage en eller flere af
fire muligheder. Foruden muligheden for en frigarelsesattest
og oprettelse af serlig konto til indsattelse af betroede mid-
ler, abner direktivet op for, at foranstaltningerne ogsé kan
ske ved, at der stilles krav til formidleren om, at denne skal
have en finansiel kapacitet, der til enhver tid skal vaere pa 4
pct. af de samlede modtagne érlige preemiebelgb, dog
mindst 18.750 euro eller et krav om, at der skal oprettes en

garantifond. Forslaget gennemfgrer dermed de to mindst
byrdefulde muligheder, som direktivet foreslar, og begge
muligheder findes allerede pa omradet i dag.

I henhold til det foreslaede stk. 2, nr. 5, er det et krav, at der
ikke foreligger snavre forbindelser mellem ansggeren og
andre personer, der vil kunne vanskeliggere varetagelsen af
Finanstilsynets opgaver. Bestemmelsen har til formal at sik-
re, at Finanstilsynet kan undersgge, om den pagaldende
virksomhed efterlever de regler, den er underlagt. Der hen-
vises til definitionen af snavre forbindelser, jf. lovforslagets
§2,nr.7.

Det foreslas i stk. 2, nr. 6, at det ligeledes er et krav, at lov-
givningen i et land uden for Den Europziske Union, som
Unionen ikke har indgaet et samarbejde med pa det finan-
sielle omrade, vedrgrende en virksomhed eller en person,
som ansggeren har snavre forbindelser med, ikke vil kunne
vanskeliggere varetagelsen af Finanstilsynets opgaver. Der
henvises til definitionen af snaevre forbindelser, jf. lovforsla-
getg82,nr. 7.

Det foreslas i stk. 3, at ansggning om tilladelse skal indehol-
de de oplysninger, der er ngdvendige til brug for Finanstil-
synets vurdering af, om betingelserne i stk. 2 er opfyldt. Be-
stemmelsen fastsatter de indholdsmeessige krav, som en an-
sggning skal indeholde. Ansggningen skal indeholde en be-
skrivelse af de aktiviteter, som virksomheden har til hensigt
at udgve, sa Finanstilsynet har mulighed for at vurdere, om
en aktivitet er omfattet af lovens anvendelsesomrade. An-
sggningen skal endvidere indeholde oplysninger om identi-
teten af de fysiske og juridiske personer, som besidder ejer-
andele i formidleren pa over 10 pct. og starrelsen af disse
andele. Ansggningen skal endvidere indeholde oplysninger,
der skal fremga af registrene, jf. forslagets § 6, herunder op-
lysninger om, hvorvidt forsikringsformidleren er uafhangig,
jf. § 16. Der henvises til bemearkningerne hertil.

Det foreslas i stk. 4, at Finanstilsynet treeffer afgerelse om
tilladelse senest tre maneder efter, at Finanstilsynet har
modtaget samtlige oplysninger, der er ngdvendige for at be-
handle ansggningen. Finanstilsynet giver straks ansggeren
meddelelse om afgarelsen.

Forslaget medfarer, at Finanstilsynets frist til at treeffe afge-
relse senest tre maneder fra modtagelsen af en ansggning
farst lgber, nér Finanstilsynet har modtaget samtlige oplys-
ninger, der er ngdvendige for at behandle ansggningen. De
oplysninger, som Finanstilsynet skal modtage, er oplysnin-
ger beskrevet i stk. 3.

Det foreslas i stk. 5, at Finanstilsynet bemyndiges til at fast-
sette neermere regler om den ansvarsforsikring, der er nzvnt
i stk. 2, nr. 3, herunder stagrrelsen af forsikringens deeknings-
summer. | artikel 10, stk. 4, i forsikringsdistributionsdirekti-
vet er der krav om, at forsikringen skal daekke hele unionens
omrade mod erstatningsansvar for pligtforsemmelse for
mindst 1.250.000 euro pr. skadesanmeldelse og pa sammen-
lagt 1.850.000 euro for alle skadesanmeldelser i lgbet af et
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ar. Det geelder dog ikke, hvis en sadan forsikring eller tilsva-
rende garanti i forvejen ydes af et forsikrings- eller genfor-
sikringsselskab eller et andet selskab pa hvis vegne, forsik-
rings- eller genforsikringsformidleren handler eller er be-
myndiget til at handle, eller hvis et sadant selskab har
pataget sig det fulde ansvar for formidlerens handlinger.

Ligeledes foreslas det i stk. 5, at Finanstilsynet bemyndiges
til at fastsaette naermere regler om den sikkerhed for betroe-
de midler, der er ngevnt i stk. 2, nr. 4, litra b. Der henvises i
gvrigt til bemarkningerne til det foresldede stk. 2, nr. 4, litra
b.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 1, at strafbeleegge
overtreedelse af stk. 1. Ansvarssubjektet for overtreedelse af
stk. 1 er den pagaldende virksomhed. For en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler, der er en enkelt-
mandsvirksomhed, er strafsubjektet indehaveren. For en for-
sikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der er en
juridisk person, som ikke har en bestyrelse eller en direk-
tion, er ansvarssubjektet for overtreedelse af stk. 1, den eller
de ledelsesansvarlige for forsikringsformidleren eller gen-
forsikringsformidleren.

Den strafbare handling bestér i at udgve forsikringsformid-
ling eller genforsikringsformidling uden Finanstilsynets til-
ladelse.

Det foreslas i stk. 6, at et forsikringsselskab, et genforsik-
ringsselskab, en forsikringsformidler og en genforsikrings-
formidler kun ma benytte forsikrings- og genforsikringsdi-
stributionsydelser fra en forsikrings- eller genforsikringsfor-
midler, der har tilladelse, jf. stk. 1.

Bestemmelsen er ny og gennemfarer forsikringsdistributi-
onsdirektivets artikel 16.

Bestemmelsen medfarer, at et forsikringsselskab, et genfor-
sikringsselskab, en forsikringsformidler og en genforsik-
ringsformidler inden de benytter forsikrings- og genforsik-
ringsdistributionsydelser fra en forsikrings- eller genforsik-
ringsformidler, skal sikre, at forsikrings- eller genforsik-
ringsformidleren har en tilladelse, jf. stk. 1.

Til§4

| dag geelder der et krav om, at virksomheder og administra-
tionsselskaber, der udgver forsikringsagentvirksomhed skal
registreres, jf. § 27 i den geeldende lov. Der gelder endvide-
re et krav om, at underagentvirksomheder skal registreres jf.
§ 36, i den gzeldende lov.

Disse agent- og underagentvirksomheder have fremover ha-
ve en tilladelse, hvis de falder ind under den nye definition
af forsikringsformidlere. Falder de derimod under definitio-
nen af accessoriske forsikringsformidlere, skal de registre-
res, hvis de er omfattet af lovens anvendelsesomrade, jf. § 1,
stk. 2. Er en accessorisk forsikringsformidler ikke omfattet
af anvendelsesomradet, skal denne ikke registreres. Hvilken
definition, de falder ind under, afhanger af, hvordan deres

virksomhed er indrettet. Kravet om registrering endres med
dette lovforslag.

Den foreslaede § 4 er saledes ny og gennemfarer dele af ar-
tikel 3 i forsikringsdistributionsdirektivet.

Den foresldede bestemmelse fastsatter betingelser for, hvor-
nar accessoriske forsikringsformidlere kan blive registreret.

De virksomheder, der skal lade sig registrere efter den fore-
sldede bestemmelse, er virksomheder, der udgver accesso-
risk forsikringsformidling. Registreringen skal i henhold til
stk. 1 ske inden de ma udgve accessorisk forsikringsformid-
ling. En virksomhed skal registreres uanset, at den ikke har
indgaet en aftale med et forsikringsselskab, en filial af et
forsikringsselskab eller en forsikringsformidler om formid-
ling af visse produkter.

Det foreslas i stk. 2, at en virksomhed kan blive registreret
som accessorisk forsikringsformidler, nér virksomheden do-
kumenterer at opfylde betingelserne i forslagets § 3, stk. 2
og 3, med undtagelse af egnetheds- og haderlighedskravene
i § 3, stk. 2, nr. 2. Virksomhedens ansatte med ansvar for di-
stribution af accessoriske forsikringer skal endvidere opfyl-
de kravet i lovforslagets § 10, stk. 1. Nar den accessoriske
forsikringsformidler anmoder, enten Finanstilsynet, jf. 8 5,
stk. 1, eller et forsikringsselskab eller en filial, jf. 8 5, stk. 2,
om at blive registreret, er den accessoriske forsikringsfor-
midler forpligtet til at indsende dokumentation, der kan god-
gere, at virksomheden opfylder betingelserne for registre-
ring. Den accessoriske forsikringsformidler skal derfor
blandt andet indsende dokumentation for, at relevante ansat-
te opfylder kravene i lovforslagets § 10, stk. 1.

Der henvises til bemarkningerne til forslagets § 3, stk. 2 og
3,00 § 10, stk. 1.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 1, at strafbelaegge
overtredelse af stk. 1. Ansvarssubjektet for overtreedelse af
stk. 1 er den pagaldende virksomhed og for en enkelt-
mandsvirksomhed, er det indehaveren. For en juridisk per-
son, som ikke har en bestyrelse eller en direktion, er an-
svarssubjektet for overtredelse af stk. 1 den eller de ledel-
sesansvarlige for den accessoriske forsikringsformidling.

Den strafbare handling bestar i, at udave accessorisk forsik-
ringsformidling uden at veere registreret som accessorisk
forsikringsformidler.

Det foreslas i stk. 3, at et forsikringsselskab, eller en forsik-
ringsformidler kun ma benytte forsikrings- distributions-
ydelser fra en accessorisk forsikringsformidler, der er regi-
streret, jf. stk. 1.

Bestemmelsen er ny og gennemfarer forsikringsdistributi-
onsdirektivets artikel 16.

Bestemmelsen medfarer, at et forsikringsselskab og en for-
sikringsformidler, inden de benytter forsikringsdistributions-
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ydelser fra en accessorisk forsikringsformidler, skal sikre, at
den accessoriske forsikringsformiler er registreret, jf. stk. 1.

Til §5

Den foresldede bestemmelse er ny og gennemfarer dele af
artikel 3 i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynet opretter og farer et of-
fentligt register over virksomheder, der har faet tilladelse
som forsikringsformidler eller genforsikringsformidler, jf.
lovforslagets § 3, eller som opfylder betingelserne for at ud-
gve accessorisk forsikringsformidling, jf. lovforslagets § 4,
stk. 2.

Det register som Finanstilsynet farer, jf. 8 10 i den geeldende
lov om forsikringsformidling, indeholder oplysninger om de
virksomheder eller forsikringsmeglere, der har faet tilladel-
se efter § 4 i den geeldende lov om forsikringsformidling.
Dette register indeholder oplysninger om de forsikrings-
meeglervirksomheder, der har faet Finanstilsynets tilladelse
samt de forsikringsmaeglere, der har en personlig tilladelse,
jf. 8 4, stk. 2, i den geldende lov om forsikringsformidling.
Udgangspunktet er derfor, at forsikringsformidlere, genfor-
sikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere
skal registreres via Finanstilsynet, jf. dog stk. 2.

Det foreslas i stk. 2, at danske forsikringsselskaber, filialer i
Danmark af et forsikringsselskab, der er meddelt tilladelse i
et andet land inden for Den Europeiske Union eller i et
land, som Unionen har indgaet aftale med pa det finansielle
omrade og filialer i Danmark af forsikringsselskaber, der er
meddelt tilladelse i et land uden for den Europaiske Union,
som Unionen ikke har indgaet aftale med pa det finansielle
omrade, registrerer i Finanstilsynets register de accessoriske
forsikringsformidlere, de har indget aftale om formidling af
forsikringsprodukter med, ndr den accessoriske forsikrings-
formidler opfylder betingelserne for registrering, jf. § 4, stk.
2. De accessoriske forsikringsformidlere, der har indgaet en
aftale om formidling af forsikringsprodukter med et sadan
forsikringsselskab eller en filial, skal registreres i Finanstil-
synets register via forsikringsselskabet eller filialen. De skal
derfor ikke selv anmode Finanstilsynet om registrering som
accessorisk forsikringsformidler.

Det foreslas i stk. 3, at forsikringsselskaber og filialer, jf.
stk. 2, kan indga en aftale med Forsikring & Pension om, at
organisationen farer det pageldende forsikringsselskabs el-
ler filials elektroniske register og om, at det ved et link fra
Finanstilsynets hjemmeside skal vaere muligt at fa forbindel-
se til forsikringsselskabets eller filialens register p& Forsik-
ring & Pensions hjemmeside.

Forslagets stk. 2 og 3 svarer til, hvad der i dag geelder i § 27
i lov om forsikringsformidling og i 88 2 og 5 i bekendtgarel-
se om forsikringsselskabers register over forsikringsagent-
virksomheder og administrationsselskaber, dog saledes at
forsikringsselskaberne og filialerne ikke laengere skal regi-
strere de virksomheder og administrationsselskaber, der ef-
ter forslaget skal have tilladelse som forsikringsformidler og

genforsikringsformidler, jf. lovforslagets 8§ 3. Forsikringssel-
skaberne skal nu alene registrere de accessoriske forsik-
ringsformidlere, som de har indgaet forsikringsformidlings-
aftaler med.

Det foreslas i stk. 4, at det er det forsikringsselskab eller den
filial, der registrerer den accessoriske forsikringsformidler,
der er ansvarlig for rigtigheden af de registrerede oplysnin-
ger i det elektroniske register, jf. forslagets stk. 3. Dette sva-
rer til, hvad der i dag galder for registrering af forsikrings-
agenter og administrationsselskaber i medfgr af § 5, stk. 2,
sidste pkt., i bekendtgarelse om forsikringsselskabers regis-
ter over forsikringsagentvirksomheder og administrations-
selskaber.

Til§6

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 3, stk. 1, otten-
de og niende afsnit, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, nr. 1, at registrene skal indeholde navne
pa personer i ledelsen af den forsikringsformidler, genfor-
sikringsformidler eller accessoriske forsikringsformidler,
der er ansvarlig for forsikringsformidlingen genforsikrings-
formidlingen eller den accessoriske forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 1, nr. 2, at registrene, jf. § 5, stk. 1 og 2,
skal indeholde oplysninger om, hvilke andre lande end Dan-
mark inden for Den Europeiske Union eller lande, som uni-
onen har indgéet aftale med pa det finansielle omréade, der
ydes forsikringsformidling, genforsikringsformidling eller
accessorisk forsikringsformidling i.

Det foreslaede stk. 2 indeholder krav om, at Finanstilsynets
register over forsikringsformidlere, jf. lovforslagets § 5, stk.
1, skal indeholde oplysninger om, hvorvidt forsikringsfor-
midleren er uafhangig, jf. lovforslagets § 16. Oplysning om,
hvorvidt en forsikringsformidler er uafhaengig, er vaesentlig
for tilretteleeggelsen af Finanstilsynets tilsynsvirksomhed.

Til§7

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 3, stk. 4, femte
afsnit, og artikel 3, stk. 6, andet afsnit, i forsikringsdistribu-
tionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler, en genforsik-
ringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidler er
forpligtet til snarest muligt at underrette Finanstilsynet, hvis
der sker @ndringer i de oplysninger, som Finanstilsynet har
modtaget og lagt til grund ved meddelelse af tilladelse, jf.
lovforslagets § 3, eller registrering, jf. forslagets § 4. Det
falger af bestemmelsen, at der kun skal ske underretning til
Finanstilsynet om @ndringer til oplysninger, som Finanstil-
synet har modtaget og lagt til grund ved meddelelse af tilla-
delse og registrering. Det vil fremgé af tilladelsen, hvilke
oplysninger der er tale om. Meddelelsespligten omfatter der-
for ikke enhver @ndring i oplysninger, som er indeholdt i
det materiale Finanstilsynet har modtaget.
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Bestemmelsen fastleegger underretningspligter for forsik-
ringsformidlere, genforsikringsformidlere og accessorisk
forsikringsformidlere, der er registreret i medfgr af forslaget
8§ 5, stk. 1, i tilfeelde af, at der sker faktiske eller retlige &n-
dringer i forhold til det, der blev lagt til grund ved meddelel-
se af tilladelse eller registrering. Selv om bestemmelsen ikke
indeholder et veesentlighedskriterium, forudsattes dog en
grad af veesentlighed, idet den alene omfatter oplysninger,
som Finanstilsynet ma antages at have lagt veegt pa ved be-
slutning om tilladelse eller vilkar herfor. Eksempelvis skal
der gives meddelelse ved &ndringer af de aktiviteter, som
virksomheden har til hensigt at udgve, a&ndringer i virksom-
hedens bestyrelse og direktion eller, hvis virksomheden dri-
ves som interessentskab eller som enkeltmandsvirksomhed,
den eller de for virksomheden ledelsesansvarlige.

Det foreslas i stk. 2, at en forsikringsformidler en genforsik-
ringsformidler og en accessorisk forsikringsformidler, der er
registreret, jf. forslagets 8 5, stk. 1, er forpligtet til straks at
underrette Finanstilsynet om enhver andring i de oplysnin-
ger, der skal gives efter forslagets § 3, stk. 2, nr. 50g 6, og §
3, stk. 3, 1. pkt. En forsikringsformidler, en genforsikrings-
formidler og en accessorisk forsikringsformidler skal efter
forslaget derfor straks underrette Finanstilsynet, hvis der
sker @ndringer i identiteten af de aktionzrer eller selska-
bsdeltagere, bade fysiske og juridiske personer, som besid-
der andele hos formidleren pé& over 10 pct. samt andringer i
starrelsen af andelene. En forsikringsformidler, en genfor-
sikringsformidler og en accessorisk forsikringsformidler
skal endvidere underrette Finanstilsynet straks, hvis der sker
&ndringer i identiteten af de personer, som har snavre for-
bindelser med formidleren. Endelig skal en forsikringsfor-
midler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk for-
sikringsformidler underrette Finanstilsynet, hvis der sker
@ndringer i oplysninger om, hvorvidt disse andele eller
snaevre forbindelser forhindrer Finanstilsynet i at foretage et
effektivt tilsyn.

Bestemmelsen svarer til lovforslagets § 8, stk. 2, hvor acces-
soriske forsikringsformidlere, der er registreret, jf. 8 4, stk.
2, har samme forpligtelse. Alle forsikringsformidlere, gen-
forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere
er underlagt denne underretningspligt. Forsikringsformidle-
re, genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsfor-
midlere, der er registreret i Finanstilsynets register, jf. for-
slagets § 5, stk. 1, skal underrette Finanstilsynet om &ndrin-
gerne, mens en accessorisk forsikringsformidler, der er regi-
streret, jf. forslagets § 5, stk. 2 og 3, skal underrette det pa-
geldende forsikringsselskab eller den pageldende filial, der
er ansvarlig for registreringen.

Det foreslas i stk. 3, at en forsikringsformidler senest 1. juli
hvert &r skal indberette virksomhedens omsztning, antal
kunder, antal ansatte med kundekontakt og antal indgaede
kundeaftaler til Finanstilsynet.

Baggrunden for dette lovforslag er, at Finanstilsynet har
konstateret, at de arlige erkleeringer ikke har kunnet anven-
des konstruktivt i tilsynet med virksomhederne. De fire ngg-

letal, der fremover skal indberettes, vil give Finanstilsynet et
overblik over markedet for forsikringsformidling og mulig-
hed for at fglge udviklingen. De indberettede nggletal vil
kunne anvendes til at fokusere pa lgbende tilsynsaktiviteter,
for eksempel mod de starste virksomheder pa markedet eller
mod virksomheder, som oplever en serlig veekst. Det er
samtidig vurderingen, at de fire nggletal er tal, som det ikke
vil vaere forbundet med sarlig store administrative byrder
for virksomhederne at fremfinde og indberette. Det skannes
saledes, at de administrative byrder forbundet med de nye
indberetninger stort set svarer til den byrde, som forsikrings-
maglervirksomhederne og genforsikringsmaglervirksomhe-
derne lettes for ved ikke lengere at skulle indsende en arlig
erklering efter bekendtggrelse nr. 442 af 1. maj 2013 om
forsikringsmeeglervirksomheders og genforsikringsmeaegler-
virksomhedes arlige indberetninger.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 1, at strafbeleegge
overtreedelse af det foreslaede § 7, stk. 1 og 2, og med lov-
forslagets § 42, stk. 2, at strafbeleegge overtreedelse af det
foresldede § 7, stk. 3.

Ansvarssubjektet for overtreedelse er den pageldende virk-
somhed, og for en enkeltmandsvirksomhed er det indehave-
ren. For en juridisk person, som ikke har en bestyrelse eller
en direktion, er ansvarssubjektet for overtreedelse af bestem-
melsen, den eller de ledelsesansvarlige for forsikringsfor-
midleren eller genforsikringsformidleren.

I forhold til stk. 1 bestar den strafbare handling i at undlade
at underrette Finanstilsynet, hvis der indtreeder a&ndringer i
forhold til de oplysninger, som Finanstilsynet har modtaget
og lagt til grund ved meddelelse af tilladelse eller registre-
ring.

I forhold til stk. 2 bestar den strafbare handling i at undlade
straks at underrette Finanstilsynet, hvis der indtreeder a&n-
dringer i forhold til de oplysninger, som Finanstilsynet har
modtaget, jf. 8 3, stk. 2, nr. 5 0g 6, og stk. 3, 1. pkt., sidste
led.

I forhold til stk. 3 bestar den strafbare handling i at undlade
én gang arligt at indberette virksomhedens omsatning, antal
kunder, antal ansatte med kundekontakt og antal indgaede
kundeaftaler til Finanstilsynet.

Oplysningerne er afggrende for, at Finanstilsynet kan fare et
effektivt tilsyn med virksomhederne, hvilket er baggrunden
for, at overtreedelse af underretnings- og indberetningsfor-
pligtelserne skal veere strafbelagt.

Til§8

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 3, stk. 4, femte
afsnit og artikel 3, stk. 6, andet afsnit, i forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at et forsikringsselskab eller en filial af
et forsikringsselskab, er forpligtet til at meddele Finanstilsy-
net, hvis selskabet eller filialen bliver bekendt med omsteen-
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digheder, der giver anledning til, at Finanstilsynet bgr un-
dersgge, om en accessorisk forsikringsformidler, der er regi-
streret, fortsat opfylder betingelserne for registrering, jf. § 4,
stk. 2. Hvis Finanstilsynet finder, at betingelserne ikke er
opfyldt, er forsikringsselskabet eller filialen forpligtet til
slette registreringen.

Det foreslas i stk. 2, at en accessorisk forsikringsformidler,
der er registreret, jf. forslagets § 5, stk. 2 eller 3, er forpligtet
til straks at underrette forsikringsselskabet eller filialen om
enhver &ndring i de oplysninger, der skal gives efter forsla-
get § 3, stk. 2, nr. 5 0g 6, og § 3, stk. 3, 1. pkt. En accesso-
risk forsikringsformidler, der er registreret, jf. forslaget § 5,
stk. 2 og 3, skal efter forslaget straks underrette forsikrings-
selskabet eller filialen, hvis der sker @ndringer i identiteten
af de aktionarer eller selskabsdeltagere, bade fysiske og ju-
ridiske personer, som besidder andele hos den accessoriske
formidler pa over 10 pct. samt andringer i starrelsen af an-
delene. En accessorisk forsikringsformidler skal endvidere
underrette forsikringsselskabet eller filialen straks, hvis der
sker @ndringer i identiteten af de personer, som har snavre
forbindelser med den accessoriske formidler. Endelig skal
en accessorisk forsikringsformidler underrette forsikrings-
selskaber eller filialen, hvis der sker @ndringer i oplysninger
om, hvorvidt disse andele eller snavre forbindelser forhin-
drer Finanstilsynet i at foretage et effektivt tilsyn.

Bestemmelsen svarer til lovforslagets § 7, stk. 2, hvor acces-
soriske forsikringsformidlere, der er registreret, jf. 8 5, stk.
1, har samme forpligtelse. Alle forsikringsformidlere, gen-
forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere
er underlagt denne underretningspligt. Forsikringsformidle-
re, genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsfor-
midlere, der er registreret i Finanstilsynets register, jf. for-
slagets § 5, stk. 1, skal underrette Finanstilsynet om &ndrin-
gerne, mens en accessorisk forsikringsformidler, der er regi-
streret, jf. forslagets § 5, stk. 2 og 3, skal underrette det pa-
geldende forsikringsselskab eller den pageldende filial, der
er ansvarlig for registreringen.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 1, at strafbeleegge
overtreedelse af den foreslaede § 8.

Ansvarssubjektet for overtreedelse af stk. 1 er det forsik-
ringsselskab eller den filial af et forsikringsselskab, der 1g-
bende er forpligtet til at kontrollere, at de virksomheder,
som selskaberne har registreret fortsat opfylder betingelser-
ne for registrering.

| forhold til stk. 1 bestar den strafbare handling i at undlade
lobende at kontrollere, at de virksomheder, som selskaberne
har registreret, fortsat opfylder betingelserne for registre-
ring, jf. lovforslagets § 4, stk. 2, eller hvis betingelserne ikke
lzengere er opfyldt, at undlade at slette registreringen af den
accessoriske forsikringsformidler.

Ansvarssubjektet for overtreedelse af stk. 2 er den accessori-
ske forsikringsformidler, som forsikringsselskabet eller filia-
len af forsikringsselskabet har registreret.

I forhold til stk. 2 bestar den strafbare handling i at undlade
straks at underrette forsikringsselskabet eller filialen, hvis
der indtreeder endringer i forhold til oplysningerne, jf. lov-
forslagets § 3, stk. 2, nr. 5 og 6, og stk. 3, 1. pkt., sidste led.

Til§9

Efter § 8 i den galdende lov om forsikringsformidling skal
medlemmer af bestyrelsen eller direktionen i en forsikrings-
maglervirksomhed have fyldestggrende erfaring til at udgve
sit hverv eller varetage sin stilling i virksomheden.

Medlemmer af bestyrelsen og direktionen ma ikke vere pa-
lagt strafansvar for overtreedelse af straffeloven eller anden
relevant lovgivning, hvis overtraedelsen indebarer risiko for,
at stillingen eller hvervet ikke kan varetages pa betryggende
made.

Medlemmer af bestyrelsen og direktionen ma heller ikke ha-
ve indgivet begaering om rekonstruktionsbehandling, kon-
kurs eller geeldssanering eller veere under rekonstruktionsbe-
handling, konkursbehandling eller geeldssanering.

Endvidere ma medlemmer af bestyrelsen og direktionen ik-
ke have udvist eller udvise en adferd, hvor der er grund til
at antage, at vedkommende ikke vil varetage hvervet eller
stillingen pa forsvarlig made.

Den foresldede bestemmelse fastleegger reglerne om egnet-
hed og haderlighed for ledelsen i en forsikringsformidler og
en genforsikringsformidler samt for indehaveren af en for-
sikringsformidler og en genforsikringsformidler, der er en
enkeltmandsvirksomhed. Kravene gelder for samtlige med-
lemmer af bestyrelsen eller direktionen samt indehaveren af
en forsikringsformidler og en genforsikringsformidler, der
er en enkeltmandsvirksomhed.

Bestemmelsen viderefarer § 8 i den gaeldende lov om forsik-
ringsformidling. Anvendelsesomradet &ndres dog materielt
til at omfatte forsikringsformidlere og genforsikringsformid-
lere, og det stilles som betingelse for at opna tilladelse i
medfer af lovforslagets § 3, at ledelsen i en forsikringsfor-
midler og i en genforsikringsformidler og indehaveren af en
forsikringsformidler og en genforsikringsformidler, der er
en enkeltmandsvirksomhed, skal have tilstreekkelig viden og
faglig kompetence til at kunne varetage sin stilling. Endvi-
dere stilles krav om et tilstrekkeligt godt omdgmme, og at
den pagealdende skal kunne udvise heederlighed, integritet
og tilstreekkelig uafhangighed ved varetagelsen af sit hverv
eller sin stilling.

Bestemmelsen implementerer artikel 10, stk. 2, femte afsnit,
sidste pkt., i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslaede stk. 1 fastlaegger kravene til egnethed og hee-
derlighed for et medlem af bestyrelsen eller et medlem af di-
rektionen i en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler eller indehaveren af en forsikringsformidler eller
en genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksom-
hed.
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Det folger af det foreslaede stk. 1, nr. 1, at et medlem af be-
styrelsen eller et medlem af direktionen i en forsikringsfor-
midler og i en genforsikringsformidler, eller indehaveren af
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der
er en enkeltmandsvirksomhed, skal have tilstreekkelig viden,
faglig kompetence og erfaring til at kunne varetage hvervet
eller stillingen.

Kravene skal vaere opfyldt til enhver tid, hvilket indebarer,
at de skal opfyldes fra det tidspunkt, hvor bestyrelsesmed-
lemmet eller direktgren tiltreeder hvervet eller stillingen el-
ler, hvor en forsikringsformidler eller en genforsikringsfor-
midler er en enkeltmandsvirksomhed, fra det tidspunkt hvor
indehaveren sgger om tilladelse til at udgve forsikringsfor-
midling, og i hele den periode, hvori den pageldende vare-
tager hvervet eller stillingen, eller er indehaver af en forsik-
ringsformidler eller en genforsikringsformidler, der er en en-
keltmandsvirksomhed. Nér en person tiltreeder et hverv som
bestyrelsesmedlem eller en stilling som direkter for en for-
sikringsformidler eller en genforsikringsformidler, eller hvor
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der
er en enkeltmandsvirksomhed ansgger om tilladelse til at
udgve forsikringsformidling, paser Finanstilsynet, at perso-
nen har tilstreekkelig viden, faglig kompetence og erfaring
til at kunne udgve hvervet eller varetage stillingen i formid-
leren og dermed, at den pagaldende person opfylder krave-
ne i det foreslaede stk. 1, nr. 1.

Der stilles ikke generelle kriterier for, hvilke teoretiske eller
praktiske krav personen skal opfylde. Disse varierer afhaen-
gig af, om der er tale om en direktgrpost eller et bestyrelses-
hverv samt hvilken type virksomhed, der er tale om. | vurde-
ringen kan bl.a. indga, om personen har en relevant uddan-
nelse, om personen har haft anszttelse inden for den finan-
sielle sektor, og om personen har ledelseserfaring.

Der stilles i praksis mindre krav til et bestyrelsesmedlem
end til en direktar, ligesom kravene skarpes, hvis der er tale
om en stor og kompleks forsikringsformidler. Der stilles ik-
ke et ubetinget krav om, at et bestyrelsesmedlem har sarlig
indsigt i forhold til forsikringsformidling. Her vil en serlig
indsigt i anden branche, som er relevant for den pagaldende
virksomhed, kunne veere tilstreekkeligt, eksempelvis almin-
delig forsikringsvirksomhed. De gvrige kompetencer i be-
styrelsen eller direktionen inddrages ikke i forbindelse med
vurderingen af, om et bestyrelsesmedlem eller en direkter
opfylder kravene.

Egnet- og headerlighedsvurderingen er knyttet til stillingen
eller hvervet i den konkrete forsikringsformidler eller gen-
forsikringsformidler. Det er saledes muligt, at en person pa
baggrund af dennes uddannelsesmaessige baggrund og hidti-
dige ledelseserfaring opfylder kravet om fyldestggrende er-
faring til at lede en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler med et begrenset forretningsmaessigt om-
fang, men at det ikke ggr sig geldende i forhold til en starre
forsikringsformidler eller genforsikringsformidler. Derfor
kan man ikke overfgre egnet- og haderlighedsvurderingen
fra en virksomhed til en anden virksomhed.

En indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, skal pa
tilsvarende vis, som direktgrer og bestyrelsesmedlemmer,
have tilstreekkelig viden, faglig kompetence og erfaring til at
veere indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler. Ved vurderingen af indehaverens viden, fag-
lige kompetencer og erfaring, vil der blive lagt vaegt pa om
personen har de forngdne kompetencer og ressourcer til at
lgfte opgaven som forsikringsformidler eller genforsikrings-
formidler alene.

Det foreslas i stk. 1, nr. 2, at et medlem af bestyrelsen eller
direktionen i en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler, eller at indehaveren af en forsikringsformidler el-
ler en genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirk-
somhed, skal have tilstreekkeligt godt omdgmme og kunne
udvise haederlighed, integritet og tilstreekkelig uafhzngighed
ved varetagelsen af hvervet eller stillingen.

Bestemmelsen har til formal at sikre, at de personer, der er
en del af ledelsen i en forsikringsformidler eller i en genfor-
sikringsformidler, har en hgj standard, bade néar det galder
deres faglige og ledelsesmassige kompetencer og i forhold
til deres personlige adfeerd. Det er derfor vigtigt, at ledelses-
medlemmer generelt udviser en hgj grad af haederlighed, in-
tegritet og tilstreekkelig uafheengighed ved varetagelse af
hvervet eller stillingen. Kravet, om at et ledelsesmedlem
skal udvise tilstreekkelig uafhangighed ved varetagelse af
hvervet eller stillingen, indeberer, at ledelsesmedlemmet i
forbindelse med udfarelsen af det konkrete hverv eller stil-
lingen skal udvise den forngdne uafhaengighed, som stillin-
gen eller hvervet ngdvendiggaer.

For bestyrelsesmedlemmer betyder det eksempelvis, at det
enkelte bestyrelsesmedlem i tilstreekkelig grad skal kunne
agere uafhengigt af den daglige ledelse i forsikringsformid-
leren eller i genforsikringsformidleren og saledes i tilstraek-
kelig grad kunne udfordre og overvage direktionens arbejde.
Dette indeberer bl.a., at det enkelte bestyrelsesmedlem ikke
samtidigt med bestyrelseshvervet kan pétage sig hvervet
som direktgr i en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, hvor vedkommende er medlem af bestyrel-
sen. Tilsvarende betyder det for direktionsmedlemmer, at
det enkelte medlem i tilstraekkelig grad lgbende skal kunne
overvage, udfordre og fare tilsyn med ledende medarbejde-
res arbejde.

Ledelsesmedlemmer skal endvidere have et godt omdgmme.
Det er vigtigt at opretholde den finansielle sektors omdgm-
me og det omgivende samfunds tillid til sektoren. Hensynet
hertil tilsiger, at ogsa medlemmer af bestyrelsen og direktio-
nen i forsikringsformidlere og genforsikringsformidlere eller
indehaveren af en forsikringsformidler eller genforsikrings-
formidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, skal have et
tilstreekkeligt godt omdgmme i samfundet. Manglende tillid
til enkelte ledelsesmedlemmer i dele af den finansielle sek-
tor vil kunne have en afsmittende effekt pa hele den finan-
sielle sektors omdgmme og tilliden til den samlede branche.
Ved vurderingen, af om det pagaldende bestyrelses- eller
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direktionsmedlem eller indehaveren af en forsikringsformid-
ler eller en genforsikringsformidler, der er en enkeltmands-
virksomhed, lever op til kravene i det foreslaede stk. 1, nr. 2,
skal der derfor leegges veegt pad hensynet til at opretholde til-
liden til den finansielle sektor.

Et medlem af bestyrelsen eller direktionen eller indehaveren
af en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler,
der er en enkeltmandsvirksomhed, anses for at have et godt
omdgmme, hvis andet ikke er pavist, og hvis der ikke er no-
gen grund til at nere begrundet tvivl om personens gode
omdgmme. Finanstilsynet laegger alle relevante oplysninger
til grund for vurderingen af, om bestyrelses- eller direktions-
medlemmet, henholdsvis indehaveren, har et godt omdgm-
me. Medlemmet, henholdsvis indehaveren, anses ikke for at
have et godt omdgmme, hvis vedkommendes personlige el-
ler forretningsmaessige adfeerd giver anledning til begrundet
tvivl om personens evner til at sikre en sund og sikker ledel-
se af formidleren.

Denne vurdering baseres bl.a. pa alle kriminelle og admini-
strative overtraedelser, inddragelse af tidligere tilladelser, li-
censer eller lignende, tidligere afskedigelser og baggrunden
herfor. | vurderingen af medlemmets, henholdsvis indehave-
rens, omdgmme tager Finanstilsynet hensyn til alvoren af
overtreedelsen, den tid der er géet siden overtraedelsen og
personens opfarsel i mellemtiden, herunder om der er tale
om gentagne overtraedelser. Specielt i forhold til direktgrer
vil det wvere vanskeligt at opretholde tilliden til
vedkommende, hvis den formidler, som vedkommende le-
der, har modtaget gentagne pabud for manglende overhol-
delse af den finansielle lovgivning.

Kravene i stk. 1, nr. 2, skal til enhver tid veere opfyldt. Det
indebeerer, at kravene skal vare opfyldt fra det tidspunkt,
hvor bestyrelsesmedlemmet eller direktgren tiltreeder hver-
vet eller stillingen eller fra det tidspunkt, hvor indehaveren
af en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler,
der er en enkeltmandsvirksomhed, sgger om tilladelse til at
udeve forsikringsformidling og i hele den periode, hvori den
pageeldende varetager hvervet eller stillingen. Nar en person
tiltreeder et hverv som bestyrelsesmedlem eller en stilling
som direktar for en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, paser Finanstilsynet, om personen har et til-
straekkeligt godt omdgmme, og om personen vil kunne udvi-
se haederlighed, integritet og tilstreekkelig uafhangighed ved
varetagelse af hvervet eller stillingen.

Finanstilsynet vil i forbindelse med vurderingen af, om et
medlem af direktionen eller bestyrelsen har et tilstreekkeligt
godt omdgmme og udviser hederlighed, integritet og til-
streekkelig uafhangighed, tage hensyn til, i hvilken type af
virksomhed den pagezldende besidder en direktions- eller
bestyrelsespost.

Det foreslas i stk. 1, nr. 3, at et medlem af bestyrelsen eller
direktionen i en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler eller indehaveren af en forsikringsformidler eller
en genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksom-

hed, ikke ma veere palagt strafansvar for overtreedelse af
straffeloven, den finansielle lovgivning eller anden relevant
lovgivning, hvis overtredelsen indebeerer risiko for, at per-
sonen ikke kan varetage sit hverv eller sin stilling pa betryg-
gende made.

Det betyder, at en person som udgangspunkt ikke kan udpe-
ges som henholdsvis bestyrelsesmedlem eller direkter eller
vare indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, hvis den
pageldende er pélagt strafansvar for en overtreedelse af
straffeloven eller anden lovgivning pa det finansielle omra-
de, ligesom personen som udgangspunkt ma forlade sin stil-
ling eller sit hverv, hvis personen bliver palagt strafansvar
for sddanne overtreedelser, efter at personen er udnavnt.
Sker det ikke, kan Finanstilsynet i medfgr af lovforslagets §
27, stk. 1 og stk. 6, pabyde forsikringsformidleren eller gen-
forsikringsformidleren at afsette en direktar eller give et be-
styrelsesmedlem et pdbud om at nedleegge sit hverv.

I vurderingen af, om en strafbar overtraedelse skal fare til, at
den pagaldende ikke kan udnavnes henholdsvis skal fratrz-
de, vil indgd, om det udviste forhold begrunder en nerlig-
gende fare for efterfalgende misbrug af hvervet eller stillin-
gen, eller om den pageeldende har handlet pa en sa retsstri-
dig og uetisk made, at der er grundlag for at antage, at den
pagaldende ikke vil varetage hvervet eller stillingen som
henholdsvis bestyrelsesmedlem eller direktar pa betryggen-
de vis. Herudover vil hensynet til at opretholde tilliden til
den finansielle sektor indgd i vurderingen af, om en strafbar
overtraedelse skal medfare, at det pagaldende ledelsesmed-
lem ikke kan varetage hvervet eller stillingen.

Det er saledes ikke enhver overtreedelse af straffe- og ser-
lovgivningen, der vil fare til en reaktion fra Finanstilsynets
side. Allerede i dag har bestyrelsesmedlemmer og direktarer
efter Finanstilsynets praksis pligt til at indberette, hvis de er
demt for overtredelse af straffelovens regler i kapitel 28 og
29 om berigelsesforbrydelser og andre strafbare formue-
kreenkelser eller overtredelse af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 596/2014 af 16. april 2014 om
markedsmisbrug  (markedsmisbrugsforordningen).  Hertil
kommer, at der ogsa skal ske en vurdering i forhold til andre
overtreedelser af lovgivning af relevans for den finansielle
sektor. Det kan eksempelvis vere overtraedelser af strafbe-
lagte bestemmelser i skatte- og selskabslovgivningen.

Det strafbare forhold skal veere fastslaet ved dom eller ved,
at bestyrelsesmedlemmet eller direktgren har vedtaget et bg-
deforleeg, jf. retsplejelovens § 832.

Dog kan Finanstilsynet efter lovforslagets § 27, stk. 3 og 7,
gribe ind og kraeve, at den pagealdende midlertidigt fjernes
fra ledelsen, allerede nar der er rejst tiltale for overtraedelse i
en straffesag, og indtil sagen er afgjort, hvis en domfaldelse
vil indebaere, at den pagaeldende ikke leengere opfylder kra-
vene i stk. 1, nr. 3.



52

Er det strafbare forhold pademt i udlandet, vil dette kunne
begrunde Finanstilsynets indgriben efter stk. 1, nr. 5.

For en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler,
der er en enkeltmandsvirksomhed, gelder, at indehaveren
skal leve op til haederlighedskravene pd tidspunktet for Fi-
nanstilsynets meddelelse af tilladelse, jf. lovforslagets § 3,
stk. 2. En indehaver af en forsikringsformidler eller en gen-
forsikringsformidler kan ikke pa tilsvarende made som en
direktar eller et bestyrelsesmedlem afsattes eller palaegges
at nedlaegge sit hverv i tilfelde af, at den pageldende efter
Finanstilsynets meddelelse af tilladelse palegges strafan-
svar. Konsekvensen af, at en indehaver af en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler, der er en enkelt-
mandsvirksomhed, péleegges strafansvar omfattet af stk. 1,
nr. 3, er derfor, at Finanstilsynet i medfer af lovforslagets §
29 kan inddrage tilladelsen til at udgve forsikringsformid-
ling, jf. lovforslagets § 29, stk. 1, nr. 6.

Det foreslas i stk. 1, nr. 4, at et medlem af bestyrelsen eller
direktionen i en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, indehaveren,
ikke ma have indgivet begering om eller vaere under rekon-
struktionsbehandling, konkurs eller gaeldssanering.

Det foreslas séledes, at et ledelsesmedlem eller, for en for-
sikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der er en
enkeltmandsvirksomhed, indehaveren, ikke kan varetage
hvervet eller stillingen som henholdsvis bestyrelsesmedlem,
direkter eller indehaver, hvis den padgaldende har indgivet
begeering om rekonstruktionsbehandling, konkurs eller
geeldssanering eller er under rekonstruktionshehandling,
konkurs eller geeldssanering. Bestemmelsen indebeerer, at
Finanstilsynet kan gribe ind, uanset pa hvilket stadie i re-
konstruktionsbehandlingen eller de respektive insolvensbe-
handlinger vedkommende befinder sig.

Det foreslas i stk. 1, nr. 5, at et medlem af bestyrelsen eller
direktionen i en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler eller, for en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, inde-
haveren, ikke mad have udvist en sddan adfaerd, at der er
grund til at antage, at personen ikke vil varetage hvervet el-
ler stillingen pa forsvarlig made.

Det foreslas séledes, at et ledelsesmedlem eller, for en for-
sikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der er en
enkeltmandsvirksomhed, indehaveren, ikke kan varetage
hvervet eller stillingen som henholdsvis bestyrelsesmedlem,
direkter eller indehaver, hvis den pagealdende har udvist en
sadan adfeerd, at der er grund til at antage, at den pageelden-
de ikke vil varetage hvervet eller stillingen pa forsvarlig ma-
de. Ved vurderingen af, om den péagaldende har udvist en
adfeerd, hvor der er grund til at antage, at personen ikke vil
varetage hvervet eller stillingen pa forsvarlig méde, vil der
blive lagt vaegt pa hensynet til at opretholde tilliden til den
finansielle sektor.

Bestemmelsen foreslds bl.a. anvendt i den situation, hvor
bestyrelsesmedlemmets, direktgrens eller indehaverens pri-
vate gkonomi er i en sadan uorden, at selve det forhold ma
anses for serdeles belastende for varetagelsen af den over-
ordnede ledelse af en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler. Som eksempler pa gkonomisk uorden kan
n&evnes, at vedkommende har restancer, er indberettet som
darlig betaler eller lignende.

Endvidere kan viden om, at den pagaldende i gentagne til-
feelde har vaeret en del af ledelsen i virksomheder, der er ga-
et konkurs, begrunde, at Finanstilsynet vurderer, at en per-
son ikke opfylder kravet.

Der skal dog foretages en individuel vurdering, hvor Finans-
tilsynet bl.a. kan leegge veegt pa, hvilken rolle den pageelden-
de person har spillet i ledelsen af den eller de virksomheder,
der er gaet konkurs. Der vil saledes vare personer, f.eks. ad-
vokater og andre professionelle bestyrelsesmedlemmer, der
ikke har veeret med til at drive virksomheden, men som ale-
ne er blevet indsat i en konkurstruet virksomheds ledelse
med det formal at lukke virksomheden pa en sa hensigts-
maessig made som muligt. | sddanne tilfelde vil det ikke
komme en person til skade, at vedkommende har deltaget i
ledelsen af en eller flere virksomheder, der er gaet konkurs.

Andre eksempler pé en tidligere udvist uforsvarlig adfsrd
kan veere situationer, hvor det er dbenbart, at ledelsesmaessi-
ge svigt, manglende overholdelse af pdbud fra en offentlig
myndighed eller grovere misbrugssituationer har veeret arsag
til problemer i de virksomheder, som den pagzaldende tidli-
gere har deltaget i ledelsen af som bestyrelsesmedlem eller
direktar.

Finanstilsynet skal endvidere Igbende vurdere, om ledelsen
af en forsikringsformidler eller genforsikringsformidler sker
pé betryggende vis og gribe ind, hvis bestyrelsen, direktio-
nen eller indehaveren har handlet til skade for formidleren.
Det kan eksempelvis veere tilfeldet, hvis forsikringsformid-
lerens eller genforsikringsformidlerens ledelse ikke har sik-
ret en ordentlig styring, har undladt at efterleve krav om god
administrativ praksis og regnskabspraksis, eller har undladt
at iveerksette fyldestgerende kontrolprocedurer. Hertil kom-
mer andre tilfeelde, hvor forsgmmelser, dumdristighed eller
passivitet har skadet den pagaldende forsikringsformidler
eller genforsikringsformidler, eller der er risiko for, at dette
vil ske.

Svigt fra ledelsens side og heraf falgende gkonomiske van-
skeligheder i en virksomhed under tilsyn har en afsmittende
effekt pa den finansielle sektors omdgmme og derfor ogsa
pa samfundets tillid til sektoren. Det gar sig geldende uan-
set starrelsen og typen af virksomhed. Det er derfor vigtigt,
at Finanstilsynet har mulighed for at gribe ind pé et tids-
punkt, hvor Finanstilsynet p& grund af sin erfaring og kend-
skab til den konkrete virksomhed og markedsforholdene kan
se, at der er behov herfor.
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For en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler,
der er en enkeltmandsvirksomhed, medfarer stk. 1, nr. 5, at
Finanstilsynet i medfar af lovforslagets § 29, stk. 1, kan ind-
drage tilladelsen, hvis indehaverens adfaerd giver grund til at
antage, at den pagaldende ikke kan varetage drift af sin
virksomhed som forsikringsformidler eller genforsikrings-
formidler pa forsvarlig made, jf. lovforslagets § 29, stk. 1.

Det foreslds i stk. 2, at et medlem af bestyrelsen eller et
medlem af direktionen i en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler, eller indehaveren af en forsikrings-
formidler eller en genforsikringsformidler, der er en enkelt-
mandsvirksomhed, skal meddele Finanstilsynet om forhold
som navnt i stk. 1 i forbindelse med sin indtreeden i forsik-
ringsformidlerens eller genforsikrinhsformidlerens ledelse
eller, for en forsikringsformidler eller en genforsikringsfor-
midler, der er enkeltmandsvirksomhed, i forbindelse med
ansggning om tilladelse, jf. § 3, stk. 2, nr. 2, og om forhold
som navnt i stk. 1, nr. 2-5, hvis disse forhold @&ndrer sig.

Forslaget indebeerer, at hvis der efter tiltreedelsen, henholds-
vis ansggning om tilladelsen, indtreeder forhold, som er af
betydning for vurderingen af, om kravene til egnethed og
hederlighed i stk. 1, nr. 2-5, fortsat kan anses for at veere
opfyldt, er den bergrte person forpligtet til af egen drift at
informere Finanstilsynet herom. Det vil herefter vare op til
Finanstilsynet at tage stilling til, om personen fortsat kan an-
ses for at veere egnet og haderlig. Et ledelsesmedlem, hen-
holdsvis en indehaver, har f.eks. pligt til at oplyse, at der er
indgivet konkursbegeering mod personen, at personen har
sggt om geeldsanering, eller at der er rejst sigtelse mod per-
sonen for overtreedelse af lovgivningen naevnt i stk. 1, nr. 3.

De oplysninger, som Finanstilsynet modtager, indgar heref-
ter i bedgmmelsen af, om personen er egnet og haderlig i
medfar af de foreslaede stk. 1. Finanstilsynet tilleegges befa-
jelse til at paleegge en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler, at afsette et medlem af direktionen, hvis
den pagaldende ikke varetager stillingen pa betryggende
vis, jf. lovforslagets § 27, stk. 6. Tilsvarende kan Finanstil-
synet pdbyde et medlem af bestyrelsen i en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler at nedlaegge sit
hverv, hvis den pagaldende ikke varetager hvervet pa be-
tryggende vis, jf. lovforslagets § 27, stk. 1.

Finanstilsynet har desuden den sanktionsmulighed at nzgte
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler til-
ladelse efter lovforslagets § 3, stk. 2, nr. 2, eller inddrage en
eksisterende tilladelse til at drive virksomhed i henhold til
lovforslagets § 29, stk. 1, nr. 5, i de tilfelde, hvor et eller
flere medlemmer af en bestyrelse eller direktion ikke opfyl-
der kravene til egnethed og headerlighed. Dog skal lovforsla-
gets 8 29, stk. 1, nr. 7 tages i betragtning, hvorefter Finans-
tilsynets inddragelse af en forsikringsformidlers eller en
genforsikringsformidlers tilladelse pa baggrund af manglen-
de opfyldelse af kravene til egnethed og haderlighed forud-
setter manglende efterlevelse af pabud om henholdsvis af-
settelse af en direktar eller et bestyrelsesmedlems nedlaeg-
gelse af sit hverv.

Hvis en indehaver af en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, ikke
varetager sit hverv som indehaver pa betryggende vis, kan
Finanstilsynet, inddrage indehaverens tilladelse, jf. lovfor-
slagets § 29, stk. 1, nr. 7.

Det forslas i stk. 3, at hvis en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler drives som en juridisk person uden
en bestyrelse eller direktion, geelder stk. 1 og 2 for den eller
de ledelsesansvarlige for forsikringsformidleren eller gen-
forsikringsformidleren.

Forslaget medfarer, at i de tilfeelde, hvor en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler drives som en jurid-
isk person uden en bestyrelse eller en direktion, skal den el-
ler de ledelsesansvarlige for forsikringsformidleren eller
genforsikringsformidleren leve op til kravene om egnethed
og hederlighed.

Med den eller de ledelsesansvarlige for forsikringsformidle-
ren eller genforsikringsformidleren forstas den eller de per-
soner, der er ansvarlige for den overordnede henholdsvis
daglige ledelse af forsikringsformidleren eller genforsik-
ringsformidleren. Den formelle stillingsbetegnelse er ikke
afgarende for, om en person anses for at vaere den ledelses-
ansvarlige. Det afgagrende for, hvilke personer der omfattes
af egnetheds- og headerlighedskravene i medfear af den fore-
sldede bestemmelse, er saledes, om de pagaldende personer
faktisk er ansvarlige for den overordnede og/eller den dag-
lige ledelse af formidleren.

Der henvises i gvrigt til bemarkningerne til de foreslaede
stk. 1 og 2.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 1, at strafbeleegge
overtreedelse af stk. 2, jf. stk. 1, nr. 3 og 4, og stk. 3, jf. stk.
2, jf. stk. 1, nr. 3 og 4. Ansvarssubjektet for overtraedelse af
stk. 2, jf. stk. 1, nr. 3 og 4, er det pagaeldende ledelsesmed-
lem eller indehaveren af en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed.
For en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler,
der er en juridisk person, som ikke har en bestyrelse eller en
direktion, er ansvarssubjektet for overtraedelse af stk. 3, jf.
stk. 2, jf. stk. 1, nr. 3 og 4, den eller de ledelsesansvarlige
for formidleren.

Den strafbare handling bestar i ikke at meddele Finanstilsy-
net oplysninger om forhold vedrgrende strafansvar og insol-
vensbehandling i forbindelse med indtreeden i forsikrings-
formidlerens eller genforsikringsformidlerens ledelse eller
efterfalgende, hvis forholdene e&ndres. Et eksempel pa over-
treedelse af bestemmelsen er, at et ledelsesmedlem ikke gi-
ver Finanstilsynet oplysninger om strafansvar i forbindelse
med det pagzldende ledelsesmedlems indtraeden i ledelsen.

Oplysninger, om hvorvidt en direktar, et bestyrelsesmedlem,
en indehaver eller de gverste ledelsesansvarlige for eksem-
pel er palagt strafansvar eller er under konkursbehandling,
er vaesentlige for Finanstilsynets vurdering af den pageelden-
des haderlighed.
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Det er afggrende for tilliden til den finansielle sektor, at
medlemmer af ledelsen i alle typer virksomheder indenfor
den finansielle sektor fremstdr headerlige, hvilket er bag-
grunden for, at overtraedelse af oplysningsforpligtelsen fore-
slas strafbelagt.

Til §10

Den foresldede bestemmelse fastlaegger reglerne om haeder-
lighed for ansatte i accessoriske forsikringsformidlere med
ansvar for distribution af accessoriske forsikringer.

Bestemmelsen, der er ny, implementerer artikel 10, stk. 3,
sidste pkt., i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslaede stk. 1 fastleegger kravene til haderlighed for
ansatte i en accessorisk forsikringsformidler med ansvar for
distribution af accessoriske forsikringer, jf. lovforslagets 8§
1, stk. 2.

I overensstemmelse med artikel 10, stk. 3, sidste pkt., i for-
sikringsdistributionsdirektivet, finder lovforslagets § 10 an-
vendelse for personer i ledelsesstrukturen med ansvar for di-
stribution af accessoriske forsikringer. Det er de accessori-
ske forsikringsformidlere, som skal identificere hvilke per-
soner, som har det overordnede ledelsesansvar for distribu-
tion af accessoriske forsikringer baseret pa en konkret vur-
dering af de enkelte personer. | praksis sondres mellem per-
soner i store og sma accessoriske forsikringsformidlere
under hensyntagen til virksomhedernes starrelse, interne or-
ganisation samt omfanget og kompleksiteten af virksomhe-
dernes aktiviteter. | sma accessoriske forsikringsformidlere
kan det f.eks. vare den anmeldte direkter, hvorimod det i
starre accessoriske forsikringsformidlere kan vere personer
med overordnet ledelsesansvar for distribution af accessori-
ske forsikringer, som refererer direkte til den anmeldte di-
rektar.

Det foreslas i stk. 1, nr. 1, at en ansat i en accessorisk forsik-
ringsformidler med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer, ikke ma vere palagt strafansvar for overtraedel-
se af straffeloven, den finansielle lovgivning eller anden re-
levant lovgivning, hvis overtredelsen indeberer risiko for,
at personen ikke kan varetage sin stilling pa betryggende
méde.

Det betyder, at en ansat ikke kan have ansvaret for distribu-
tion af accessoriske forsikringer, hvis den pageldende er pa-
lagt strafansvar for en overtraedelse af straffeloven eller an-
den lovgivning pa det finansielle omrade, ligesom personen
ma forlade sin stilling, hvis personen bliver palagt strafan-
svar for sddanne overtraedelser. Sker det ikke, kan Finanstil-
synet i medfer af lovforslagets § 28, stk. 1, pabyde en acces-
sorisk forsikringsformidler at afskedige den ansatte eller fra-
tage den ansatte ansvaret for distribution af accessoriske for-
sikringer. Bestemmelsens anvendelse forudseetter, at over-
traedelsen efter en konkret vurdering indebarer risiko for, at
den ansatte ikke kan varetage sin stilling pa betryggende
made. Herudover vil hensynet til at opretholde tilliden til
den finansielle sektor indgd i vurderingen af, om en strafbar

overtraedelse skal medfare, at den ansatte med ansvar for di-
stribution af accessoriske forsikringer ikke kan varetage stil-
lingen.

Ifalge artikel 10, stk. 3, sidste pkt., i forsikringsdistributi-
onsdirektivet, som henviser til artikel 10, stk. 3, 2. pkt., skal
ansatte i en accessorisk forsikringsformidler med ansvar for
distribution af accessoriske forsikringer for at have et godt
omdgmme som minimum have en ren straffeattest eller an-
den tilsvarende national attest, for sa vidt angar strafbare
handlinger i forbindelse med formueforbrydelser eller anden
kriminalitet vedrgrende finansielle aktiviteter. Da lovforsla-
get er en direktivnar implementering af direktivet, skal do-
kumentation for opfyldelse af stk. 1, nr. 1, veere en ren straf-
feattest eller en anden tilsvarende national attest. Dokumen-
tationskravet efter stk. 1, nr. 1, kan derfor ikke opfyldes ved
andre former for dokumentation, f.eks. en egenattest fra den
ansatte.

Det foreslas i stk. 1, nr. 2, at en ansat i en accessorisk forsik-
ringsformidler med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer ikke ma have indgivet begeering om eller veere
under konkurs.

Det foreslas séaledes, at en ansat i en accessorisk forsikrings-
formidler med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer ikke kan varetage sin stilling, hvis den pagaldende
har indgivet begeaering om konkurs eller er under konkurs.
Bestemmelsen indebarer, at Finanstilsynet kan gribe ind,
uanset pd hvilket stadie i konkursbehandlingen
vedkommende befinder sig.

Stk. 1, nr. 2, omfatter personens aktuelle sager om konkurs.
Dog vil det som udgangspunkt altid veere en samlet konkret
vurdering om kravene i lovforslagets stk. 1, nr. 1-3, er op-
fyldte, idet lovforslagets nr. 2 skal laeses i sammenheang
med nr. 3, hvorefter det forhold, at en person er fratradt sin
stilling pa grund af en personlig konkurssag i medfar af nr.
2, ma paregne, at vedkommende i en periode efter forlgbet
er afsluttet, formentlig ikke vil blive betragtet som at opfyl-
de lovforslagets 8 10, stk. 1, jf. lovforslagets stk. 1, nr. 3.
Det vil dog altid veere en konkret vurdering.

Det forslas i stk. 1, nr. 3, at en ansat i en accessorisk forsik-
ringsformidler med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer skal have et godt omdgmme, herunder ikke ha-
ve udvist en sadan adferd, der giver grund til at antage, at
personen ikke vil kunne varetage stillingen pa forsvarlig ma-
de.

Ved vurderingen af, om den ansatte har udvist eller udviser
en adfeerd, hvor der er grund til at antage, at personen ikke
vil varetage stillingen pa forsvarlig made, vil der blive lagt
vaegt pd hensynet til at opretholde tilliden til den finansielle
sektor.

Det foreslas i stk. 2, at en ansat i en accessorisk forsikrings-
formidler med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer, i forbindelse med sin ansattelse som ansvarlig for di-
stribution af accessoriske forsikringer hos forsikringsfor-
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midleren, skal meddele den ansvarlige for registreringen, jf.
lovforslagets § 5, stk. 1-3, om forhold som naevnt i stk. 1,
hvis disse forhold endrer sig. Der henvises i gvrigt til be-
merkningerne til § 5.

En ansat med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer skal meddele den ansvarlige for registreringen, at de
pagaeldende oplysninger bestar bade, nar man bliver ansat i
en stilling med ansvar for distribution af accessoriske forsik-
ringer og lgbende i forbindelse med varetagelsen af stillin-
gen.

I overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, 5. pkt., i forsik-
ringsdistributionsdirektivet, pahviler oplysningsforpligtelsen
efter lovforslagets stk. 2 som udgangspunkt de ansatte med
ansvar for distribution af accessoriske forsikringer. Hvis en
accessorisk forsikringsformidler som led i den almindelige
drift bliver opmarksom p4, at en ansat med overordnet le-
delsesansvar for distribution af accessoriske forsikringer ik-
ke leengere opfylder haederlighedskravene efter stk. 1, vil det
veere almindelig god governance, at formidleren treeffer de
ngdvendige foranstaltninger for at sikre sig, at formidleren
overholder geldende ret, herunder lovforslagets stk. 1.

Der henvises i gvrigt til bemarkningerne til lovforslagets §
4 om registrering, idet en accessorisk forsikringsformidler,
for sa vidt angar oplysningerne efter stk. 1, er underlagt en
serskilt oplysningsforpligtelse over for den registreringsan-
svarlige.

For ansatte i accessoriske forsikringsformidlere med ansvar
for distribution af accessoriske forsikringer, som pa lovens
ikrafttreedelsespunkt allerede er ansat geelder serlige over-
gangsregler. Der henvises til lovforslagets § 45, stk. 4.

Overtraedelse af stk. 2, jf. stk. 1, nr. 1 og 2, foreslds med §
42, stk. 1, strafbelagt med bade eller feengsel indtil 4 mane-
der, medmindre hgjere straf er forskyldt efter den gvrige
lovgivning. Ansvarssubjektet for overtredelse af stk. 2, jf.
stk. 1, nr. 1 og 2, er en ansat i en accessoriske forsikringsfor-
midler med ansvar for distribution af accessoriske forsikrin-
ger.

Den strafbare handling bestar i ikke at meddele Finanstilsy-
net oplysninger om forhold vedrgrende strafansvar og kon-
kursforhold, i forbindelse med sin ansattelse eller efterfgl-
gende, hvis disse forhold endrer sig.

Et eksempel pa overtraedelse af bestemmelsen er, at en ansat
i en accessorisk forsikringsformidler med ansvar for distri-
bution af accessoriske forsikringer ikke giver Finanstilsynet
oplysninger om strafansvar i forbindelse med sin ansattelse.

Oplysninger, om hvorvidt en ansat med ansvar for distribu-
tion af accessoriske forsikringer for eksempel er palagt straf-
ansvar eller er under konkursbehandling, er vasentlige for
Finanstilsynets vurdering af den pageldendes haderlighed.
Det er afgarende for tilliden til den finansielle sektor, at an-
satte med ansvar for accessoriske forsikringer i alle typer
virksomheder inden for den finansielle sektor fremstar hee-

derlige, hvilket er baggrunden for, at overtreedelse af oplys-
ningsforpligtelsen skal veere strafbelagt.

Til§ 11

Bestemmelsen er ny, og gennemfarer artikel 10, stk. 2, i for-
sikringsdistributionsdirektivet.

I henhold til den galdende lov om forsikringsformidling kan
personer kun fa en tilladelse som forsikringsmaegler, hvis de
har bestéet forsikringsmaegleruddannelsen, jf. lovens § 9,
stk. 2. Finanstilsynet kan imidlertid dispensere fra uddannel-
seskravet, jf. lovens § 9, stk. 4.

Avrtikel 10 i forsikringsdistributionsdirektivet fastseetter krav
om, at alle forsikrings- og genforsikringsdistributerer, for-
sikrings- og genforsikringsformidlere samt ansatte i sédanne
selskaber skal besidde passende viden og feerdigheder. Det
overlades til medlemslandene selv at udfylde rammerne for,
hvordan kompetencerne kan vurderes og kontrolleres.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler og en genfor-
sikringsformidler er forpligtet til at sikre, at alle virksomhe-
dens ansatte, som udgver forsikrings- eller genforsikringsdi-
stributionsvirksomhed har tilstreekkelige kompetencer. Det
er et krav, at den enkelte har og lgbende vedligeholder til-
straekkelige kompetencer inden for det omréade, hvor den pa-
galdende udgver forsikringsdistribution.

Den enkeltes kompetencer skal medvirke til at bevare et
passende prasentationsniveau, der svarer til de arbejdsopga-
ver, som medarbejderen udfgrer. Kompetencekravet finder
kun anvendelse pé de ansatte i virksomheden, der er direkte
beskaftiget med forsikrings- eller genforsikringsdistribution
samt personerne i ledelsesstrukturen med ansvar for forsik-
rings- og genforsikringsdistribution. Dette geelder uanset,
om en ansat med ledelsesansvar kun sjeldent har kundekon-
takt. Administrativt personale er ikke omfattet af kompeten-
cekravet.

Det foreslas i stk. 2, at en accessorisk forsikringsformidler
skal have passende viden om de produkter, som formidleren
distribuerer. De accessoriske forsikringsformidlere vil ikke
vaere omfattet af de kompetencekrav, der vil blive fastlagt i
den kommende bekendtgarelse om kompetencekrav for for-
sikringsdistribution jf. forslagets stk. 3. Det vil i stedet vaere
op til det enkelte forsikringsselskab eller den enkelte forsik-
ringsformidler nzermere at fastleegge kompetencekravene for
de accessoriske forsikringsformidlere, som de anvender.

Det foreslas i stk. 3, at erhvervsministeren bemyndiges til at
fastseette naermere regler om kompetencekrav og krav til
godt omdgmme for ansatte hos en forsikringsformidler og
en genforsikringsformidler. Bemyndigelsen vil sammen med
den tilsvarende bemyndigelse i lov om finansiel virksomhed
blive udnyttet til at udarbejde en bekendtgarelse om kompe-
tencekrav, som skal udfylde rammerne til gennemfgrelse af
artikel 10. | bekendtggrelse om kompetencekrav vil artikel
10 blive gennemfart, sa det sikres, at alle forsikringsdistri-
butgrerne, herunder formidlere og ansatte i forsikringssel-
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skaber, far passende viden og faerdigheder og kan varetage
deres opgaver og opfylde deres forpligtelser tilfredsstillen-
de.

Kompetencekravet vil ikke geelde for samtlige ansatte i virk-
somheden. Udgangspunktet er, at alle medarbejdere der ud-
gver forsikringsdistribution vil vaere omfattet af kompeten-
cekravene. Rent administrativt personale vil derimod ikke
vaere omfattet. For sa vidt angar ledelsespersoner og perso-
ner i direktionen, vil det afggrende vere, om de har arbejds-
opgaver, der medfarer, at de er et led i forsikringsdistributi-
onen. En leder som medarbejderne sparrer fagligt med om
Igsningen af forsikringsdistributionsopgaver vil veere omfat-
tet, hvorimod en ren personaleadministrativ leder uden an-
svar for den faglige del af forsikringsdistributionen, ikke vil
veere omfattet af kompetencekravene. Medarbejdere, der
alene agerer som assistenter for forsikringsdistributgrer, vil
som udgangspunkt heller ikke vare omfattet af bestemmel-
serne. | den situation er det imidlertid afggrende, at det ar-
bejde, assistenterne udfarer, alene er af praktisk karakter og
at det arbejde, der vedrgrer forsikringsdistribution godken-
des af en medarbejder, der opfylder kompetencekravene.
Vurderingen af, om en medarbejder skal opfylde kompeten-
cekravene, vil afhenge af en konkret vurdering, hvor det er
den pagezldendes arbejdsopgaver, der er afgarende for vur-
deringen. Den pageldendes titel er derimod uden betydning.

De enkelte kompetencekrav tilpasses den jobfunktion, som
den pagaldende medarbejder udfarer. Der vil ikke veere
krav om et konkret uddannelsesforlgb, men det afggrende
vil veere, om den pagaldende har tilstreekkelige kompeten-
cer til at varetage den pagaldende stilling. Det vil saledes
vaere uden betydning, hvorledes kompetencerne er opnaet,
sd leenge den pagaldende har den ngdvendige teoretiske vi-
den og praktiske kunnen. Vurderingen, af om den pagezlden-
de opfylder kompetencekravene, vil foregd ved gennemfg-
relse af en test. Den enkelte forsikringsdistributionsvirksom-
hed vil veere ansvarlig for at sikre, at deres medarbejdere har
bestaet de relevante tests i forhold til deres jobfunktion. Med
gennemfarelsen af artikel 10 i forsikringsdistributionsdirek-
tivet er der derfor ikke behov for, at Finanstilsynet kan dis-
pensere fra uddannelseskravene.

| bekendtgarelsen fastsattes endvidere regler om, pé hvilken
made de omfattede personer vedligeholder tilstraekkelige
kompetencer.

Der vil blive fastsat en overgangsordning vedrgrende kom-
petencekravene for ansatte, der er ansat ved lovens ikraft-
treeden, herunder ogsa for forsikringsmeglere, der har tilla-
delse efter § 7 i lov om forsikringsformidling. Overgangs-
ordningen vil fremga af den kommende bekendtgarelse om
kompetencekrav, som udstedes med hjemmel i forslagets
stk. 2.

Til §12

Det fglger af § 19 i den geldende lov om forsikringsformid-
ling, at forsikringsmaglervirksomhed skal drives i overens-

stemmelse med redelig forretningsskik og god praksis inden
for virksomhedsomradet.

Den foresléede bestemmelse gennemfarer artikel 17, stk. 1, i
forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at forsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere skal drive virksomhed i overensstem-
melse med redelig forretningsskik og god praksis for virk-
somhedsomradet. Bestemmelsen svarer til de bestemmelser
om god skik, som allerede findes generelt pa det finansielle
omrade. God skik regler har til formal at sikre, at kunderne
kan have tillid til markedet og de virksomheder, der agerer
p& markedet, og reglerne vil endvidere bidrage til at sikre et
velfungerende marked. Der er tale om en dynamisk norm,
der fastlegger rammerne for virksomhedernes adferd pa
markedet.

Det foreslas i stk. 2, at erhvervsministeren bemyndiges til at
fastsaette neermere regler om redelig forretningsskik og god
praksis for forsikringsformidlere og accessoriske forsik-
ringsformidlere samt om udlevering af informationsmateria-
le. Bestemmelsen vil sammen med bemyndigelsen i § 43 i
lov om finansiel virksomhed blive udnyttet til at udstede en
bekendtgarelse om god skik for forsikringsdistributgrer. Be-
kendtgarelsen skal indeholde et samlet regelsat for de ad-
feerds- og oplysningsforpligtelser, som alle forsikringsdistri-
butgrer er underlagt.

Bekendtggrelsen vil indeholde regler, der gennemfgrer arti-
kel 17-30 i forsikringsdistributionsdirektivet. Bekendtgarel-
sen vil derfor indeholde regler om god skik, oplysningsfor-
pligtelser for forsikringsdistributarer, interessekonflikter og
gennemsigtighed. Bekendtgarelsen vil endvidere indeholde
regler om radgivning og standarder for salg, hvor der ikke
ydes radgivning, herunder regler om udlevering af et stan-
dardiseret dokument om forsikringsprodukter. Direktivets
krav om, at alle distributarer har pligt til at lave en krav- og
behovsanalyse af deres kunder, s& kunderne kun far tiloudt
produkter, der er i overensstemmelse med deres krav og be-
hov, vil komme til at indga i bekendtggrelsen. Derudover vil
bekendtgarelsen indeholde regler om krydssalg og de sup-
plerende krav, direktivet fastsatter i forhold til forsikrings-
baserede investeringsprodukter.

Bekendtgarelsen vil endvidere viderefgre § 6 i bekendtge-
relse om god skik for finansielle virksomheder om formkrav
til vaesentlige aftaler og krav til aftalernes indhold, § 13 i be-
kendtgarelse om god skik for finansielle virksomheder om
radgivning om skattemaessige konsekvenser m.v., § 26 i be-
kendtgarelse om god skik for finansielle virksomheder om
forsikringsselskabernes pligt til arligt at oplyse kunden om
kundens skadesforsikringer, § 27 i bekendtggrelse om god
skik for finansielle virksomheder om kundernes ret til en
skriftlig begrundelse for helt eller delvis afslag pa erstatning
og § 28 i bekendtggrelse om god skik for finansielle virk-
somheder om varsling af &ndringer. Disse regler vil dog i
forbindelse med udarbejdelsen af bekendtgarelsen blive re-
videret, sa de er mere digitaliseringsvenlige, og der vil blive
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indfert bagatelgraenser, hvor det er relevant. Opretholdelsen
af disse regler er i strid med regeringens fem principper for
implementering af erhvervsrettet EU-regulering. Implemen-
teringsudvalget har godkendt denne overimplementering.

Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsynet efter forhandling med
repraesentanter for forbrugerne og de relevante finansielle
erhvervsorganisationer kan udarbejde og offentliggere ret-
ningslinjer for redelig forretningsskik og god praksis, jf. stk.
1 og 2, pa nermere angivne omrader, der mé anses for vee-
sentlige, navnlig ud fra hensynet til forbrugerne.

God skik er en dynamisk norm for den adfeerd, som forsik-
ringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere bar
udvise, og som @&ndrer sig over tid i takt med samfundsud-
viklingen. Derfor er reglerne om god skik ofte mere generelt
formuleret.

P& markedsfgringsomradet offentligger Forbrugerombuds-
manden sékaldte forhandlede retningslinjer. Efter § 29, stk.
1, i markedsfaringsloven sgger Forbrugerombudsmanden ef-
ter forhandling med reprasentanter for forbrugerne og de re-
levante erhvervsorganisationer at pavirke de erhvervsdriven-
des adfeerd gennem udarbejdelse og offentliggarelse af ret-
ningslinjer for markedsfaring pa nermere angivne omrader,
der ma anses for veesentlige, navnlig ud fra hensynet til for-
brugerne. Det fglger af § 29, stk. 2, i markedsfaringsloven,
at Forbrugerombudsmanden ikke kan udstede retningslinjer,
der alene retter sig mod virksomheder omfattet af lov om fi-
nansiel virksomhed.

Der findes ikke i dag en lignende bestemmelse vedrgrende
Finanstilsynets udarbejdelse og offentliggarelse af forhand-
lede retningslinjer for god skik svarende til, hvad der galder
for Forbrugerombudsmanden efter markedsfgringslovens §
29.

Forslaget indeberer et nyt redskab for Finanstilsynet, som
skal preecisere retstilstanden pa& omrader, hvor det retlige
grundlag er meget generelt formuleret. Adgangen til at udar-
bejde retningslinjer er derfor primart tilteenkt god skik-om-
radet, dvs. reglerne om redelig forretningsskik og god prak-
sis i det foreslaede stk. 1 og de generelle regler om god skik
i den kommende bekendtgarelse om god skik for forsik-
ringsdistributarer, som vil blive udstedt i medfer af det fore-
sldede stk. 2.

Finanstilsynets muligheder for at udarbejde og offentliggere
forhandlede retningslinjer er saledes ikke begranset til god
skik-reglen i det foreslaede stk. 1 og i regler herom udstedt i
medfar af det foreslaede stk. 2. Det vil derfor ogsa vaere mu-
ligt at udarbejde retningslinjer om f.eks. forbuddet mod vild-
ledning, som vil fremga af den kommende bekendtgarelse
om god skik for forsikringsdistributarer.

Retningslinjer udstedt af Finanstilsynet i medfer af den fore-
sldede bestemmelse er ikke bindende, men har karakter af en
vejledning, der oplyser om bl.a. fortolkning af regler. Hand-
linger i strid med retningslinjerne mé derfor i almindelighed
forventes at blive betragtet som stridende mod god skik og

dermed forslaget til stk. 1 eller regler udstedt i medfar af
forslagets til stk. 2.

Forhandlede retningslinjer vil bidrage til at skabe klarhed
om, hvad der helt konkret udger god skik pa et givent omra-
de. Dette vil bidrage til at styrke retssikkerheden til gavn for
bade forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsfor-
midlere og forbrugerne.

Der fastsettes med lovforslaget ikke regler for, hvorledes
forhandlingerne skal gennemfares, ligesom det ikke formelt
er et krav, at de involverede organisationer skal tiltreede ret-
ningslinjerne eller godkende, at de udstedes. Finanstilsynet
vil dog kun udstede retningslinjer, nar der er enighed blandt
de forhandlende parter om indholdet. Herved sikres den
samme praksis, som er geeldende p& Forbrugerombudsman-
dens omrade. Det ber fremga af de forhandlede retningslin-
jer, hvem der har deltaget i forhandlingerne og tiltradt ret-
ningslinjerne.

Det er i serlig grad vigtigt at sikre enighed blandt de for-
handlende parter, nar der udstedes retningslinjer for indhol-
det af generelle regler om god skik, som en dynamisk norm
for den adfaerd, som en forsikringsformidler og en accesso-
risk forsikringsformidler bgr udvise, og som &ndrer sig over
tid i takt med samfundsudviklingen.

Finanstilsynet kan fortsat udstede vejledninger pa god skik-
omradet.

Forbrugerombudsmanden deltager i forhandlingerne om ret-
ningslinjer, og der bar i videst mulig omfang tilstraebes enig-
hed mellem Forbrugerombudsmanden og Finanstilsynet om
retningslinjernes indhold, ligesom der bgr tilstreebes ensar-
tethed i retningslinjer pa det finansielle omrade og pd mar-
kedsfaringsomradet i de tilfeelde, hvor retningslinjerne ve-
drarer ensartede regler om god skik pé de to omrader. Sa-
fremt et omrade allerede er omfattet af en af Forbrugerom-
budsmanden forhandlet retningslinje, der gaelder for bade fi-
nansielle og ikke-finansielle virksomheder, vil Finanstilsy-
net ikke udarbejde en retningslinje pé det omrade.

Til §13

Der geelder ikke i dag krav om, at en forsikringsformidler og
en accessorisk forsikringsformidler skal sikre, at formidle-
rens aflgnningsstrukturer ikke strider mod formidlerens for-
pligtelse til at handle i kundens bedste interesse, herunder
formidlerens forpligtelser i medfar af god skik reglerne i §
12. Der geelder dog et generelt forbud mod, at en forsik-
ringsmaegler modtager provision eller andet vederlag fra et
forsikringsselskab i tilknytning til et konkret kundeforhold,
jf. 8 14 a, stk. 2, i den galdende lov om forsikringsformid-
ling. Dette forbud foreslas viderefart med dette lovforslags §
16, stk. 1, nr. 2, for de forsikringsformidlere, der gnsker at
vare uafhangige.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler og en acces-
sorisk forsikringsformidler skal sikre, at formidlerens aflgn-
ningsstrukturer ikke strider mod formidlerens forpligtelse til
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at handle i kundens bedste interesse, herunder god skik reg-
lerne i § 12, stk. 1, og regler udstedt i medfer af § 12, stk. 2.
Det samme gar sig geldende for aflgnning, som formidleren
modtager med henblik pa udgvelse af forsikringsdistributi-
on.

Forslaget til § 13, stk. 1, er nyt og implementerer artikel 17,
stk. 3, 1. pkt., i forsikringsdistributionsdirektivet.

Forsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere
far med den kommende bekendtggrelse om god skik for for-
sikringsdistributgrer pligt til at lave en krav- og behovsana-
lyse af deres kunder, sa kunderne kun far tilbudt produkter,
der er i overensstemmelse med deres krav og behov, jf. den
foresldede bemyndigelseshestemmelse i lovforslagets § 12,
stk. 2. Uanset, at formidleren er underlagt disse regler, kan
der i praksis opsta situationer, hvor formidlerens aflgnnings-
strukturer farer til en interessekonflikt mellem pa den ene si-
de formidlerens eller den ansattes interesse i at modtage
stgrst mulig aflenning og pa den anden side hensynet til
kundens bedste interesse. Bestemmelsen sikrer saledes en
klar sammenhzng mellem regler, der sikrer varetagelsen af
kundens interesse og formidlerens aflgnningsstrukturer.

Ved kunder forstas enhver fysisk eller juridisk person, som
formidleren distribuerer forsikringer til.

Aflgnningsstrukturer skal forstas bredt og omfatter enhver
form for aflgnning, herunder bade aflgnningsordninger for
formidlerens bestyrelse og ansatte, og aflgnning, som for-
midleren selv tildeles eller far udbetalt i forbindelse med ud-
gvelse af forsikringsdistribution.

Ved aflgnning forstds i denne sammenhang alle former for
fast og variabel lgn, provisioner, honorarer, betalinger og
fordele, som tildeles eller udbetales med henblik pa udgvel-
se af forsikringsdistribution. Der henvises til de specielle be-
maerkninger til definitionen af aflenning i lovforslagets § 2,
nr. 6.

§ 13, stk. 1, indeholder ikke et generelt forbud mod bestem-
te aflgnningsstrukturer, da det vil bero pa en konkret vurde-
ring af bl.a. formidlerens organisation og forsikringspro-
duktudbud, om aflgnningsstrukturen ma vurderes at stride
mod formidlerens forpligtelse til at handle i kundens bedste
interesse. Anvendelsesomréadet i stk. 1 adskiller sig pa den
baggrund fra det foreslaede stk. 2, som indeholder forbud
mod aflgnningsordninger og salgsmal, som tilskynder for-
midleren eller dennes ansatte til at anbefale et bestemt for-
sikringsprodukt til en kunde, i det omfang formidleren ud-
byder et andet produkt, der deekker kundens behov bedre.

En aflgnningsstruktur, der tilskynder formidleren eller den-
nes ansatte, til at anbefale et forsikringsprodukt til en kunde,
uanset at kunden ikke har behov for et sddant produkt, ek-
sempelvis en aflgnningsstruktur, der tilskynder til overfor-
sikring af kunder ved at anbefale et forsikringsprodukt med
en daekning, som kunden allerede har via en anden forsik-
ring, vil veere i strid med § 13, stk. 1. En aflenningsstruktur,
der eksempelvis tilskynder til anbefaling af en arbejdslgs-

hedsforsikring til personer, der inden for kort tid skal pa
pension, vil ligeledes kunne veere i strid med bestemmelsen.

Det foreslas med § 42, stk. 2, at straffe overtraedelser af stk.
1 med bgde. Ansvarssubjektet i forhold til overtreedelser af
stk. 1 er forsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere. Formalet med bestemmelsen er at sikre, at de
omfattede formidlere ikke har aflgnningsstrukturer, som
strider mod formidlerens forpligtelse til at handle i kundens
bedste interesse. Aflgnningsstrukturer, der farer til interesse-
konflikter mellem formidlerens eller ansattes interesser og
hensynet til kundens bedste interesse, kan fare til forkert
forsikringsdakning og tab for kunderne, hvilket er baggrun-
den for, at bestemmelsen foreslas strafbelagt.

Det foreslas i stk. 2, at en forsikringsformidler og en acces-
sorisk forsikringsformidler ikke ma indfegre aflgnningsord-
ninger eller salgsmal, som tilskynder formidleren eller den-
nes ansatte til at anbefale et bestemt forsikringsprodukt til
en kunde, nar formidleren udbyder et andet produkt, der
deaekker kundens behov bedre.

Der galder ikke i dag et forbud mod aflgnningsordninger og
salgsmal, som tilskynder formidleren eller dennes ansatte til
at anbefale et bestemt forsikringsprodukt til en kunde, nar
formidleren udbyder et andet produkt, der deekker kundens
behov bedre.

Det foreslaede stk. 2 er derfor nyt og implementerer artikel
17, stk. 3, 2. pkt., i forsikringsdistributionsdirektivet.

Formalet med forbuddet er at mindske risikoen for interesse-
konflikter. Uanset, at forsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere med den kommende bekendtgarelse
om god skik for forsikringsdistributgrer bliver underlagt
krav om udarbejdelse af krav- og behovsanalyse, og at for-
midlerne skal efterleve god skik reglerne pd omradet, kan
aflenningsordninger, der indeholder variabel lgn, herunder
eksempelvis variabel lgn knyttet til opnaelse af salgsmal for
et bestemt forsikringsprodukt, fgre til en interessekonflikt
mellem pa den ene side formidlerens eller den ansattes inte-
resse i at modtage starst mulig aflanning og pé den anden si-
de hensynet til kundens bedste interesse. Forbuddet mod af-
lgnningsordninger og salgsmal, som tilskynder formidleren
eller dennes ansatte til at anbefale et bestemt forsikringspro-
dukt til en kunde, nar formidleren udbyder et andet produkt,
der daekker kundens behov bedre, skal sikre, at kunden alene
radgives pa baggrund af sit forsikringshehov.

Ved aflgnning forstds i denne sammenhang alle former for
fast og variabel lgn, provisioner, honorarer, betalinger og
fordele, som tildeles eller udbetales med henblik pa udgvel-
se af forsikringsdistribution. Der henvises til de specielle be-
merkninger til definitionen af aflgnning i lovforslagets § 2,
nr. 6. Enhver ordning, som farer til tiloud eller tildeling af et
belgb eller en fordel, og som gives med henblik pa udgvelse
af forsikringsdistributionsvirksomhed, skal saledes anses for
en aflgnningsordning.
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Ved anbefaling forstas bade kundekontakt, der farer til afgi-
velse af tilbud uden radgivning, og radgivning, som farer til
en personlig anbefaling.

Bestemmelsen forudsetter, at formidleren har mulighed for
at tilbyde kunden et andet produkt end det produkt, som for-
midleren anbefaler til kunden. | det omfang, at formidleren
alene udbyder et bestemt forsikringsprodukt, vil der som ud-
gangspunkt ikke opstd en interessekonflikt for formidleren
eller dennes ansatte, med mindre aflgnningsstrukturen farer
til, at formidleren eller dennes ansatte anbefaler et forsik-
ringsprodukt, som kunden slet ikke har behov for. En sadan
aflenningsstruktur vil som udgangspunkt veere omfattet af
stk. 1, jf. bemarkningerne hertil ovenfor.

Stk. 2 indeholder ikke et generelt forbud mod brug af
variabel lgn eller salgsmél, da det vil bero pd en konkret
vurdering af bl.a. formidlerens organisation og forsikrings-
produktudbud, om aflgnningsordningen eller salgsmalet til-
skynder formidleren eller dennes ansatte til at anbefale et
bestemt forsikringsprodukt til en kunde, nar formidleren ud-
byder et andet produkt, der deekker kundens behov bedre.

En aflgnningsordning, som indebarer, at en ansat tildeles
variabel Ign baseret pa opnéelse af et salgsmal, som angiver
en salgsmengde for et bestemt forsikringsprodukt, vil som
udgangspunkt vere i strid med stk. 2 i det omfang, at for-
midleren udbyder et andet produkt, der deekker kundens be-
hov bedre.

Bestemmelsen forhindrer ikke formidleren i at indfgre af-
lgnningsordninger, der gger formidlerens indtjening, sa leen-
ge aflgnningsordningen ikke tilskynder formidleren eller
dennes ansatte til at anbefale bestemte forsikringsprodukter
til kunder mod kundens bedste interesse.

Det foreslas med lovforslagets § 42, stk. 2, at straffe over-
traedelser af stk. 2 med bgde. Ansvarssubjektet i forhold til
overtraedelser af stk. 2 er forsikringsformidlere og accessori-
ske forsikringsformidlere. Formalet med bestemmelsen er at
sikre, at kunder alene modtager anbefalinger pa baggrund af
deres forsikringsbehov, og at formidlerens og den ansattes
interesser ikke pavirker anbefalingen. Anbefalinger, der fo-
rer til, at en kunde tegner en anden forsikring end den for-
sikring, som ville have dakket kundens behov bedre, kan
fare til forkert forsikringsdeaekning og tab for kunderne, hvil-
ket er baggrunden for, at bestemmelsen foreslas strafbelagt.

Det foreslas i stk. 3, at en forsikringsformidler, der udgver
forsikringsdistribution gennem en accessorisk forsikrings-
formidler, der er undtaget fra denne lov, jf. 8 1, stk. 2, sik-
rer, at den pageldende accessoriske forsikringsformidler har
passende og forholdsmassige ordninger med henblik pa, at
denne overholder stk. 1 og 2.

Bestemmelsen gennemfarer dele af artikel 1, stk. 4, litra b, i
forsikringsdistributionsdirektivet.

Formalet med bestemmelsen er at sikre, at distribution af
forsikringer gennem en accessorisk forsikringsformidler, der

er undtaget fra loven, stadig sker under hensyn til kundens
interesse. En forsikringsformidler, der udgver forsikringsdi-
stribution gennem en accessorisk forsikringsformidler, der
er undtaget fra lovens anvendelsesomréde, skal derfor sikre,
at den pégeeldende accessoriske forsikringsformidler over-
holder reglerne om aflgnningsstrukturer, aflgnningsordnin-
ger og salgsmal, jf. stk. 1 og 2.

Det forslas i stk. 4, at stk. 1-3 ikke finder anvendelse pa for-
hold omfattet af kollektiv overenskomst. Forslaget medfg-
rer, at i det omfang en ansats aftale om en lgndel er omfattet
af en kollektiv overenskomst, bergres denne aftale ikke af
stk. 1-3. Aflgnningsformer, der géar ud over de rammer, der
er fastsat i henhold til overenskomsten, vil sdledes veere om-
fattet af stk. 1-3. Det vil f.eks. veare tilfeldet, hvis en for-
midleren velger at tilbyde ansatte variabel lgn, uden at for-
midleren er forpligtet til det ifglge overenskomsten.

EU-reguleringen bag de danske aflanningsregler er blevet til
under forudsetning af en respekt for forskelle i de nationale
arbejdsretlige forhold. Det fremgar af betragtning 9 i Kom-
missionens henstilling af 30. april 2009 om aflgnningspoli-
tikken i finanssektoren, at henstillingen ikke har til hensigt
at bergre de rettigheder, som arbejdsmarkedets parter har i
forbindelse med overenskomstforhandlinger.

Undtagelsen bergrer ikke arbejdsmarkedets parters generelle
forpligtelse til at efterleve geeldende lovgivning. Uanset det
foreslaede stk. 4 forventes arbejdsmarkedets parter derfor at
iagttage principperne i stk. 1 og 2 ved forhandling af lands-
daekkende kollektive overenskomster pd omradet. Arbejds-
markedets parter forventes desuden at holde sig orienteret
om indgéelse og indhold af lokale kollektive overenskom-
ster indgaet under de landdaekkende kollektive overenskom-
ster i forhold til overholdelse af de navnte principper.

Det foreslaede stk. 1-3 finder herudover alene anvendelse pa
aftaler om aflgnning mellem en forsikringsformidler eller en
accessorisk forsikringsformidler og en ansat, der indgas,
genforhandles, forlenges eller fornys efter lovens ikrafttree-
den, jf. den foresldede § 45, stk. 5. Kravet finder saledes ik-
ke anvendelse pa aftaler, der er indget eller genforhandlet
far lovens ikrafttreeden, og som ikke efter lovens ikrafttree-
den er forleenget eller fornyet.

Til§ 14

Den foresldede bestemmelse er ny og gennemfarer artikel
25, stk. 1 og 4, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Der findes ikke i den geeldende lov regler om effektive pro-
cedurer for godkendelse af nye produkter, vasentlige @n-
dringer i eksisterende produkter samt distribution af disse pa
forsikringsomradet.

Det foreslas i stk. 1, at forsikringsformidlere, der udarbejder
forsikringsprodukter, skal have effektive procedurer for
godkendelse af nye produkter, vaesentlige &ndringer i eksi-
sterende produkter og tjenesteydelser samt distribution af
disse.
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Det falger af artikel 25 i forsikringsdistributionsdirektivet, at
produktgodkendelsesprocessen skal vare forholdsmaessigt
afpasset og hensigtsmaessig i forhold til forsikringsproduk-
tets art. | produktgodkendelsesprocessen skal der angives en
afgraenset malgruppe for hvert produkt, som skal sikre, at al-
le relevante risici for denne malgruppe vurderes, at den til-
sigtede distributionsstrategi er i overensstemmelse med den
tilsigtede malgruppe, og at forsikringsproduktet distribueres
til den afgreensede malgruppe.

Det foreslas i stk. 2, at forsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere, der radgiver om eller foreslar forsik-
ringsprodukter, som de ikke selv har udarbejdet, skal have
effektive procedurer for indhentelse af relevante oplysninger
om forsikringsprodukterne.

Forsikringsselskaber og forsikringsformidlere, der udarbej-
der forsikringsprodukter, skal stille alle relevante oplysnin-
ger om forsikringsproduktet og om produktgodkendelses-
processen, herunder oplysninger om malgruppe, til radighed
for distributarer.

Det foreslas i stk. 3, at stk. 1 og 2 ikke finder anvendelse pé
forsikringsprodukter, der bestar af forsikring af store risici.

Der henvises til bemzrkningerne til definitionen af store ri-
sici i lovforslagets § 2, nr. 8.

I medfar af artikel 25, stk. 2, i forsikringsdistributionsdirek-
tivet tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage dele-
gerede retsakter med henblik pa yderligere at preecisere prin-
cipperne i artikel 25. Det forventes, at Kommissionen vedta-
ger en delegeret retsakt i form af en forordning i efteraret
2017.

Til 815

Det fglger af den geldende § 18 i lov om forsikringsformid-
ling, at en forsikringsmaglervirksomhed og dennes ansatte
ikke uberettiget ma videregive eller udnytte fortrolige oplys-
ninger, som virksomheden eller deres ansatte under udgvel-
sen af sit hverv har faet kendskab til.

Denne bestemmelse viderefgres med sproglige @ndringer i
det foreslaede stk. 1. Derudover tilfgjes som noget nyt i for-
slagets stk. 2, at tavshedspligten falger oplysningerne.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler, en genforsik-
ringsformidler og en accessorisk forsikringsformidler og de-
res ansatte ikke uberettiget ma videregive eller udnytte for-
trolige oplysninger, som virksomheden eller deres ansatte
under udgvelsen af sit hverv har faet kendskab til.

Hovedreglen om, at en forsikringsformidler, en genforsik-
ringsformidler og en accessorisk forsikringsformidler og
dennes ansatte er underlagt tavshedspligt har to formal.

For det farste skal reglen beskytte mod udlevering af fortro-
lige oplysninger om virksomheden selv, farst og fremmest
forretnings- og driftshemmeligheder. Den pégeldende for-

midler kan beslutte, at oplysninger, der alene vedrgrer den
pagaeldende formidler og ikke dens kunder, kan videregives,

For det andet skal bestemmelsen beskytte virksomhedernes
kunder mod uberettiget udnyttelse og videregivelse af for-
trolige oplysninger. Baggrunden for den strenge hemmelig-
holdelsespligt er, at kunderne i disse virksomheder ofte be-
tror virksomheden adskillige oplysninger af privat og per-
sonlig karakter, som ofte ikke udleveres til andre. Det gelde
f.eks. oplysninger om indtaegts- og formueforhold og oplys-
ninger om helbredsforhold. Hertil kommer tilfelde, hvor
lovgivningen pélegger virksomheden at indhente oplysnin-
ger om kunden.

Bestemmelsen supplerer de generelle regler, som er fastsat i
lov om behandling af personoplysninger. Bestemmelsen
skal fortolkes i overensstemmelse med de gealdende videre-
givelsesregler i lov om finansiel virksomhed, der regulerer
betingelserne for, hvilke oplysninger en finansiel virksom-
hed kan videregive.

Oplysninger kan kun videregives inden for en virksomhed,
hvis videregivelsen er berettiget. Virksomhederne skal have
systemer og forretningsgange, der bidrager til at sikre, at
kun medarbejdere, der har et arbejdsbetinget behov herfor,
har adgang til fortrolige oplysninger.

Bestemmelsen er ikke til hinder for, at en person kan vere
ansat i flere forskellige virksomheder, men der skal forelig-
ge et egentligt anseettelsesforhold med en egentlig opgave-
varetagelse. Det forhold, at en person er ansat i flere virk-
somheder, betyder ikke en &ndring i hvilke oplysninger, der
kan udveksles mellem virksomhederne. En person kan der-
for ikke benytte oplysninger fra den ene virksomhed i arbej-
det for den anden virksomhed, medmindre oplysningerne i
overensstemmelse med reglen om videregivelse kan udveks-
les mellem virksomhederne.

Der foreleegger videregivelse af oplysninger, nar disse gives
til andre. Det er ikke en forudsetning for, at der foreligger
videregivelse af oplysninger, at disse lases af modtageren.

Bestemmelsen beskytter ogsd mod uberettiget udnyttelse af
oplysninger. Det indeberer, at der er restriktion med hensyn
til, hvad oplysningerne ma anvendes til. Den vurdering, der
skal foretages, er identisk med den vurdering, der skal ske
ved vurderingen af, om videregivelse af oplysninger er be-
rettiget.

Fortrolige oplysninger omfatter som udgangspunkt alle op-
lysninger. Hvis oplysningerne er offentligt tilgeengelige, kan
oplysningerne ikke anses for fortrolige og omfattes derfor
ikke af tavshedspligten.

Det foreslas i stk. 2, at den, som modtager fortrolige oplys-
ninger er omfattet af tavshedspligten, der er nzevnt i stk. 1.

Den omstaendighed, at tavshedspligten falger oplysningerne,
medfarer ikke, at der berettiget kan videregives fortrolige
oplysninger. Det er uden betydning, for om videregivelse ef-
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ter stk. 1 kan anses for berettiget, at modtageren af oplysnin-
gerne underlaegges tavshedspligt.

Overtreedelse af § 15, stk. 1, foreslas med § 42, stk. 1, straf-
belagt med bade eller feengsel indtil 4 maneder, medmindre
hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning. An-
svarssubjektet for overtreedelse af stk. 1 er den pagaldende
virksomhed og/eller den pégeeldendes ansatte, der uberetti-
get videregiver de fortrolige oplysninger.

Den strafbare handling bestar i uberettiget at videregive eller
udnytte de fortrolige oplysninger. Der foreligger en videre-
givelse, sd snart en oplysning kommunikeres mundtligt til
en person udenfor virksomheden, eller nar oplysningen for-
lader den finansielle virksomhed enten fysisk, eksempelvis i
et brev eller andet skriftligt materiale, eller digitalt.

Nar fortrolige oplysninger sendes fra virksomhedens interne
systemer til en mailadresse uden for systemet, vil virksom-
heden ikke lengere vare i stand til at kontrollere, hvad der
sker med de fortrolige oplysninger, ligesom virksomheden
ikke vil veere i stand til at beskytte oplysningerne mod ube-
rettiget brug. Nar de fortrolige oplysninger sendes fra virk-
somhedens interne mailsystem til en e-mail konto uden for
systemet, kan oplysningerne downloades pa eksterne com-
putere, videresendes til uvedkommende eller lignende uden,
at virksomheden har mulighed for at kontrollere dette.

Nar fortrolige oplysninger forlader virksomhedens sikre sy-
stemer og sendes til en ikke sikker mailadresse uden for sy-
stemet, vil det endvidere veere lettere for uvedkommende at
komme i besiddelse af oplysningerne via hacking eller lig-
nende.

Der foreligger en uberettiget videregivelse i de tilfeelde,
hvor oplysninger forlader den finansielle virksomhed uden,
at der er en saglig begrundelse herfor og uden, at det sker
for at varetage hensyn, der vejer tungere end hensynet til at
bevare fortroligheden. Det er i den relation uden betydning,
om en videregivelse af fortrolige oplysninger sker til en eks-
tern e-mailkonto, der tilhgrer en ansat eller anden person i
virksomheden eller til en person udenfor virksomheden.

Det er afggrende for tilliden til den finansielle sektor, at
virksomhederne behandler fortrolige oplysninger med om-
tanke, hvilket er baggrunden for, at overtraedelse af oplys-
ningsforpligtelsen skal veere strafbelagt.

Til 816

Lovforslagets kapitel 5 om supplerende krav til uafhangige
forsikringsformidlere indeholder bestemmelser, der i vee-
sentlig grad er udtryk for viderefarelse af geeldende ret.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder ikke serlige
krav til forsikringsformidleres uafhangighed, ligesom for-
sikringsdistributionsdirektivet ikke skelner mellem forsik-
ringsformidlere, der er uafhaengige, og som efter gaeldende
ret betegnes forsikringsmeglere, og forsikringsformidlere,

der har gkonomiske band til en eller flere forsikringsdistri-
butionsvirksomheder, som efter geldende ret betegnes for-
sikringsagenter.

Med henblik pa at give forsikringsmaeglere en mulighed for
at bevare deres status pd markedet som formidlere, der er
uafhangige og alene reprasenterer kunden, indeholder for-
slaget en viderefarelse af enkelte af de geeldende regler pa
omradet. Forsikringsmaglerne vil saledes efter implemente-
ringen af forsikringsdistributionsdirektivet have mulighed
for at fortsaette deres nuveerende virksomhed som uafhaengi-
ge forsikringsformidlere. De bestemmelser, som foreslas vi-
derefart, er tilpasset terminologien i forsikringsdistributions-
direktivet ligesom de pa enkelte punkter er praeciseret.

Den foreslaede bestemmelse fastsatter krav om, at en for-
sikringsformidler skal opfylde de oplistede betingelser, hvis
forsikringsformidleren betegner sig som uafhengig forsik-
ringsformidler, forsikringsmagler eller anvender andre be-
tegnelser, der giver indtryk af, at forsikringsformidleren er
uafhaengig. Bestemmelsen er ny og afgreenser, hvornar be-
tingelserne finder anvendelse.

Bestemmelsen har til formal at fastsla, at forsikringsformid-
lere ikke mé kalde sig uafhangige eller markedsfare sig som
varende uafhangige, hvis de ikke opfylder kravene til uaf-
heengighed i bestemmelsen. Det er vaesentligt for kunden at
vide, om forsikringsformidleren udelukkende repraesenterer
kunden eller om forsikringsformidleren er afhangig af en el-
ler flere forsikringsdistributgrer enten via betaling i form af
provision, anden aflgnning eller andre ikke gkonomiske in-
teresser.

Der henvises til bemarkningerne til forslagets § 2, stk. 1, nr.
1, vedrgrende definitionen af forsikringsdistribution.

Forslagets stk. 1, nr. 1, fastsetter krav om, at en uafhangig
forsikringsformidler alene ma repraesentere kunden, og at en
uafhangig forsikringsformidler skal handle i den enkelte
kundes interesse og ikke ma lade sig pavirke af egne eller
tredjemands interesser.

Indholdet af forslagets stk. 1, nr. 1, er en viderefgrelse af
den gaeldende § 17, stk. 1, i lov om forsikringsformidling og
8 2, stk. 1, i bekendtggrelse om god skik for forsikrings-
maglervirksomheder. En forsikringsformidler, der betegner
sig som uafhangig eller som forsikringsmaegler, skal agere
som kundens uvildige radgiver. Det indebarer, at det er
kundens interesser og forhold, som er det afgarende for for-
midlingens indhold. Dette hensyn har forrang for forsik-
ringsformidlerens eventuelle s&rlige interesser i, hvilke valg
kunden treeffer.

Forslagets stk. 1, nr. 2, indeholder et generelt forbud mod, at
en uafhangig forsikringsformidler modtager provision eller
anden aflgnning fra forsikringsdistributarer i forbindelse
med forsikringsformidlingen i det konkrete kundeforhold,
medmindre den modtagne provision fuldt ud viderefares til
kunden.
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Bestemmelsen er en viderefgrelse af den gaeldende § 14 a,
stk. 2, i lov om forsikringsformidling.

Bestemmelsen finder anvendelse bade, nar den uafhangige
forsikringsformidler distribuerer livs- og skadesforsikrings-
aftaler, og nér den alene knytter sig til formidlingen af for-
sikringer i det konkrete kundeforhold.

Ved konkret kundeforhold forstés, at aftalen er indgaet mel-
lem en forbruger eller erhvervsdrivende pa den ene side og
en uafheangig forsikringsformidler pa den anden.

Forbuddet udelukker ikke en uafhangig forsikringsformid-
ler fra at indga aftaler med forsikringsdistributarer pd omra-
der, som ikke har relation til et konkret kundeforhold, eller
fra at modtage betaling herfor. En uafhaengig forsikringsfor-
midler mé f.eks. godt udgve aktivitet som konsulent, udfare
markedsundersggelser eller udvikle forsikringsprodukter for
forsikringsdistributgrer. Det er dog en forudsatning, at sam-
arbejdet mellem den enkelte uafhangige forsikringsformid-
ler og forsikringsdistributagren ikke har relation til et konkret
kundeforhold.

Bestemmelsen giver ikke mulighed for, at en forsikringsdi-
stributgr eller uafhaengig forsikringsformidler pa et senere
tidspunkt kan indga aftale om, at forsikringsformidleren
mod betaling fra forsikringsdistributgren skal varetage f.eks.
nogle af selskabets administrative opgaver i relation til den
konkrete kunde.

Det foreslaede stk. 1 regulerer alene spgrgsmalet om, hvor-
fra en uafhaengig forsikringsformidler ma modtage betaling
for udgvelsen af en konkret aktivitet. Hvorvidt en aktivitet
har karakter af at veere en konkret aktivitet og séledes skal
udgves i et andet selskab, jf. stk. 2, beror pa en konkret vur-
dering i hvert enkelt tilfelde. Hvis forsikringsformidleren
gnsker at betegne sig som uafhangig eller som en forsik-
ringsmegler, vil provisionsforbuddet veere geldende for
samtlige af formidlerens kundeforhold. Formidleren har ik-
ke mulighed for i enkelte kundeforhold at betegne sig som
uafhaengig og i andre kundeforhold at vaere en almindelig
forsikringsformidler, der ikke er omfattet af bestemmelserne
i kapitel 5.

En uafheaengig forsikringsformidler ma modtage provision
fra en forsikringsdistributer i tilknytning til et konkret kun-
deforhold, hvis den modtagne provision videresendes direk-
te til kunden. Dette geelder uanset, hvor forsikringsdistribu-
taren har hjemsted eller er etableret.

| § 14 a, stk. 4, i den geeldende lov om forsikringsformid-
ling, ma en forsikringsmagler modtage provision fra et for-
sikringsselskab, der ikke har hjemsted eller er etableret ved
en filial her i landet. Forsikringsmagleren er dog forpligtet
til at videresende den modtagne provision til kunden.

Forslaget giver altsd den uafhaengige forsikringsformidler
starre mulighed for at modtage provisioner fra alle forsik-
ringsdistributerer, uanset hvor forsikringsdistributgren har

hjemsted, nér blot den modtagne provision videresendes di-
rekte til kunden.

Den modtagne provision kan ikke anvendes til modregning
af f.eks. forfaldent saleer uden, at dette udtrykkeligt er aftalt
med kunden. | de tilflde, hvor den modtagene provision ik-
ke straks videresendes til kunden, skal den modtagne provi-
sion behandles som betroede midler.

Overtraedelse af stk. 1, nr. 2, foreslas med § 42, stk. 1, straf-
belagt med bade eller feengsel indtil 4 maneder, medmindre
hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning. An-
svarssubjektet for overtreedelse af stk. 1, nr. 2, er den uaf-
hangige forsikringsformidler. Den strafbare handling bestar
i, at modtage provisioner eller anden aflgnning i tilknytning
til konkrete kundeforhold, hvis formidleren betegner sig
som forsikringsmeegler eller uafhaengig eller anvender andre
betegnelser, der giver indtryk af, at forsikringsformidleren
er uafhengig.

Det er afggrende for tilliden til den finansielle sektor, at
virksomheder, der fremstar som veerende uafhangige, rent
faktisk er uafhengige og ikke har interessekonflikter i form
af modtagelse af provisioner eller anden aflgnning i tilknyt-
ning til konkrete kundeforhold. Dette er baggrunden for, at
overtreedelse af provisionsforbuddet skal veere strafbelagt.

Forslaget til stk. 1, nr. 3, indeholder krav om, at en uafhaen-
gig forsikringsformidler ikke direkte eller indirekte ma have
forbindelser til en forsikringsdistributer, der er egnede til at
skabe tvivl om forsikringsformidlerens uafhaengighed af for-
sikringsdistributionsselskabets interesser, og som ikke er en
falge af virksomhedernes indbyrdes ejerforhold.

Bestemmelsen er en viderefgrelse af den geeldende § 17, stk.
2, i lov om forsikringsformidling.

Bestemmelsen medfarer, pd samme made som kravet i for-
slaget til stk. 1, nr. 2, at den uafhangige forsikringsformid-
ler i det konkrete kundeforhold skal veere uafhaengig af en-
hver forsikringsdistributer. Hvis forsikringsformidleren gn-
sker at betegne sig som uafhangig eller som en forsikrings-
magler, vil kravet i forslagets stk. 1, nr. 3, veere gaeldende
for samtlige af formidlerens kundeforhold. Formidleren har
ikke mulighed for i enkelte kundeforhold at betegne sig som
uafhaengig og i andre kundeforhold at veere en almindelig
forsikringsformidler, der ikke er omfattet af betingelserne i
bestemmelsen.

Hvis en uafhangig forsikringsformidler gnsker at udgve ak-
tiviteter, der ikke er forenelig med den uafheangige forsik-
ringsformidlervirksomhed, skal denne aktivitet udgves i en
anden virksomhed end den uafhangige forsikringsformid-
lervirksomhed, jf. stk. 2, hvis bemerkningerne der henvises
til.

Den uafheengige forsikringsformidler skal under udgvelsen
af hvervet som forsikringsformidler veere uafheengig af en-
hver forsikringsdistributer, sdledes at der ikke kan rejses
tvivl om, hvorvidt forsikringstilbud er indhentet pa et uvil-
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digt grundlag. Afhaengighed af en forsikringsdistributgr kan
navnlig opsta, hvis forsikringsformidleren modtager direkte
eller indirekte finansiel statte fra enkelte forsikringsdistribu-
tarer, eller gar sig afhaengig af forsikringsteknisk vejledning
og bistand fra enkelte forsikringsdistributgrer eller dertil
knyttede koncernselskaber.

Der er tale om en ikke udtemmende liste, og afhaengighed
kan efter en konkret vurdering ogsa forekomme i andre til-
feelde.

Overtraedelse af stk. 1, nr. 3, foreslas med § 42, stk. 1, straf-
belagt med bgde eller feengsel indtil 4 maneder, medmindre
hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning. An-
svarssubjektet for overtreedelse af stk. 1, nr. 3, er den uaf-
hangige forsikringsformidler. Den strafbare handling bestar
i enten direkte eller indirekte at have sadanne interesser til
en forsikringsdistributar, sa det er egnet til at skabe tvivl om
forsikringsformidlerens uafhangighed af andre forsikrings-
distributarers interesser, som ikke er en fglge af virksomhe-
dens indbyrdes ejerforhold, hvis formidleren betegner sig
som forsikringsmagler eller uafhangig eller anvender andre
betegnelser, der giver indtryk af, at forsikringsformidleren
er uafhengig.

Det er afggrende for tilliden til den finansielle sektor, at
virksomheder der fremstar som vaerende uafhengige, rent
faktisk er uafhaengige og ikke har interessekonflikter i for-
hold til andre forsikringsdistributgrers interesser. Dette er
baggrunden for, at overtreedelse at stk. 1, nr. 3, foreslas at
veere strafbelagt.

Forslaget til stk. 1, nr. 4, indeholder krav om, at en ansat hos
en uafhaengig forsikringsformidler, ikke gennem anseettelse
eller anden form for tilknytning til forsikringsdistributgrer
eller dertil knyttede koncernselskaber ma vere afhangig af
forsikringsdistributgrinteresser.

Bestemmelsen er en viderefgrelse af § 17, stk. 3, i den gal-
dende lov om forsikringsformidling dog séledes, at det hidtil
geldende forbud mod dobbeltansettelser i forsikringssel-
skaber nu ogséa galder for dobbeltansettelse i gvrige ikke-
uafhaengige forsikringsdistributarer.

Bestemmelsen indeholder et forbud mod, at en ansat i en
uafheengig forsikringsformidlingsvirksomhed samtidig kan
veere ansat hos en forsikringsdistributer eller have andre for-
bindelser til forsikringsdistributgrer, da det vil skabe tvivl
om den pagzaldendes uafhaengighed af forsikringsdistributg-
rinteresser. En opgave som taksator i et forsikringsselskab
eller ansattelse i brancheforeningen Forsikring & Pension
anses for udelukket.

Forslaget til stk. 1, nr. 5, er nyt og gennemfarer artikel 20,
stk. 3, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Den foreslaede bestemmelse fastsatter krav om, at en uaf-
hengig forsikringsformidler skal yde radgivning pa bag-
grund af en analyse af et s stort antal af de pa markedet dis-
ponible forsikringsaftaler, at formidleren er i stand til at rad-

give kunden om, hvilken forsikringsaftale, der opfylder kun-
dens behov bedst.

Det er ikke muligt at angive det eksakte antal forsikringsaf-
taler, som skal tages i betragtning af den enkelte uafhangige
forsikringsformidler i enhver given situation henset til pro-
dukternes forskellige karakter. Kravet om, at en uafhangig
forsikringsformidler skal benytte forskellige produktudbyde-
re, skal fortolkes under hensyn til, hvad der til enhver tid er
muligt for den enkelte produktkategori. Hvis der er tale om
et nicheprodukt, skal den uafhangige forsikringsformidler
tage alle produkter pd markedet i betragtning. Dette er ikke
ngdvendigvis tilfeeldet ved produkter, hvor der findes et me-
get stort antal udbydere pa markedet.

Forslaget til stk. 2 medfgrer, at en uafhaengig forsikringsfor-
midler ikke ma udgve andre former for forsikringsdistributi-
on, der ikke opfylder kravene i stk. 1, i samme juridiske en-
hed. Bestemmelsen forhindrer ikke, at en uafhangig forsik-
ringsformidler, kan veere koncernforbunden med en anden
virksomhed, der udever ikke-uafhaengig forsikringsformid-
ling. Det er dog en betingelse, at selskaberne er adskilte. Der
ma endvidere ikke anvendes en betegnelse, der kan medfare,
at de koncernforbundne virksomheder kan forveksles med
hinanden. Det er afgarende, at kunderne er klar over, om de
handler med en uafhaengig forsikringsformidler eller en for-
sikringsformidler, der ikke opfylder kravene i kapitel 5.

Forslaget til stk. 2, er en viderefarelse af § 12, stk. 1 og 4, i
den geaeldende lov om forsikringsformidling.

Forslaget til stk. 3 medfgrer, at en uafhaengig forsikringsfor-
midler ikke ma placere forsikringskontrakter i virksomhe-
der, som den uafhzngige forsikringsformidler har snavre
forbindelser med.

Bestemmelsen er ny, men foreslés, da det forekommer i dag,
at nogle forsikringsmaglere placerer forsikringskontrakter
hos en forsikringsagent, der har snavre forbindelser med
forsikringsmaglervirksomheden. En forsikringsmaegler kan
derfor sende et forsikringstilbud i udbud og via et selskab,
som forsikringsmaegleren har snaevre forbindelser med, byde
pa forsikringskontrakten. Dette vurderes s&rdeles uhensigts-
massigt og medfarer, at der kan settes spargsmalstegn ved
afhangigheden i forsikringsmaeglervirksomheden. Det vur-
deres ikke, at denne uhensigtsmassighed kan afhjelpes ved
oplysningskrav eller via arbejdsgiverens tilsyn med deres
ansatte.

Formalet med bestemmelsen er derfor at sikre uafhengighe-
den ved, at den uafhengige forsikringsformidler ikke har
mulighed for at placere forsikringskontrakter i virksomhe-
der, som har snavre forbindelser med den uafhangige for-
sikringsformidler.

Til § 17

Det fglger af den geeldende § 18 a, stk. 1, i lov om forsik-
ringsformidling, at en forsikringsmeglervirksomhed skal
etablere en whistleblowerordning. Efter den geldende § 18
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a, stk. 2, i lov om forsikringsformidling kan en ordning efter
stk. 1 oprettes via kollektiv overenskomst. Den geldende §
18 a, stk. 3, i lov om forsikringsformidling fastsztter en ba-
gatelgreense, hvorefter en forsikringsmeglervirksomhed
med flere end fem ansatte skal etablere en whistleblower-
ordning i medfer af § 18 a, stk. 1, i lov om forsikringsfor-
midling. Efter det geeldende § 18 a, stk. 4, i lov om forsik-
ringsformidling kan Finanstilsynet i serlige tilfelde dispen-
sere fra kravet om etablering af en whistleblowerordning ef-
ter 8 18 a, stk. 1, i lov om forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler og en genfor-
sikringsformidler skal have en ordning, hvor deres ansatte
via en serlig uafhaengig og selvsteendig kanal kan indberette
overtraedelser eller potentielle overtreedelser af den finan-
sielle regulering, som er begaet af formidleren, herunder an-
satte eller medlemmer af bestyrelsen i formidleren. Indberet-
ninger til ordningen skal kunne foretages anonymt.

Det galdende § 18 a, stk. 1, i lov om forsikringsformidling
viderefares uandret for en forsikringsformidler og en gen-
forsikringsformidler i den foreslaede bestemmelse.

Kravet om en sarlig kanal indebarer, at formidleren skal
have etableret en ordning med det formal, at ansatte som mi-
nimum skal kunne indberette overtreedelser eller potentielle
overtradelser.

Det falger af persondatalovens § 48, at behandling af perso-
noplysninger, der foretages som led i en indberetningsord-
ning, skal anmeldes til Datatilsynet, samt at Datatilsynets til-
ladelse skal indhentes, forinden den pagaldende behandling
iveerkseettes, jf. § 50, stk. 1, nr. 1, i persondataloven. Tilla-
delse til behandling af personoplysninger i forbindelse med
formidleres whistleblowerordninger samt tilsyn hermed hg-
rer under Datatilsynets kompetence.

At kanalen tillige skal vaere uafhaengig og selvstendig bety-
der, at der skal etableres en selvstendig funktion, der er uaf-
haengig af den daglige ledelse, og hvor indberetning kan ske
uden om de normale procedurer. Det kan f.eks. vare direkte
til den afdeling eller ansatte, som behandler indberetninger-
ne. Det vil eksempelvis kunne vare en complianceansvarlig
eller en anden funktion, der er uafhangig af den daglige le-
delse, herunder den ansattes foresatte.

Da det er uhensigtsmassigt, safremt de ansatte skal vurdere,
om overtreedelsen eller den potentielle overtraeedelse, de har
teenkt sig at indberette, er omfattet af de regler, som beskyt-
ter whistleblowere, inden de indberetter, skal det i medfar af
ordningen i lovforslagets § 17, stk. 1, veere muligt at indbe-
rette overtreedelser og potentielle overtreedelser af hele den
finansielle regulering uanset om formidleren ikke er under-
lagt al finansiel regulering. Der vil tillige kunne indberettes i
tilfeelde af mistanke om overtraedelse af den finansielle regu-
lering.

Den finansielle regulering omfatter den til enhver tid gel-
dende lovgivning, der hgrer under Erhvervsministeriets res-
sortomrade, som vedrgrer det omrade, som Finanstilsynet

farer tilsyn med, og som er vedtaget af Folketinget samt be-
kendtgarelser og anden lovgivning udstedt i medfer heraf
samt den til enhver tid direkte geeldende EU-retlige regule-
ring pa det finansielle omrade, heriblandt forordninger og
direkte geeldende niveau 2-regulering (f.eks. bindende tekni-
ske standarder), som har direkte virkning for danske virk-
somheder i den finansielle sektor, og som Finanstilsynet fg-
rer tilsyn med. For love, som bade Finanstilsynet og andre
myndigheder farer tilsyn med, omfattes den eller de bestem-
melser, som andre farer tilsyn med, ikke af lovforslaget. Det
medfarer, at overtreedelser af f.eks. markedsfaringsloven el-
ler straffeloven (f.eks. i form af underslab, bedrageri, m.v.)
ikke er omfattet af begrebet finansiel regulering.

At indberetninger skal kunne foretages anonymt indebarer,
at den, der indberetter en overtredelse, kan gare dette fuld-
steendigt anonymt f.eks. via en lgsning pa formidlerens in-
tranet, hvor der kan indsendes indberetninger uden angivelse
af navn, uden mulighed for sporing af computerens IP-
adresse og lignende. Indberetningerne ber som udgangs-
punkt alene vare tilgengelige for den afdeling eller medar-
bejder, som behandler indberetningerne. Dette vil eksempel-
vis kunne veere den complianceansvarlige.

Anonyme henvendelser til en whistleblowerordning kan
sveekke mulighederne for at bevise, at der er sket forskelsbe-
handling som fglge af indberetningen, da kravet om anony-
mitet medfarer, at formidleren i tilfelde af anonyme indbe-
retninger ikke ved, hvem der har foretaget indberetningen.
Det er imidlertid vigtigt at sikre, at de ansatte, der anvender
ordningen, kan veere fuldstendig anonyme, idet det kan vee-
re sveert for en ansat at beslutte at indberette en overtraedelse
til formidleren, hvis det ikke kan ske anonymt. En ansat kan
eksempelvis vaere bange for at miste sit arbejde, imens andre
ansatte kan fgle, at de har handlet illoyalt over for en kollega
eller over for formidleren.

En overtreedelse eller en potentiel overtreedelse begdet af
formidleren, herunder af ansatte ellermedlemmer af besty-
relsen, omfatter enhver overtraedelse eller potentiel overtrae-
delse af formidlerens forpligtelser, ogsé selvom denne ikke
kan henfgres til en enkelt person, men eksempelvis skyldes
en grundleeggende systemfejl i formidleren. Der vil tillige
kunne blive indberettet om overtraedelser, der skyldes undla-
delser. Hvis en formidler har valgt at outsource en del af de
forpligtelser, der pahviler den enkelte formidler til en eks-
tern virksomhed, vil de ansatte i formidleren ogsd kunne
indberette til formidlerens whistleblowerordning om man-
glende efterlevelse af forpligtelserne, som sker hos den eks-
terne virksomhed. Ansatte hos den eksterne virksomhed vil
kunne indberette overtraedelser til Finanstilsynet.

En forsikringsformidler og en genforsikringsformidler kan
outsource en whistleblowerordning til en ekstern leverandgr.
En forsikringsformidler og en genforsikringsformidler kan
imidlertid ikke fraskrive sig sine forpligtelser efter lovgiv-
ningen, og en formidler, der benytter sig af outsourcing, er
saledes fortsat ansvarlig for, at ordningen lever op til lovgiv-
ningens krav.
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En virksomhed, som varetager, administrerer eller pa anden
made handterer en ordning pa vegne af en forsikringsfor-
midler og en genforsikringsformidler, skal vere opmeerk-
som pa anden s&rlovgivning, der kan veere til hinder herfor.
En virksomhed, der varetager, administrerer eller pd anden
made handterer en ordning pa vegne af en forsikringsfor-
midler og en genforsikringsformidler, skal endvidere ogsa
vaere opmarksom pa eventulle lovbestemte oplysningsfor-
pligtelser efter f.eks. hvidvaskloven, m.fl., som formidlerne
er underlagt, idet neervaerende lovforslag ikke andrer herpa.

Da det oftest er ansatte i formidlerne, som er tattest pa op-
lysninger om eventuelle overtraedelser af reguleringen, er
det seerligt relevant, at de har mulighed for at indberette dis-
se oplysninger til formidleren via en serlig kanal, som er
selvsteendig og uafhangig af den daglige ledelse, sledes at
formidleren far mulighed for at rette op pa lovstridige for-
hold. Ansatte, herunder direktionens, indberetning til whist-
leblowerordningen vil ikke veere i strid med § 132 i selska-
bsloven om tavshedspligt. Dette geelder tillige i tilfalde,
hvor ordningen er outsourcet til en ekstern leverandgar.

Ifalge forslaget er det ikke et krav, at medlemmer af besty-
relsen i en forsikringsformidler og en genforsikringsformid-
ler skal kunne indberette til ordningen. Medlemmer af be-
styrelsen kan fortroligt indberette overtreedelser og potenti-
elle overtraedelser af den finansielle regulering til Finanstil-
synets ordning.

Artikel 35 i forsikringsdistributionsdirektivet omfatter ikke
accessoriske forsikringsformidlere, hvorfor lovforslaget ikke
fastleegger krav om, at accessoriske forsikringsformidlere
etablerer en intern whistleblowerordning. Ansatte i accesso-
riske forsikringsformidlere kan derfor fortroligt indberette
overtraedelser eller potentielle overtreedelser af den finan-
sielle regulering til Finanstilsynets ordning.

Overtraedelse af stk. 1, foreslas med § 42, stk. 2, strafbelagt
med bade. Ansvarssubjektet for overtraeedelser af stk. 1 er en
forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler.

Formalet med bestemmelsen er at sikre, at ansatte kan ind-
berette overtraedelser og potentielle overtraedelser til formid-
leren, sd disse overtradelser og potentielle overtreedelser
kan afveerges hurtigst muligt af hensyn til formidleren og
dens kunder. Dette er baggrunden for, at bestemmelsen fore-
slas strafbelagt.

Det foreslaede stk. 2 fastslar, at en forsikringsformidler og
en genforsikringsformidler kan opfylde kravet om en whist-
leblowerordning i stk. 1 via kollektiv overenskomst.

Det geldende § 18 a, stk. 2, i lov om forsikringsformidling
viderefgres uandret for en forsikringsformidler og en gen-
forsikringsformidler i det foresléede § 17, stk. 2.

| praksis betyder det, at arbejdsmarkedets parter efter aftale
med formidleren har mulighed for at etablere en ordning i
f.eks. et fagforbund, hvortil ansatte i formidleren kan indbe-
rette overtreedelser. En whistleblowerordning, der baserer

sig pa en aftale mellem de forhandlingsberettigede parter,
skal leve op til kravene i stk. 1 som beskrevet ovenfor.

Arbejdsmarkedets parter skal forstds i overensstemmelse
med artikel 152, artikel 154, stk. 1, og artikel 155, stk. 1,
TEUF samt artikel 28 i den Europaiske Unions Charter om
grundlaeggende rettigheder.

Den foreslaede bestemmelse regulerer ikke, om informatio-
nerne skal videregives til Finanstilsynet. Pligten til at vide-
regive informationerne kan fglge af anden szrlovgivning, jf.
eksempelvis hvidvaskloven.

Det foreslas i stk. 3, at stk. 1 alene finder anvendelse for en
forsikringsformidler og en genforsikringsformidler, som be-
skeeftiger flere end fem ansatte. Ordningen navnt i stk. 1 og
2 skal veere etableret senest tre maneder efter, at formidleren
har ansat den sjette ansatte.

| det omfang en forsikringsformidler og en genforsikrings-
formidler kun beskeeftiger fem ansatte eller feerre, findes det
ikke at veere proportionalt at kraeve, at formidleren skal eta-
blere en whistleblowerordning. Den politiske aftale af 10.
oktober 2013 om regulering af systemisk vigtige finansielle
institutter (SIFI) samt krav til alle banker og realkreditinsti-
tutter om mere og bedre kapital og hgjere likviditet (Bank-
pakke 6) fastsetter en bagatelgreense pd fem ansatte eller
derunder. Det foreslas derfor i § 17, stk. 3, 1. pkt., at be-
stemmelsens stk. 1 alene finder anvendelse for formidlere,
som beskaftiger flere end fem ansatte.

Den geldende § 18 g, stk. 3, i lov om forsikringsformidling
viderefagres ueendret for en forsikringsformidler og en gen-
forsikringsformidler i det foreslaede stk. 3.

For at sikre, at formidlere har den forngdne tid til at etablere
ordningen ved overskridelser af greensen pa fem ansatte,
foreslas det i stk. 3, 2. pkt., at ordningen navnt i stk. 1 og 2
skal veere etableret senest tre maneder efter, at formidleren
har ansat den sjette ansatte, hvilket regnes fra den dag, per-
sonen tiltraeder sin stilling.

Det foreslas endvidere i stk. 4, at Finanstilsynet i serlige til-
feelde, hvor Finanstilsynet vurderer, at det vil veaere formals-
lgst, at der oprettes en ordning, skal kunne dispensere fra
kravet i det foresldede stk. 1. Dispensation kan alene gives,
hvor der foreligger sarlige forhold som tilsiger, at det ikke
vil vaere hensigtsmassigt at stille krav om etablering af en
whistleblowerordning. Eksempler herpd kan veere, hvis
overskridelsen af greensen pa fem ansatte er midlertidig, el-
ler hvis formidleren er under afvikling.

Den geldende § 18 a, stk. 4, i lov om forsikringsformidling
viderefares ugndret med det foresléede stk. 4.

Den foresléede bestemmelse regulerer ikke, hvorvidt infor-
mationerne skal videregives til Finanstilsynet. Pligten til at
videregive informationerne kan fglge af anden sarlovgiv-
ning, jf. eksempelvis hvidvaskloven.
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Til§18

Det fglger af det geeldende § 18 b, stk. 1, i lov om forsik-
ringsformidling, at en forsikringsmeglervirksomhed ikke
ma forskelsbehandle en ansat, som indberetter en overtrz-
delse til virksomheden eller Finanstilsynet. Det fglger af den
geldende § 18 b, stk. 2, i lov om forsikringsformidling, at
ansatte kan tilkendes en godtgarelse, hvis virksomheden har
forskelsbehandlet den ansatte pa baggrund af dennes indbe-
retning. Ifalge det geldende § 18 b, stk. 3, i lov om forsik-
ringsformidling, kan § 18 b, stk. 1-2, i lov om forsikrings-
formidling ikke fraviges til ugunst for den ansatte. Den fore-
sldede bestemmelse fastlegger en beskyttelse for ansatte,
som indberetter overtraedelser eller potentielle overtraedelser
af den finansielle regulering til virksomheden eller Finans-
tilsynets indberetningsordning.

Det foreslas i stk. 1, at en forsikringsformidler og en genfor-
sikringsformidler ikke ma udsztte ansatte for ufordelagtig
behandling eller ufordelagtige felger, som falge af at den
ansatte har indberettet formidlerens overtreedelse eller po-
tentielle overtreedelse af den finansielle regulering til Fi-
nanstilsynet eller til en ordning hos formidleren.

Det geldende § 18 b, stk. 1, i lov om forsikringsformidling
viderefgres uandret for en forsikringsformidler og en gen-
forsikringsformidler i det foresldede § 18, stk. 1, og imple-
menterer artikel 35, stk. 2, litra b, i forsikringsdistributions-
direktivet.

Indberetning til whistleblowerordninger etableret via kollek-
tiv overenskomst efter det foresldede § 17, stk. 2, er ogsa
omfattet af bestemmelsen.

Indberetning omfatter bl.a. enhver anmeldelse eller medde-
lelse til Finanstilsynet eller til en formidlers whistleblower-
ordning omhandlende en formidlers, herunder en ansat eller
et bestyrelsesmedlems overtraedelse eller potentielle over-
traedelse af den finansielle regulering.

Som udgangspunkt er alle former for ufordelagtig behand-
ling omfattet. Ufordelagtig behandling kan foruden afskedi-
gelse, f.eks. veere degradering, forflyttelse, chikane eller lig-
nende.

Det er en forudsetning for bestemmelsens anvendelsesom-
rade, at den ansatte har indberettet en overtreedelse eller en
potentiel overtreedelse af den finansielle regulering til Fi-
nanstilsynet eller til en formidlers whistleblowerordning, og
det er en forudsatning, at der er arsagssammenhang mellem
den ufordelagtige behandling eller de ufordelagtige falger
og det forhold, at den ansatte har indberettet en overtraedelse
til Finanstilsynet eller til formidlerens whistleblowerord-
ning. Som udgangspunkt er alle former for ufordelagtig be-
handling eller ufordelagtige falger omfattet.

At der skal foreligge arsagssammenhzng medfarer bl.a., at
bestemmelsen alene finder anvendelse i forbindelse med
ufordelagtig behandling eller ufordelagtige fglger, som be-
sluttes efter den ansatte har indberettet en formidlers over-

treedelse eller potentielle overtredelse af den finansielle re-
gulering til Finanstilsynet eller via formidlerens whistleblo-
werordning.

Det foreslas i stk. 2, at ansatte, hvis rettigheder er kraenket
ved overtredelse af stk. 1, kan tilkendes en godtgarelse i
overensstemmelse med principperne i ligebehandlingsloven.
Godtgarelsen fastseettes under hensyn til den ansattes anset-
telsestid og sagens omstaendigheder i gvrigt.

Den ga&ldende § 18 b, stk. 2, i lov om forsikringsformidling,
viderefares uzndret med det foreslaede § 18, stk. 2, som im-
plementerer artikel 35, stk. 2, litra b, i forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

Godtgarelsen kan ikke fastseettes efter almindelige erstat-
ningsretlige regler, da den ikke skal modsvare et tab for den
ansatte. Der er ikke fastsat et maksimum for godtgarelsen,
men denne fastsettes af domstolene og voldgiftsretterne
med hensyntagen til den ansattes ansattelsestid og den en-
kelte sags omstendigheder, herunder med iagttagelse af det
EU-retlige effektivitetsprincip. Godtgarelsen skal deaekke
den ikke-gkonomiske skade, den ansatte har lidt, jf. herved
princippet i § 26 i lov om erstatningsansvar. En eventuel
godtgerelse er dog ikke til hinder for, at den ansatte modta-
ger erstatning for et gkonomisk tab, forudsat at betingelser-
ne i henhold til de almindelige erstatningsretlige regler er

opfyldt.

Den ansatte kan ikke fa ret til godtgarelse i medfer af flere
forskellige regelseet for samme hendelse. Det samme gar
sig geeldende, hvis den ansatte er berettiget til en godtgarel-
se i henhold til overenskomster og andre arbejdsretlige afta-
ler.

| forbindelse med fastsettelse af godtgarelsen skal domsto-
lene tage udgangspunkt i praksis efter § 16, stk. 3, i ligebe-
handlingsloven.

En ansat, der mener at have veeret udsat for repressalier med
videre som fglge af en indberetning om overtraedelse eller
en potentiel overtreedelse af den finansielle regulering til Fi-
nanstilsynet eller til en formidlerss whistleblowerordning,
skal ggre krav pa godtgarelse galdende over for formidleren
ved de almindelige domstole, som pa baggrund af sagens
omstaendigheder vil kunne tilkende den ansatte en godtge-
relse. Uoverensstemmelser efter bestemmelsen kan for det
overenskomstdaekkede omrades vedkommende ogsd be-
handles i det fagretlige system, f.eks. voldgift.

Det foreslas i stk. 3, at stk. 1 og 2 ikke kan fraviges til
ugunst for den ansatte.

Bestemmelsen indebaerer, at stk. 1 og 2 ikke ved forudgaen-
de eller efterfglgende aftale kan fraviges til ugunst for den
ansatte. Lovforslaget er en viderefarelse af den geldende §
18 b, stk. 3, i lov om forsikringsformidling uden materielle
@ndringer.
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Det foresléede stk. 3 er ikke til hinder for aftaler, der stiller
den ansatte bedre, end den ansatte er stillet efter lovens be-
stemmelser.

Til §19

De geldende regler om graenseoverskridende virksomhed i
88 42 og 43 i lov om forsikringsformidling er indsat i for-
bindelse med gennemfarelsen af forsikringsformidlingsdi-
rektivet. Reglerne indeholder krav om formidlerens under-
retning til hjemlandet om, at formidleren agter at udgve for-
sikringsformidlingsvirksomhed for farste gang i en eller fle-
re medlemslande i henhold til bestemmelserne om fri ud-
veksling af tjenesteydelser eller bestemmelserne om etable-
ringsfrined. Reglerne forpligter hjemlandet til at meddele
dette til de veertslande, som har gnsket at blive underrettet.

Forsikringsdistributionsdirektivet indeholder langt mere de-
taljerede bestemmelser om granseoverskridende virksom-
hed end forsikringsformidlingsdirektivet og dermed ogsé
end de geeldende regler. Derudover kan vertslande ikke
lzengere undlade at blive orienteret om graenseoverskridende
aktiviteter.

De ga&ldende regler skelner ikke mellem, om formidleren
gnsker at udgve greenseoverskridende virksomhed i form af
fri udveksling af tjenesteydelser eller i form af udnyttelse af
etableringsfrihed. De galdende regler herom findes i lovens
8§ 42. | forsikringsdistributionsdirektivet er der sket en opde-
ling i greenseoverskridende virksomhed i form af enten fri
udveksling af tjenesteydelser i artikel 4 og i form af udnyt-
telse af etableringsfrihed i artikel 6.

Den foreslaede bestemmelse gennemfarer forsikringsdistri-
butionsdirektivets artikel 4. I forhold til den geeldende § 42,
foreslas det at tilfgje yderligere oplysningsforpligtelser, lige-
som veertslandet ikke lengere kan undlade at blive underret-
tet om formidlerens grenseoverskridende virksomhed. Der-
udover indfgrer forslaget et krav om, at formidleren skal
meddele hjemlandet, hvis der sker a&ndringer i de oplysnin-
ger, de har afgivet.

Det foreslas i stk. 1, at virksomheden skal meddele Finans-
tilsynet om, i hvilke lande og pa hvilken made formidleren
gnsker at udgve sine aktiviteter. Det vil i alle tilfeelde veere
Finanstilsynet, der skal have denne meddelelse. Efter den
geldende 8§ 42 i lov om forsikringsformidling skal det op-
lyses i hvilket land graenseoverskridende tjenesteydelser
gnskes udbudt.

I henhold til den foresldede bestemmelse skal formidleren,
jf. stk. 1, nr. 1, angive navn, adresse og CVR-nummer. | stk.
1, nr. 2, foreslds det, at formidleren skal angive, i hvilket
land eller i hvilke lande forsikringsformidlingen gnskes pa-
begyndt. Det foreslas i stk. 1, nr. 3, at formidleren skal oply-
se, hvilke aktiviteter, der gnskes udgvet, og navnene pa
eventuelt repraesenterede forsikrings- eller genforsikrings-
selskaber. Det foreslas i stk. 1, nr. 4, at formidleren skal op-
lyse den relevante forsikringsklasse, hvis det er muligt.

Det afhanger af en konkret vurdering, om en forsikringsfor-
midler eller en accessorisk forsikringsformidlers distribution
af forsikringsprodukter via internettet til kunder i andre lan-
de vil vaere at betragte som en graenseoverskridende tjenes-
teydelse. Indretter virksomheden sin markedsfaring via in-
ternettet, s& den malretter sig andre markeder end det dan-
ske, vil der veere tale om en graenseoverskridende tjenestey-
delse, der er omfattet af bestemmelsen. | den forbindelse vil
Finanstilsynet skulle leegge veegt pa, om virksomhedens
hjemmeside har et internationalt domanenavn, om virksom-
hedens hjemmeside anvender et andet sprog end dansk, og
hvor virksomheden markedsfarer sine forsikringsprodukter.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet efter modtagelse af
meddelelse skal videresende denne til den kompetente myn-
dighed i vertslandet senest en maned efter modtagelsen af
meddelelsen og samtidig skriftligt underrette formidleren
om videresendelsen. Vertslandet kan ikke leengere undlade
at blive underrettet om formidlerens greenseoverskridende
virksomhed. Som noget nyt medfgrer den foreslaede be-
stemmelse, at hvis vertslandet har regler om almene hensyn,
herunder hvis veartslandet har fastsat strengere regler, end
hvad der falger af forsikringsdistributionsdirektivet, sa skal
Finanstilsynet orientere formidleren herom samtidig med
underretningen om videresendelsen. Det kan f.eks. vere reg-
ler om yderlige oplysningskrav eller strengere aflgnnings-
regler end dem, der er fastsat i direktivet.

Artikel 11 i forsikringsdistributionsdirektivet indeholder
krav om, at hvert medlemsland skal sikre, at landets kompe-
tente myndigheder, offentligger de relevante nationale be-
stemmelser om almene hensyn, herunder oplysninger om,
hvorvidt medlemslandet har valgt at anvende strengere be-
stemmelser end forsikringsdistributionsdirektivets regler.
Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Ar-
bejdsmarkedspensionsordninger (herefter EIOPA) skal pa
sin hjemmeside indsette links til de kompetente myndighe-
ders hjemmesider, hvor offentligggrelsen af de nationale be-
stemmelser fremgar. Medlemslandene skal endvidere opret-
te et feellesinformationssted, som er ansvarligt for at formid-
le oplysninger om bestemmelser om almene hensyn i de re-
spektive medlemslande.

Det foreslas i stk. 3, at formidleren kan pabegynde sin virk-
somhed, nar Finanstilsynet efter stk. 2 har underrettet virk-
somheden om, at Finanstilsynet har videresendt oplysnin-
gerne til myndighederne i veertslandet. Dette svarer til den
geldende § 42, stk. 2, 2. pkt. Formidleren er dog forpligtet
til at overholde eventuelle strengere regler i vaertslandet.

Det foreslas i stk. 4, foreslas det, at formidleren er forpligtet
til at meddele Finanstilsynet &ndringer i de oplysninger, der
er afgivet efter stk. 1, mindst en maned inden andringerne
foretages. Reglen er ny og findes ikke i den gezldende lov
om forsikringsformidling.

Finanstilsynet skal i henhold til det foreslaede stk. 5 videre-
sende oplysninger navnt i stk. 4, til tilsynsmyndighederne i
veertslandet hurtigst muligt og senest 1 maned efter modta-
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gelsen af meddelelsen om &ndringerne. Reglen er ny og fin-
des ikke i den geeldende lov om forsikringsformidling.

Overtraedelse af stk. 3, jf. stk. 1 og 2, foreslas med § 42, stk.
2, strafbelagt med bgde. Ansvarssubjektet for overtraedelse
af stk. 3, jf. stk. 1 og 2, er forsikringsformidleren, genforsik-
ringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler.
Den strafbare handling bestar i at pabegynde de graenseover-
skridende tjenesteydelser i et andet land inden for Den Euro-
peaeiske Union eller i et land, som Unionen har indgéet en af-
tale med pa det finansielle omréade uden at give meddelelse
efter stk. 1, eller pabegynde de greenseoverskridende tjene-
steydelser far, der er gaet en maned efter underretning efter
stk. 2 er sket.

Det er afgagrende for at sikre en effektiv forbrugerbeskyttelse
inden for Den Europaiske Union og i lande, som Unionen
har indgaet en aftale med pa det finansielle omrade, at hjem-
og vartslande samarbejder teet omkring handhaevelsen af be-
stemmelserne i forsikringsdistributionsdirektivet. Et effek-
tivt tilsyn med virksomheder, der udgver grenseoverskri-
dende tjenesteydelser, kraever, at procedurerne for behgrig
underretning mellem de kompetente myndigheder er fulgt.

Overtraedelse af § 19, stk. 4, jf. stk. 1, foreslas med § 42, stk.
2, strafbelagt med bgde. Ansvarssubjektet for overtraedelse
af stk. 4, jf. stk. 1, er forsikringsformidleren, genforsikrings-
formidleren eller den accessoriske forsikringsformidler. Den
strafbare handling bestér i at undlade at meddele Finanstil-
synet om pataenkte &ndringer i de oplysninger, der er afgivet
efter stk. 1, senest en maned inden andringerne foretages.

Det er afgagrende for at sikre en effektiv forbrugerbeskyttelse
inden for Den Europaiske Union og i lande, som Unionen
har indgaet en aftale med pa det finansielle omrade, at hjem-
og vartslande samarbejder teet omkring handhaevelsen af be-
stemmelserne i forsikringsdistributionsdirektivet. Et effek-
tivt tilsyn med virksomheder, der udgver grenseoverskri-
dende tjenesteydelser, kreever, at de oplysninger, som virk-
somhederne skal meddele Finanstilsynet, er korrekte.

Til § 20

Den foreslaede bestemmelse gennemfarer artikel 6 i forsik-
ringsdistributionsdirektivet om, at en forsikringsformidler,
en genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikrings-
formidler med tilladelse i et medlemsland har ret til at udgve
virksomhed gennem en filial i alle gvrige medlemslande. |
forhold til den geldende lov om forsikringsformidling, § 42,
tilfgjer forslagets § 20 yderligere oplysningsforpligtelser, li-
gesom veertslandet ikke lengere kan undlade at blive under-
rettet om formidlerens graenseoverskridende virksomhed.

Det foreslas i stk. 1, at virksomheden skal meddele Finans-
tilsynet, i hvilke lande og pa hvilken made formidleren gn-
sker at udgve sine aktiviteter. Det vil i alle tilfeelde veere Fi-
nanstilsynet, der skal have denne meddelelse. Efter den geel-
dende 8§ 42 i lov om forsikringsformidling skal det oplyses i
hvilket land en filial gnskes etableret og filialens adresse. |
henhold til det foreslaede stk. 1, nr. 1, skal formidleren angi-

ve formidlerens navn, adresse og CVR-nummer. Formidle-
ren skal, jf. stk. 1, nr. 2, endvidere oplyse, i hvilket land el-
ler i hvilke lande formidleren har til hensigt at oprette en fi-
lial. Det foreslas i stk. 1, nr. 3, at formidleren skal oplyse,
hvilke aktiviteter, der gnskes udgvet, og navnet pa eventuelt
repreesenterede forsikrings- eller genforsikringsselskaber.
Formidleren skal, jf. stk. 1, nr. 4, oplyse den relevante for-
sikringsklasse, hvis det er muligt. Formidleren skal, jf. stk.
1, nr. 5, oplyse en adresse i veertslandet, hvorfra dokumenter
kan indhentes. Det foreslas i stk. 1, nr. 6, at formidleren skal
oplyse navnene pa de personer, der er ansvarlige for admini-
strationen af filialen.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet efter modtagelse af
meddelelsen efter stk. 1 skal videresende denne til den kom-
petente myndighed i veertslandet senest en méaned efter mod-
tagelsen af meddelelsen. Samtidig skal Finanstilsynet skrift-
ligt underrette formidleren om videresendelsen.

Som noget nyt foreslds det i stk. 3, at Finanstilsynet kan
treeffe afgerelse om at afvise at videresende meddelelsen,
hvis Finanstilsynet har grund til at betvivle tilstreekkelighe-
den af formidlerens organisatoriske struktur eller gkonomi-
ske situation, nar denne ses i betragtning af den aktivitet, der
gnskes udgvet. Afgerelsen skal begrundes og er underlagt
mulighed for domstolspravelse. Finanstilsynet skal desuden
straks meddele formidleren om afgarelsen.

Det foreslas i stk. 4, at Finanstilsynet senest en maned efter,
at veertslandet har modtaget oplysninger efter stk. 2, skal
meddele formidleren om vartslandets eventuelle regler om
almene hensyn, herunder hvis vertslandet har fastsat stren-
gere regler, end hvad der falger af forsikringsdistributionsdi-
rektivet. Samtidig meddeler Finanstilsynet formidleren, at
denne kan pabegynde sin virksomhed i veertslandet, forudsat
at formidleren overholder de eventuelle strengere regler i
veartslandet. Reglen er ny og findes ikke i den galdende lov
om forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 5, at i tilfeelde af, at en forsikringsformid-
ler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk forsik-
ringsformidler ikke har modtaget meddelelse indenfor fri-
sten i stk. 4, kan formidleren pabegynde sin virksomhed i
vertslandet.

I henhold til det foresldede stk. 6, er en forsikringsformidler,
en genforsikringsformidler og en accessorisk forsikringsfor-
midler forpligtet til at meddele Finanstilsynet &endringer i de
oplysninger, der er afgivet efter stk. 1, mindst en maned in-
den, at &ndringerne foretages. Reglen er ny og findes ikke i
den geaeldende lov om forsikringsformidling.

Finanstilsynet skal i henhold til det foreslaede stk. 7 videre-
sende oplysninger, der er ngevnt i stk. 6, til tilsynsmyndighe-
derne i veertslandet senest en maned efter modtagelsen af
meddelelsen om &ndringerne. Reglen er ny og findes ikke i
den geeldende lov om forsikringsformidling.

Overtraedelse af stk. 5, jf. stk. 1-4, foreslds med § 42, stk. 2,
strafbelagt med bgde. Ansvarssubjektet for overtredelse af
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stk. 5, jf. stk. 1-4, er forsikringsformidleren, genforsikrings-
formidleren eller den accessoriske forsikringsformidler.

Den strafbare handling bestar i at etablere en filial i et andet
land inden for Den Europeiske Union eller i et land, som
Unionen har indgaet en aftale med pé det finansielle omrade
uden at give meddelelse efter stk. 1, uanset at Finanstilsynet
har afvist at videresende meddelelse, jf. stk. 3, eller at eta-
blere filialen far der er gaet en maned, efter underretning ef-
ter stk. 2 er sket.

Det er afgagrende for at sikre en effektiv forbrugerbeskyttelse
inden for Den Europaiske Union og i lande, som Unionen
har indgaet en aftale med pa det finansielle omrade, at hjem-
og vartslande samarbejder teet omkring handhaevelsen af be-
stemmelserne i forsikringsdistributionsdirektivet. Et effek-
tivt tilsyn med virksomheder, der udgver grenseoverskri-
dende tjenesteydelser, kraever, at procedurerne for behgrig
underretning mellem de kompetente myndigheder er fulgt.

Overtraedelse af stk. 6, jf. stk. 1, foreslds med § 42, stk. 2,
strafbelagt med bgde. Ansvarssubjektet for overtraedelse af
stk. 6, jf. stk. 1, er forsikringsformidleren, genforsikringsfor-
midleren eller den accessoriske forsikringsformidler. Den
strafbare handling bestar i ikke at meddele Finanstilsynet
om pateenkte &ndringer i de oplysninger, der er afgivet efter
stk. 1, senest en maned inden @&ndringerne foretages.

Det er afgarende for at sikre en effektiv forbrugerbeskyttelse
inden for Den Europaiske Union og i lande, som Unionen
har indgaet en aftale med pa det finansielle omrade, at hjem-
og vartslande samarbejder teet omkring handhaevelsen af be-
stemmelserne i forsikringsdistributionsdirektivet. Et effek-
tivt tilsyn med virksomheder der etablerer filialer i et andet
land inden for Den Europaiske Union eller i et land, som
Unionen har indgaet en aftale med pa det finansielle kreever,
at de oplysninger, som virksomhederne skal meddele Fi-
nanstilsynet er korrekte.

Til§21

Forslaget gennemfarer artikel 4 og 6 i forsikringsdistributi-
onsdirektivet og fastsatter reglerne vedrgrende udenlandske
formidleres udgvelse af greenseoverskridende virksomhed i
Danmark. Forslaget er en viderefarelse af § 43, stk. 1, i lov
om forsikringsformidling, dog saledes at indholdet af med-
delelserne fra hjemlandene afspejler de oplysningskrav, der
er fastsat i lovforslagets 8§ 19 og 20.

Det foreslas i stk. 1, at nar Finanstilsynet modtager medde-
lelse fra en komptetent myndighed om, at en forsikringsfor-
midler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk for-
sikringsformidler, der er registreret i et andet EU/E@S-land
m.v., gnsker at udeve virksomhed i Danmark som udbyder
af greenseoverskridende tjenesteydelser, skal Finanstilsynet
straks bekrafte modtagelsen af denne meddelelse. Nar
hjemlandets kompetente myndighed har meddelt formidle-
ren om, at Finanstilsynet har bekraeftet modtagelsen, kan
formidleren pabegynde sin granseoverskridende virksom-
hed i Danmark.

Det foreslas i stk. 2, at ndr Finanstilsynet modtager medde-
lelse fra en kompetent myndighed om, at en forsikringsfor-
midler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk for-
sikringsformidler, der er registreret i et andet EU/E@S-land
m.v., gnsker at udgve virksomhed i Danmark gennem en fi-
lial, skal Finanstilsynet straks bekrefte modtagelsen af den-
ne meddelelse. Senest en maned efter, at Finanstilsynet har
modtaget meddelelsen, skal Finanstilsynet meddele hjem-
landets kompetente myndighed om bestemmelser om al-
mene hensyn, der finder anvendelse pa det danske marked.
Det kan bl.a. vaere danske serregler pa omradet for god
skik, som Finanstilsynet skal meddele hjemlandets kompe-
tente myndighed om.

En formidler kan pabegynde sin greenseoverskridende virk-
somhed i Danmark, nar denne har modtaget meddelelse fra
sit hjemlands kompetente myndighed om bestemmelser om
almene hensyn, der finder anvendelse, eller i tilfelde af, at
formidleren ikke modtager sddan meddelelse, en maned ef-
ter, at Finanstilsynet har modtaget meddelelsen efter 1. pkt.

Bestemmelsen fastslar, at en forsikringsformidler, en gen-
forsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsformid-
ler i et andet EU/E@S-land m.v. kan pabegynde at udbyde
graenseoverskridende tjenesteydelser ved udnyttelse af retten
til etableringsfrined, jf. lovforslagets § 20, nar hjemlandets
kompetente myndighed har meddelt formidleren om bestem-
melser om almene hensyn, der finder anvendelse her i lan-
det. Modtager formidleren ikke meddelelse om, hvilke be-
stemmelser om almene hensyn, der galder i Danmark, se-
nest en maned efter, at Finanstilsynet har modtaget medde-
lelse om, at formidleren gnsker at oprette en filial i Dan-
mark, kan formidleren endvidere oprette filialen og pébe-
gynde sin virksomhed i Danmark.

Til § 22

Det folger af § 44 i den geeldende lov om forsikringsformid-
ling, at Finanstilsynet paser overholdelsen af loven og regler
udstedt i medfar heraf. Bestemmelsen fastsetter ligeledes de
nermere rammer for Finanstilsynets tilsyn med loven.

Den foresldede bestemmelse viderefarer Finanstilsynets
kompetence til at fare tilsyn med overholdelse af loven. For-
slaget indeholder imidlertid en nyaffattelse af tilsynsbestem-
melsen, som ikke er helt identisk med den gaeldende.

Bestemmelsen gennemfarer artikel 12 i forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, 1. pkt., at Finanstilsynet paser overhol-
delsen af loven bortset fra § 18 om forbud mod ufordelagtig
behandling m.v. af ansatte, som har indberettet overtraedel-
ser til en whistleblowerordning oggodtgarelsesbestemmel-
sen knyttet til overtredelse af dette forbud. Finanstilsynet
paser ogsa overholdelsen af regler udstedt i medfar af loven.
Dette svarer til, hvad der geelder i dag.
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Det foreslds som noget nyt i stk. 1, 2. pkt., at Finanstilsynet
paser overholdelsen af forordninger udstedt i medfgr af for-
sikringsdistributionsdirektivet.

Finanstilsynets behandling af spgrgsmal om overtradelse af
disse regler vil ofte opsta pa baggrund af en klage fra en for-
bruger. Finanstilsynet kan dog ogsa behandle et spgrgsmal
af egen drift eller efter anmodning herom fra Finanstilsynets
bestyrelse eller fra Forbrugerombudsmanden, som har mu-
lighed for at gare opmaerksom pd mere generelle forhold,
som Forbrugerombudsmanden finder urimelige i forhold til
forbrugere. Finanstilsynet er ikke forpligtet til at behandle
alle sager pa forbrugeromradet, som Finanstilsynet far fore-
lagt. Sager, hvor privatpersoner gnsker en afgarelse af en
konkret tvist, skal pd samme made som det gvrige forbru-
gertilsyn pa det finansielle omrade, afgares af de private fi-
nansielle ankenavn, der i dette tilfeelde vil veere Ankenav-
net for Forsikring og Forbrugerklagenavnet. En forbruger
kan tillige indbringe sagen for domstolene.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynets bestyrelse indgar i til-
synet efter stk. 1 med den kompetence, som bestyrelsen er
tillagt i medfor af § 345, stk. 7, i lov om finansiel virksom-
hed. Dette svarer til, hvad der geelder i dag.

Med forslaget vil bestyrelsen, jf. § 345, stk. 7, nr. 4, i lov om
finansiel virksomhed, skulle treeffe beslutning om reaktioner
i sager af principiel karakter samt i sager, der har viderega-
ende betydelige falger. Ved reaktioner forstas afgarelser i
forvaltningsretlig forstand, herunder pataler og pabud, men
reaktioner daekker ogsa over risikooplysninger m.v. Med be-
stemmelsen vil Finanstilsynets bestyrelse eksempelvis vare
kompetent til at treeffe en beslutning om en reaktion, som
retter sig mod en konkret forsikringsformidlingsvirksomhed,
der er omfattet af loven, men bestyrelsen vil ogsa veere kom-
petent til at treeffe beslutning om reaktioner i principielle
sager vedrgrende lovfortolkning og lovanvendelse, herunder
&ndring af Finanstilsynets praksis, hvor der ikke ngdvendig-
vis er en konkret forsikringsformidlingsvirksomhed, som re-
aktionen retter sig mod.

En sag har et principielt indhold, nér der er tvivl af en vis
betydning om fortolkningen af en bestemmelse, eller hvis en
hidtidig fortolkning &ndres. At en sag vedrgrer en bestem-
melse, der ikke har veeret anvendt far, gor ikke i sig selv
sagen principiel. Videregéende betydelige falger for en eller
flere virksomheder eller hele branchen kan f.eks. veere afge-
relser, der pabyder, at en bestemt praksis skal falges, hvilket
vil medfgre anvendelse af betydelige ressourcer for virk-
somhederne.

Derudover skal bestyrelsen, treeffe beslutning om at overgi-
ve sager til politimassig efterforskning, jf. § 345, stk. 7, nr.
6, i lov om finansiel virksomhed, og godkende regler og vej-
ledninger, der skal udstedes af Finanstilsynet i medfar af
naerveerende lovforslag, jf. § 345, stk. 7, nr. 7.

Ved regler forstds bekendtgarelser og cirkulaerer. Finanstil-
synets bestyrelse skal ogsd godkende de vejledninger, som

Finanstilsynet matte finde behov for at udstede i medfer af
loven. Forslaget skal ses som en naturlig konsekvens af be-
styrelsens gvrige befgjelser, idet vejledninger dels er en ko-
dificering af praksis i henhold til loven, som bestyrelsen
med tiden vil fastleegge, og dels angiver fortolkningsbidrag
m.v. vedrgrende lovens bestemmelser. En vejledning retter
sig mod de virksomheder, der skal administrere de regler,
som vejledningen udmgnter, og en vejledning forklarer,
hvad virksomhederne i praksis skal gare for at efterleve lov-
givningens regler. En vejledning indeholder ikke lovkrav el-
ler regler, men derimod en vejledning til forstaelse af den
lovmaessige regulering.

Efter § 44, stk. 2, i den gaeldende lov om forsikringsformid-
ling kan Finanstilsynet give et pabud om at berigtige for-
hold, der er i strid med lovens § 19, stk. 1, om overholdelse
af redelig forretningsskik og god praksis inden for virksom-
hedsomradet. Tilsvarende kan der under naermere angivne
omstaendigheder udstedes pabud om afsattelse af et ledel-
sesmedlem, jf. den geeldende lovs § 22 a.

Den foresldede stk. 3 giver Finanstilsynet mulighed for at
meddele juridiske og fysiske personer et pdbud om at &ndre
en bestemt adfeerd eller handling. Det kan veere fordi en
virksomhed eller person handler i strid med loven, eller for-
di en virksomhed eller person undlader at handle, hvor
handling er pékraevet efter loven. Et pabud kan ogsa gives til
en sammenslutning af personer.

Muligheden for at udstede pabud om afsattelse af ledelses-
medlemmer fremgar serskilt af lovforslagets § 27. Der er
ogsa foreslaet indfart en mulighed for at afsatte ansatte med
ansvar for distribution af accessoriske forsikringer, jf. den
foreslaede § 28. Meddelelse af disse pdbud omfattes ikke af
neerveerende bestemmelse og der henvises derfor til 8§ 27 og
28 med tilhegrende bemaerkninger.

Finanstilsynet fastsetter sin frist ud fra en konkret vurdering
i den enkelte sag henset til overtredelsens karakter. En al-
vorlig overtreedelse vil f.eks. kunne medfare, at fristen for
efterlevelse af pabuddet er kortere end ved mindre alvorlige
overtraedelser.

Forvaltningsretligt er et pabud en afggrelse, og den skal der-
for ledsages af en begrundelse samt en klagevejledning.

Der bar ikke udstedes pabud for enhver overtraedelse af lov-
givningen. Som udgangspunkt skal pabudsmuligheden an-
vendes i forbindelse med virksomheders og personers over-
treedelse af kravene, nér overtreedelserne er alvorlige, gen-
tagne, systematiske eller en kombination heraf.

Med muligheden for at udstede pabud sikres Finanstilsynet
et smidigt og hurtigt redskab til at sikre overholdelse af lo-
vens regler. Et pabud kan eksempelvis anvendes i tilfelde,
hvor en virksomhed har sa store mangler i sine interne pro-
cedurer, at Finanstilsynet anser det for ngdvendigt at udste-
de pabud om forbedring af forholdet.
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Der kan meddeles pabud for overtreedelse af bade bestem-
melser i denne lov, bekendtgarelser udstedt i medfar heraf
samt forordninger udstedt i medfgr af forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

Der forventes udstedt en raekke bekendtgarelser, som skal
udmagnte en raekke nermere angivne bestemmelser i lovfor-
slaget. Derudover forventes der fra Kommissionens side, at
blive vedtaget en eller flere delegerede retsakter indenfor
dette lovforslags omrade, jf. forsikringsdistributionsdirekti-
vets artikel 38. De delegerede retsakter forventes vedtaget
efter lovforslagets fremsattelse, og indholdet af de delegere-
de retsakter kendes derfor ikke til fulde. Det foreslas derfor
at Finanstilsynet kan udstede pabud om overholdelse af for-
ordninger udstedt i medfer af distributionsdirektivet, saledes
at dette kan foretages, nar indholdet af de delegerede retsak-
ter kendes.

Ved ukomplicerede og ikke vasentlige overtraeedelser af for-
malia, og hvor virksomheden eller personen i forbindelse
med Finanstilsynets undersggelse erkender, at der er begaet
en fejl, kan Finanstilsynet som et alternativ til et pabud vel-
ge at indgad en mundtlig aftale med virksomheden eller per-
sonen om en straksforbedring. Med begrebet straksforbe-
dring forstas, at virksomheden eller personen indvilliger i
straks at rette op pa forholdet i overensstemmelse med Fi-
nanstilsynets pabud herom, og straksforbedring anvendes,
hvor det vurderes, at et pabud vil fremsta ungdigt formali-
stisk.

Et pdbud skal ikke forveksles med en patale. En patale an-
vendes i forbindelse med en konstateret lovovertradelse, der
ikke leengere bestar. Situationen foreligger bade, hvor lov-
overtreedelsen vedrgrer en situation af midlertidig karakter,
der nu er afsluttet, og hvor virksomheden af egen drift har
bragt forholdet i orden. Bestar lovovertreedelsen stadig, kan
en patale ikke anvendes som reaktion. Det bemarkes dog, at
ved grovere eller gentagne lovovertraedelser vil der i stedet
eventuelt kunne foretages politianmeldelse.

Efter lovforslagets § 42, stk. 3, kan undladelse af at efter-
komme et pabud straffes med bede. Ansvarssubjektet for
overtraedelse heraf er den person, som er modtager af pabud-
det. For sa vidt angdr juridiske personer henvises der ogsa til
lovforslagets 8 42, stk. 5, og bemarkningerne hertil.

Til §23

Den foreslaede bestemmelse er ny og giver Forbrugerom-
budsmanden kompetence til at anleegge sager om handlin-
ger, der strider mod redelig forretningsskik og god praksis,
jf. lovforslagets § 12, sdledes at Forbrugerombudsmanden
har samme befgjelser pa omradet for forsikringsdistribution
som pa resten af det finansielle omrade.

| medfar af § 345, stk. 9, i lov om finansiel virksomhed skal
Forbrugerombudsmanden indkaldes ved bestyrelsens be-
handling af sager om god skik efter denne lov. Det vil sige,
hvis der er tale om sager om god skik af principiel karakter,
eller sager som har videregaende betydelige falger. Forbru-

gerombudsmandens befgjelser omfatter ogsa stemmeret ved
bestyrelsens behandling af disse sager. For gvrige sager ind-
kaldes Forbrugerombudsmanden ikke.

Det foreslas i stk. 1, at Forbrugerombudsmanden kan anlaeg-
ge en sag om handlinger, der strider mod redelig forret-
ningsskik og god praksis, jf. § 12, herunder sag om forbud,
pabud, erstatning og tilbagesggning af uretmaessigt opkree-
vede belgb.

Bestemmelsen svarer til, hvad der gelder ifglge den gvrige
finansielle lovgivning. Forbrugerombudsmanden kan allere-
de i dag efter markedsfaringsloven anleegge forbudssager
mod finansielle virksomheder pa de omrader, hvor erhvervs-
ministeren ikke udsteder regler om god skik. Forbrugerom-
budsmanden kan endvidere udpeges som gruppereprasen-
tant i et gruppesggsmal, jf. retsplejelovens kapitel 23 a.

Som det fremgar af lovforslagets § 22, stk. 1, farer Finans-
tilsynet tilsyn med efterlevelse af loven. Forbrugerombuds-
manden har i den forbindelse mulighed for at ggre Finanstil-
synet opmarksom pé konkrete sager.

Det foreslaede stk. 1, 1. pkt., skal sikre, at Forbrugerom-
budsmanden ikke afskeeres fra at indbringe en sag for dom-
stolene, hvis han i serlige tilfelde matte finde, at der er be-
hov for et sadant skridt. Det kan eksempelvis vere tilfzldet,
hvor Finanstilsynet vaelger ikke at tage en sag op, der af For-
brugerombudsmanden vurderes at veere principiel eller af
vidtgdende betydning.

Forbrugerombudsmanden har endvidere adgang til at anlaeg-
ge sager om civilretlige krav, herunder krav om erstatning
og tilbagebetaling af uretmaessigt opkraevede belgb m.v. Det
falger af stk. 1, 2. pkt., at Forbrugerombudsmanden ogsa kan
behandle sager om overtraedelse af strafbelagte bestemmel-
ser i regler udstedt i medfar af denne lovs § 12, stk. 2.

I sddanne sager falger det af det foresldede stk. 1, 3. pkt., at
8 24, 8 25, stk. 2, 8 28, stk. 1, 8 32, stk. 1, 88 33 0og 34 i
markedsfaringsloven om bl.a. erstatningssegsmal tilsvaren-
de finder anvendelse, og at Forbrugerombudsmanden har
hjemmel efter § 28, stk. 1, i markedsfaringsloven til at for-
handle med virksomhederne med henblik pd at opnd en
eventuel forligsmassig lgsning af sagen. Forslaget tilsigter i
gvrigt ikke nogen a&ndring i det forhold, at Finanstilsynet
har kompetence til at treeffe afgerelse m.v. i sager om god
skik.

Det er ikke hensigten, at Forbrugerombudsmanden skal be-
handle konkrete henvendelser fra forbrugere om overtraedel-
ser af denne lov. Sadanne henvendelser skal behandles ved,
at Forbrugerombudsmanden oversender henvendelserne til
Finanstilsynet eller henviser forbrugeren til at indbringe sag-
en for et af de finansielle klagenavn, som vil vere Anke-
neevnet for Forsikring eller Forbrugerklagenavnet, hvis der
er tale om en konkret formueretlig tvist mellem forbrugeren
og en virksomhed. Derimod kan henvendelser fra forbrugere
i lighed med oplysninger i pressen, udtalelser fra organisati-
oner og rapporter om det finansielle omrade danne baggrund
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for Forbrugerombudsmandens vurdering af, om der bgr an-
leegges en retssag.

Det foreslas i stk. 1, 4. pkt., at Forbrugerombudsmanden kan
udpeges som grupperepraesentant i gruppesggsmal i over-
ensstemmelse med reglerne i retsplejelovens kapitel 23 a,
hvorefter offentlige myndigheder kan udpeges som gruppe-
repraesentant i et gruppesggsmal, hvis de ved lov er bemyn-
diget til det.

Det folger af 8§ 254 a, stk. 1, i retsplejeloven, at ensartede
krav, som fremsattes pa vegne af flere personer, kan be-
handles under et gruppesggsmal efter reglerne i dette kapi-
tel.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet underretter Forbruger-
ombudsmanden, hvis Finanstilsynet bliver bekendt med, at
kunder hos en forsikringsformidler eller en accessorisk for-
sikringsformidler kan have lidt et tab som fglge af, at for-
midleren har overtradt det foreslaede § 12, stk. 1, eller regler
udstedt i medfar af det foreslaede § 12, stk. 2.

Efter det foresldede stk. 1 har Forbrugerombudsmanden mu-
lighed for at hjeelpe forbrugerne i konkrete sager pa det fi-
nansielle omrade ved at anleegge gruppesggsmal eller ved at
indtreede som mandatar efter retsplejelovens almindelige
regler i civile retssager. Finansstilsynets underretning af
Forbrugerombudsmanden i henhold til det foreslaede stk. 2,
er derfor vigtig for at sikre forbrugerbeskyttelsen pa det fi-
nansielle omrade. Den foresldede bestemmelse medfarer
endvidere, at Finanstilsynet som led i sin tilsynsvirksomhed
skal veere serlig opmaerksom pa sager, hvor kunderne kan
have lidt tab for at kunne opfylde sin underretningspligt. Fi-
nanstilsynet skal orientere Forbrugerombudsmanden senest i
forbindelse med, at Finanstilsynet treeffer afgarelse i sagen.

Det foreslas i stk. 3, at Forbrugerombudsmanden uanset § 31
har adgang til samtlige oplysninger i Finanstilsynets sager
omfattet af stk. 1. Baggrunden for en sddan bestemmelse er,
at Forbrugerombudsmanden bgr have alle oplysninger i sag-
erne omfattet af stk. 1, sdledes at Forbrugerombudsmanden
har mulighed for at vurdere, om en retssag bgr anlaegges.
Det geelder ogsa fortrolige oplysninger.

Til§24

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 5 i forsikrings-
distributionsdirektivet, som angiver de forholdsregler, som
hjemlandets kompetente myndigheder kan traffe i forbin-
delse med aktiviteter, der udeves i veertslandet gennem be-
stemmelserne om fri udveksling af tjenesteydelser.

Det foreslés i stk. 1, at i tilfeelde af, at Finanstilsynet konsta-
terer eller har grund til at antage, at en udenlandsk forsik-
ringsformidler, en genforsikringsformidler eller en accesso-
risk forsikringsformidler, der leverer tjenesteydelser i Dan-
mark, og som Danmark er vertsland for, ikke overholder
reglerne i denne lov, regler udstedt i medfer af loven eller
forordninger udstedt i medfgr af forsikringsdistributionsdi-
rektivet, da skal Finanstilsynet underrette de kompetente

myndigheder i hjemlandet med henblik pa at afklare, hvor-
vidt der foreligger overtreedelse af reglerne.

Hvis hjemlandets tilsynsmyndigheder finder, at virksomhe-
den har overtradt reglerne, iveerksaetter hjemlandets myndig-
heder passende forholdsregler for at sikre, at virksomheden
afhjaelper dets manglende overholdelse eller iveaerksatter for-
holdsregler til at afvaerge risikoen for den manglende over-
holdelse.

Det foreslas i stk. 2, at hvis en udenlandsk forsikringsfor-
midler, en genforsikringsformidler eller en accessorisk for-
sikringsformidler fortseetter det ulovlige forhold pa trods af
de foranstaltninger, der er truffet i hjemlandet, eller fordi
disse viser sig at veere utilstreekkelige eller mangelfulde, sa
kan Finanstilsynet iveerksatte de ngdvendige foranstaltnin-
ger, hvis det ulovlige forhold klart skader forbrugernes inte-
resser i veesentligt omfang i Danmark eller skader markedet
i Danmark for forsikringsformidling og genforsikringsfor-
midling. Er det ngdvendigt, kan Finanstilsynet forbyde for-
midleren at udgve virksomhed i Danmark. Finanstilsynet
kan endvidere henvise sagen til Den Europziske Tilsyns-
myndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsord-
ninger og anmode om bistand i overensstemmelse med arti-
kel 19 i Europa-Parlamentet og Radets forordning nr.
1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en euro-
peeisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndig-
hed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger),
om &ndring af afggrelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse
af Kommissionens afggrelse 2009/79/EF.

Ved vurdering af, om det ulovlige forhold skader forbruger-
nes interesser i Danmark, vil der bl.a. blive lagt vaegt pa, om
den udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsfor-
midler eller accessoriske forsikringsformidler distribuerer
forsikringer uden overholdelse af lovens regler om aflgn-
ning, uden at have den forngdne tilladelse eller registrering i
hjemlandet eller uden at efterleve de informationskrav og
god skik regler, som er fastsat i forsikringsdistributionsdi-
rektivet. Ved vurderingen af, om det ulovlige forhold skader
markedet i Danmark for forsikringsformidling og genforsik-
ringsformidling, vil der bl.a. blive lagt veegt pd, om den
udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsformidler
eller accessoriske forsikringsformidler foretager konkurren-
ceforvridende handlinger.

Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsynet, uanset stk. 2, i haste-
nde tilfeelde kan iveerksette de nedvendige forholdsregler
for at beskytte forbrugernes interesser.

Bestemmelsen skal sikre, at Finanstilsynet i en situation,
hvor omgaende handling er ngdvendig for at beskytte for-
brugernes interesser, kan iveerksatte forholdsregler over for
den udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsfor-
midler eller accessoriske forsikringsformidler. Finanstilsy-
net vil i en s&dan situation kunne ivaerksztte forholdsregler i
form af pabud eller forbyde formidleren at udgve virksom-
hed i Danmark. Bestemmelsen forventes kun anvendt i
yderst sjeeldne tilfeelde.
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Det foreslas i stk. 4, at foranstaltninger, som Finanstilsynet
treeffer i medfer af stk. 1-3, skal meddeles til den pagelden-
de forsikringsformidler, genforsikringsformidler eller acces-
soriske forsikringsformidler. Finanstilsynet skal desuden
straks meddele den kompetente myndighed i formidlerens
hjemland, Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsik-
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og Kommissio-
nen om de iveerksatte tiltag.

Til § 25

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 8 i forsikrings-
distributionsdirektivet, som angiver de forholdsregler, som
hjemlandets kompetente myndigheder kan treeffe i forbin-
delse med aktiviteter, der udeves i veertslandet gennem be-
stemmelserne om udnyttelse af etableringsfrihed.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynet paser, at filialer i Dan-
mark af en udenlandsk forsikringsformidler og en accesso-
risk forsikringsformidler, der er meddelt tilladelse i et andet
land EU/E@S land, overholder reglerne i 88 12-14 og regler
udstedt i medfar heraf. Der er sdledes tale om danske filialer
af udenlandske forsikringsformidlere og accessoriske forsik-
ringsformidlere. Finanstilsynet kan pabyde sadanne filialer,
at et ulovligt forhold bringes til ophar.

Bestemmelsen fastsatter Finanstilsynets kompetence til at
fare tilsyn med de adferdsregulerende bestemmelser i lov-
forslagets 88 12-14 og regler udstedt i medfaer heraf over for
filialer af forsikringsformidlere, genforsikringsformidlere og
accessoriske forsikringsformidlere, der er meddelt tilladelse
i et andet EU/E@S land.

Lovforslagets § 12 fastsatter krav om, at forsikringsformid-
lere og accessoriske forsikringsformidlere handler i overens-
stemmelse med redelig forretningsskik og god praksis for
virksomhedsomradet. Lovforslagets § 13 fastsatter regler
om en forsikringsformidler og accessorisk forsikringsfor-
midlers aflgnning. Lovforslagets § 14 fastseetter regler om,
at forsikringsformidlere, der udarbejder forsikringsproduk-
ter, skal have effektive procedurer for godkendelse af nye
produkter, vaesentlige andringer i eksisterende produkter
samt distribution af disse, ligesom forsikringsformidlere og
accessoriske forsikringsformidlere, der radgiver om eller
foreslar forsikringsprodukter, som de ikke selv har udarbej-
det, skal have effektive procedurer for indhentelse af rele-
vante oplysninger om forsikringsprodukterne

Det foreslas i stk. 2, at i tilfeelde af, at Finanstilsynet konsta-
terer, at en filial af en udenlandsk forsikringsformidler, en
genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsfor-
midler, der er hjemmehgrende i et andet EU/EZS-land m.v.,
ikke overholder de gvrige regler i denne lov, jf. stk. 1, regler
udstedt i medfar af loven eller forordninger udstedt i medfar
af forsikringsdistributionsdirektivet, meddeler Finanstilsynet
dette til formidlerens hjemland.

Hvis hjemlandets tilsynsmyndigheder finder, at virksomhe-
den eller filialen har overtradt reglerne, iveerksaetter hjem-
landets myndigheder passende forholdsregler for at sikre, at

virksomheden afhjelper dets manglende overholdelse eller
iveerkseetter forholdsregler til at afveerge risikoen for den
manglende overholdelse.

Det foreslas i stk. 3, 1. pkt., at hvis en udenlandsk forsik-
ringsformidler, en genforsikringsformidler eller en accesso-
risk forsikringsformidler fortseatter det ulovlige forhold pa
trods af de foranstaltninger, der er truffet i hjemlandet, eller
fordi disse viser sig at veere utilstraekkelige eller mangelful-
de, sd kan Finanstilsynet iveerksatte de ngdvendige foran-
staltninger, hvis det ulovlige forhold klart skader forbruger-
nes interesser i veesenligt omfang i Danmark eller skader
markedet i Danmark for forsikringsformidling og genforsik-
ringsformidling.

Det foreslas i stk. 3, 2. pkt., at hvis det er ngdvendigt, s kan
Finanstilsynet forbyde formidleren at udgve virksomhed i
Danmark.

Det foreslas i stk. 3, 3. pkt., at Finanstilsynet endvidere kan
henvise sagen til Den Europaiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og an-
mode om bistand i overensstemmelse med artikel 19 i Euro-
pa-Parlamentet og Radets forordning nr. 1094/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europeisk tilsynsmyn-
dighed (Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsikrings-
og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om andring af afge-
relse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens
afgarelse 2009/79/EF.

Ved vurdering af, om det ulovlige forhold skader forbruger-
nes interesser i Danmark, vil der bl.a. blive lagt vaegt pa, om
den udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsfor-
midler eller accessoriske forsikringsformidler distribuerer
forsikringer uden overholdelse af lovens regler om aflgn-
ning, uden at have den forngdne tilladelse eller registrering i
hjemlandet eller uden at efterleve de informationskrav og
god skik regler, som er fastsat i forsikringsdistributionsdi-
rektivet. Ved vurderingen af, om det ulovlige forhold skader
markedet i Danmark for forsikringsformidling og genforsik-
ringsformidling, vil der bl.a. blive lagt veegt pa, om den
udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsformidler
eller accessoriske forsikringsformidler foretager konkurren-
ceforvridende handlinger.

Det foreslas i stk. 4, at Finanstilsynet, uanset stk. 2 og 3, i
hastende tilfeelde kan ivaerksatte de ngdvendige forholds-
regler for at beskytte forbrugernes interesser.

Bestemmelsen skal sikre, at Finanstilsynet i en situation,
hvor omgaende handling er ngdvendig for at beskytte for-
brugernes interesser, kan iveerksette forholdsregler over for
den udenlandske forsikringsformidler, genforsikringsfor-
midler eller accessoriske forsikringsformidler. Finanstilsy-
net vil i en sadan situation kunne iveerksette forholdsregler i
form af pabud eller forbyde formidleren at udgve virksom-
hed i Danmark. Bestemmelsen forventes kun anvendt i
yderst sjeldne tilfeelde.
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Efter forslagets stk. 5 skal foranstaltninger, som treeffes, jf.
stk. 1-4, meddeles den pageldende forsikringsformidler,
genforsikringsformidler eller accessoriske forsikringsfor-
midler. Formidlerens hjemlandsmyndighed, Den Europe-
iske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkeds-
pensionsordninger og Kommissionen skal straks meddeles
om de iveerksatte tiltag.

Til § 26

8 47 i den geldende lov om forsikringsformidling vedrgrer
Finanstilsynets befgjelse til at indhente oplysninger til brug
for Finanstilsynets virksomhed.

Den foreslaede bestemmelse fastlaegger Finanstilsynets be-
fajelse til at indhente oplysninger til brug for Finanstilsynets
virksomhed og Finanstilsynets befgjelse til at foretage til-
syns- og kontrolundersggelser uden retskendelse hos virk-
somheder omfattet af lovforslaget.

Bestemmelsen udvider den geldende § 47 og gennemfarer
artikel 31, stk. 6, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, 1. pkt., at virksomheder omfattet af den-
ne lovsamt leverandgrer og underleverandgrer til disse, har
pligt til at give Finanstilsynet de oplysninger, der er ngdven-
dige for Finanstilsynets virksomhed. Som tvangsmiddel kan
Finanstilsynet udstede tvangsbgader, jf. lovforslagets § 43,
stk. 1.

Stk. 1, 1. pkt., omfatter ogsa leverandgrer og underleveran-
darer, hvormed bestemmelsen svarer til, hvad der geelder ef-
ter de gvrige tilsynslove, herunder lov om finansiel virksom-
hed. De opgaver, som Finanstilsynet skal kunne indhente
oplysninger om hos leverandgrer henholdsvis underleveran-
darer, er opgaver, som Finanstilsynet ville kunne indhente
oplysninger om hos outsourcingvirksomheden, hvis opga-
verne ikke var outsourcet. Formalet med at omfatte leveran-
derer og underleverandgrer er saledes, at Finanstilsynets
indhentelse af oplysninger ikke kan hindres eller omgas ved
outsourcing.

Det foreslas i stk. 1, 2. pkt., at pligten til at give oplysninger
til Finanstilsynet ogsa gelder for udenlandske forsikrings-
formidlere, genforsikringsformidlere, accessoriske forsik-
ringsformidlere, som har hjemsted i et andet EU/E@S-land
m.v., og som udgver virksomhed her i landet gennem etable-
ring af en filial. Som udgangspunkt er det hjemlandets til-
synsmyndigheder, der ud fra princippet om hjemlandstilsyn,
jf. de specielle bemarkninger til lovforslagets 88 24 og 25,
foretager inspektion i de her i landet beliggende filialer eller
agenter. Eksempelvis er det ngdvendigt for Finanstilsynet at
kunne opkrave oplysninger fra en filial af en formidler med
hjemsted i et andet EU/E@S-land m.v. til brug for udveks-
ling heraf med tilsynsmyndighederne i hjemlandet, hvor Fi-
nanstilsynet gennem en kunde har faet mistanke om, at filia-
len har begaet overtreedelser af loven. Indhentelse af oplys-
ninger kan ogsa veere ngdvendig i tilfelde, hvor tilsynsmyn-
dighederne i hjemlandet har uddelegeret til Finanstilsynet at
foretage inspektioner pa stedet i filialen.

Overtraedelse af bestemmelsen er strafbelagt, jf. 8 42, stk. 3.
Ansvarssubjekterne for overtreedelse af § 26, stk. 1, er virk-
somheder omfattet af loven, filialer og agenter af forsik-
ringsformidlere, genforsikringsformidlere og accessoriske
forsikringsformidlere samt leverandgrer og underleverandg-
rer til disse. Den strafbare handling bestar i ikke at give Fi-
nanstilsynet de oplysninger, der er ngdvendige for tilsynets
virksomhed. Et eksempel pa overtraedelse af bestemmelsen
er en virksomhed, der ikke vil udlevere virksomhedens in-
terne retningslinjer pa god skik omradet.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet til enhver tid mod be-
harig legitimation uden retskendelse kan f& adgang til virk-
somheder omfattet af loven, med henblik pa indhentning af
oplysninger til brug for Finanstilsynets virksomhed, herun-
der ved inspektioner.

Beskyttelsen efter § 72 i grundloven, som omhandler boli-
gens ukrenkelighed, omfatter bade bolig og erhverv. Ind-
greb kan kun ske pa grundlag af forudgaende retskendelse,
medmindre loven indeholder en saregen hjemmel til, at
retskendelse er ungdvendig. Bestemmelsen gennemfarer ar-
tikel 31, stk. 6, i forsikringsdistributionsdirektivet, som efter
1. pkt. kreever, at de kompetente myndigheder skal tilleegges
alle de undersggelsesbefgjelser, der er ngdvendige for, at
myndigheden kan varetage dennes funktioner. Bestemmel-
sen om Finanstilsynets adgang til virksomheder uden rets-
kendelse udger saledes en undtagelse til at fravige kravet
om retskendelse efter grundlovens § 72, 2. pkt., for foreta-
gelse af husundersggelse.

Finanstilsynet har som udgangspunkt udelukkende adgang
til forretningslokaler og séledes ikke til private boliger. I til-
feelde, hvor en virksomhed er af s& begraenset starrelse, at
virksomhedens forretningslokale befinder sig i et privat
hjem, har Finanstilsynet dog adgang hertil i overensstem-
melse med denne bestemmelse.

Finanstilsynet har behov for at kunne udgve sin tilsynsvirk-
somhed ogsé i de sarlige tilfelde, hvor en virksomhed matte
na&gte at give Finanstilsynet de oplysninger, som er ngdven-
dige til brug for tilsynsvirksomheden, samt tilfeelde hvor en
virksomhed pa anden vis modvirker en inspektion.

Finanstilsynet har mulighed for at foretage inspektion uden
forudgdende varsling. Denne hjemmel skal alene anvendes
af Finanstilsynet efter et almindeligt proportionalitetsprincip
i tilfeelde, hvor Finanstilsynet vurderer, at formalet med in-
spektionen ville blive forspildt, hvis inspektionen blev var-
slet. Udgangspunktet er saledes fortsat, at inspektioner hos
de virksomheder, som er omfattet af lovforslaget skal vars-
les pa forhdnd i det omfang, det er muligt. Hjemlen kan der-
for teenkes anvendt, f.eks. hvor en tilsynsbelagt virksomhed
undtagelsesvist nagter Finanstilsynet adgang til virksomhe-
den i forbindelse med en ordiner inspektion. Der kan ogsa
veare tale om en krisesituation, der kraever, at Finanstilsynet
skrider til omgaende handling, og hvor en umiddelbar ad-
gang til virksomheden eller personen er en forudsetning for
at handtere situationen. Hvis en virksomhed undtagelsesvist
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skulle modarbejde en inspektion i disse situationer, er der
ikke fundet grundlag for at foretage begransninger i Finans-
tilsynets adgang til at foretage inspektioner uden retskendel-
se.

Finanstilsynet ma kun skaffe sig adgang til en virksomheds
eller persons forretningslokaler uden retskendelse, hvis det
er ngdvendigt for, at Finanstilsynet kan udgve sin tilsyns-
virksomhed. Det er en betingelse, at formalet ikke kan opnas
ved brug af mindre indgribende foranstaltninger som f.eks.
tvangshader.

Finanstilsynets mulighed for at fa adgang uden retskendelse
kan kun anvendes i tilsynsmassigt gjemed. Hvis der er en
begrundet mistanke om en strafbar overtreedelse af den fi-
nansielle lovgivning, finder retsplejelovens regler om ran-
sagning anvendelse.

| tilfelde, hvor det efter Finanstilsynets konkrete vurdering
anses for ngdvendigt at foretage kontrolbesgg uden forudga-
ende varsling, vil inspektionen blive foretaget i overens-
stemmelse med lov om retssikkerhed ved forvaltningens an-
vendelse af tvangsindgreb og oplysningspligter. Dette inde-
beerer, at inspektionen skal fortages under iagttagelse af al-
mindelige retssikkerhedsmasssige principper, herunder ek-
sempelvis forbuddet mod selvinkriminering, jf. § 10, stk. 1, i
lov om retssikkerhed ved forvaltningens anvendelse af
tvangsindgreb og oplysningspligter, hvilket betyder, at en
person, der er anklaget for et strafbart forhold, har ret til ik-
ke at udtale sig om den pastdede lovovertraedelse, ligesom
vedkommende ikke kan blive tvunget til at medvirke til at
opklare det pastaede strafbare forhold.

En forudsatning for at anvende hjemlen til at foretage en
uanmeldt inspektion er desuden, at Finanstilsynet ikke har
en begrundet mistanke om en strafbar overtreedelse af lov-
givningen, idet sagen i sadanne tilfelde skal behandles efter
retsplejelovens regler om strafferetspleje. Sagen vil i sadan-
ne tilfeelde saledes skulle behandles af politiet.

Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsynet til enhver tid mod be-
herig legitimation uden retskendelse kan fa adgang til en le-
verandgr eller underleverandgr med henblik pa indhentelse
af oplysninger om den outsourcede aktivitet.

Finanstilsynets adgang til fysisk at indhente oplysninger
uden retskendelse foresldas med lovforslaget udvidet til at
omfatte leverandgrer og underleverandgrer, hvortil en out-
sourcingvirksomheds opgaver outsources. Hjemlen foreslas
blandt andet etableret med henblik pa at sikre, at Finanstil-
synets tilsynsmuligheder lever op til internationale standar-
der. Udgangspunktet er, at adgang til de neevnte leverandg-
rer og underleverandgrer skal varsles pa forhand i det om-
fang, det er muligt.

Bestemmelsen tenkes anvendt i situationer, hvor det ikke er
muligt for Finanstilsynet at f& adgang til de ngdvendige op-
lysninger gennem outsourcingvirksomheden. Finanstilsynets
fysiske adgang til leverandgrens lokaler skal indgd som et
krav i den outsourcingkontrakt, som indgas mellem outsour-

cingvirksomheden og leverandgren. Indeholder en outsour-
cingkontrakt ikke kravet om Finanstilsynets fysiske adgang
til leverandarens virksomhed, kan Finanstilsynet kreeve, at
den outsourcede aktivitet fremover enten varetages af out-
sourcingvirksomheden selv eller outsources til en anden le-
verandgr inden for en af Finanstilsynet nermere fastsat frist.

Det vil ved outsourcing til udlandet veere vigtigt, at der i
kontrakten mellem outsourcingvirksomheden og leverandg-
ren er adgang for Finanstilsynet til at fa alle de nedvendige
oplysninger. Ved outsourcing til en leverandgr eller underle-
verandgr i udlandet, vil Finanstilsynet have mulighed for at
anmode den kompetente myndighed i det pagealdende land
om at indhente oplysningerne.

Finanstilsynets adgang til oplysninger hos leverandgrer hen-
holdsvis underleverandgrer skal kun omfatte disses forret-
ningslokaler og kun de opgaver, som leverandgren eller un-
derleverandgren varetager i henhold til en outsourcingkon-
trakt med outsourcingvirksomheden. Finanstilsynet vil som
udgangspunkt skaffe de ngdvendige oplysninger hos out-
sourcingvirksomheden, som har pligt til at fa de ngdvendige
oplysninger fra leverandgren. For at sikre et effektivt tilsyn
0gsa i serlige situationer, hvor det for eksempel viser sig, at
outsourcingvirksomheden ikke loyalt samarbejder med Fi-
nanstilsynet, skal Finanstilsynet have fysisk adgang til op-
lysningerne direkte hos leverandgren uden retskendelse.

Det foreslas i stk. 4, at Finanstilsynet kan kraeve udlevering
af alle oplysninger, herunder regnskaber og regnskabsmate-
riale, udskrift af bager, andre forretningspapirer og elektro-
nisk lagrede data, som skannes ngdvendig for Finanstilsy-
nets afgarelse af, om en virksomhed eller person er omfattet
af bestemmelserne i denne lov.

Den foreslaede bestemmelse medfgrer, at Finanstilsynet ud
over oplysninger fra virksomheder omfattet af loven, kan
kraeve oplysninger af virksomheder og fysiske personer, der
ikke udgver tilsynsbelagt virksomhed, som er ngdvendige
for, at Finanstilsynet kan vurdere, om en virksomhed eller
den fysiske person udgver tilsynsbelagt virksomhed i hen-
hold til loven, hvis disse har informationer, som er ngdven-
dige for, at Finanstilsynet kan vurdere, hvorvidt en virksom-
hed udgver tilsynsbelagt virksomhed og séledes burde have
tilladelse som forsikringsformidler eller genforsikringsfor-
midler eller burde vare registreret som accessorisk forsik-
ringsformidler.

Indhentning af oplysninger vil ske under iagttagelse af rets-
sikkerhedsloven, herunder retssikkerhedslovens § 10 om
forbuddet mod selvinkriminering.

Finanstilsynet kan i henhold til det foreslaede stk. 5 indhente
oplysninger efter stk. 1-3 til brug for de de myndigheder og
organer, der er nevnt i § 31, stk. 4, nr. 11-16. Den foreslae-
de bestemmelse sikrer, at Finanstilsynet kan samarbejde
med udenlandske tilsynsmyndigheder og organer i andre
EU/E@S-lande m.v., EIOPA m.fl.
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Det foreslas i stk. 6, at tilsynsmyndighederne i et andet EU/
E@S-land m.v., med Finanstilsynets tilladelse kan foretage
verifikation af oplysninger, som er afgivet af de virksomhe-
der her i landet, som er omfattet af denne lov, og som er un-
derlagt supplerende tilsyn af den pagealdende tilsynsmyndig-
hed efter bestemmelser fastsat i direktiver pa det finansielle
omrade.

Den foresldede bestemmelse indebarer, at en tilsynsmyn-
dighed i et andet EU/E@S-land m.v. kan foretage verifika-
tion af oplysninger afgivet af virksomheder omfattet af lo-
ven til brug for det supplerende tilsyn af en finansiel kon-
cern. Som udgangspunkt vil Finanstilsynet som hidtil selv
verificere oplysningerne fra den danske virksomhed og vi-
deresende oplysningerne til den udenlandske tilsynsmyndig-
hed.

Den kompetente myndighed, der har fremsat anmodningen
kan dog, hvis den gnsker det, deltage i verifikationen.

Til § 27

Ifalge 8 22 a i den geldende lov om forsikringsformidling
kan Finanstilsynet under nogle givne forudsatninger pabyde
en forsikringsmaeglervirksomhed under tilsyn at afsette en
direkter eller et medlem af bestyrelsen i virksomheden.

Den foreslaede bestemmelse fastleegger regler om Finanstil-
synets muligheder for at afsette et ledelsesmedlem hos en
forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler.

Bestemmelsen viderefarer § 22 a i den gaeldende lov om for-
sikringsformidling for forsikringsformidlere og genforsik-
ringsformidlere, hvorefter Finanstilsynet har mulighed for at
give en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler
et pdbud om at afsette en direkter eller pdbyde et bestyrel-
sesmedlem at nedlegge sit hverv, hvis de pageldende ikke
lever op til kravene om egnethed og haderlighed.

Bestemmelsen gennemfarer artikel 10, stk. 3, i forsikrings-
distributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynet kan pabyde et medlem
af bestyrelsen i en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler at nedleegge sit hverv inden for en frist fastsat
af Finanstilsynet, hvis bestyrelsesmedlemmet efter § 9, stk.
1, nr. 2-5, ikke kan varetage hvervet. Et bestyrelsesmedlem
kan eksempelvis ikke varetage hvervet, hvis personen er
under rekonstruktionsbehandling, jf. § 9, stk. 1, nr. 4.

Bestemmelsen indeberer, at Finanstilsynet kan gribe ind di-
rekte over for bestyrelsesmedlemmer i forsikringsformidlere
og genforsikringsformidlere, som ikke opfylder kravene til
egnethed og hederlighed, ved at pabyde personen at ned-
lzegge sit hverv. Det vil vare hurtigt, effektivt og mindre
indgribende over for formidleren og dennes fortsatte drift
end at inddrage formidlerens tilladelse.

Det er forventningen, at en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler selv griber ind over for det bestyrel-

sesmedlem, der ikke leengere viser sig at veere egnet og hee-
derlig til at varetage hvervet. Finanstilsynets indgrebsmulig-
heder skal derfor alene anvendes i de ganske serlige tilfel-
de, hvor det pageldende bestyrelsesmedlem ikke selv har
nedlagt sit hverv.

Det foreslas i stk. 2, at varigheden af et pabud meddelt efter
stk. 1, som gives pa baggrund af lovforslagets § 9, stk. 1, nr.
2, 4 0g 5, skal fremga af pabuddet. Lovforslagets § 9, stk. 1,
nr. 3, er ikke en del af opremsningen i stk. 2, da pabud til
bestyrelsesmedlemmer i medfar af den bestemmelse, er saer-
skilt reguleret i stk. 3.

Et ledelsesmedlem vil ikke kunne forvente, at
vedkommende straks efter afslutningen af en konkurs eller
en galdssanering pa ny kan anses for at opfylde kravene til
egnethed og haederlighed. Det vil bero péa en konkret vurde-
ring, hvor leenge pabuddet skal gelde. Finanstilsynets afge-
relser kan paklages til Erhvervsankenavnet af den forsik-
ringsformidler, den genforsikringsformidler eller det besty-
relsesmedlem, som pabuddet retter sig imod, jf. lovforsla-
gets § 37. Denne klageadgang opretholdes lig geldende ret.

Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsynet kan pabyde et medlem
af bestyrelsen i en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler at nedlaegge sit hverv, nar der er rejst tiltale
mod bestyrelsesmedlemmet i en straffesag om overtraedelse
af straffeloven, denne lov eller anden finansiel lovgivning,
indtil straffesagen er afgjort, hvis en domfzldelse vil inde-
beere, at bestyrelsesmedlemmet ikke opfylder kravene i lov-
forslagets § 9, stk. 1, nr. 3. Finanstilsynet fastsatter en frist
for efterlevelse af pabuddet.

Den foreslaede bestemmelse indeberer, at Finanstilsynet far
mulighed for at pabyde et medlem af bestyrelsen i en forsik-
ringsformidler eller i en genforsikringsformidler at nedleeg-
ge sit hverv allerede fra det tidspunkt, hvor tiltale er rejst, og
indtil straffesagen er afsluttet. Det er en forudsatning for
udstedelse af et pabud efter denne bestemmelse, at der er
rejst tiltale mod den pagaeldende.

Det kan i nogle tilfelde vare tidsmassigt kreevende at pla-
cere et strafansvar. Imidlertid tilsiger hensynet til forsik-
ringsformidleren eller genforsikringsformidleren, kunderne
og de almene samfundsinteresser, som ligger bag kravene
om egnethed og haderlighed, at Finanstilsynet far mulighed
for at gribe ind over for et bestyrelsesmedlem pa et tidligere
tidspunkt for at afveerge risikoen for, at vedkommende péfe-
rer en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler
skade. Finanstilsynets reaktion vil derfor ofte veere pakra-
vet, sa snart der er en bestyrket mistanke om, at det pageal-
dende bestyrelsesmedlem har begaet et strafbart forhold.

Ved vurderingen af, om der skal meddeles et midlertidigt
pabud i medfer af denne bestemmelse, skal Finanstilsynet
afveje forseelsens grovhed og det konkrete behov for at fjer-
ne bestyrelsesmedlemmet over for hensynet til den pagel-
dendes retssikkerhed.
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Den endelige stillingtagen til, om en person opfylder betin-
gelserne for at veere bestyrelsesmedlem i en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler, i tilfeelde hvor den-
ne midlertidigt er fjernet fra virksomhedens ledelse, forud-
seettes at finde sted i forbindelse med afgarelsen af straffesa-
gen, jf. 8 79 i straffeloven. Det fglger af denne bestemmelse,
at man i forbindelse med domfeldelse for en strafbar hand-
ling ved dom kan fratage en person retten til at udeve er-
hverv, som er underlagt krav om autorisation eller godken-
delse. Hermed sikres det, at der foretages et samlet opgar
med retsfalgerne af en lovovertraedelse.

Bliver der under straffesagen nedlagt pastand om, at tiltalte
ikke opfylder betingelsen i lovforslagets 8 9, stk. 1, nr. 2-5,
men der ved en fejl ikke sker padgmmelse af spargsmalet,
vil denne fejl kunne rettes gennem en anke af rettens afge-
relse.

Sker der i en straffesag ikke samtidig pademmelse af
spgrgsmalet om egnethed og heaederlighed, vil spgrgsmalet
efterfalgende kunne prgves ved domstolene. Det kan bl.a.
ske ved, at Finanstilsynet udsteder et pabud direkte til perso-
nen, jf. det foresldede stk. 1, og den, som pabuddet retter sig
imod, forlanger, at pabuddet indbringes for domstolene, jf.
det foreslaede stk. 8. Der vil ved en pravelse af Finanstilsy-
nets pabud kunne tages hensyn til den allerede udméilte straf,
saledes som det ville vare sket, hvis strafudmalingen og ret-
tighedsfrakendelsen var sket samtidig med afggrelse af
straffesagen.

Inden Finanstilsynet pabyder et medlem af bestyrelsen i en
forsikringsformidler eller i en genforsikringsformidler at
nedlaegge sit hverv, skal der i henhold til reglerne i forvalt-
ningsloven foretages en partshgring af formidleren og af
den, som pabuddet retter sig mod. Inden Finanstilsynet treef-
fer afgarelse i sagen om pabuddet, foreleegges spgrgsmalet
bestyrelsen i Finanstilsynet, som i medfar af lovforslagets §
22, stk. 2, der henviser til § 345, stk. 7, i lov om finansiel
virksomhed, traffer afgarelse i tilsynssager af principiel ka-
rakter.

Det foreslas i stk. 4, at Finanstilsynet af egen drift eller efter
ansggning kan tilbagekalde et pabud meddelt et bestyrelses-
medlem efter stk. 1 og stk. 3. Afslar Finanstilsynet en an-
sggning om tilbagekaldelse, kan ansggeren forlange afslaget
indbragt for domstolene af Finanstilsynet. Anmodning her-
om skal indgives til Finanstilsynet senest 4 uger efter, at af-
slaget er meddelt den pagealdende. Anmodning om dom-
stolspravelse kan dog kun fremsettes, hvis pabuddet ikke er
tidsbegraenset, og der er forlgbet mindst 5 ar fra datoen for
udstedelsen af pabuddet eller mindst 2 &r efter, at Finanstil-
synets afslag pa tilbagekaldelse er stadfaestet ved dom.

Bestemmelsen vil is@r vere relevant i forhold til pabud,
som ikke er tidsbegransede.

| tilfelde hvor en person, som er blevet pabudt at nedleegge
sit hverv, ansgger om at fa pabuddet tilbagekaldt, men hvor
Finanstilsynet afslar denne ansggning, indfgres der som ud-

gangspunkt samme mulighed for at kunne forlange et afslag
pé ansggning om tilbagekaldelse indbragt for domstolene af
Finanstilsynet som efter det foreslaede stk. 8, hvor der gives
mulighed for at kunne forlange et pabud indbragt for dom-
stolene af Finanstilsynet. Det indebarer, at ansggeren vil
kunne forlange, at Finanstilsynet indbringer sagen for dom-
stolene senest 4 uger efter, at vedkommende har indgivet be-
geering herom til Finanstilsynet.

Det er ikke muligt at begere et afslag pa at omgare et tids-
begraenset pabud indbragt for domstolene af Finanstilsynet.
Det er heller ikke muligt at begeere et afslag pa tilbagekal-
delse af et tidsubegraenset pabud indbragt for domstolene,
far der er forlgbet mindst 5 a&r fra datoen for udstedelsen af
pabuddet eller mindst 2 ar efter, at en domstol senest har
stadfeestet et afslag pa tilbagekaldelse. Tidsbegransningen
for, hvornar et afslag kan forlanges indbragt for domstolene,
foreslas indfart for at sikre, at ikke ethvert afslag pa tilbage-
kaldelse af et pabud vil kunne forlanges indbragt for dom-
stolene af Finanstilsynet. Dette skyldes, at der mé forventes
at forlgbe en tilstraekkelig tidsperiode fra pabuddet er ud-
stedt, til forholdene, der har dannet grundlag for det af Fi-
nanstilsynet udstedte pabud eller har dannet grundlag for, at
en domstol har stadfestet et afslag pa tilbagekaldelse, har
&ndret sig.

De foreslaede begrensninger har kun betydning for mulig-
heden for at kreeve sagen indbragt for domstolene af Finans-
tilsynet. En person, som har modtaget et afslag pa sin ansgg-
ning, vil til enhver tid have mulighed for selv at anleegge sag
ved domstolene gennem den almindelige borgerlige retsple-
je.

Det foreslas i stk. 5, at Finanstilsynet kan inddrage formidle-
rens tilladelse, jf. § 29, stk. 1, nr. 5, hvis et bestyrelsesmed-
lem ikke efterkommer et pabud meddelt i medfer af stk. 1
eller 3.

Herved sikres Finanstilsynet en sanktionsmulighed, som vil
kunne benyttes i de helt szerlige situationer, hvor den person,
som pabuddet retter sig mod, ignorerer sével pabud som bg-
der.

Finanstilsynet kan i henhold til det foresléede stk. 6 pabyde
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler at
afsztte en direkter i virksomheden inden for en frist fastsat
af Finanstilsynet, hvis direktgren efter § 9, stk. 1, nr. 2-5, ik-
ke kan varetage stillingen.

Bestemmelsen indebzrer, at Finanstilsynet vil kunne pabyde
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler at
afsette en direktar, som ikke lengere opfylder kravene til
egnethed og haederlighed i lovforslagets § 9, stk. 1, nr. 2-5.

Efterlever en forsikringsformidler eller en genforsikringsfor-
midler ikke pabuddet, vil Finanstilsynet kunne benytte sin
hjemmel i lovforslagets § 43, stk. 2, til at give tvangsbader.
Tvangsbgder anses for at veere et bedre tvangsmiddel til at
sikre et hurtigt, effektivt og mindre indgribende indgreb end
muligheden for at inddrage formidlerens tilladelse. Sidst-
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nevnte mulighed bevares dog, men vil kun finde anvendelse
i serlige situationer, hvor alle andre indgrebsmuligheder er
udtemte. Der henvises til bemarkningerne til stk. 9.

Det foreslas i stk. 7, at Finanstilsynet kan pébyde en forsik-
ringsformidler eller en genforsikringsformidler at afsatte en
direktar, nar der er rejst tiltale mod denne i en straffesag om
overtraedelse af straffeloven, denne lov eller anden finansiel
lovgivning, indtil straffesagen er afgjort, hvis en domfaldel-
se vil indebare, at vedkommende ikke opfylder kravene i
lovforslagets § 9, stk. 1, nr. 2-5. Finanstilsynet fastsatter en
frist for efterlevelse af pabuddet.

Den foreslaede bestemmelse indebaerer, at Finanstilsynet far
mulighed for at pabyde en forsikringsformidler eller en gen-
forsikringsformidler midlertidigt at fjerne en direkter allere-
de fra det tidspunkt, hvor tiltale er rejst, og indtil straffesa-
gen er afsluttet. Det er en forudsatning for udstedelse af et
pabud efter denne bestemmelse, at der er rejst tiltale mod
den pégzldende.

Det kan i nogle tilfelde vare tidsmassigt kreevende at pla-
cere et strafansvar. Imidlertid tilsiger hensynet til forsik-
ringsformidleren eller genforsikringsformidleren, kunderne
og de almene samfundsinteresser, som ligger bag kravene
om egnethed og haderlighed, at Finanstilsynet far mulighed
for at gribe ind over for et medlem af direktionen pa et tidli-
gere tidspunkt for at afveerge risikoen for, at personen pafg-
rer en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler
skade. Finanstilsynets reaktion vil derfor ofte veere pakree-
vet, sa snart der er en bestyrket mistanke om, at det pagel-
dende medlem af direktionen har begaet et strafbart forhold.

Ved vurderingen af, om der skal meddeles et midlertidigt
pabud i medfer af denne bestemmelse, skal Finanstilsynet
afveje forseelsens grovhed og det konkrete behov for at fjer-
ne vedkommende over for hensynet til den pégeeldendes
retssikkerhed.

Den endelige stillingtagen til, om en person opfylder betin-
gelserne for at veere direkter i en forsikringsformidler eller
en genforsikringsformidler, i tilfeelde hvor denne midlerti-
digt er fjernet fra formidlerens ledelse, forudsettes at finde
sted i forbindelse med afgarelsen af straffesagen, jf. § 79 i
straffeloven. Det falger af denne bestemmelse, at man i for-
bindelse med domfzldelse for en strafbar handling ved dom
kan fratage en person retten til at udgve erhverv, som er un-
derlagt krav om autorisation eller godkendelse. Hermed sik-
res det, at der foretages et samlet opgar med retsfglgerne af
en lovovertreedelse.

Bliver der under straffesagen nedlagt pastand om, at tiltalte
ikke opfylder betingelserne til egnethed og haederlighed i
lovforslagets § 9, stk. 1, nr. 2-5, men der ved en fejl ikke
sker padgmmelse af spgrgsmalet, vil denne fejl kunne rettes
gennem en anke af rettens afgarelse.

Sker der i en straffesag ikke samtidig pddgmmelse af
spgrgsmalet om egnethed og haderlighed, vil spgrgsmalet
efterfglgende kunne prgves ved domstolene. Det kan bl.a.

ske ved, at Finanstilsynet udsteder et pabud til formidleren,
jf. det foreslaede stk. 6 og 7, og formidleren forlanger, at pa-
buddet indbringes for domstolene, jf. det foreslaede stk. 8.
Der vil ved en prgvelse af Finanstilsynets pabud kunne tages
hensyn til den allerede udmalte straf, saledes som det ville
veere sket, hvis strafudmalingen og rettighedsfrakendelsen
var sket samtidig med afgarelse af straffesagen.

Inden Finanstilsynet pabyder en forsikringsformidler eller
en genforsikringsformidler at afsatte en direktar, skal der i
henhold til reglerne i forvaltningsloven foretages en partshg-
ring af formidleren og af den, som pabuddet retter sig mod. |
denne fase vil bestyrelsen have mulighed for af egen drift at
afseette en direktgr. Inden Finanstilsynet traeffer afgarelse i
sagen om pabuddet, foreleegges spargsmalet bestyrelsen i
Finanstilsynet, som i medfar af lovforslagets § 22, stk. 2, der
henviser til § 345, stk. 7, i lov om finansiel virksomhed,
treeffer afgarelse i tilsynssager af principiel karakter.

Det foreslas i stk. 8, at en forsikringsformidler eller en gen-
forsikringsformidler og den person, som pabuddet er rettet
mod, kan forlange pabud meddelt efter stk. 1-7 indbragt for
domstolene af Finanstilsynet. Anmodning herom skal indgi-
ves til Finanstilsynet senest 4 uger efter, at pabuddet er med-
delt den pagezldende. Finanstilsynet indbringer sagen for
domstolene inden 4 uger efter modtagelse af anmodning
herom. Sagen anleegges i den borgerlige retsplejes former.

Der stilles ingen formkrav til anmodningen. Den foreslaede
bestemmelse afskaerer ikke den pagaldende forsikringsfor-
midler, genforsikringsformidler og den person, som pébud-
det retter sig mod, fra selv at anleegge sag ved domstolene
gennem den almindelige borgerlige retspleje.

En anmodning om indbringelse af sagen for domstolene til-
leegges som udgangspunkt ikke opsettende virkning, idet
det vil stride mod hensynet til at sikre en lgbende og effektiv
handhavelse af kravene om egnethed og haderlighed. Dog
har retten mulighed for ved kendelse at bestemme, at den
pagaeldende under sagens behandling kan opretholde sit
hverv eller forblive i sin stilling, mens sagen verserer for
retten.

Det foreslas i stk. 9, at Finanstilsynet kan inddrage formidle-
rens tilladelse, hvis en forsikringsformidler eller en genfor-
sikringsformidler ikke har afsat direktgren inden for den
fastsatte frist, jf. stk. 6 og 7. Finanstilsynet kan endvidere
inddrage virksomhedens tilladelse, jf. § 29, stk. 1, nr. 5.
Virksomheden kan derefter ikke fortsatte med at udeve for-
sikringsformidling eller genforsikringsformidling. Fortsetter
virksomheden med at udgve forsikrings- eller genforsik-
ringsformidling uden tilladelse, kan virksomheden ifalde
straf efter lovforslagets § 42, stk. 1.

Herved sikres Finanstilsynet en sanktionsmulighed, som vil
kunne benyttes i de helt szrlige situationer, hvor en forsik-
ringsformidler eller en genforsikringsformidler, ignorerer
savel pabud som bgder.
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Det foreslés i stk. 10, at stk. 1-9 ogsa geelder for den eller de
ledelsesansvarlige i formidleren, hvis en forsikringsformid-
ler eller en genforsikringsformidler drives som en juridisk
person uden bestyrelse eller en direktion.

Forslaget medfarer, at i de tilfelde hvor en forsikringsfor-
midler eller en genforsikringsformidler drives som en jurid-
isk person uden en bestyrelse eller en direktion, far Finans-
tilsynet de samme muligheder for at kunne gribe ind over
for de ledelsesansvarlige i formidleren som i de tilfeelde,
hvor formidleren drives som en juridisk person med en
egentlig direktion og/eller bestyrelse. P& den made sikres en
effektiv handhavelse af lovforslagets § 9, stk. 3, for sa vidt
angar formidlere, der drives som en juridisk person uden en
bestyrelse eller en direktion.

Med den eller de ledelsesansvarlige i formidleren forstas
den eller de personer, der er ansvarlige for den overordnede
henholdsvis daglige ledelse af formidleren. Den formelle
stillingsbetegnelse er ikke afggrende for, om en person an-
ses for at veere den for formidleren ledelsesansvarlige.

Der henvises i gvrigt til bemarkningerne til lovforslagets §
9, stk. 3, og § 29, stk. 1-4. Et bestyrelsesmedlem, som ikke
efterkommer et pabud udstedt af Finanstilsynet i medfar af
det foresléede stk. 1 og 3, foreslas straffet med bade, jf. lov-
forslagets § 42, stk. 4.

Til 8§28

Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 10, stk. 3, i for-
sikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslds med stk. 1, at Finanstilsynet kan pabyde en ac-
cessorisk forsikringsformidler at afsatte en ansat med an-
svar for distribution af accessoriske forsikringer inden for en
frist fastsat af Finanstilsynet, hvis den ansatte efter § 10, stk.
1, ikke kan varetage stillingen.

Dette betyder, at Finanstilsynet i medfar af stk. 1 kan paby-
de en accessorisk forsikringsformidler at afskedige den an-
satte eller fratage den ansatte det overordnede ledelsesan-
svar for distribution af accessoriske forsikringer, ndr Finans-
tilsynet vurderer, at personen ikke opfylder heaederligheds-
kravene i lovforslagets § 10, stk. 1.

Efterkommer en accessorisk forsikringsformidler ikke pa-
buddet, vil Finanstilsynet kunne benytte sin hjemmel i lov-
forslagets § 43, stk. 2, til at give tvangsbgder. Tvangsbader
anses for at veere et bedre tvangsmiddel til at sikre et hurtigt,
effektivt og mindre indgribende indgreb end muligheden for
at slette formidlerens registrering. Sidstnaevnte mulighed be-
vares dog, men vil kun finde anvendelse i s&rlige situatio-
ner, hvor alle andre indgrebsmuligheder er udtemte. Der
henvises til bemarkningerne til § 43.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet kan pabyde en acces-
sorisk forsikringsformidler at afseette en ansat med ansvar
for distribution af accessoriske forsikringer, nér der er rejst
tiltale mod den ansatte i en straffesag om overtreedelse af

straffeloven, denne lov eller anden finansiel lovgivning, ind-
til straffesagen er afgjort, hvis domfeeldelse vil indebeere, at
personen ikke opfylder kravene i § 10, stk. 1. Finanstilsynet
fastsaetter en frist for efterlevelse af pdbuddet.

Den foresldede bestemmelse indebarer, at Finanstilsynet far
mulighed for at pabyde en accessorisk forsikringsformidler
at fjerne en ansat med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer midlertidigt allerede fra det tidspunkt, hvor til-
tale er rejst, og indtil straffesagen er afsluttet. Det er en for-
udsetning for udstedelse af et pabud efter denne bestemmel-
se, at der er rejst tiltale mod den pageeldende.

Det kan i nogle tilfelde vare tidsmassigt kreevende at pla-
cere et strafansvar. Imidlertid tilsiger hensynet til den acces-
soriske forsikringsformidler, kunderne og de almene sam-
fundsinteresser, som ligger bag kravene om haderlighed, at
Finanstilsynet far mulighed for at gribe ind over for en ansat
med ansvar for distribution af accessoriske forsikringer pa et
tidligere tidspunkt for at afveerge risikoen for, at personen
pafarer en accessorisk forsikringsformidler skade. Finanstil-
synets reaktion vil derfor ofte veere pakreevet, sa snart der er
en bestyrket mistanke om, at den ansatte har begaet et straf-
bart forhold.

Ved vurderingen af, om der skal meddeles et midlertidigt
pabud i medfgr af denne bestemmelse, skal Finanstilsynet
afveje forseelsens grovhed og det konkrete behov for at fjer-
ne personen over for hensynet til den pagaeldendes retssik-
kerhed.

Bliver der under straffesagen nedlagt pastand om, at tiltalte
ikke opfylder betingelserne til haederlighed i lovforslagets §
10, stk. 1, men der ved en fejl ikke sker padgmmelse af
spgrgsmalet, vil denne fejl kunne rettes gennem en anke af
rettens afgarelse.

Sker der i en straffesag ikke samtidig padgmmelse af
spgrgsmalet om haederlighed i medfer af § 10, stk. 1, nr. 2
og 3, vil spargsmalet efterfglgende kunne praves ved dom-
stolene. Det kan bl.a. ske ved, at Finanstilsynet udsteder et
pabud til formidleren, jf. det foreslaede stk. 1, og den, som
pabuddet retter sig imod, forlanger, at pabuddet indbringes
for domstolene, jf. det foresldede stk. 3. Der vil ved en pre-
velse af Finanstilsynets pabud kunne tages hensyn til den al-
lerede udmalte straf, sdledes som det ville vare sket, hvis
strafudmalingen og rettighedsfrakendelsen var sket samtidig
med afgarelse af straffesagen.

Inden Finanstilsynet pabyder en accessorisk forsikringsfor-
midler at afsatte en ansat med ansvar for distribution af ac-
cessoriske forsikringer, skal der i henhold til reglerne i for-
valtningsloven foretages en partshgring af formidleren og af
den, som pabuddet retter sig mod. I denne fase vil bestyrel-
sen og direktionen have mulighed for af egen drift at afseette
den ansatte. Inden Finanstilsynet treeffer afggrelse i sagen
om pabuddet, foreleegges spargsmalet bestyrelsen i Finans-
tilsynet, som i medfar af lovforslagets § 22, stk. 2, der hen-
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viser til § 345, stk. 7, i lov om finansiel virksomhed, treffer
afgarelse i tilsynssager af principiel karakter.

Det foreslas i stk. 3, at en accessorisk forsikringsformidler
og den person, som pabuddet vedrgrer, kan forlange pabud
meddelt efter stk. 1 og 2 indbragt for domstolene af Finans-
tilsynet. Anmodning herom skal indgives til Finanstilsynet
senest 4 uger efter, at pbuddet er meddelt den pagaldende.
Finanstilsynet indbringer sagen for domstolene inden 4 uger
efter modtagelse af anmodning herom. Sagen anlaegges i
den borgerlige retsplejes former.

Der stilles ingen formkrav til anmodningen. Den foreslaede
bestemmelse afskarer ikke den pageeldende accessoriske
forsikringsformidler og den person, som pabuddet retter sig
mod, fra selv at anleegge sag ved domstolene gennem den
almindelige borgerlige retspleje.

En anmodning om indbringelse af sagen for domstolene til-
lzegges som udgangspunkt ikke opsettende virkning, idet
det vil stride mod hensynet til at sikre en lgbende og effektiv
handhaevelse af kravene om haderlighed. Dog har retten
mulighed for ved kendelse at bestemme, at den pagaldende
under sagens behandling kan opretholde sit hverv eller for-
blive i sin stilling, mens sagen verserer for retten.

Til §29

8§ 22 i den geeldende lov om forsikringsformidling fastsetter
under hvilke narmere omstendigheder, Finanstilsynet har
mulighed for at inddrage en virksomheds tilladelse som for-
sikringsmaegler.

Indholdet af den geeldende 8§ 22, stk. 1, viderefgres med vis-
se indholdsmaessige @ndringer, idet den foreslaede bestem-
melse indeholder regler om inddragelse af alle forsikrings-
formidleres og genforsikringsformidleres tilladelser. Den
geldende § 22, stk. 2, i lov om forsikringsformidling videre-
fores ikke, da det ikke lengere er muligt at fa en personlig
tilladelse som forsikringsmeagler. De geldende § 22, stk. 3
og 4, viderefgres med visse indholdsmassige &ndringer,
idet indholdet af bestemmelsen er tilpasset de indholdsmaes-
sige @ndringer i stk. 1. Den geldende 8 22, stk. 5, viderefg-
res ikke.

Forslaget til § 29, stk. 2 og 3, er nye bestemmelser.

Den foresldede bestemmelse gennemfarer artikel 3, stk. 4,
sjette afsnit, i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, nr. 1, at Finanstilsynet kan inddrage en
virksomheds tilladelse som forsikringsformidler eller gen-
forsikringsformidler, hvis virksomheden anmoder herom.
Det er en betingelse for inddragelse af en tilladelse, at virk-
somheden ophgrer med de aktiviteter, som tilladelsen er gi-
vet til.

Det foreslas i stk. 1, nr. 2, at en tilladelse kan inddrages,
hvis en virksomhed ikke ger brug af tilladelsen senest 12

maneder efter, at Finanstilsynet har meddelt virksomheden
tilladelse.

Det foreslas i stk. 1, nr. 3, at en tilladelse kan inddrages,
hvis en virksomhed ikke har udgvet forsikringsformidling
eller genforsikringsformidling i en samlet periode pa over 6
maneder.

Det foreslds i stk. 1, nr. 4, at en tilladelse kan inddrages,
hvis tilladelsen er opnaet pé& baggrund af urigtige eller vild-
ledende oplysninger eller pd anden uretmaessig vis. Det er en
forudsaetning, at oplysningerne har haft en vis betydning for
Finanstilsynets beslutning. Endvidere er det en forudsat-
ning, at oplysningerne har veret bevidst urigtige. Er det
sidste ikke tilfeeldet, ma Finanstilsynet vurdere forholdet ef-
ter forslaget til nr. 5.

Det foreslas i stk. 1, nr. 5, at en tilladelse kan inddrages,
hvis virksomheden ikke lengere opfylder betingelserne for
meddelelse af tilladelse efter kapitel 2.

Finanstilsynet kan inddrage en forsikringsformidlers og en
genforsikringsformidlers tilladelse, hvis medlemmer af le-
delsen eller direktion eller, hvis formidleren drives som en
juridisk person uden en bestyrelse eller direktion, den eller
de for formidleren ledelsesansvarlige, ikke opfylder kravene
i lovforslagets 8 9, da opfyldelsen af disse bestemmelser er
en betingelse for, at Finanstilsynet kan meddele tilladelse ef-
ter lovforslagets § 3, stk. 2, nr. 2. Hvis et ledelsesmedlem el-
ler en ledelsesansvarlig ikke leengere lever op til kravene om
egnethed og haderlighed, vil Finanstilsynet kunne inddrage
forsikringsformidlerens eller genforsikringsformidlerens til-
ladelse. Om det nermere indhold af bestemmelserne henvi-
ses til bemarkningerne til lovforslagets § 9.

Inddragelse af tilladelse med henvisning til, at bestemmel-
serne i lovforslagets § 9 ikke er opfyldt, forudsetter, at Fi-
nanstilsynet har meddelt en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler pabud om at afsette direktaren eller
har meddelt et medlem af bestyrelsen i en forsikringsformid-
ler eller en genforsikringsformidler pabud om at nedlaegge
hvervet inden for en af Finanstilsynet fastsat frist. Hvis for-
sikringsformidleren eller genforsikringsformidleren ikke har
afsat direktaren, eller bestyrelsesmedlemmet ikke har ned-
lagt hvervet inden for den fastsatte frist, vil tilladelsen kunne
blive inddraget. Der henvises til bemerkningerne til lovfor-
slagets § 27, stk. 5 og 9. Dette skyldes, at Finanstilsynet som
offentlig myndighed er underlagt et proportionalitetsprincip,
hvilket betyder, at den mindst indgribende befgjelse altid
skal anvendes.

En indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, er ikke
omfattet af den foresldede pdbudsbestemmelse i lovforsla-
gets 8 27. Dette skyldes, at en enkeltmandsvirksomhed er en
personligt drevet virksomhed og ikke en juridisk person.
Virksomheden er saledes identisk med indehaveren, der som
falge heraf ikke pa tilsvarende méade som en direktar eller et
bestyrelsesmedlem kan afsattes eller nedlaegge sit hverv. |
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tilfeelde hvor en indehaver af en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed,
ikke leengere lever op til kravene i 8 9, kan Finanstilsynet i
medfer af lovforslagets 8 29, stk. 1, nr. 6, derfor inddrage
tilladelsen til at udgve forsikringsformidling uden forudga-
ende pabud. Der henvises i gvrigt til bemaerkningerne til
denne bestemmelses stk. 2.

Det foreslas i stk. 1, nr. 6, at Finanstilsynet kan inddrage en
tilladelse efter § 3, nar der er rejst tiltale mod indehaveren af
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der
er en enkeltmandsvirksomhed, for overtreedelse af straffelo-
ven, denne lov eller anden finansiel lovgivning, indtil straf-
fesagen er afgjort, hvis domfaldelse vil indebare, at perso-
nen ikke opfylder kravene i § 9, stk. 1, nr. 3.

Finanstilsynet kan inddrage tilladelsen til at udgve forsik-
ringsformidling og genforsikringsformidling, nar formidle-
ren er en enkeltmandsvirksomhed, allerede fra det tidspunkt,
hvor tiltale er rejst mod indehaveren i en sag om overtreedel-
se af straffeloven, denne lov eller anden finansiel lovgiv-
ning, og indtil straffesagen er afsluttet, hvis en domfeldelse
vil indebeare, at indehaveren ikke laengere vil opfylde krave-
nei 89, stk. 1, nr. 3. Det er en forudsetning for at kunne
inddrage tilladelsen efter stk. 1, nr. 6, at der er rejst tiltale
mod den pageldende indehaver.

Den foresldede bestemmelse svarer til lovforslagets § 27,
stk. 7, som giver Finanstilsynet mulighed for at pébyde en
forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler, der ik-
ke er en enkeltmandsvirksomhed, midlertidigt at afsette en
direktar eller pabyde et bestyrelsesmedlem midlertidigt at
nedlaegge sit hverv allerede fra det tidspunkt, hvor tiltale er
rejst, og indtil straffesagen er afsluttet. Der henvises til be-
maerkningerne til lovforslagets § 27, stk. 3.

En indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsik-
ringsformidler kan ikke pa tilsvarende made som en direktar
eller et bestyrelsesmedlem afsaettes eller palegges at ned-
leegge sit hverv, i tilfeelde af at der er rejst tiltale mod den
pageeldende. Konsekvensen af, at der rejses tiltale mod en
indehaver af en forsikringsformidler eller en genforsikrings-
formidler, der er en enkeltmandsvirksomhed, er derfor, at
Finanstilsynet i medfer af lovforslagets § 29, stk. 1, nr. 6,
kan inddrage tilladelsen til at udgve forsikringsformidling
og genforsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 1, nr. 7, at Finanstilsynet kan inddrage en
tilladelse efter & 3, nar formidleren, groft eller gentagne gan-
ge tilsidesaetter sine pligter efter denne lov og regler fastsat i
medfar af loven eller regler udstedt i medfar heraf eller for-
ordninger udstedt i medfar forsikringsdistributionsdirekti-
vet. Hvis en formidler ikke efterkommer et pébud fra Fi-
nanstilsynet om at afsztte sin direktar, jf. § 27, stk. 6, vil
dette veere en grov tilsidesattelse af formidlerens pligter ef-
ter denne lov.

Bestemmelsen giver derved Finanstilsynet mulighed for at
inddrage tilladelsen, hvis indehaveren af en forsikringsfor-

midler eller en genforsikringsformidler groft eller gentagne
gange har overtradt specifikke bestemmelser i loven og reg-
ler fastsat i medfar af loven eller forordninger udstedt i med-
fgr af forsikringsdistributionsdirektivet. Inddragelsen af til-
ladelsen ma kun ske, hvis der ikke findes en mindre vidtgé-
ende reaktion, som vil kunne opné samme resultat.

Det foreslas i stk. 2, at inddragelse af tilladelse, jf. stk. 1, nr.
4 og 5, skal offentliggeres af Finanstilsynet. | lovforslaget er
der ikke angivet et tidspunkt for, hvornar Finanstilsynet skal
offentliggere inddragelsen af tilladelsen. Det er dog hensig-
ten, at offentliggerelsen som udgangspunkt sker senest dag-
en efter, at der er truffet afgagrelse om at inddrage tilladelsen.
Finanstilsynet orienterer forinden den pagaldende formid-
ler, hvis navn vil fremga af offentliggarelsen, om den fore-
stdende offentliggerelse, saledes at formidleren har mulig-
hed for at kunne forberede sig herpa.

Der kan alene ske offentliggerelse af navnet pa en formidler,
der er en juridisk person. For sd vidt angar interessentska-
ber, hvor en eller flere interessenter er fysiske personer, er
disse omfattet af begrebet personoplysninger i henhold til
persondataloven. Det bemerkes, at oplysninger om, at fysi-
ske personer har overtradt lovgivningen, hvormed en tilla-
delse er inddraget, er at anse for oplysninger om andre rent
private forhold i henhold til 8 8 i persondataloven. Der kan
som udgangspunkt ikke inden for rammerne i persondatalo-
ven ske offentliggarelse af sadanne oplysninger, som be-
skrevet i lovforslaget. | nogle tilfelde kan der godt ske vide-
regivelse i form af offentliggarelse i medfer af persondatalo-
vens § 8, stk. 2, nr. 2. Fravigelsen af persondataloven bestar
i, at der som udgangspunkt altid vil ske offentligggrelse,
hvorfor den konkrete vurdering, som forudseettes i personda-
taloven, fraviges. Den foreslaede bestemmelse udger saledes
en fravigelse af reglerne i persondataloven. Artikel 7 i Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober
1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sa-
danne oplysninger (databeskyttelsesdirektivet) fastsaetter
bl.a., at behandling af personoplysninger kan finde sted, hvis
behandlingen er ngdvendig af hensyn til udferelsen af en
opgave i samfundets interesse eller henhgrende under of-
fentlig myndighedsudgvelse, som den registeransvarlige el-
ler en tredjemand, til hvem oplysningerne videregives, har
faet palagt. Det vurderes, at den foreslaede fravigelse ligger
inden for databeskyttelsesdirektivets rammer.

Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsynet sletter virksomhederne
fra det offentlige register, nar tilladelsen er inddraget efter
stk. 1.

Det foreslas i stk. 4, at inddragelse af tilladelse i henhold til
stk. 1, nr. 5, pa baggrund af manglende opfyldelse af krave-
nei89,stk. 1, nr. 2-5, og inddragelse i henhold til stk. 1, nr.
6, kan af indehaveren af en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler, der er en enkeltmandsvirksomhed,
forlanges indbragt for domstolene. Anmodning herom skal
indgives til Finanstilsynet inden 4 uger efter, at inddragelse
af tilladelse er meddelt den pageldende. Finanstilsynet ind-



82

bringer sagen for domstolene inden 4 uger efter modtagelse
af anmodning herom. Sagen anlagges i den borgerlige rets-
plejes former.

Den foresldede bestemmelse afskerer ikke den pagealdende
indehaver, som en afgerelse om inddragelse af tilladelse ret-
ter sig mod, fra selv at anlaegge sag ved domstolene gennem
den almindelige borgerlige retspleje.

En anmodning om indbringelse af sagen for domstolene til-
leegges som udgangspunkt ikke opsettende virkning, idet
det vil stride mod hensynet til at sikre en Igbende og effektiv
handhavelse af kravene om egnethed og heederlighed. Dog
har retten mulighed for ved kendelse at bestemme, at den
pageeldende under sagens behandling kan opretholde tilla-
delsen, mens sagen verserer for retten.

Den foresldede bestemmelse svarer til lovforslagets § 27,
stk. 8, som giver mulighed for at prave pabud om, at en for-
sikringsformidler eller en genforsikringsformidler skal af-
sette en direktar, eller pabud om, at et bestyrelsesmedlem
skal nedlaegge sit hverv, ved domstolene.

Baggrunden for det foresléede stk. 4 er, at en indehaver af
en forsikringsformidler eller en genforsikringsformidler er
identisk med formidleren og derfor ikke kan afsattes eller
pélaegges at nedlaegge sit hverv, nar indehaveren ikke opfyl-
der kravene om haderlighed i lovforslagets § 9, stk. 1, nr.
2-5, eller i de tilfelde hvor der rejses tiltale mod en indeha-
ver af en forsikringsformidler eller en genforsikringsformid-
ler i en straffesag om overtraedelse af straffeloven, denne lov
eller anden finansiel lovgivning, hvis en domfaldelse vil in-
debare, at vedkommende ikke opfylder kravene i lovforsla-
gets 8 9, stk. 1, nr. 3.

Konsekvensen af manglende opfyldelse af kravene i lovfor-
slagets § 9, stk. 1, nr. 2-5, eller af at der rejses tiltale mod
indehaveren, er derfor, at Finanstilsynet kan inddrage inde-
haverens tilladelse til at udgve forsikringsformidling eller
genforsikringsformidling, jf. lovforslagets § 29, stk. 1, nr. 6.

Af retssikkerhedsmaessige arsager foreslds det med lovfor-
slagets § 29, stk. 4, at Finanstilsynets inddragelse af tilladel-
se i henhold til lovforslagets § 29, stk. 1, nr. 6, kan forlanges
indbragt for domstolene af Finanstilsynet.

Til § 30

Det foreslas, at Finanstilsynet kan slette registreringen af en
accessoriske forsikringsformidler, der er registreret i Finans-
tilsynets register, jf. 8 5, stk. 1, i de tilfeelde, som er naevnt i
nr. 1-7.

Bestemmelsen er ny, og gennemfarer artikel 3, stk. 4, 6. af-
snit i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, nr. 1, at en accessorisk forsikringsfor-
midler vil blive slettet fra registreret, hvis den pageldende
anmoder herom. Det er en betingelse for sletningen fra regi-

streret, at virksomheden ophgrer med at udeve accessorisk
forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 1, nr. 2, at en accessorisk forsikringsfor-
midler vil blive slettet fra registreret, hvis den pégeeldende
ikke udgver accessorisk forsikringsformidling senest 12 ma-
neder efter, at Finanstilsynet har foretaget registreringen.

Det foreslas i stk. 1, nr. 3, at en accessorisk forsikringsfor-
midler vil blive slettet fra registreret, hvis den pageeldende
ikke har udgvet virksomhed som accessorisk forsikringsfor-
midler i en samlet periode pa over 6 maneder.

Det foreslas i stk. 1, nr. 4, at en accessorisk forsikringsfor-
midler vil blive slette fra registreret, hvis den accessoriske
forsikringsformidler har opnaet registrering pa baggrund af
urigtige eller vildledende oplysninger eller pa anden uret-
maessig vis. Det er en forudseatning, at oplysningerne har
haft en vis betydning for Finanstilsynets beslutning. Endvi-
dere er det en forudsatning, at oplysningerne har varet be-
vidst urigtige. Er det sidste ikke tilfeeldet, ma Finanstilsynet
vurdere forholdet efter forslaget til nr. 5.

Det foreslas i stk. 1, nr. 5, at en accessorisk forsikringsfor-
midler vil blive slettet fra registreret, hvis den pageeldende
ikke lengere opfylder betingelserne for at blive registreret,
jf. §4, stk. 2.

Det foreslas i stk. 1, nr. 6, at en accessorisk forsikringsfor-
midler bliver slettet fra registeret, hvis virksomheden groft
eller gentagne gange tilsidesatter sine pligter efter denne
lov, regler udstedt i medfar af loven eller forordninger ud-
stedt i medfer af forsikringsdistributionsdirektivet.

Til§31

8 49 i den galdende lov om forsikringsformidling omhand-
ler Finanstilsynets tavshedspligt og undtagelserne til denne
samt forbud mod, at Finanstilsynets medarbejdere har anden
beskeftigelse eller deltager i spekulationsforretninger og Fi-
nanstilsynets direktars engagementer eller sikkerhedsstillel-
ser.

Den foreslaede bestemmelse nyaffatter den del af § 49, der
vedrgrer Finanstilsynets tavshedspligt ved at erstatte henvis-
ningen til § 354 i lov om finansiel virksomhed med en affat-
telse af bestemmelsen i § 354 i lovforslaget med de forngd-
ne tilpasninger.

Forslaget gennemfarer artikel 13 i forsikringsdistributions-
direktivet.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynets ansatte efter straffelo-
vens 88 152-152 e er forpligtet til at hemmeligholde fortroli-
ge oplysninger, som de far kendskab til gennem tilsynsvirk-
somheden. Det samme gaelder personer, der udfarer service-
opgaver som led i Finanstilsynets drift, samt eksperter, der
handler pa Finanstilsynets vegne. Dette geelder ogsa efter
ansattelses- eller kontraktforholdets ophgr.
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Ved fortrolige oplysninger i den foreslaede bestemmelses
forstand forstas oplysninger om en virksomheds forretnings-
massige forhold og kunders forhold samt andre oplysninger,
som efter deres karakter er fortrolige. Oplysninger, som ef-
ter deres karakter er offentlige, f.eks. regnskaber og fonds-
bgrsmeddelelser, er ikke omfattet af tavshedspligten. Tilsva-
rende gelder oprindeligt fortrolige oplysninger, som uden
om tilsynet er blevet offentliggjort af andre kanaler i en
grad, at det er blevet almindeligt kendt.

Ved oplysninger, der efter deres karakter er fortrolige, for-
stas, oplysninger, der ikke direkte relaterer sig til enkelte
kunders eller virksomheders forhold. Det drejer sig bl.a. om
oplysninger om gkonomiske eller forretningsmasssige for-
hold for personer og selskaber, som ikke er kunder i egentlig
forstand, men som f.eks. kautionerer for kunder, har ejeran-
dele i virksomhedens kunder eller pa anden vis har en per-
sonlig, gkonomisk eller forretningsmaessig tilknytning til
kunder uden selv at vare det.

Tavshedspligten er i hgj grad baseret pa et gnske om at be-
skytte virksomheders kunder, det veere sig privatpersoner el-
ler erhvervskunder. Hertil kommer et gnske om af konkur-
rencemassige grunde at beskytte virksomhedernes forret-
ningsmeaessige forhold. Derudover er Finanstilsynets tavs-
hedspligt en afggrende betingelse for den tilsynsmeessige ef-
fektivitet. For at Finanstilsynet kan fa alle ngdvendige op-
lysninger i en given sag, ma virksomhederne og kunderne
kunne nare tillid til, at Finanstilsynet ikke videregiver for-
trolige oplysninger.

Stk. 1 er ikke til hinder for, at Finanstilsynet af egen drift vi-
deregiver fortrolige oplysninger i summarisk eller sammen-
fattende form, eksempelvis arsberetninger m.v., nar hverken
den enkelte virksomhed eller dens kunder kan identificeres.
Begrundelsen for dette er, at nar hverken den enkelte virk-
somhed eller dens kunder kan identificeres i den summari-
ske eller sammenfattede form, da vil oplysningerne ikke
lzengere anses for at veere fortrolige.

Begrebet tilsynsvirksomhed skal ses i forhold til de pligter,
der er pélagt Finanstilsynet i medfar af lovforslagets kapitel
8. Det medfgrer bl.a., at sager, der relaterer sig til tilsynsfor-
pligtelsen i § 22, hvorefter Finanstilsynet paser overholdel-
sen af loven og regler udstedt i medfar heraf, er omfattet af
tilsynsvirksomheden. | modsetning hertil er oplysninger,
som Finanstilsynet modtager som led i sin reguleringsvirk-
somhed og informationsvirksomhed ikke omfattet. Udste-
delse af bekendtggrelser med hjemmel i loven er eksempel-
vis ikke omfattet af tilsynsvirksomheden.

Tavshedspligten omfatter ogsa fortrolige oplysninger, som
Finanstilsynet modtager i forbindelse med sin tilsynsvirk-
somhed fra udenlandske myndigheder.

Derudover er eksperter, der handler pa Finanstilsynets veg-
ne, samt personer, der er ansat i virksomheder, som Finans-
tilsynet har indgdet kontrakt med om udfarelsen af service-
opgaver som led i tilsynets drift, ogsé er omfattet af bestem-

melsen om tavshedspligt. Serviceopgaver som led i driften
vil f.eks. veere rengering, vagttjeneste, reparation og vedli-
geholdelse af elektronisk materiel og kantinedrift.

Der vil som udgangspunkt vare aktindsigt i oplysninger, der
ikke er omfattet af den serlige tavshedspligt, uanset om dis-
se findes i en sag, som udelukkende vedrgrer forbrugerom-
radet eller om de findes i andre sager i Finanstilsynet, som
er omfattet af tilsynets generelle tavshedspligt. Hvis der for
eksempel gnskes aktindsigt i oplysninger, som findes i en
tilsynssag, som i gvrigt ikke vedrgrer god skik, vil oplysnin-
gerne vedrgrende god skik blive ekstraheret fra denne sag
og udleveret, mens resten af sagen vil vaere omfattet af Fi-
nanstilsynets tavshedspligt.

Nar Finanstilsynet anmoder en virksomhed om en redegg-
relse, vil Finanstilsynet seedvanligvis angive de relevante be-
stemmelser i den finansielle lovgivning, som vil vaere tema
for redegerelsen. Virksomheden vil heraf kunne udlede om
de oplysninger, som den efterfalgende afgiver til Finanstil-
synet, vil kunne udleveres i forbindelse med en begaring
om aktindsigt. Ligeledes vil Finanstilsynet ved en inspek-
tion, som specifikt vedrgrer forbrugerreglerne, serligt gare
virksomheden opmarksom pd, at materiale, som indsendes
til Finanstilsynet, og oplysninger, som afgives, vil vaere om-
fattet af aktindsigt med de undtagelser, der falger af offent-
lighedslovens § 30.

Nar Finanstilsynet traeffer afgarelse i sager pa forbrugerom-
radet, vurderer Finanstilsynet, hvorvidt virksomheden over-
holder de offentligretlige adfaerdsregler. Derimod behandler
Finanstilsynet ikke konkrete tvister mellem en forbruger og
en virksomhed omfattet af denne lov. Derfor vil sagerne ty-
pisk ikke indeholde oplysninger om konkrete kundeforhold.
Det kan dog ikke udelukkes, at der i visse sager findes sa-
danne oplysninger, for eksempel fordi kunden selv har ind-
sendt dem til Finanstilsynet, eller fordi virksomheden i en
redegerelse til Finanstilsynet har kommenteret en konkret
sag, som har givet Finanstilsynet anledning til at undersgge
virksomhedens praksis pa et konkret omrade.

Hvis der sgges aktindsigt i en sag, som indeholder oplysnin-
ger om Kkonkrete kundeforhold, vil Finanstilsynet i forbin-
delse med behandlingen af aktindsigtsbegeringen skulle ta-
ge stilling til, om disse oplysninger kan udleveres. Drejer
det sig om oplysninger om en privat kundes gkonomiske
forhold, vil disse oplysninger ikke kunne udleveres, idet der
ikke er aktindsigt i enkeltpersoners private forhold, herunder
gkonomiske forhold, efter offentlighedslovens 8 30, nr. 1.

Hvis Finanstilsynet modtager en aktindsigtsbegaring, som
vil indebzare udlevering af oplysninger om kunder, vil Fi-
nanstilsynet i overensstemmelse med praksis i sager om akt-
indsigt i oplysninger vedrgrende privatpersoner eller juridi-
ske personer, indhente en udtalelse fra den kunde, hvis op-
lysninger, der gnskes aktindsigt i. Hvis spgrgsmalet om,
hvorvidt der kan meddeles aktindsigt i konkrete kundeoplys-
ninger, er af principiel karakter, vil Finanstilsynet foreleegge
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sagen for Finanstilsynets bestyrelse, jf. lovforslagets § 22,
stk. 2, jf. § 345, stk. 7, nr. 4, i lov om finansiel virksomhed.

Det foreslas i stk. 2, at samtykke fra den, som tavshedsplig-
ten tilsigter at beskytte, ikke berettiger de personer, som
naevnt i stk. 1, til at videregive fortrolige oplysninger.

Da de fortrolige oplysninger i langt overvejende grad hidrg-
rer fra virksomhederne, vil det vaere mest korrekt og sikrest,
at det er den pageeldende virksomhed selv, der meddeler op-
lysningerne til tredjemand. Oplysninger om virksomhedens
kunder kan kun videregives med disses samtykke.

Det foreslas i stk. 3, at fortrolige oplysninger kan videregi-
ves under en civil retssag, nar en virksomhed omfattet af
denne lov er erkleret konkurs eller tradt i likvidation, og
hvis oplysningerne ikke vedrgrer kundeforhold eller tredje-
mand, der er eller har veret involveret i forsgg pa at redde
virksomheden.

Med den foreslaede bestemmelse kan Finanstilsynet under
visse omstendigheder videregive fortrolige oplysninger til
parterne i en civil retssag. Grunden til, at bestemmelsen ikke
er medtaget i undtagelsesbestemmelsen i det foreslaede stk.
4, er, at bestemmelsen er atypisk i forhold til de i det fore-
slaede stk. 4 opregnede undtagelser, da der ikke er tale om
en myndighed eller lignende. Oplysninger om enkeltperso-
ners forhold kan ikke videregives. Fortrolighed med hensyn
til oplysninger om tredjemand, der medvirker i forsgg pa at
redde en forvalter, geelder ogsa efter, at denne medvirken er
ophagrt.

Det foreslas i stk. 4, at stk. 1 ikke er til hinder for, at fortroli-
ge oplysninger videregives i henhold til de i nr. 1-16 opreg-
nede undtagelser.

Det foreslas i stk. 4, nr. 1, at fortrolige oplysninger kan vide-
regives til andre offentlige myndigheder, herunder anklage-
myndigheden og politiet, i forbindelse med efterforskning
og retsforfglgning af mulige strafbare forhold omfattet af
straffeloven eller tilsynslovgivningen pa det finansielle om-
rade. Afgarelsen af, om der foreligger en overtreedelse af til-
synslovgivningen eller straffeloven, kraever ofte en grundig
efterforskning og bevisbedgmmelse. Som falge heraf kan
fortrolige oplysninger ogsé videregives til brug for efter-
forskningen af en formodet lovovertreedelse af tilsynslovgiv-
ningen eller straffeloven.

Det foreslas i stk. 4, nr. 2, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til vedkommende minister som led i
dennes overordnede tilsyn, jf. dog stk. 9. Videregivelse af
oplysninger, som hidrgrer fra et andet medlemsland, kan
dog alene ske, hvis de myndigheder, som har afgivet oplys-
ningerne, har givet deres udtrykkelige tilladelse hertil, lige-
som oplysningerne udelukkende mé benyttes til det formal,
som tilladelsen vedrgrer, jf. lovforslagets stk. 9.

Det foreslas i stk. 4, nr. 3, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til administrative myndigheder og
domstole, som behandler afgarelser, der er truffet af Finans-

tilsynet. Med den foreslaede bestemmelse kan Finanstilsynet
videregive oplysninger til Erhvervsankenavnet, som er kla-
geinstans for afggrelser truffet af Finanstilsynet i henhold til
loven, regler udstedt i medfar af loven m.v., jf. lovforslagets
8 37. Indbringes Finanstilsynets afggrelse for domstolene,
kan oplysningerne ogsa videregives til domstolene.

Det foreslas i stk. 4, nr. 4, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til Folketingets Ombudsmand. Velger
en part i en sag at klage over en afgarelse, der er afsagt af
Finanstilsynet, til Folketingets Ombudsmand, og vurderer
ombudsmanden, at klagen giver tilstraekkelig anledning til
undersggelse, vil ombudsmanden bade skulle bedgmme, om
en afgarelse er i strid med det regelsat, som Finanstilsynet
har truffet sin afggrelse pa baggrund af, og om Finanstilsy-
net i sin sagsbehandling har handlet i strid med god forvalt-
ningskik. | forbindelse med ombudsmandens pravelse af en
sag, vil Finanstilsynet vare forpligtet til at meddele om-
budsmanden de oplysninger samt udlevere de dokumenter
m.v., som forlanges af ombudsmanden.

Det foreslas i stk. 4, nr. 5, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til en parlamentarisk kommission
nedsat af Folketinget, jf. dog stk. 8 og 9. Videregivelse af
oplysninger, som hidrgrer fra et andet medlemsland, kan
dog alene ske, hvis de myndigheder, som har afgivet oplys-
ningerne, har givet deres udtrykkelige tilladelse hertil, lige-
som oplysningerne udelukkende mé benyttes til det formal,
som tilladelsen vedrarer, jf. stk. 8 og 9.

Det foreslas i stk. 4, nr. 6, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til undersggelseskommissioner nedsat
ved lov eller i henhold til lov om undersggelseskommissio-
ner, jf. dog stk. 8 og 9. Videregivelse af oplysninger, som
hidrgrer fra et andet medlemsland, kan dog alene ske, hvis
de myndigheder, som har afgivet oplysningerne, har givet
deres udtrykkelige tilladelse hertil, ligesom oplysningerne
udelukkende ma benyttes til det formal, som tilladelsen ve-
drarer, jf. stk. 8 og 9.

Det foreslas i stk. 4, nr. 7, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til Statsrevisorerne og Rigsrevisionen.
Fortrolige oplysninger kan videregives til disse institutioner
pé baggrund af deres rolle i den parlamentariske kontrol
med forvaltningen. Statsrevisorerne og Rigsrevisionen kan
saledes indhente alle oplysninger, der er i Finanstilsynets
besiddelse, og som skannes af betydning for deres arbejde.

Det foreslas i stk. 4, nr. 8, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til skifteretten, jf. dog stk. 8, andre
myndigheder, der medvirker ved likvidation, konkursbe-
handling eller lignende procedurer for en virksomhed omfat-
tet af denne lov, og kurator, samt personer, der er ansvarlige
for den lovpligtige revision af regnskaber for en virksomhed
omfattet af denne lov, under forudsatning af, at modtagerne
af oplysninger har behov herfor til varetagelse af deres op-
gaver.
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I lovforslaget findes der ikke regler om en serlig procedure
for afvikling af virksomheder omfattet af loven. Derfor vil
det kun veere skifteretten og kurator, som Finanstilsynet vil
kunne videregive oplysninger til i henhold til denne bestem-
melse. Det er en forudseetning for at videregive oplysninger-
ne, at de pagaldende modtagere har behov herfor til vareta-
gelse af deres opgaver. Har personerne derfor ikke selv re-
degjort nermere for deres behov for at indhente oplysnin-
gerne, eller finder Finanstilsynet ikke, at vedkommende har
givet en fyldestgarende redeggrelse herfor, vil Finanstilsy-
net spgrge neermere ind til behovet for indhentelse af oplys-
ningerne, for at Finanstilsynet traeffer endelig beslutning om
at udlevere disse.

Videregivelse af oplysninger, som hidrgrer fra et andet med-
lemsland, kan saledes alene ske, hvis de myndigheder, som
har afgivet oplysningerne, har givet deres udtrykkelige tilla-
delse, ligesom oplysningerne udelukkende ma benyttes til
det formal, som tilladelsen vedrarer.

Det foreslas i stk. 4, nr. 9, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til Erhvervsstyrelsen i sin egenskab af
tilsynsmyndighed for efterlevelse af selskabslovgivningen,
nar videregivelse sker med henblik pa at styrke det finan-
sielle systems stabilitet og integritet, jf. dog stk. 8, Erhvervs-
styrelsen og Revisornavnet i deres egenskab af tilsynsmyn-
dighed for den lovpligtige revision af regnskaber for virk-
somheder omfattet af denne lov, jf. dog stk. 8. Videregivelse
efter 1. pkt. kan kun ske, under forudsaetning af at modtage-
ren har behov herfor til varetagelsen af dennes opgaver.

Den foresldede bestemmelse giver mulighed for, at Finans-
tilsynet kan videregive fortrolige oplysninger til Erhvervs-
styrelsen i kraft af styrelsens egenskab af ansvarlig tilsyns-
myndighed for efterlevelse af selskabslovgivningen. Ved ef-
terlevelse af selskabslovgivningen menes de regler, som Er-
hvervsstyrelsen farer tilsyn med, herunder f.eks. bestemmel-
ser i selskabsloven, fondslovgivningen osv. Det er i den for-
bindelse et krav, at videregivelse sker med henblik pa at
styrke det finansielle systems stabilitet og integritet, dvs. at
der er et legitimt formél med videregivelsen, og at Erhvervs-
styrelsen har behov for oplysningerne til varetagelsen af sty-
relsens opgaver.

Den foreslaede bestemmelse giver endvidere mulighed for,
at Finanstilsynet kan videregive fortrolige oplysninger til
Erhvervsstyrelsen i kraft af, at Erhvervsstyrelsen har ansva-
ret for det offentlige tilsyn med revisorer og revisionsvirk-
somheder, jf. § 32 i lov om godkendte revisorer og revisi-
onsvirksomheder, og i den forbindelse kan iverksatte un-
dersggelser. | den forbindelse er det endvidere fundet rele-
vant, at Finanstilsynet kan videregive oplysninger direkte til
Erhvervsstyrelsen og Revisornavnet inden for deres respek-
tive ansvarsomrader.

Det foreslas i stk. 4, nr. 10, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til sagkyndige, som bistar Finanstilsy-
net, Erhvervsstyrelsen, Revisornavnet og institutioner, der
forvalter indskyder-, investor- eller forsikringsgarantiord-

ninger, med udfarelsen af deres tilsynsopgaver, under forud-
setning af at modtageren har behov for oplysningerne til va-
retagelsen af dennes opgaver, jf. dog stk. 8 og 9. Ved anven-
delsen af denne bestemmelse finder det foreslaede stk. 8 og
9 anvendelse.

Det foreslas i stk. 4, nr. 11, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til tilsynsmyndigheder i andre lande
inden for EU/E@S, der har ansvaret for tilsyn med virksom-
heder omfattet af denne lov samt myndigheder og organer,
der medvirker ved likvidation, konkursbehandling eller lig-
nende procedurer for virksomheder omfattet af denne lov,
samt personer, der er ansvarlige for den lovpligtige revision
af regnskaber for virksomheder omfattet af denne lov, under
forudseetning af, at modtagerne af oplysninger har behov
herfor til varetagelsen af deres opgaver.

Med den foresldede bestemmelse far Finanstilsynet hjemmel
til at udveksle oplysninger med myndigheder inden for EU/
EJS, som har tilsynet med virksomheder omfattet af denne
lov.

Med forslaget sikres det, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til de tilsvarende myndigheder, orga-
ner m.v., som varetager de omhandlede funktioner i andre
EU/E@S-lande m.v. Tilsvarende far Finanstilsynet mulighed
for at videregive oplysninger til organer, der medvirker til li-
kvidation, konkursbehandling m.v. Dette vil eksempelvis
vare organer svarende til skifteretten i Danmark. Det kan
o0gsa veere andre organer, som i det pageldende land med-
virker til afvikling af en virksomhed omfattet af loven, lige-
som Finansiel Stabilitet og Nationalbanken i Danmark med-
virker til afviklingen af finansielle virksomheder.

Med bestemmelsen vil Finanstilsynet ogsa kunne videregive
oplysninger til personer, der i det pagaldende land er an-
svarlige for den lovpligtige revision af virksomheder omfat-
tet af loven. | forhold til kravet om, at modtageren skal have
behov for oplysningerne til varetagelse af deres opgaver,
henvises til bemerkningerne til forslaget i stk. 4, nr. 8.

Det foreslas i stk. 4, nr. 12, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til organer i andre EU/E@S-lande
m.v., der er ansvarlige for at pavise overtraedelser af selska-
bsretten, under forudsatning af, at modtageren af oplysnin-
gerne har behov herfor til varetagelsen af dennes opgaver,
og at videregivelse sker med henblik pé at styrke det finan-
sielle systems stabilitet og integritet, jf. dog stk. 9. Ved sel-
skabsretten menes de regler, som myndigheder i andre lande
svarende til Erhvervsstyrelsen farer tilsyn med, herunder
f.eks. bestemmelser i selskabsloven, fondslovgivningen osv.

I modsatning til forslaget til stk. 4, nr. 11, regulerer denne
bestemmelse de organer i et land inden for EU/EQS, der fg-
rer tilsyn med organer, der medvirker til afvikling af en
virksomhed omfattet af loven og personer, som er ansvarlige
for den lovpligtige revision af regnskaber for virksomheder
omfattet af loven.
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Som naevnt i bemarkningerne til forslagets stk. 4, nr. 11,
kan der veere flere organer i et andet land inden for EU/E@S,
der medvirker til afviklingen af en virksomhed omfattet af
loven.

| forhold til kravet om, at modtageren skal have behov for
oplysningerne til varetagelse af deres opgaver, henvises til
bemaerkningerne til forslagets stk. 4, nr. 8. Ved brug af und-
tagelsen er det ligeledes en betingelse, at organerne kan re-
degere for, at oplysningerne er til brug for at styrke det fi-
nansielle systems stabilitet og integritet. Ved anvendelsen af
bestemmelsen finder det foresldede stk. 8 endvidere anven-
delse, hvorfor videregivelse af oplysninger, som hidrgrer fra
et andet medlemsland, alene kan ske, hvis de myndigheder,
som har afgivet oplysningerne, har givet deres udtrykkelige
tilladelse, ligesom oplysningerne udelukkende ma benyttes
til det formal, som tilladelsen vedrarer.

Det foreslas i stk. 4, nr. 13, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til sagkyndige, som bistar myndighe-
der i andre EU/E@S-lande m.v., der farer tilsyn med orga-
ner, der medvirker ved likvidation eller konkursbehandling
for virksomhed omfattet af denne lov, eller lignende proce-
durer, og myndigheder, der farer tilsyn med personer, som
er ansvarlige for den lovpligtige revision af regnskaber for
virksomheder omfattet af denne lov, under forudsetning af,
at modtageren af oplysningerne har behov herfor til vareta-
gelsen af dennes opgaver, jf. dog stk. 8.

Ligesom Finanstilsynet kan videregive fortrolige oplysnin-
ger til sagkyndige, som bistar Finanstilsynet, Erhvervsstyrel-
sen og Revisornazvnet, sikres det med den foreslaede be-
stemmelse, at Finanstilsynet kan videregive fortrolige oplys-
ninger til sagkyndige, der bistar de tilsvarende myndigheder,
organer m.v., som varetager de omhandlede funktioner i an-
dre EU/E@S-lande m.v.

Ved anvendelsen af bestemmelsen finder det foreslaede stk.
9 endvidere anvendelse. Det medfarer, at videregivelse af
oplysninger, som hidrgrer fra et andet medlemsland, alene
kan ske, hvis de myndigheder, som har afgivet oplysninger-
ne, har givet deres udtrykkelige tilladelse, ligesom oplysnin-
gerne udelukkende ma benyttes til det formal, som tilladel-
sen vedrgrer. Endvidere skal det meddeles de myndigheder,
som har videregivet oplysningerne, hvilke sagkyndige, som
oplysningerne vil blive videresendt til.

Det foreslas i stk. 4, nr. 14, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til undersggelsesudvalg nedsat af Eu-
ropa-Parlamentet i henhold til artikel 226 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade. | henhold til artikel 226
i TEUF kan Europa-Parlamentet, efter anmodning fra en
fjerdedel af sine medlemmer, nedsette et midlertidigt under-
sggelsesudvalg, der skal undersgge pastande om overtreedel-
ser eller om fejl eller forsammelser i forbindelse med gen-
nemfarelsen af EU-retten. For at kunne foretage de hjemle-
de undersggelser er det ngdvendigt, at undersggelsesudval-
get har adgang til at fa udleveret fortroligt materiale.

Det fremgar af artikel 198 i Europa-Parlamentets forret-
ningsorden (juli 2014), at Europa-Parlamentet kan anvende
bestemmelsen til at nedseette et undersggelsesudvalg til at
undersgge pastande om overtraedelser af EU-retten eller om
fejl eller forsammelser i forbindelse med gennemfgrelsen af
EU-retten, hvad enten disse skulle veere begaet af en EU-in-
stitution eller et EU-organ, af en offentlig myndighed i et
medlemsland eller af personer, som i henhold til EU-retten
er bemyndiget til at anvende denne. Bestemmelsens krav
om, at undersggelsesudvalget skal veere nedsat af Europa-
Parlamentet i henhold til artikel 226 i TEUF betyder, at an-
dre former for undersggelsesorganer ikke kan fa oplysninger
om fortrolige forhold i henhold til denne bestemmelse.

Det foreslas i stk. 4, nr. 15, at Finanstilsynet kan videregive
oplysninger til Den Europziske Banktilsynsmyndighed
(EBA), Det Europziske Udvalg for Systemiske Risici
(ESRB), Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsik-
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA) og
Den Europeiske Veardipapir- og Markedstilsynsmyndighed
(ESMA) samt organer etableret af disse under forudsaetning
af, at modtagerne af oplysningerne har behov herfor til vare-
tagelsen af deres opgaver.

Tilsynsmyndighederne er oprettet af Kommissionen i samar-
bejde mellem de finansielle tilsynsmyndigheder i andre EU/
E@S-lande m.v. | forbindelse med det daglige internationale
samarbejde er det ngdvendigt at have mulighed for at kunne
videregive fortrolige oplysninger til disse tilsynsmyndighe-
der.

Videregivelsen af fortrolige oplysninger er dog betinget af,
at tilsynsmyndighederne har behov for oplysningerne til
brug for varetagelsen af deres opgaver.

Det foreslas i stk. 4, nr. 16, at Finanstilsynet kan videregive
fortrolige oplysninger til de fergske tilsynsmyndigheder pa
det finansielle omrade under forudsetning af, at modtagerne
er underlagt en lovbestemt tavshedspligt, der mindst svarer
til tavshedspligten i medfer af stk. 1, og at modtagerne har
behov for oplysningerne til varetagelse af deres opgaver, jf.
dog stk. 8.

Ved anvendelsen af bestemmelsen finder det foreslaede stk.
9 endvidere anvendelse, hvorfor videregivelse af oplysnin-
ger, som hidrarer fra et andet EU/E@S-land m.v., alene kan
ske, hvis myndighederne har givet deres udtrykkelige tilla-
delse, og oplysningerne ma udelukkende benyttes til det for-
mal, som tilladelsen vedrarer.

Det foreslas i stk. 5, at alle, der i henhold til stk. 3 og 4,
modtager fortrolige oplysninger fra Finanstilsynet, med hen-
syn til disse oplysninger er undergivet den tavshedspligt,
som er navnt i stk. 1. Med den foreslaede bestemmelse bli-
ver den, der modtager oplysninger fra Finanstilsynet i med-
for af en af de undtagelser, som er naevnt i forslaget til stk. 3
og 4, omfattet af Finanstilsynets tavshedspligt, i det omfang
der er tale om fortrolige oplysninger. Bestemmelsen indebae-
rer ikke indskreenkninger i grundleeggende principper inden



87

for retsplejen. Bestemmelsen har derfor bl.a. ingen indfly-
delse pa en forsvarers ret til at blive gjort bekendt med sa-
gens materiale, jf. herved det foreslaede stk. 4, nr. 1. Nar Fi-
nanstilsynet videregiver denne type oplysninger skal Finans-
tilsynet samtidig orientere modtager om, at det er fortrolige
oplysninger omfattet af § 31.

Det foreslas i stk. 6, at fortrolige oplysninger, som er modta-
get i medfar af stk. 4, nr. 15, uanset tavshedspligten som
naevnt i stk. 5, kan udveksles direkte mellem pa den ene side
Den Europaziske Banktilsynsmyndighed, Den Europaiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspen-
sionsordninger og Den Europziske Vardipapir- og Mar-
kedstilsynsmyndighed samt organer etableret af disse og pé
den anden side Det Europeiske Udvalg for Systemiske Risi-
ci. Som udgangspunkt er alle, der modtager fortrolige oplys-
ninger fra Finanstilsynet, undergivet den tavshedspligt, som
pahviler Finanstilsynet med hensyn til disse oplysninger.
Der indsattes ved den foreslaede andring en szrlig bestem-
melse, som sikrer, at fortrolige oplysninger modtaget fra Fi-
nanstilsynet kan udveksles direkte mellem pa den ene side
de europeziske tilsynsmyndigheder og organer etableret af
disse og pa den anden side Det Europziske Udvalg for Sy-
stemiske Risici. Bestemmelsen stammer fra forordningerne,
og gengivelsen i lovforslaget er alene begrundet i praktiske
hensyn.

Det foreslas i stk. 7, at de fortrolige oplysninger, som Fi-
nanstilsynet modtager, kun ma anvendes i forbindelse med
tilsynshvervet, til paleggelse af sanktioner eller hvis tilsy-
nets afgarelse paklages til hgjere administrativ myndighed
eller indbringes for domstolene. Den foreslaede bestemmel-
se medfgrer, at Finanstilsynet alene méa anvende fortrolige
oplysninger, som led i varetagelsen af Finanstilsynets opga-
ver efter lovgivningen.

Det foreslas i stk. 8, at videregivelse efter stk. 4, nr. 5, 6,
8-13 og 16, af fortrolige oplysninger, der hidrgrer fra andre
EU/E@S-lande m.v., endvidere alene kan ske, hvis de myn-
digheder, som har afgivet oplysningerne, har givet deres ud-
trykkelige tilladelse, og oplysningerne ma udelukkende be-
nyttes til det formal, som tilladelsen vedrgrer. Ved videregi-
velse af oplysninger efter stk. 4, nr. 11 og 13, meddeler Fi-
nanstilsynet de myndigheder eller organer, som har videre-
givet oplysningerne, hvilke sagkyndige oplysningerne vil
blive videresendt til med angivelse af de sagkyndiges befg-
jelser. Ved afgivelse af fortrolige oplysninger i medfer af
den foreslaede bestemmelse vil det kraeve, at Finanstilsynet
pa forhand specifikt informerer myndighederne om, hvilke
oplysninger de har tenkt sig at videregive og til hvilket for-
mal. Kravet om udtrykkelig tilladelse betyder, at en stiltien-
de eller indirekte tilladelse ikke er tilstreekkelig. Ud over
kravet om indhentelse af udtrykkelig tilladelse vil Finanstil-
synet i de tilfelde, hvor der sker videregivelse af fortrolige
oplysninger, ud over at indhente en udtrykkelig tilladelse,
ogsa vare forpligtet til at oplyse hvilke sagkyndige, oplys-
ningerne vil blive videregivet til, og hvilke befgjelser den
sagkyndige person har.

Det foreslas i stk. 9, at videregivelse af fortrolige oplysnin-
ger i medfer af stk. 4, nr. 2, 5, 6 og 10, alene kan ske, hvis
de myndigheder eller organer, som har afgivet oplysninger-
ne, eller de myndigheder i det medlemsland, hvor kontrolbe-
sgget eller inspektionen er foretaget, har givet deres udtryk-
kelige tilladelse, hvor oplysningerne er modtaget enten fra
Den Europziske Banktilsynsmyndighed (EBA), Det Euro-
paiske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB), Den Europz-
iske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkeds-
pensionsordninger (EIOPA) eller Den Europeeiske Verdipa-
pir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) og organer etab-
leret under disse samt i henhold til denne lov, bestemmelser
udstedt i medfgr af denne lov, artikel 15 i Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. novem-
ber 2010 om makrotilsyn pa EU-plan med det finansielle sy-
stem og om oprettelse af et europaisk udvalg for systemiske
risici, bestemmelser udstedt i medfgr af denne lov, artikel
31, 35 og 36 i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EV) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af
en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktil-
synsmyndighed) samt artikel 31 og 36 i forordning (EU) nr.
1095/2010 om oprettelse af en europeeisk tilsynsmyndighed
(Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndig-
hed), jf. stk. 9, nr. 1, eller fra myndigheder, der har ansvaret
for tilsynet med virksomheder omfattet af denne lov, myn-
digheder og organer, som er ansvarlige for at opretholde det
finansielle systems stabilitet gennem anvendelse af makro-
prudentielle regler, myndigheder eller organer, som har til
formal at sikre den finansielle stabilitet, organer, der med-
virker ved likvidation eller konkursbehandling af virksom-
heder omfattet af denne lov, eller lignende procedurer, og
personer, der er ansvarlige for den lovpligtige revision af
regnskaber for virksomheder omfattet af denne lov, jf. stk. 9,
nr. 2.

Til §32

8 49 i den geeldende lov om forsikringsformidling, som hen-
viser til § 354 g i lov om finansiel virksomhed, medfarer, at
der i dag er et forbud mod videregivelse af oplysninger om
en person, der har lavet en indberetning til Finanstilsynets
whistleblowerordning.

Den foresldede bestemmelse i § 32 nyaffatter § 49 ved at er-
statte henvisningen til § 354 g i lov om finansiel virksomhed
med en affattelse af bestemmelsen med de ngdvendige til-
pasninger.

Den foresldede bestemmelse implementerer artikel 35, stk.
2, nr. 3, i forsikringsdistributionsdirektivet og gennemfarer
desuden den politiske aftale af 10. oktober 2013 om regule-
ring af systemisk vigtige finansielle institutter (SIFI) samt
krav til alle banker og realkreditinstitutter om mere og bedre
kapital og hgjere likviditet (bankpakke 6).

Det fremgar af lovforslagets § 31, stk. 1, at Finanstilsynets
ansatte er forpligtet til at hemmeligholde fortrolige oplys-
ninger, som de far kendskab til gennem tilsynsvirksomhe-
den. Det samme geelder personer, der udfgrer serviceopga-
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ver, som led i Finanstilsynets drift, samt eksperter, der hand-
ler pa tilsynets vegne. Tavshedspligten galder ogsa efter an-
seettelses- eller kontraktforholdets ophgr.

Tavshedspligtshestemmelsen i lovforslagets § 31 medfarer
bl.a., at adgangen til aktindsigt i Finanstilsynets sager er be-
greenset, jf. § 35 i lov om offentlighed i forvaltningen. Tav-
shedspligtshestemmelsen i lovforslagets § 31 begreenser dog
ikke parters ret til aktindsigt efter forvaltningsloven, jf. § 9,
stk. 2, i forvaltningsloven.

Det fremgar udtemmende af forslaget til § 36, hvem der an-
ses som part i forhold Finanstilsynets afggrelser efter denne
lov. Det serlige partshegreb afviger fra det almindelige for-
valtningsretlige partsbegreb og er ngdvendigt for at undga
en udhulning af Finanstilsynets tavshedspligt, da parters ad-
gang til aktindsigt efter forvaltningsloven ikke tilsidesattes
af tavshedspligtsreglerne.

Den foreslaede bestemmelse er en searregel, der udvider tav-
shedspligten i forhold til oplysninger om personer, der ind-
beretter overtraedelser af den finansielle regulering til Fi-
nanstilsynet, saledes at heller ikke parter vil kunne f& aktind-
sigt i personoplysninger om en person, nar vedkommende
har indberettet en virksomheds, herunder en ansats, overtrae-
delse eller potentielle overtraedelse af reglerne pa det finan-
sielle omrade til Finanstilsynet.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynets ansatte ikke ma vide-
regive oplysninger om en person, nar vedkommende har
indberettet en virksomhed eller en person til Finanstilsynet
for overtreedelse eller potentiel overtreedelse af den finan-
sielle regulering, som Finanstilsynet farer tilsyn med.

Lovforslaget medferer bl.a., at oplysninger om en person,
der har indberettet en virksomhed eller en person for over-
treedelse af den finansielle regulering for sa vidt angar ind-
beretningen, ikke er undergivet aktindsigt i medfer af for-
valtningsloven eller reglerne om underretning i medfer af
retssikkerhedsloven.

Oplysninger om en person skal forstas i overensstemmelse
med definitionen af personoplysninger i § 3, nr. 1, i lov om
behandling af personoplysninger, hvorefter personoplysnin-
ger omfatter enhver form for information om en identificeret
eller identificerbar fysisk person. Bestemmelsen omfatter
bl.a. oplysninger, som identificerer personen, der indberetter
overtraedelsen, i form af oplysninger om dennes identitet, el-
ler enhver oplysning, der indirekte ger det muligt at udlede
dennes identitet.

Oplysninger, som er gjort anonyme pa en sadan made, at
den registrerede ikke lengere kan identificeres, er ikke om-
fattet af begrebet personoplysninger. Ved afggrelsen af, om
en person er identificerbar, skal alle de hjelpemidler, der
med rimelighed kan tenkes bragt i anvendelse for at identi-
ficere den pagaldende enten af den dataansvarlige eller af
enhver anden person, tages i betragtning.

Bestemmelsen vil kun kunne finde anvendelse i sager om
indberetning af overtraedelser eller potentielle overtreedelser
af den finansielle regulering til Finanstilsynet indberettet af
en person om en virksomhed under tilsyn af Finanstilsynet,
herunder ansatte eller medlemmer af bestyrelsen i virksom-
heder, der er under tilsyn.

Bestyrelsens eller ansattes indberetning til Finanstilsynet vil
ikke veere i strid med tavshedspligten i den foresldede be-
stemmelse eller § 132 i selskabsloven.

Savel overtreedelser som potentielle overtreedelser, f.eks. i
tilfelde hvor en indberetning ikke farer til yderligere sags-
behandlingsskridt eller i tilfelde, hvor Finanstilsynet vurde-
rer, at der ikke er tale om en overtreedelse af reglerne pa det
finansielle omrade, er omfattet af forslaget.

Det er et krav, at overtredelsen vedrgrer regler, som er
under Erhvervsministeriets ressortomrade, som vedrgrer det
omrade, som er under tilsyn af Finanstilsynet, forstaet som
love, bekendtgarelser og direkte geeldende EU-retlig regule-
ring, herunder forordninger og direkte geeldende niveau 2-
regulering (f.eks. bindende tekniske standarder).

Forslaget medfarer, at Finanstilsynets ansatte — med de und-
tagelser der fglger af stk. 2 — er forpligtet til ikke at videre-
give oplysninger om personer, der til Finanstilsynet indbe-
retter overtraedelser eller potentielle overtreedelser af den fi-
nansielle regulering. Forslaget udger en specialregel (lex
specialis) i forhold til de almindeligt geldende regler om
aktindsigt efter f.eks. forvaltningsloven eller om underret-
ning efter retssikkerhedsloven. Hvis en part f.eks. har ret til
aktindsigt efter forvaltningsloven, vil Finanstilsynet i med-
far af lovforslaget veere forpligtet til enten ikke at videregive
eller at anonymisere enhver oplysning, der ger det muligt at
identificere personen, der har indberettet overtraedelsen.

Forslaget &ndrer ikke pa, at adgangen til aktindsigt i Finans-
tilsynets sager som fglge af bestemmelsens ordlyd er be-
greenset i henhold til § 35 i lov om offentlighed i forvaltnin-
gen, og adgangen til indsigt efter persondataloven er som
falge af bestemmelsens ordlyd begrenset i henhold til § 32,
stk. 2, i persondataloven.

Ligeledes vil det i henhold til forslaget f.eks. ikke veere til-
ladt for Finanstilsynet at videregive personoplysninger om
en person, der har indberettet en overtreedelse af den finan-
sielle regulering, i forbindelse med en eventuel underretning
forud for gennemfarelsen af en beslutning om iveerksattelse
af et tvangsindgreb efter § 5 i retssikkerhedsloven.

Det foreslas i stk. 2, at stk. 1 ikke er til hinder for, at oplys-
ninger videregives i medfar af § 31, stk. 4.

Dette er f.eks. i forhold til videregivelse til andre offentlige
myndigheder, herunder anklagemyndigheden og politiet i
forbindelse med efterforskning og retsforfelgning af strafba-
re forhold omfattet af straffeloven eller tilsynslovgivningen
m.v.
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Videregivelse i forbindelse med retssager anlagt af den virk-
somhed eller den ansatte, om hvem der er blevet indberettet
overtraeedelser af, vedrgrende f.eks. bagvaskelse, areskraen-
kelse, osv., er ikke omfattet af § 31, stk. 4. Det vil falgelig i
disse tilfeelde ikke veere tilladt for Finanstilsynet at videregi-
ve personoplysninger omfattet af det foreslaede § 32, stk. 1,
til den virksomhed eller den ansatte, der er blevet indberettet
om.

Det foreslas i stk. 3, at stk. 1 endvidere ikke er til hinder for,
at personoplysninger, der vedrgrer en kunde, videregives til
en virksomhed i forbindelse med sager omfattet af 8§ 11,
12, 15 og 16, ndr kunden har givet samtykke til videregivel-
sen.

Det foreslas saledes, at Finanstilsynet i disse angivne typer
af sager skal kunne videregive personoplysninger om en
kunde til en forsikringsformidler, en genforsikringsformidler
0g en accessorisk forsikringsformidler, hvis kunden samtyk-
ker til videregivelsen.

Det er en betingelse for, at Finanstilsynet kan videregive
personoplysninger om en kunde, at denne har givet samtyk-
ke til videregivelsen. Bestemmelsen stiller ikke formkrav til
dette samtykke, men Finanstilsynet bgr tilstreebe at indhente
et skriftligt samtykke fra den bergrte kunde for at sikre do-
kumentation for, at Finanstilsynet berettiget kan videregive
en personoplysning.

Personoplysninger skal forstas i overensstemmelse med de-
finitionen af personoplysninger i § 3, nr. 1, i lov om behand-
ling af personoplysninger, hvorefter personoplysninger om-
fatter enhver form for information om en identificeret eller
identificerbar fysisk person. Dette omfatter bl.a. oplysnin-
ger, som identificerer personen, der indberetter overtreedel-
sen, i form af oplysninger om dennes identitet eller enhver
oplysning, der indirekte ggr det muligt at udlede dennes
identitet. Oplysninger, som er gjort anonyme pa en sadan
made, at den registrerede ikke lengere kan identificeres, er
ikke omfattet af begrebet personoplysninger. Ved afgarelse
af, om en person er identificerbar, skal alle de hjelpemidler,
der med rimelighed kan tenkes bragt i anvendelse for at
identificere den pageldende, enten af den dataansvarlige el-
ler af enhver anden person, tages i betragtning.

Som det fremgéar af bemaerkningerne til stk. 1, er den fore-
sldede bestemmelse en specialregel (lex specialis) i forhold
til de almindeligt gaeldende regler om aktindsigt efter f.eks.
forvaltningsloven eller om underretning efter retssikker-
hedsloven. Dette forslag andrer ikke herpd. Finanstilsynet
vil derfor veere forpligtet til enten ikke at videregive eller at
anonymisere enhver oplysning, der ger det muligt at identi-
ficere personen, der har indberettet overtreedelsen — ogsa
selvom personen i medfer af det foreslaede stk. 3 har givet
sit samtykke til videregivelsen af personoplysninger om
denne til en finansiel virksomhed.

Det foreslas i stk. 4, at alle, der i henhold til stk. 3, modtager
personoplysninger, er undergivet den tavshedspligt, som er

naevnt i stk. 1, for sa vidt angar disse oplysninger. Dette sva-
rer til, hvad der gezlder efter det foreslaede § 31, stk. 5.

Den galdende § 49, stk. 1, i lov om forsikringsformidling,
viderefares uzndret med det foreslaede stk. 4.

Til § 33

8§ 49 a i den gaeldende lov om forsikringsformidling regule-
rer offentliggarelse af reaktioner, givet til en virksomhed,
efter den gaeldende lovs § 44, stk. 2, og givet efter delega-
tion fra Finanstilsynets bestyrelse.

Den foreslaede bestemmelse viderefarer med sproglige a&n-
dringer § 49 a i loven, ligesom den foreslaede bestemmelse
indeholder praciseringer af § 49 a, s bestemmelsen svarer
til, hvad der i gvrigt geelder pa det finansielle omrade.

Den foreslaede bestemmelse gennemfarer artikel 32 i forsik-
ringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at reaktioner givet til en virksomhed
omfattet af denne lov i henhold til § 22, stk. 2, i n&rveerende
lovforslag, jf. § 345, stk. 7, nr. 4, i lov om finansiel virksom-
hed, eller af Finanstilsynet efter delegation fra Finanstilsy-
nets bestyrelse skal offentliggeres med angivelse af navnet
pa virksomheden. Offentliggerelse skal ske pa bade virk-
somhedens og Finanstilsynets hjemmeside.

Med virksomhedens hjemmeside menes den hjemmeside,
som virksomheden normalt anvender til kommunikation
med kunder m.v. Det er ikke afggrende, om virksomheden
selv ejer hjemmesiden. Kommunikerer virksomheden ek-
sempelvis via en koncernhjemmeside, er det denne hjemme-
side, der skal anvendes. Retter reaktionen sig eksempelvis
mod et datterselskab i en koncern, er det pa datterselskabets
hjemmeside, at reaktionen skal offentliggeres, uanset om
hjemmesiden matte vere ejet af moderselskabet eller et kon-
cernforbundet selskab. Virksomhedens offentliggarelse af
reaktionen skal ske med et link pa forsiden. Med forsiden
menes hjemmesidens indgangsside eller den side, som er
teenkt til at veere den farste side, som man kommer ind pa,
nar man vil anvende virksomhedens hjemmeside. Det skal
af linket (og en eventuel dertil knyttet tekst) tydeligt fremga,
at der er tale om en reaktion fra Finanstilsynet. Kommente-
rer virksomheden reaktionen, skal dette ske i forlengelse af
reaktionen, og kommentarerne skal veere klart adskilt fra
denne.

Har virksomheden ikke en hjemmeside, skal offentliggarel-
se alene ske pa Finanstilsynets hjemmeside.

Af forslaget falger, at virksomhedens offentliggerelse af re-
aktionen skal ske hurtigst muligt og senest 3 hverdage efter,
at virksomheden har modtaget underretning om reaktionen,
eller senest pa tidspunktet for offentliggarelse pakraevet ef-
ter lov om kapitalmarkeder Ved offentliggarelsen af reaktio-
nen skal lov om kapitalmarkeder iagttages, hvilket kan have
betydning for, hvor hurtigt der skal ske offentliggarelse.
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Skal virksomheden efter markedsmisbrugsforordningen of-
fentliggere intern viden, jf. artikel 17 i forordningen, skal
offentliggarelse af reaktionen eller beslutningen afvente sel-
skabsmeddelelsen. Kan virksomheden udsatte offentligge-
relsen, fordi det vil skade berettigede interesser for virksom-
heden at offentligggre forholdet, jf. artikel 17, stk. 4 og 5, i
forordningen, vil Finanstilsynets offentliggerelse skulle af-
vente, at hensynet bag udsattelsen bortfalder. Fjernelse af
reaktionen fra virksomhedens hjemmeside skal finde sted
efter samme principper, som virksomheden anvender for gv-
rige meddelelser, dog tidligst nar linket og informationerne
har ligget pa hjemmesiden i tre méaneder og tidligst efter
fgrstkommende generalforsamling eller reprasentantskabs-
mgde.

I lovforslaget er der ikke angivet et tidspunkt for, hvornar
Finanstilsynet skal offentligggre en reaktion. Det er dog
hensigten, at offentligggrelsen som udgangspunkt sker se-
nest dagen efter, at der er truffet afgarelse eller beslutning
om at meddele reaktionen. Finanstilsynet orienterer forinden
den pagaldende virksomhed, hvis navn vil fremga af offent-
liggarelsen, om den forestaende offentliggerelse, sdledes at
virksomheden har mulighed for at kunne forberede sig her-
pa.

Der kan alene ske offentliggarelse af navnet pa en virksom-
hed, der er en juridisk person. Derimod kan der ikke offent-
liggeres reaktioner med navns navnelse, som angar fysiske
personer. For s& vidt angér interessentskaber, hvor en eller
flere interessenter er fysiske personer, er disse omfattet af
begrebet personoplysninger i henhold til persondataloven.

Det bemerkes, at oplysninger om, at fysiske personer har
overtradt lovgivningen og modtaget pdbud og pataler, er at
anse for oplysninger om andre rent private forhold i henhold
til 8 8 i persondataloven. Der kan som udgangspunkt ikke
inden for rammerne i persondataloven ske offentliggarelse
af sddanne oplysninger, som beskrevet i lovforslaget. | nogle
tilfeelde kan der ske videregivelse i form af offentliggerelse i
medfar af persondatalovens § 8, stk. 2, nr. 2. Fravigelsen af
persondataloven bestar i, at der som udgangspunkt altid vil
ske offentliggerelse, hvorfor den konkrete vurdering, som
forudseettes i persondataloven, fraviges. Den foreslaede be-
stemmelse udger sdledes en fravigelse af reglerne i person-
dataloven. Artikel 7 i Europa-Parlamentet og Radets direktiv
nr. 95/46 af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske per-
soner i forbindelse med behandling af personoplysninger og
om fri udveksling af sadanne oplysninger (herefter databe-
skyttelsesdirektivet) fastsatter bl.a., at behandling af perso-
noplysninger kan finde sted, hvis behandlingen er ngdven-
dig af hensyn til udfarelsen af en opgave i samfundets inte-
resse eller henhgrende under offentlig myndighedsudgvelse,
som den registeransvarlige eller en tredjemand, til hvem op-
lysningerne videregives, har faet palagt. Det vurderes, at den
foreslaede fravigelse ligger inden for databeskyttelsesdirek-
tivets rammer. Der er lagt veegt pd, at de gvrige bestemmel-
ser i persondataloven finder anvendelse.

Ved en beslutning om at oversende en sag til politimassig
efterforskning, jf. § 22, stk. 2, i nerveerende lovforslag, jf. §
345, stk. 7, nr. 6, i lov om finansiel virksomhed, er det kun
Finanstilsynet, som forpligtes til at offentliggere en sadan
beslutning pa sin hjemmeside. Offentliggarelse skal ske i
form af et resumé. Offentliggarelse skal ske med navns
navnelse, hvis beslutningen vedrgrer en juridisk person. Er
der derimod tale om fysiske personer vil der ikke ske offent-
liggerelse. Herudover kan der ikke ske offentligggrelse, hvis
offentliggerelse vil kunne skade den politimaessige efter-
forskning, eller hvis den vil medfgre uforholdsmeessig stor
skade for virksomheden. Der skal derfor ved vurderingen af,
om der skal ske offentliggarelse, foretages en afvejning af
behovet for at offentligggre en politianmeldelse over for de
beteenkeligheder, herunder af retssikkerhedsmassig karak-
ter, som offentliggarelsen kan give anledning til.

Oversendelse af sager til politimassig efterforskning er en
processuel beslutning, som ikke kan paklages. Det forudseet-
tes, at offentliggarelse af en beslutning om at oversende en
sag til politimassig efterforskning alene sker efter hgring af
den relevante politimyndighed. Det kan aftales med ankla-
gemyndigheden, at visse sagskategorier kan offentliggeres
uden forudgaende haring. | forbindelse med Finanstilsynets
bestyrelses behandling af sager om afgivelse af reaktioner
treeffer bestyrelsen ogsa beslutning om offentliggarelse. Ud-
kast til bestyrelsens reaktion vil derfor indeholde en indstil-
ling vedrgrende offentliggarelse.

Gor en eller flere af undtagelserne til offentligggrelsesplig-
ten sig geeldende, vil dette saledes fremga af udkastet til af-
gerelse. Undtagelserne til offentliggerelsespligten fremgar
af den foresldede § 33, stk. 4, jf. neermere herom nedenfor.
Indstilles det, at reaktionen offentliggeres, vil et udkast til
pressemeddelelse blive vedlagt udkastet til reaktionen. Be-
slutningen om offentliggarelse er endelig og kan saledes ik-
ke indbringes for anden administrativ myndighed. Finanstil-
synets bestyrelse kan blive mgdt med krav om erstatning ef-
ter de almindelige regler om offentlige myndigheders erstat-
ningspligt. Dette vil kunne ske, hvis bestyrelsen treeffer be-
slutning om offentliggarelse, men hvor en domstol efterfal-
gende vurderer, at der ikke skulle have veeret sket offentlig-
garelse, og at Finanstilsynet som fglge af dette kan ifalde et
erstatningsansvar. Udbetaling af en erstatning kraever dog
bl.a., at virksomheden kan dokumentere, at den har lidt et
gkonomisk tab, der kan henfgres direkte til den fejlagtige of-
fentliggerelse. Bestyrelsens beslutning om offentliggarelse
skal i det hele falge de almindelige forvaltningsretlige prin-
cipper. Dertil kommer, at det folger af reglerne for bestyrel-
sens behandling af sager, at partens sedvanlige ret til parts-
hgring i henhold til forvaltningsloven tillige omfatter udka-
stet til afgarelsen. Det betyder, at udkast til bestyrelsens re-
aktion i sin helhed skal sendes i partshgring hos de berarte
virksomheder. Virksomheden vil i forbindelse med hgringen
fa mulighed for at kommentere pa selve indstillingen i rela-
tion til spargsmalet om offentliggarelse, samt — hvis det ind-
stilles, at reaktionen offentliggeres — hvilke oplysninger,
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virksomheden eventuelt finder, bgr fjernes fra udkastet til
pressemeddelelse inden offentliggarelse.

Vil en offentliggarelse med navn i en konkret sag ikke kun-
ne ske, vil det fortsat veere muligt for Finanstilsynet at of-
fentliggere afgarelsen i anonymiseret form. Det forudsatter
dog, at man ikke ud fra beskrivelsen af sagens faktum med
stor sandsynlighed kan udlede, hvilken virksomhed reaktio-
nen vedrgrer. Det folger endvidere af bestemmelsen, at den
ogsa omfatter reaktioner givet efter delegation fra Finanstil-
synets bestyrelse samt beslutninger om at overgive sager ef-
ter lovforslaget eller regler udstedt i medfar af lovforslaget
eller efter forordninger udstedt i medfar af forsikringsdistri-
butionsdirektivet til politimassig efterforskning, som er
truffet af Finanstilsynet, uden at sagen har varet behandlet
af Finanstilsynets bestyrelse. Finanstilsynet vil ved behand-
lingen af disse sager fglge samme praksis som Finanstilsy-
nets bestyrelse gar i tilsvarende sager, herunder ogsa i for-
hold til eventuel hgring af parten og den relevante politi-
myndighed. Derudover galder i gvrigt reglerne om bl.a. er-
statningspligt, anonymisering og aktindsigt i de pageldende
sager, som beskrevet i bemarkningerne ovenfor.

Reaktioner givet i henhold til denne lovs 8§ 22, stk. 2, jf. §
345, stk. 7, nr. 6, i lov om finansiel virksomhed og Finanstil-
synets beslutninger om at overgive sager til politimassig ef-
terforskning skal offentliggeres pa Finanstilsynets hjemme-
side, jf. dog stk. 3.

Indbringes en reaktion for Erhvervsankenavnet eller dom-
stolene, skal dette fremga af Finanstilsynets offentligggrelse,
og status samt det efterfglgende resultat af anken skal ligele-
des offentliggeres pa Finanstilsynets hjemmeside hurtigst
muligt. Status kan f.eks. veere, at parten efterfalgende traek-
ker sin klage tilbage, eller at sagen afvises, hvorimod status
quo ikke skal offentliggares.

Det foreslas i stk. 2, at reaktioner givet i henhold til lovfor-
slagets § 22, stk. 2, jf. § 345, stk. 7, nr. 4 og 6, i lov om fi-
nansiel virksomhed eller af Finanstilsynet efter delegation
fra Finanstilsynets bestyrelse til en virksomhed, der ikke er
under tilsyn, skal offentliggeres med angivelse af virksom-
hedens navn, jf. dog stk. 4. Bestemmelsen regulerer offent-
liggarelse af de reaktioner og overgivelse af sager til politi-
massig efterforskning vedrgrende virksomheder, der ikke er
under tilsyn, dvs. de virksomheder, der ikke er omfattet af
stk. 1.

Bestemmelsen i stk. 2 medfgrer, at ved reaktioner for virk-
somheder, der ikke er under tilsyn, vil der alene ske offent-
liggarelse fra Finanstilsynets side. Virksomheden skal der-
for ikke selv offentliggare reaktionen pa virksomhedens
hjemmeside. | lovforslaget er der ikke angivet et tidspunkt
for, hvornar Finanstilsynet skal offentliggere en reaktion.
Det er dog hensigten, at offentliggerelsen som udgangs-
punkt sker dagen efter, at der er truffet afgarelse eller be-
slutning om at meddele reaktionen. Finanstilsynet orienterer
forinden den pageldende virksomhed, hvis navn vil fremga
af offentliggerelsen, om den forestdende offentliggarelse,

saledes at virksomheden har mulighed for at kunne forbere-
de sig herpa. Der kan alene ske offentliggerelse af navnet pa
en virksomhed, der er en juridisk person.

Med forslaget til stk. 3, 1. pkt., far de virksomheder, der er
omfattet af loven, pligt til at offentligggre udfaldet af en
straffesag pa virksomhedens hjemmeside, néar der er faldet
feldende dom eller vedtaget bgde, ligesom Finanstilsynet
skal offentliggere sadanne resultater pa Finanstilsynets
hjemmeside. Det falger af forslaget til stk. 3, 2. pkt., at i de
tilfelde, hvor dommen ikke endelig, eller den er anket eller
genoptaget, skal det fremga af offentliggarelsen.

Det folger af forslaget til stk. 3, 3. pkt., at offentliggarelsen
skal ske pa virksomhedens hjemmeside hurtigst muligt og
senest 10 hverdage efter, der er faldet feeldende dom eller
vedtaget bade eller senest pa tidspunktet for offentliggerelse
pékraevet efter lov om kapitalmarkeder Hvis den faldende
dom eller afgarelse ikke er endelig, eller hvis den er anket
eller genoptaget, skal dette fremga af offentliggarelsen.
Pligten til at offentliggere domme og afgerelser gelder sale-
des, selvom en dom eller afggrelse ikke er endelig. Med
virksomhedens hjemmeside menes den hjemmeside, som
virksomheden normalt anvender til kommunikation med
kunder m.v. Det er ikke afgerende, om virksomheden selv
ejer hjemmesiden. kommunikerer virksomheden eksempel-
vis via en koncernhjemmeside, er det denne hjemmeside,
der skal anvendes.

Retter dommen eller bgden sig eksempelvis mod et datter-
selskab i en koncern, skal offentliggerelse ske pa dattersel-
skabets hjemmeside, uanset om hjemmesiden métte vaere
ejet af moderselskabet eller et koncernforbundet selskab.
Virksomhedens offentliggerelse af dommen eller bgdeved-
tagelsen skal ske med et link pa forsiden, jf. forslaget til stk.
3, 4. pkt. Med forsiden menes hjemmesidens indgangsside
eller den side, som er tenkt til at veere den farste side, som
kunderne m.v. kommer ind pa, nar de vil anvende virksom-
hedens hjemmeside. Det skal af linket (og en eventuel dertil
knyttet tekst) tydeligt fremga, om der er tale om en dom el-
ler en badevedtagelse.

Kommenterer virksomheden dommen eller bgdevedtagel-
sen, skal dette ske i forleengelse af gengivelsen, og kommen-
tarerne skal veere klart adskilt herfra, jf. det foreslaede stk. 3,
5. pkt. Nar virksomheden har offentliggjort dommen eller
bgdevedtagelsen, skal virksomheden give Finanstilsynet
meddelelse herom, herunder fremsende kopi af dommen el-
ler badevedtagelsen. Finanstilsynet skal herefter offentligge-
re dommen eller bgdevedtagelsen eller et resumé heraf pa
Finanstilsynets hjemmeside. Har virksomheden ikke en
hjemmeside, sker offentliggarelse alene pa Finanstilsynets
hjemmeside. Fjernelse af informationerne fra virksomhe-
dens hjemmeside skal finde sted efter samme principper,
som virksomheden anvender for gvrige meddelelser, dog
tidligst nar linket og informationerne har ligget pd hjemme-
siden i 3 maneder og tidligst efter farstkommende general-
forsamling eller reprasentantskabsmade, jf. det foreslaede
stk. 3, 6. pkt.
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Ved offentliggerelsen skal markedsmisbrugsforordningen
iagttages, hvilket kan have betydning for, hvor hurtigt der
skal ske offentliggerelse. Skal virksomheden efter markeds-
misbrugsforordningen offentliggere intern viden, jf. artikel
17 i forordningen, skal offentliggerelse af reaktionen eller
beslutningen afvente selskabsmeddelelsen. Kan virksomhe-
den udsatte offentliggerelsen, fordi det vil skade berettigede
interesser for virksomheden at offentliggere forholdet, jf. ar-
tikel 17, stk. 4 og 5, i forordningen, vil Finanstilsynets of-
fentliggarelse skulle afvente, at hensynet bag udsettelsen
bortfalder.

Det foreslas i stk. 3, 7. pkt., at virksomheden skal give med-
delelse til Finanstilsynet om offentliggarelsen, herunder
fremsende en kopi af dommen eller bgdevedtagelsen, og i
stk. 3, 8. pkt., at Finanstilsynet herefter skal offentliggare
dommen, bgdevedtagelsen eller et resumé heraf pa sin hjem-
meside.

Virksomhedens pligt til at offentliggare oplysningerne pa
virksomhedens hjemmeside galder kun for oplysninger om
juridiske personer, jf. det foresléede stk. 3, 9. pkt.

Det foreslaede stk. 4 indeholder undtagelserne til det klare
udgangspunkt om offentliggerelse med angivelse af virk-
somhedens navn. Det drejer sig om de tilfelde, hvor en of-
fentliggerelse med navns navnelse vil medfgre uforholds-
maessig stor skade for virksomheden, eller hvor en offentlig-
gerelse vil kunne skade en politimaessig efterforskning. Det
forhold, at offentliggerelse af en virksomheds navn vil kun-
ne medfare tab af kunder, eller at en offentliggarelse vil
kunne bane vej for et erstatningskrav mod virksomheden, vil
ikke i sig selv veere nok til at undtage for offentliggerelse.
Den foresldede undtagelse finder saledes kun anvendelse pé
de tilfeelde, hvor virksomhedens vaesentlige interesser kreen-
kes. | forbindelse med offentliggarelse af politianmeldelser
skal der derfor foretages en afvejning af behovet for at of-
fentliggere en politianmeldelse over for de betenkeligheder,
herunder af retssikkerhedsmaessig karakter, som offentligga-
relsen kan give anledning til.

Videre fremgar det af det foresldede stk. 4, at offentliggarel-
sen ikke ma indeholde oplysninger omfattet af § 30 i offent-
lighedsloven, hvilket bl.a. vil veere oplysninger om virksom-
hedens private kunders gkonomiske forhold, jf. § 30, nr. 1.
For sa vidt angér interessentskaber, hvor en eller flere inte-
ressenter er fysiske personer, vil oplysninger om interessent-
skabet, som reaktionen, den feeldende dom eller den vedtag-
ne bgde retter sig imod, ikke kunne undtages efter § 30, nr.
1. Oplysninger, som er af vasentlig gkonomisk betydning
for virksomheden, sdsom erhvervshemmeligheder, vil efter
omstendighederne veere omfattet af § 30, nr. 2. Finder Fi-
nanstilsynet det ngdvendigt at offentliggare oplysninger om
fysiske personer, der ikke er omfattet af § 30, nr. 1, i offent-
lighedsloven, finder reglerne i persondataloven i gvrigt an-
vendelse. For sd vidt angéar fortrolige oplysninger, der er
modtaget fra finansielle tilsynsmyndigheder i andre lande
inden for eller uden for EU, fremgar det til sidst af forslaget
til stk. 3, at disse oplysninger ikke ma offentliggeres, med-

mindre tilsynsmyndighederne har givet deres udtrykkelige
samtykke hertil.

Det foreslas i stk. 5, at hvis offentliggarelse af en reaktion er
blevet undladt pa grund af tungtvejende hensyn til virksom-
heden eller efterforskning, og disse hensyn efterfalgende ik-
ke lengere ger sig geeldende, vil reaktionen samt virksom-
hedens navn blive offentliggjort. Dette geelder dog kun i en
periode op til to ar efter reaktionen eller beslutningen om at
overgive sagen til politimassig efterforskning. Baggrunden
herfor er, at den offentlige interesse i sddanne reaktioner af-
tager kraftigt hen over tid, og af administrative arsager. Pa
denne baggrund foreslas en granse pa to ar. Kravet til efter-
falgende offentliggarelse af en reaktion geelder dog kun,
hvis der ikke er sket pataleopgivelse eller tiltalefrafald efter
retsplejelovens regler.

I stk. 6 foreslas det, at i sager, hvor Finanstilsynet har offent-
liggjort en beslutning om at overgive en sag til politimassig
efterforskning efter stk. 1, 8. pkt., og stk. 2, og der traeffes
afgarelse om péataleopgivelse, tiltalefrafald eller afsiges fri-
findende dom, skal Finanstilsynet offentliggare oplysninger
herom. Den foresldede @ndring er begrundet i hensynet til
den, som sagen vedrgrer, og har til formal at give offentlig-
heden et retvisende billede af praksis. Da det ikke er givet,
at den virksomhed, som er blevet politianmeldt, gnsker of-
fentliggarelse af pataleopgivelsen, tiltalefrafaldet eller den
frifindende dom, skal der i henhold til det foreslaede stk. 6,
1. pkt., kun ske offentliggarelse af sadanne oplysninger, hvis
virksomheden anmoder Finanstilsynet herom.

Det falger af det foreslaede stk. 6, 2. pkt., at virksomheden
skal indsende en kopi af afggrelsen om pétaleopgivelse eller
tiltalefrafald eller en kopi af dommen til Finanstilsynet
samtidig med anmodning om offentliggarelse. Baggrunden
herfor er, at Finanstilsynet ikke ngdvendigvis vil vere i be-
siddelse af afggrelsen eller dommen. Finanstilsynet skal of-
fentliggare afgarelsen om pétaleopgivelse eller tiltalefrafald,
eller at der er afsagt frifindende dom i sagen i umiddelbar og
naturlig sammenhang med Finanstilsynets offentliggarelse
efter stk. 1, 8. pkt., og stk. 2, dvs. det sted pa Finanstilsynets
hjemmeside, hvor Finanstilsynet tidligere har offentliggjort
beslutningen om at overgive sagen til politimaessig efter-
forskning. De supplerende oplysninger om pataleopgivelse,
tiltalefrafald eller frifindende dom skal fremga tydeligt af
Finanstilsynets hjemmeside. Offentliggerelse efter den fore-
sldede bestemmelse omfatter tillige tilfeelde, hvor der er tale
om en dom afsagt af en ankeinstans.

Det falger af det foresldede stk. 6, 3. pkt., at er pataleopgi-
velsen, tiltalefrafaldet eller dommen ikke endelig, skal det
fremga af offentliggarelsen. En afgarelse om pataleopgivel-
se eller tiltalefrafald er ikke endelig i de tilfeelde, hvor afgg-
relsen om pataleopgivelse eller tiltalefrafald er paklaget til
den overordnede anklagemyndighed. En dom er ikke ende-
lig i de tilfelde, hvor dommen er anket til en hgjere retsin-
stans.
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Det foreslas i stk. 6, 4. pkt., at modtager Finanstilsynet do-
kumentation for, at sagen er afsluttet ved endelig pataleopgi-
velse eller tiltalefrafald eller afsigelse af endelig frifindende
dom, skal Finanstilsynet fjerne alle oplysninger om beslut-
ningen om at overgive sagen til politimassig efterforskning
og eventuelle efterfalgende domme i sagen fra Finanstilsy-
nets hjemmeside. | de tilfelde hvor den, som sagen vedrg-
rer, ikke anmoder Finanstilsynet om at offentliggare oplys-
ninger om, at sagen er afsluttet ved pataleopgivelse, tiltale-
frafald eller afsigelse af frifindende dom i medfer af det
foreslaede stk. 6, 1. pkt., men gnsker Finanstilsynets offent-
liggarelse af beslutningen om at overgive sagen til politi-
maessig efterforskning, herunder eventuelle supplerende op-
lysninger om efterfalgende domme i sagen, slettet fra Fi-
nanstilsynets hjemmeside, kan dette saledes ske ved indsen-
delse af dokumentation for sagens afslutning til Finanstilsy-
net. Finanstilsynet vil herefter i medfgr af det foreslaede stk.
6, 4. pkt., slette offentliggerelsen af beslutningen om at
overgive sagen til politimassig efterforskning m.v. fra Fi-
nanstilsynets hjemmeside.

Finanstilsynet modtager ikke ngdvendigvis oplysninger om
og dokumentation for, at en sag overgivet til politimassig
efterforskning er afsluttet ved endelig pataleopgivelse eller
tiltalefrafald eller afsigelse af endelig frifindende dom. Fi-
nanstilsynets forpligtelse til at fjerne oplysninger om en be-
slutning om at overgive en sag til politimassig efterforsk-
ning indtraeder derfor farst i det tilfelde, hvor Finanstilsynet
modtager dokumentation herfor. Det er ikke afggrende,
hvem der indsender eller overleverer en sadan dokumenta-
tion, og Finanstilsynets forpligtelse til at slette oplysninger
om overgivelse af en sag til politimassig efterforskning ind-
treeder saledes, uanset om den forngdne dokumentation
modtages fra anklagemyndigheden, den pagealdende virk-
somhed, som sagen vedrgrer, eller af tredjemand. En afge-
relse om pétaleopgivelse eller tiltalefrafald er ikke endelig i
de tilfeelde, hvor afggrelsen om pataleopgivelse eller tiltale-
frafald er paklaget til den overordnede anklagemyndighed.

En dom er ikke endelig i de tilfeelde, hvor dommen er anket
til hgjere retsinstans. Fjernelse af offentliggarelsen af en be-
slutning om at overgive en sag til politimessig efterforsk-
ning i tilfelde, hvor en sag er afsluttet ved frifindende dom
eller afsluttet ved pétaleopgivelse eller tiltalefrafald, vil sale-
des farst ske efter udlgbet af henholdsvis ankefristen eller
fristen for at paklage pataleopgivelsen eller tiltalefrafaldet,
da afgarelsen skal veere endelig.

Til § 34

8 49 b i den geldende lov om forsikringsformidling om-
handler Finanstilsynets pligt til at orientere offentligheden
om sager, som er af almen interesse eller af betydning for
forstaelsen af de bestemmelser i loven, der vedrarer forbru-
gerbeskyttelse.

Den foresldede bestemmelse viderefarer med sproglige &n-
dringer § 49 b i loven, dog saledes at den foreslaede bestem-
melse er &ndret i forhold til bestemmelserne i lovforslaget.

Den foresléede bestemmelse gennemfarer artikel 32, stk. 1, i
forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at Finanstilsynet skal orientere offent-
ligheden om sager, som er behandlet af Finanstilsynet, an-
klagemyndigheden eller domstolene, og som er af almen in-
teresse eller af betydning for forstaelsen af bestemmelserne i
denne lov bortset fra forslagets kapitel 2, 8§ 13-15 og 17-21.

Kapitel 2 omhandler betingelserne for at opna tilladelse som
forsikrings- og genforsikringsformidler og de krav, der geel-
der for at blive registreret som accessorisk forsikringsfor-
midler. § 13 vedrgrer krav til aflgnning af virksomhedens
ansatte, og § 14 vedrgrer effektive procedurer for godken-
delse af nye produkter, vaesentlige a&ndringer i eksisterende
produkter samt distribution af disse. § 15 vedrarende virk-
somhederne og deres ansattes forbud mod videregivelse af
fortrolige oplysninger. 8§ 17 og 18 vedrgrer whistleblower-
ordning, og 88 19-21 vedrgrer regler for greenseoverskriden-
de virksomhed.

Det vil som udgangspunkt kun kunne komme pa tale at of-
fentliggere virksomhedens navn i sager, der udtrykker en
generel adferd hos virksomheden. En raekke af de klager,
som Finanstilsynet modtager, vedrgrer enkeltstdende tvister
mellem en kunde og en virksomhed. | disse sager foreligger
der derfor typisk ikke den forngdne offentlige interesse til,
at der kan ske offentliggerelse. Ved enkeltstiende overtra-
delser kan det dog komme pa tale at praecisere forstaelsen af
de bagvedliggende regler. Det vil eksempelvis kunne veare
tilfaeldet, hvor der er tale om nye regler, som Finanstilsynet
gnsker at udbrede kendskabet til. Men det vil ogsd kunne
vere tilfeeldet, hvis virksomheder gar brug af en ny praksis,
som er reguleret af det eksisterende regelsat. | disse tilfael-
de, vil der typisk ske en offentliggarelse af Finanstilsynets
afgarelse.

Hensynet til den almene interesse vil i de fleste tilfeelde
medfare, at der ikke er behov for at nzevne den involverede
virksomheds navn. Baggrunden for at orientere offentlighe-
den om sager vil saledes typisk vare gnsket om at forhindre
lignende sager ved at udbrede kendskabet til tilsynets prak-
sis. Derimod kan der veere grund til at offentligggre virk-
somhedens navn i de sager, hvor der er behov for at advare
kunderne mod at handle med virksomheden, eller hvor virk-
somhedens praksis har medfart, at kunderne vil kunne have
et erstatningskrav mod virksomheden.

Orientering om Finanstilsynets sager skal efter den foreslae-
de bestemmelse ske, nar Finanstilsynet har truffet afgerelse i
en sag. For sager, der ikke er omfattet af Finanstilsynets
tavshedspligt, jf. forslagets § 29, vil Finanstilsynet kunne
orientere offentligheden om en sag, inden der er truffet afge-
relse. Bestemmelsen gar det ogsd muligt at offentliggare Fi-
nanstilsynets afgarelse i en sag, hvor Finanstilsynet har fun-
det, at en virksomhed har handlet i overensstemmelse med
loven. Sarligt i tilfeelde, hvor sagen har veret omtalt i pres-
sen med oplysning om virksomhedens navn, vil det kunne
vare narliggende at offentliggere navnet.
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Nar Finanstilsynet udsender en pressemeddelelse om udfal-
det af en sag, men uden at offentligggre virksomhedens
navn, vil Finanstilsynet ogsa fremover orientere den rele-
vante brancheforening. Patenker Finanstilsynet at offentlig-
gere en virksomheds navn, vil den bergrte virksomhed blive
orienteret, inden Finanstilsynet udsender en pressemeddelel-
se. For sa vidt angar en rekke af de bestemmelser, som er
omfattet af Finanstilsynets adgang til at foretage offentlig-
gerelse, er overtreedelse heraf sanktioneret med straf. Det
foreslaede stk. 1 forhindrer ikke, at Finanstilsynet offentlig-
ger, at en virksomhed vil blive anmeldt til politiet for over-
treedelse af en strafbar bestemmelse. En offentliggerelse kan
imidlertid have indgribende betydning for den bergrte virk-
somhed. Der skal derfor ved vurderingen af, om der skal ske
offentliggarelse, foretages en afvejning af behovet for at of-
fentliggare en politianmeldelse over for de betenkeligheder,
herunder af retssikkerhedsmaessig karakter, som offentligga-
relsen kan give anledning til. Der kan ikke i medfar af be-
stemmelsen ske offentliggerelse af enkeltpersoners strafbare
forhold.

Det foreslas i stk. 2, at Finanstilsynet endvidere skal oriente-
re offentligheden om navnet pé en virksomhed, der overtree-
der forbuddet mod at udgve virksomhed som forsikringsfor-
midler eller genforsikringsformidler uden tilladelse, jf. § 3,
eller overtraeder forbuddet mod at udgve virksomhed som
accessorisk forsikringsformidler uden registrering jf. § 4.

Til 835

Den foresladede bestemmelse vedrgrer Finanstilsynet mulig-
hed for at fastsatte regler om virksomheders pligt til at of-
fentliggere oplysninger om Finanstilsynets vurdering af
virksomheden og om, at Finanstilsynet har mulighed for at
offentliggare oplysningerne far virksomheden.

Den foreslaede bestemmelse er ny og gennemfarer artikel
32 og artikel 33, stk. 2, litra a.

Finanstilsynet bemyndiges til at fastsatte regler om starre
grad af offentlighed vedragrende forholdene i de virksomhe-
der, der er omfattet af loven og underlagt Finanstilsynets til-
syn. Med forslaget far Finanstilsynet saledes bemyndigelse
til at fastsette naermere regler om forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
leres pligt til at offentliggare oplysninger om Finanstilsynets
vurdering af virksomheden samt til at fastsatte naermere
regler om, at Finanstilsynet har mulighed for at offentligge-
re oplysningerne fgr virksomhederne.

Forslaget giver blandt andet mulighed for, at de virksomhe-
der, der er omfattet af lovforslaget, ved en nyudstedelse af
den geeldende bekendtgarelse nr. 1567 af 23. december 2014
om finansielle virksomheders m.v. pligt til at offentliggere
Finanstilsynets vurdering af virksomheden m.v., kan blive
omfattet af de regler, som fremgar af bekendtgarelsen.

Efter den geeldende bekendtgarelse skal virksomheden
blandt andet offentliggere de redegerelser, som Finanstilsy-
net udarbejder efter hver inspektion i virksomheden. Ogsé

andre af Finanstilsynets redeggrelser skal offentliggares ef-
ter bekendtgarelsen.

Der vil veere behov for visse undtagelser i forhold til offent-
liggerelsespligten. Dette kan for eksempel vare, hvor of-
fentliggarelse kan medfere uforholdsmaessig stor skade for
virksomheden, f.eks. hvis virksomhedens fortsatte drift vil
blive truet, eller meget vaesentlige interesser kraenkes.

Finanstilsynet skal ikke ngdvendigvis afvente, at virksomhe-
den offentligger en redegarelse, idet der med bestemmelsen
ved bekendtgarelse kan gives hjemmel til, at Finanstilsynet
har mulighed for at offentliggare oplysningerne far virk-
somhederne. Denne mulighed kan kun benyttes i de situatio-
ner, hvor virksomheden enten har rent tekniske eller prakti-
ske problemer, f.eks. pa grund af it-nedbrud, eller tilfelde,
hvor den manglende offentliggarelse er begrundet i, at virk-
somheden ikke — uden en reel begrundelse — gnsker at of-
fentliggere redeggrelsen. Hvis virksomheden efter lov om
kapitalmarkeder skal udsende en selskabsmeddelelse, skal
Finanstilsynets offentliggerelse dog afvente selskabsmedde-
lelsen.

Til § 36

8 50 i den geeldende lov om forsikringsformidling fastsatter,
hvem der kan anses som part i forhold til Finanstilsynet.

Den foresldede bestemmelse nyaffatter § 50, sa alle virk-
somheder omfattet af lovforslaget bliver omfattet af partsbe-
stemmelsen. Opregningen er udtgmmende, og bestemmel-
sen udger séledes en afvigelse fra det almindelige forvalt-
ningsretlige partsbegreb.

I forhold til den geeldende bestemmelse foreslas en &ndring,
sa der fremover ikke er tvivl om, at en virksomhed ogsa vil
veere part, hvis der vil blive truffet afggrelse. Denne &ndring
er ngdvendiggjort af, at det med den gealdende formulering
kan veere uklart, om det er afggrende for partstatus, at Fi-
nanstilsynet faktisk har truffet en afgerelse. Der kan saledes
pé baggrund af bestemmelsens ordlyd rejses tvivl om, hvor-
vidt en virksomhed har partsstatus i tilfelde, hvor der indle-
des behandling af en afggrelsessag, men hvor Finanstilsynet
af den ene eller anden grund ikke treffer en afggrelse. Dette
kan eksempelvis veere tilfelde, hvor virksomheden pa et helt
indledende stadium i Finanstilsynets sagshehandling afbry-
der denne ved at treekke sin ansggning tilbage.

Erhvervsankenavnet har ved kendelse af 5. oktober 2016 i
en konkret sag om aktindsigt efter § 355 i lov om finansiel
virksomhed afgjort, at en virksomhed var part i forhold til
Finanstilsynet i en sag, hvor Finanstilsynet havde indledt en
undersggelse af, om virksomhedens direkter opfyldte krave-
ne til egnethed og haederlighed. Direktaren blev bortvist, og
der blev som fglge heraf aldrig truffet en afgarelse i sagen.
Erhvervsankenzavnet lagde i forbindelse med sagen veegt pa,
at den pagealdende virksomhed ma anses for at have veeret
part i en sag, hvori der var eller ville blive truffet afgarelse
af en forvaltningsmyndighed. Erhvervsankenavnet henviste
i den forbindelse béade til partsbestemmelsen i § 355 i lov
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om finansiel virksomhed og til bestemmelsen om en parts
ret til aktindsigt i 8 9 i forvaltningsloven.

§ 9 i forvaltningsloven regulerer en parts ret til aktindsigt og
angiver, at den der er part i en sag, hvori der er eller vil blive
truffet en afggrelse af en forvaltningsmyndighed, kan forlan-
ge at blive gjort bekendt med sagens dokumenter.

Med den foreslaede endring bliver det klart, at en virksom-
hed er part i forhold til Finanstilsynet i de sager, hvor Fi-
nanstilsynet har truffet en afggrelse over for virksomheden,
eller hvor Finanstilsynet vil treeffe en afgerelse over for
virksomheden.

Finanstilsynet administrerer partsbestemmelsen i § 355 i lov
om finansiel virksomhed og den tilsvarende bestemmelse i §
50 i den galdende lov om forsikringsformidling i overens-
stemmelse med Erhvervsankenavnets kendelse af 5. oktober
2016. Med forslaget a&ndres ordlyden af partshestemmelsen,
sa denne afspejler Finanstilsynets praksis pd omradet. Der er
i den henseende derfor ikke tale om andringer af indholds-
maessig karakter.

Det foreslas i stk. 1, at alene virksomheder omfattet af denne
lov, som Finanstilsynets har truffet eller vil treeffe afgarelse
over for i medfar af denne lov eller regler udstedt i medfar
af loven, anses som parter i forhold til Finanstilsynet, jf. dog
stk. 2.

At Finanstilsynet vil treffe en afgerelse over for virksomhe-
den skal forstas sadan, at der er tale om en sag, hvori der
som led i et almindeligt sagsforlgb vil blive truffet en afge-
relse af Finanstilsynet. Der skal saledes vere tale om en af-
gerelsessag.

En afgarelsessag er eksempelvis en sag, hvor en virksomhed
ansgger Finanstilsynet om tilladelse, godkendelse m.v., og
hvor Finanstilsynet efter behandling af sagen treeffer afgg-
relse om, hvorvidt en sadan ansggning kan imgdekommes.

Det er ikke afgerende for opnaelse af partsstatus, om der
faktisk treeffes en afgerelse i den pagaeldende afggrelsessag.
En virksomheds partstatus pavirkes séledes ikke af, om der
af den ene eller anden grund alligevel ikke traffes afgarelse
i sagen.

Klager en forbruger over en virksomheds adfeerd, vil forbru-
geren ikke veere part i sagen. Forbrugerne opnar derfor ikke
forvaltningslovens partsrettigheder men vil i stedet efter of-
fentlighedslovens regler om aktindsigt kunne gere sig be-
kendt med de oplysninger, der indgdr i Finanstilsynets sag.

Det foreslas i stk. 2, nr. 1, at den virksomhed eller person,
der udgver forsikringsformidling, genforsikringsformidling
eller accessorisk forsikringsformidling uden Finanstilsynets
tilladelse, jf. § 3, eller uden at veere registreret, jf. § 4, anses
som part i forhold til Finanstilsynet for sa vidt angér den del
af sagen, som vedrgrer den pagaeldende.

Dette vil typisk veere i en sag, hvor Finanstilsynet udsteder
et pabud til en virksomhed uden tilladelse om at ophgre med
at udgve forsikringsformidling, genforsikringsformidling el-
ler accessorisk forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 2, nr. 2, at en virksomhed eller en person,
som ansgger om tilladelse til at udgve forsikringsformidling
eller genforsikringsformidling, jf. § 3, anses som part i for-
hold til Finanstilsynet for sd vidt angar den del af sagen,
som vedrgrer den pagaldende. P& samme made anses en
virksomhed eller en person, som sgger om at blive registre-
ret som accessorisk forsikringsformidler, jf. § 4, som part i
den sag. Den péageldende virksomhed eller person har der-
for forvaltningslovens partsrettigheder allerede under be-
handlingen af en ansggning om tilladelse eller registrering
efter loven

Det foreslas i stk. 2, nr. 3, at et medlem af en virksomheds
bestyrelse eller en ledelsesansvarlig, nar Finanstilsynet giver
en virksomhed afslag pa tilladelse til at udgve forsikrings-
formidling eller genforsikringsformidling, anses som part i
forhold til Finanstilsynet, for s& vidt angar den del af sagen,
som vedrgrer den pagaldende. Det samme ger sig geeldende
nar Finanstilsynet neegter at registrere en virksomhed, der
gnsker at udgver accessorisk forsikringsformidling. Dette vil
eksempelvis veere i det tilfeelde, hvor Finanstilsynet nagter
en virksomhed tilladelse til at udeve virksomhed bl.a. pa
grund af, at Finanstilsynet i henhold til lovforslagets § 3,
stk. 2, nr. 2, ikke kan godkende et medlem af virksomhedens
bestyrelse. | dette tilfeelde vil bestyrelsesmedlemmet vaere at
anse som part i forhold til denne del af Finanstilsynets afge-
relse om afslag pa tilladelse.

Det foreslas i stk. 2, nr. 4, at en virksomhed eller person,
som Finanstilsynet kraever oplysninger af til brug for afge-
relse af, om denne er omfattet af bestemmelserne i loven,
anses som part i forhold til Finanstilsynet, for sa vidt angar
den del af sagen, som vedrgrer den pagaldende. Forud for,
at en virksomhed opnar tilladelse efter loven, kan Finanstil-
synet, indhente oplysninger til bedemmelse af om virksom-
heden er omfattet af lovens krav om tilladelse til at udeve
forsikringsformidling og genforsikringsformidling. En virk-
somhed eller person, der modtager en sadan henvendelse, vil
have partsstatus efter forslaget til nr. 4.

Det foreslas i stk. 2, nr. 5, at en virksomhed eller person,
som omfattes af en afgerelse afsagt af Finanstilsynet om
personens egnethed eller haderlighed i henhold til 8 9 og §
10 eller i henhold til 88 27 og 28 skal anses som part for sa
vidt angar denne afggrelse. Med bestemmelsen tilsigtes ek-
sempelvis, at en direktgr eller et bestyrelsesmedlem, der ik-
ke vurderes at veere egnet eller haederlig i forbindelse med
en ansggning om tilladelse, eller som afsattes i henhold til
en afgarelse, jf. § 27, er part for sa vidt angar denne afgarel-
se.

Finanstilsynet kan tage en sag op om videregivelse af fortro-
lige oplysninger, jf. § 15. Det foreslas i stk. 3, at Finanstilsy-
net i disse tilfeelde kan give visse partsbefgjelser til andre fy-
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siske eller juridiske personer end de, som er navnt i stk. 1
og 2. Partshefgjelser kan alene gives, for si vidt angar den
del af sagen, som har direkte og veesentlig betydning for den
pageldende. Partsbefgjelser skal gives under hensyntagen til
beskyttelsen af fortrolige oplysninger om de virksomheder,
der er under tilsyn.

Bestemmelsen svarer til § 355, stk. 7, i lov om finansiel
virksomhed og medfarer mulighed for, at tildele personer el-
ler virksomheder, der klager over overtraedelser af § 15 om
videregivelse af fortrolige kundeoplysninger, visse partshe-
fojelser, s& vedkommende trods Finanstilsynets skearpede
tavshedspligt kan blive orienteret om behandlingen af kla-
gen.

Med dette forslag indfares muligheden for, at en person eller
en virksomhed, som har en direkte interesse i sagen, kan bli-
ve orienteret om dens udfald i det omfang, dette er af direkte
og vaesentlig interesse for den pagealdende.

Til §37

8 53 i den gaeldende lov om forsikringsformidling regulerer
klageadgang til Erhvervsankenzavnet i forbindelse med, at
Finanstilsynet treeffer afgarelse i henhold til loven eller reg-
ler udstedt i medfer af loven.

Den foreslaede bestemmelse viderefgrer med indholdsmaes-
sige e&ndringer den geeldende § 53 ved, at det preeciseres i
bestemmelsen, at ogsa afgarelser truffet i medfer af forord-
ningerne pa omradet kan indbringes for Erhvervsankenaev-
net.

Den foreslaede bestemmelse gennemfarer artikel 31, stk. 5, i
forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas, at afgarelser truffet af Finanstilsynet i henhold
til denne lov, regler udstedt i medfar heraf eller forordninger
udstedt i medfar af forsikringsdistributionsdirektivet kan af
den, som afggrelsen retter sig mod, indbringes for Erhvervs-
ankenzavnet senest fire uger efter, at afgarelsen er meddelt
den pagaldende. Erhvervsankenavnet er ogsa klageinstans
for aktindsigtsspargsmal i henhold til enten forvaltningslo-
ven eller offentlighedsloven, i det omfang aktindsigtsspergs-
malet relaterer sig til en afgarelse, der er truffet i henhold til
loven, regler udstedt i medfar heraf eller en af de i bestem-
melsen navnte forordninger.

Til 8§38

Det fglger af § 52 i den geldende lov om forsikringsformid-
ling, at virksomheder under tilsyn efter denne lov betaler af-
gift til Finanstilsynet efter bestemmelser i kapitel 22 i lov
om finansiel virksomhed. Denne bestemmelse viderefares
ugendret.

Det foreslas saledes, at virksomheder under tilsyn efter den-
ne lov betaler afgift til Finanstilsynet efter kapitel 22 i lov
om finansiel virksomhed.

I henhold til den foresldede andring af § 361, stk. 1, nr. 11, i
lov om finansiel virksomhed, jf. lovforslagets 8§ 48, nr. 7,
betaler genforsikringsformidlere 15.000 kr. arligt i afgift til
Finanstilsynet.

I henhold til den foresldede @ndring af § 362, stk. 3, i lov
om finansiel virksomhed, jf. lovforslagets § 46, nr. 8, vil
forsikringsformidlere arligt betale 3,0 promille af deres pro-
vision og andre vederlag. Der palagges altid en minimums-
afgift pa 2.000 kr., som er i 2004-niveau.

Til §39

Bestemmelsen er ny og praciserer fristerne i loven. Forma-
let med bestemmelsen er at undga enhver fortolkningstvivl.

Det falger af det foresldede stk. 1, at fristen beregnes fra
dagen efter den dag, hvor den begivenhed, som udlgste fri-
sten, fandt sted.

Angives fristen i uger, udlgber fristen pd ugedagen for den
dag, hvor den begivenhed, som udlgste fristen, fandt sted, jf.
det foresldede stk. 2. F.eks. vil udlgbsdagen for fristen, hvis
denne er angivet som “senest 4 uger efter”, veere den sidste
dag i den 4. uge efter dagen for handlingen eller beslutnin-
gen, der udlgser fristen. Traeffes beslutningen saledes pa en
tirsdag, vil fristen udlgbe om tirsdagen 4 uger senere.

Angives fristen i maneder, udlgber fristen pd méanedsdatoen
for den dag, hvor den begivenhed, som udlgste fristen, fandt
sted, jf. det foreslaede stk. 3. Hvis eksempelvis fristen er 3
maneder, og den fristudlgbende handling foretages den 15.
januar, udlgber fristen den 15. april. Er den fristudlgsende
handling foretaget den sidste dag i en maned, udlgber fristen
altid den sidste dag i den pageeldende maned, uanset om der
er 28, 29, 30 eller 31 dage i den pagldende méned. Hvis
fristen beregningsmaessigt udlgber p& en méanedsdato, der ik-
ke findes, eksempelvis den 30. februar, udlgber fristen altid
den sidste dag i den pageeldende méned — i dette tilfeelde den
28. eller i skudar den 29. februar.

Angives fristen i ar, udlgber fristen pa arsdagen for den dag,
hvor den begivenhed, som udlgste fristen, fandt sted, jf. det
foreslaede stk. 4. Hvis eksempelvis begivenheden fandt sted
den 30. september, udlgber fristen samme dato aret efter.

Udlgber fristen pa en helligdag, i en weekend eller pa
grundlovsdag, juleaftensdag eller nytarsaftensdag, er det til-
streekkeligt, at materialet er modtaget den efterfalgende
hverdag, jf. stk. 5. Selv om fristen beregningsmassigt er ud-
lgbet, betragtes materialet som modtaget rettidigt den forst-
kommende hverdag.

Til § 40

8 45 i den geldende lov om forsikringsformidling indehol-
der en bemyndigelse til erhvervsministeren til at fastseette
regler om digital kommunikation. Bestemmelsen fastleegger
endvidere, at en digital meddelelse anses for at veere kom-
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met frem, nar den er tilgeengelig for adressaten for medde-
lelsen.

Den foresldede § 40 indeholder en bemyndigelse til er-
hvervsministeren til at fastsette regler om digital kommuni-
kation. Bestemmelsen fastlegger endvidere, at en digital
meddelelse anses for at veere kommet frem, néar den er til-
gengelig for adressaten for meddelelsen. Bestemmelsen vi-
derefarer § 45 uden indholdsmaessige andringer.

Forslaget er en dansk szrregel og gennemfarer ikke bestem-
melser i forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslaede stk. 1 fastsaetter, hvornar en digital meddelel-
se ma anses for at veere kommet frem til adressaten for med-
delelsen, dvs. modtageren af meddelelsen.

For meddelelser, der sendes til Finanstilsynet, er Finanstil-
synet adressat for meddelelsen. For meddelelser, som Fi-
nanstilsynet sender, er den pageldende virksomhed, som
meddelelsen sendes til, adressat for meddelelsen.

En meddelelse vil normalt anses for at veere kommet frem til
Finanstilsynet pa det tidspunkt, hvor meddelelsen er tilgen-
gelig for Finanstilsynet, dvs. nar Finanstilsynet kan behand-
le meddelelsen. Dette tidspunkt vil normalt blive registreret
automatisk i en modtagelsesanordning eller et datasystem.

En meddelelse vil normalt anses for at veere kommet frem til
en virksomhed eller person pa det tidspunkt, hvor meddelel-
sen er tilgengelig for den péageldende. En meddelelse vil
blive anset for at vere tilgeengelig, selvom den péageldende
ikke kan skaffe sig adgang til meddelelsen, hvis dette skyl-
des hindringer, som det er op til den pageeldende at overvin-
de. Som eksempler herpa kan navnes, at den pageeldendes
egen computer ikke fungerer, eller den pageeldende har mi-
stet koden til sin digitale signatur.

For en naermere gennemgang af betydningen af fremkomst-
tidspunktet samt hindringer som fglge af it-problemer og
lignende kan der henvises til afsnit 5.3. i de almindelige be-
maerkninger, jf. Folketingstidende 2012-13, A, L 16 som
fremsat, s. 41 (lov nr. 1231 af 18. december 2012) om &n-
dring af forskellige lovbestemmelser om obligatorisk digital
kommunikation m.v.

Det foreslés i stk. 2, at erhvervsministeren kan fastseette reg-
ler om, at skriftlig kommunikation til og fra Finanstilsynet
om forhold, som er omfattet af loven eller regler udstedt i
medfer af loven, skal forega digitalt.

Bemyndigelsen foreslés udnyttet sledes, at bl.a. skriftlige
henvendelser m.v. til Finanstilsynet om forhold, som er om-
fattet af de naevnte regler, ikke anses for behgrigt modtaget
hos Finanstilsynet, hvis de indsendes pa anden vis end den
foreskrevne digitale made.

Hvis oplysninger m.v. sendes til Finanstilsynet pa anden
made end den foreskrevne digitale made, eksempelvis pr.
brev, folger det af den almindelige vejledningspligt, jf. 8 7 i

forvaltningsloven, at Finanstilsynet ma vejlede om reglerne
pa omradet, herunder om pligten til at kommunikere digitalt.

Samtidig indebeerer forslaget, at meddelelser m.v. til eller
fra Finanstilsynet, der sendes pa den foreskrevne digitale
méde, anses for at veere kommet frem til modtageren pa det
tidspunkt, hvor meddelelsen m.v. er tilgengelig digitalt for
modtageren, jf. det foresldede stk. 3. Det vil sige med
samme retsvirkninger som fysisk post, der anses for at vaere
kommet frem, néar den pageeldende meddelelse m.v. er lagt i
modtagerens fysiske postkasse.

Pligten til at kommunikere digitalt vil ogsa omfatte kommu-
nikation mellem Finanstilsynet og en radgiver, som optre-
der pa virksomhedens vegne over for Finanstilsynet.

Af bekendtgarelsen, der udmenter bemyndigelsen, vil det
komme til at fremgd, hvem der omfattes af pligten til at
kommunikere digitalt med Finanstilsynet, om hvilke forhold
og pé hvilken made.

Ved henvendelser til Finanstilsynet kan erhvervsministeren
stille krav om, at den pagaldende oplyser en e-mailadresse,
som den pageeldende kan kontaktes pa i forbindelse med be-
handlingen af en konkret sag eller henvendelse til Finanstil-
synet. | den forbindelse kan der ogsd palegges den pageel-
dende en pligt til at underrette Finanstilsynet om en eventuel
&ndring i e-mailadressen, inden den konkrete sag afsluttes
eller henvendelsen besvares, medmindre e-mails automatisk
bliver videresendt til den nye e-mailadresse.

Pa sigt kan det komme pa tale at udvikle andre digitale lgs-
ninger, herunder nye selvbetjeningslagsninger, til brug for
kommunikation om forhold, som er omfattet af lovforslaget
eller regler udstedt i medfar af forslaget.

I bekendtggrelsen, som udmgnter den foreslaede bemyndi-
gelse i stk. 1, kan der bl.a. fastseettes regler om, at Finanstil-
synet kan sende visse meddelelser, herunder afggrelser, for-
bud, pabud m.v., til virksomhedens henholdsvis et ledelses-
medlems digitale postkasse med de retsvirkninger, der fal-
ger af bekendtgarelse nr. 528 af 11. juni 2012 af lov om Of-
fentlig Digital Post fra offentlige afsendere.

| bekendtgarelsen kan der, som anfert i afsnit 5.4.1 i de al-
mindelige bemarkninger, jf. Folketingstidende 2012-13, A,
L 16 som fremsat, s. 42 (lov nr. 1231 af 18. december 2012)
om a&ndring af forskellige lovbestemmelser om obligatorisk
digital kommunikation m.v., fastsattes overgangsordninger,
som skal lette overgangen til obligatorisk digital kommuni-
kation.

| bekendtggrelsen kan der desuden fastsattes regler om fri-
tagelse fra pligten til digital kommunikation. Fritagelsesmu-
ligheden tenkes navnlig anvendt, hvor det er pakrevet at
anvende en dansk digital signatur, og der er tale om en virk-
somhed med hjemsted i udlandet, som ikke kan fa en dansk
digital signatur eller en person uden dansk CPR-nummer.
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Fritagelsesmuligheden tenkes endvidere anvendt i forbin-
delse med, at Finanstilsynet har sagstyper, der omfatter me-
get store meangder materiale, og som det derfor vil veere
uhensigtsmaessigt for bade virksomheder omfattet af denne
lov og Finanstilsynet at skulle sende digitalt. Dette er pri-
mert i forbindelse med undersggelsesmateriale. Forud for,
at Finanstilsynet tager pa undersggelse hos en virksomhed
omfattet af dette lovforslag, anmoder Finanstilsynet virk-
somheden om at indsende noget materiale. Der er ofte tale
om meget omfattende mangder materiale, hvorfor det kan
veere hensigtsmassigt, at der ikke er krav om, at det indsen-
des digitalt.

Derudover skal det bemearkes, at den kommunikation, der er
mellem en virksomhed og Finanstilsynet, ndr Finanstilsynet
er pa undersggelse hos virksomheden, vil kunne forega pa
stedet. Dette bade i forhold til forevisning af legitimation og
eventuelt udlevering af dokumenter under undersggelsen. Pa
samme made kan kommunikationen pad mader i gvrigt, her-
under afrapporteringsmgdet efter en undersggelse, fortsat
ske ugndret.

Da kommunikationen i relation til naerveerende lovforslag er
rettet til og fra erhvervslivet, vil anvendelse af fritagelses-
mulighederne veere restriktiv, jf. nermere herom i afsnit
5.4.2. i de almindelige bemarkninger, jf. Folketingstidende
2012-13, A, L 16 som fremsat, s. 42 (lov nr. 1231 af 18. de-
cember 2012) om &ndring af forskellige lovbestemmelser
om obligatorisk digital kommunikation m.v.

Som udgangspunkt gelder, at det forhold, at en virksomhed
eller en person oplever, at den pagaldendes egen computer
ikke fungerer, at den pageeldende har mistet koden til sin di-
gitale signatur eller oplever lignende hindringer, som det er
op til den pagaldende at overvinde, ikke kan fare til frita-
gelse fra pligten til digital kommunikation. I s& fald ma den
pagaeldende eksempelvis anvende en computer pa et folke-
bibliotek eller anmode en radgiver om at varetage kommuni-
kationen pé den pageeldendes vegne.

For en nzrmere gennemgang af fritagelsesmuligheder og
forholdet til EU-retten kan der henvises til henholdsvis af-
snit 5.4.2. og 12 i de almindelige bemerkninger, jf. Folke-
tingstidende 2012-13, A, L 16 som fremsat, s. 41 og 46 (lov
nr. 1231 af 18. december 2012) om &ndring af forskellige
lovbestemmelser om obligatorisk digital kommunikation
m.v.Der kan desuden henvises til afsnit 5.4.3. i samme lov-
forslag, s. 43, om fravigelse af krav om digital kommunika-
tion af hensyn til myndighedsudgvelsen. Der er tale om fra-
vigelse af kravet i situationer, hvor det er pakrevet, at myn-
digheder reagerer hurtigt med henblik pa at varetage szrlige
samfundsmaessige hensyn. Det kan eksempelvis veere, at der
er behov for, at der reageres hurtigt i krisesituationer, hvor
en finansiel virksomhed er i akutte vanskeligheder. Det kan
ligeledes veere tilfeldet, hvor der er lovgivningsmassige
tidsfrister, der har store samfundsmaessige konsekvenser,
hvis de overskrides pa grund af, at der umuligt for myndig-
heden at kommunikere digitalt.

Det foreslas i stk. 3, at erhvervsministeren gives bemyndi-
gelse til at fastseette nermere regler om digital kommunika-
tion, herunder om anvendelse af bestemte it-systemer, serli-
ge digitale formater og digital signatur eller lignende.

Til §41

8 45 b i den geeldende lov om forsikringsformidling fastseet-
ter, at hvor et dokument skal veere underskrevet, kan dette
opfyldes ved anvendelse af en teknik, der sikrer entydig
identifikation. Erhvervsministeren bemyndiges endvidere til
at fastsette nermere regler om fravigelse af underskrift-
skrav.

Den foreslaede bestemmelse fastsatter, at hvor et dokument
skal veere underskrevet, kan dette opfyldes ved anvendelse
af en teknik, der sikre entydig identifikation. Erhvervsmini-
steren bemyndiges endvidere til at fastsaette naermere regler
om fravigelse af underskriftskrav. Bestemmelsen viderefarer
8 45 b uden indholdsmaessige @ndringer.

Forslaget er en dansk s&rregel og gennemfarer ikke bestem-
melser fra forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslés i stk. 1, at hvor det i henhold til loven eller reg-
ler udstedt i medfer heraf, er kraevet, at et dokument som er
udstedt af andre end Finanstilsynet, skal veere underskrevet,
kan kravet opfyldes ved anvendelse af en teknik, der sikrer
entydig identifikation af den, som har underskrevet doku-
mentet. Sddanne dokumenter sidestilles med dokumenter
med personlig underskrift. Der vil f.eks. vare tale om doku-
menter, som er udstedt af virksomheder eller fysiske perso-
ner omfattet af reguleringen i denne lov. Der kan f.eks. vare
tale om underretninger efter loven, der sammen med eventu-
elle bilag indsendes til Finanstilsynet som vedhaftede filer
til en mail.

For at der ikke skal kunne opsta tvivl om, at underskriftskra-
vet kan opfyldes p& anden made end ved en personlig under-
skrift, foreslds det, at der indsttes en udtrykkelig bestem-
melse i loven om, at underskriftskravet som anfert i stk. 1
kan opfyldes ved, at underskriveren anvender en teknik, der
sikrer entydig identifikation af den pageeldende, f.eks. digi-
tal signatur. Bestemmelsen deaekker tillige dokumenter, som
er udarbejdet af revisor, saledes at revisor eksempelvis kan
underskrive dokumentet med digital signatur i stedet for
med en fysisk underskrift.

Det foreslas i stk. 2, at erhvervsministeren bemyndiges til at
fastsaette naermere regler om fravigelse af underskriftkrav.
Det kan herunder bestemmes, at krav om personlig under-
skrift ikke kan fraviges for visse typer af dokumenter. Der
kan i den forbindelse henvises til afsnit 5.5.2 i de almindeli-
ge bemarkninger til lov nr. 1231 af 18. december 2012 om
e&ndring af forskellige lovbestemmelser om obligatorisk di-
gital kommunikation m.v., jf. Folketingstidende 2012-13,
tilleeg A, side 44.

Til § 42
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8 54 i den geeldende lov om forsikringsformidling fastseetter
hvilke overtreedelser af loven, der kan straffes.

Den foreslaede § 42 fastsatter, hvilke overtreedelser af lo-
ven, der kan straffes. Den foreslaede bestemmelse fastsetter
endvidere strafansvar for juridiske personer samt foraldel-
sesfristen for overtraedelse af lovens bestemmelser og regler
udstedt i medfar heraf.

Bestemmelsen nyaffatter § 54 i den geeldende lov om forsik-
ringsformidling. Efter den geeldende lov kan man alene
straffes med bgde, hvor det i lovforslaget foreslas, at enkelte
bestemmelser fremover kan straffes med bgde eller feengsel
indtil 4 maneder, ligesom en rekke nye bestemmelser, som
er indfart i loven med dette lovforslag bliver strafbelagt. Der
henvises i gvrigt til afsnit 3.12.3. i de almindelige bemaerk-
ninger om straffebestemmelser.

Bestemmelsen gennemfarer artikel 31, stk. 1, 2 og 4, og arti-
kel 33, stk. 1, litra a-d, og stk. 2, litra a-c, i forsikringsdistri-
butionsdirektivet.

I de tilfelde, hvor de strafbelagte bestemmelser omhandler
pligter eller forbud for virksomheden er de mulige ansvars-
subjekter for straf ved overtreedelse af bestemmelserne virk-
somheden, jf. forslaget til § 42, stk. 5, og/eller en eller flere
personer med tilknytning til virksomheden, oftest ledelsen.

Der vil séledes kunne rejses tiltale mod virksomheden alene
eller mod bade virksomheden og en eller flere personer med
tilknytning til virksomheden, og endelig vil der ogsa kunne
rejses tiltale mod en eller flere personer med tilknytning til
virksomheden alene. Udgangspunktet er tiltale mod virk-
somheden for overtreedelsen, men dette kan kombineres med
tiltale mod en eller flere personer med tilknytning til virk-
somheden, hvis en eller nogle af disse personer, har medvir-
ket forseetligt eller groft uagtsomt til overtraedelsen, og den-
ne ikke er af underordnet karakter. Der skal som udgangs-
punkt ikke rejses tiltale mod underordnede ansatte.

Det foreslas i stk. 1, at overtreedelse af § 3, stk. 1, § 4, stk. 1,
§7,stk. 10g2,88,89,stk. 20g 3, jf. 8§9,stk. 1, nr. 30g 4,
§ 10, stk. 2, jf. § 10, stk. 1, nr. 1 og 2, § 15, stk. 1 og § 16,
stk. 1, nr. 2 og 3, straffes med bgde eller feengsel indtil 4
maneder, medmindre hgjere straf er forskyldt efter den gvri-
ge lovgivning. For beskrivelse af ansvarssubjekter og den
strafbare handling vedrgrende de strafbelagte bestemmelser
henvises der til bemerkningerne til de strafbelagte bestem-
melser.

Ved udmaélingen af bgder bgr der, ud over de almindelige
strafudmalingsprincipper i straffelovens kapitel 10, indga
betragtninger om, at der skal vaere en sammenhang mellem
virksomhedernes finansielle styrke, grovheden af overtree-
delsen og bgdestarrelsen. Baggrunden herfor, er for at sikre,
at sanktionsniveauet for overtraedelser er merkbart for alle
aktgrer, saledes at bader vil have en pgnal og praeventiv ef-
fekt. Vurderingen af overtraedelsens grovhed bgr forega uaf-
heaengigt af gerningsmandens gkonomiske forhold. Anven-
delsen af faengselsstraf vil iseer vaere relevant, men ikke be-

greenset til tilfeelde af serligt grove, gentagne, systematiske
eller forsatlige overtraedelser af lovens krav. Der henvises i
gvrigt til straffelovens § 80.

Det er en forudsatning for anvendelsen af bestemmelsen, at
den pagealdende ikke kan straffes for handlingen eller undla-
delsen efter andre alvorligere bestemmelser i straffeloven.

Det foreslas i stk. 2, at overtreedelse af § 7, stk. 3, § 13, stk.
log2, 817, stk. 1, 8 19, stk. 3, jf. stk. 1 og 2, § 19, stk. 4,
jf. stk. 1, 8 20, stk. 5, jf. stk. 1-4 og § 20, stk. 6, jf. stk. 1,
straffes med bgde.

For en beskrivelse af ansvarssubjekter og den strafbare
handling vedrgrende de strafbelagte bestemmelser henvises
der til bemarkningerne til de strafbelagte bestemmelser.

Det er en forudsatning for anvendelsen af bestemmelsen, at
den pagaldende ikke kan straffes for handlingen eller undla-
delsen efter bestemmelser i straffeloven.

Det foreslas i stk. 3, at en formidler eller person, der ikke ef-
terkommer et pabud eller forbud, som er givet i medfar af
8§ 22-25, 27 og 28, eller undlader at meddele oplysninger
efter § 26, stk. 1, straffes med bgde.

8§ 22 omhandler Finanstilsynet tilsyn med overholdelsen af
loven. § 23 omhandler Forbrugerombudsmandens mulighed
for at anlaegge sager. 8 24 omhandler Finanstilsynets tilsyn
med de grenseoverskridende virksomheder, og § 25 om-
handler Finanstilsynets tilsyn med de danske filialer af
udenlandske virksomheder.

For sa vidt angar 88 27 og 28 omhandler disse bestemmelser
pabud til en formidler om at afsette et direktionsmedlem el-
ler en ansat med ansvar for distribution af accessoriske for-
sikringer.

For sa vidt angar § 26, stk. 1, palegger bestemmelsen en
pligt for virksomheder omfattet af loven samt leverandgrer
og underleverandgrer til disse til at give Finanstilsynet de
oplysninger, der er ngdvendige for Finanstilsynets virksom-
hed. Det samme gelder udenlandske forsikringsformidlere,
genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformid-
lere, som har hjemsted i et andet EU/E@S-land m.v., og som
udever virksomhed her i landet gennem etablering af en fili-
al eller gennem en agent.

Det er ikke vurderet ngdvendigt, at foresld aendringer i det
nuverende bgdeniveau.

Det foreslas i stk. 4, at et bestyrelsesmedlem i en forsik-
ringsformidler eller i en genforsikringsformidler, som ikke
efterkommer et pabud, der er givet i medfer af § 27, stk. 1
og 3, straffes med bade.

Et bestyrelsesmedlem i en forsikringsformidler eller i en
genforsikringsformidler kan paleegges bade, hvis den pagal-
dende ikke efterkommer et pdbud om at nedlagge sit hverv
som fglge af, at denne ikke laengere lever op til egnetheds-
og haderlighedskravene.
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Egnetheds- og haederlighedskravene foreslas viderefart i § 9,
for sa vidt angér forsikringsformidlere og genforsikringsfor-
midlere.

I lovforslagets § 27, stk. 1, far Finanstilsynet mulighed for at
pabyde et bestyrelsesmedlem at nedlegge sit hverv, hvis
dette ikke lever op til egnetheds- og haderlighedskravene.

I lovforslagets § 27, stk. 3, far Finanstilsynet mulighed for at
pabyde et bestyrelsesmedlem i en forsikringsformidler eller
i en genforsikringsformidler at nedleegge sit hverv, nar der
er rejst tiltale mod bestyrelsesmedlemmet i en straffesag om
overtraedelse af straffeloven, denne lov eller anden finansiel
lovgivning, indtil straffesagen er afgjort, hvis domfaldelse
vil indebere, at personen ikke opfylder kravene i § 9, stk. 1,
nr. 2-5.

| tilfelde af at et bestyrelsesmedlem ikke efterkommer et
pabud om at nedleegge sit hverv, foreslas det, at der gives
mulighed for at straffe det pdgeldende bestyrelsesmedlem
med bade.

Det foreslas i stk. 5, at der kan pélaegges selskaber m.v. (ju-
ridiske personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5.
kapitel. Bestemmelsen viderefgrer uden indholdsmassige
&ndringer § 54, stk. 3, i den nugeldende lov om forsikrings-
formidling.

Det fremgar af § 27, stk. 1, 1. pkt., i straffeloven, at strafan-
svar for en juridisk person forudsetter, at der inden for dens
virksomhed er begéet en overtraedelse, der kan tilregnes en
eller flere til den juridiske person knyttede personer eller
den juridiske person som séadan.

I de tilfelde, hvor de strafbelagte bestemmelser omhandler
pligter eller forbud for virksomheden, er de mulige strafsub-
jekter virksomheden og/eller en eller flere personer med til-
knytning til virksomheden, hvilket oftest er medlemmer af
ledelsen. Udgangspunktet er, at der rejses tiltale mod virk-
somheden (dvs. den juridiske person) for overtreedelsen,
men dette kan kombineres med tiltale mod en eller flere per-
soner med tilknytning til virksomheden, hvis en eller nogle
af disse personer har medvirket forsatligt eller groft uagt-
somt til overtreedelsen, og overtreedelsen ikke er af under-
ordnet karakter. Der skal som udgangspunkt ikke rejses til-
tale mod underordnede ansatte.

Det foreslas i stk. 6, at foraeldelsesfristen for overtreedelse af
lovens bestemmelser eller regler udstedt i medfer af loven er
5 ar.

Bestemmelsen er ny og svarer til, hvad der i gvrigt gelder
pé det finansielle omréade.

Med forslaget fraviges den almindelige foraldelsesfrist pa 2
ar efter straffelovens § 93, stk. 1, nr. 1. Den 5-arige forzl-
delsesfrist svarer til den almindeligt geeldende foreeldelses-
frist i den finansielle lovgivning. Den forlengede foreldel-
sesfrist er begrundet i, at en raekke overtraedelser fgrst opda-
ges ved undersggelser i virksomheden. Da tilsynsmyndighe-

dernes undersggelser ofte foretages med mere end 2 rs in-
terval, ville der kunne vere indtruffet foreeldelse ved konsta-
tering af disse overtreedelser, hvis ikke fristen var forlenget.

Det foreslas i stk. 7, at for regler udstedt i medfer af loven
kan der fastsettes straf i form af bade.

Derefter kan der i forskrifter, der udstedes af med hjemmel i
lovens bestemmelser, fastsattes straf i form af bgde for
overtraedelse af bestemmelserne i forskrifterne. Der vil ikke
i bekendtggrelserne kunne fastseettes straf for simpel uagt-
som overtraedelse af bestemmelserne.

Det foreslas i stk. 8, at Finanstilsynet kan fastsette regler om
straf i form af bgde for overtreedelser af bestemmelser inde-
holdt i forordninger udsted i medfer af forsikringsdistributi-
onsdirektivet.

I artikel 38 i forsikringsdistributionsdirektivet tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter
indenfor dette lovforslags omrade. De delegerede retsakter
forventes farst vedtaget efter lovforslagets fremsettelse, og
indholdet af de delegerede retsakter kendes saledes ikke til
fulde. Derfor foreslas det, at Finanstilsynet bemyndiges til at
fastsaette naermere regler om muligheden for at strafpaleegge
overtreedelser af forordninger udstedt i medfer af distributi-
onsdirektivet, sdledes at dette kan fastsattes, nar indholdet
af de delegerede retsakter kendes.

Til § 43

Den foreslaede bestemmelse fastlegger regler om tvangsbg-
der. Bestemmelsen er ny og gennemfarer artikel 33, stk. 4, i
forsikringsdistributionsdirektivet.

Det foreslas i stk. 1, at nar en person eller en formidler und-
lader at opfylde de pligter, som efter loven pahviler dem i
medfer af § 26, stk. 1 og 4, kan Finanstilsynet som tvangs-
middel palegge personen, formidleren eller de ansvarlige
personer for formidleren daglige eller ugentlige tvangshg-
der.

Det foreslas i stk. 2, at nar en forsikringsformidler eller en
genforsikringsformidler undlader at efterkomme et pabud
meddelt efter § 27, stk. 6 og 7, kan formidleren eller de an-
svarlige personer for formidleren paleegges daglige eller
ugentlige tvangsbader.

Finanstilsynet er kompetent myndighed i forhold til lovfor-
slagets § 27, stk. 6 og 7. Muligheden for Finanstilsynet til at
anvende tvangsbgder for at tvinge fysiske og juridiske per-
soner til at efterleve de pligter, som falger af § 27, stk. 6 og
7, er derfor ngdvendig for at sikre en tilstraekkelig handhae-
velse af disse regler.

Det foreslas i stk. 3, at nar en accessorisk forsikringsformid-
ler undlader at efterkomme et pabud meddelt efter § 28, stk.
1 og 2, kan formidleren eller de ansvarlige personer for for-
midleren palaegges daglige eller ugentlige tvangshader.
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Finanstilsynet er kompetent myndighed i forhold til lovfor-
slagets § 28, stk. 1 og 2. Muligheden for Finanstilsynet til at
anvende tvangsbgder for at tvinge fysiske og juridiske per-
soner til at efterleve de pligter, som falger af 8 28, stk. 1 og
2, er derfor ngdvendig for at sikre en tilstreekkelig handhz-
velse af disse regler.

Administrative tvangsbgder er et forvaltningsretligt tvangs-
middel og ikke nogen strafferetlig sanktion. Det gelder der-
for, at pélgbne, men endnu ikke inddrevne bader, bortfalder
ved forholdets lovliggarelse, jf. Justitsministeriets vejled-
ning nr. 11255 af 18. juni 1996 om benéadning, udsattelse,
eftergivelse og henstand m.v.

Til 844

Det foreslas i stk. 1, at loven traeder i kraft den 23. februar
2018.

Bestemmelsen fglger af artikel 42, stk. 1, i forsikringsdistri-
butionsdirektivet, som fastslar, at medlemslandene skal ved-
tage og offentliggegre de bestemmelser, som er ngdvendige
for at efterkomme direktivet senest den 23. februar 2018.

Det foreslas i stk. 2, at lov om forsikringsformidling, jf. lov-
bekendtggarelse nr. 1065 af 22. august 2013, ophaves.

Med lovforslaget sker der en nyaffattelse af lov forsikrings-
formidling, hvilket vil medfare, at den tidligere lov skal op-
haves den 23. februar 2018.

Det foreslas i stk. 3, at regler fastsat i medfar af lov om for-
sikringsformidling, jf. lovbekendtgarelse nr. 1065 af 22. au-
gust 2013, forbliver i kraft, indtil de opheaves eller aflgses af
forskrifter udstedt i medfer af denne lov.

Formalet med bestemmelsen er at understrege, at bekendt-
garelserne, der er udstedt i medfer af den geeldende lov om
forsikringsformidling, som ophaves, opretholdes indtil de
ophaves eller aflgses af bekendtgarelser udstedt i medfar af
forslag til lov om forsikringsformidling.

Det foreslas i stk. 4, at bekendtggrelse nr. 1111 af 14. no-
vember 2004 om forsikringsselskabers register over forsik-
ringsagentvirksomheder og administrationsselskaber ophee-
Ves.

Begrundelsen for ophavelsen af bekendtggrelsen er, at der
med lovforslagets 8§ 4 fastsaettes nye bestemmelser om regi-
strering af accessoriske forsikringsformidlere. Bekendtgg-
relsen vil derefter ikke l&engere vaere relevant.

Til § 45

Den foresldede bestemmelse fastsatter overgangsregler for
forsikringsmeglere, genforsikringsmeglere, forsikrings-
agenter og underagenter, der indtil lovens ikrafttreeden har
haft tilladelse som forsikringsmagler og genforsikrings-
megler, eller som har vare registreret som forsikringsagent
eller underagent.

Det foreslas i stk. 1, at juridiske personer, der har en tilladel-
se som forsikringsmaegler i henhold til lov om forsikrings-
formidling, jf. lovbekendtggrelse nr. 1065 af 22. august
2013, kan fortsette denne virksomhed uden tilladelse efter
denne lov indtil den 23. august 2018.

Virksomheder, der har en tilladelse som forsikringsmagler
eller genforsikringsmaegler i henhold til nugaldende lov om
forsikringsformidling kan fortsatte deres aktiviteter uden at
sgge om en ny tilladelse indtil den 23. august 2018. Senest
pa denne dato skal virksomheden have fremsendt alle rele-
vante oplysninger saledes, at Finanstilsynet kan vurdere om
virksomheden opfylder kravene for at fa en tilladelse som
forsikringsformidler i lovens kapitel 2, eller vurdere, hvilke
foranstaltninger, der skal treeffes for at kravene opfyldes.

Formalet med bestemmelsen er at sikre, at virksomheder,
der har en tilladelse som forsikringsmeegler i henhold til
galdende lovgivning kan statte ret pa denne tilladelse, ogsa
efter vedtagelsen af den nye lov. Dog stilles der et krav om,
at virksomhederne skal indsende de relevante oplysninger,
der gar Finanstilsynet i stand til at vurdere om virksomhe-
derne fortsat opfylder kravene til opnéelse af en tilladelse
efter den nye lov om forsikringsformidling. Virksomhederne
kan stgtte ret pa deres eksisterende tilladelse indtil den 23.
august 2018, eller indtil det konstateres, at virksomheden ik-
ke kan opfylde kravene i kapitel 2.

Det foreslas i stk. 2, at juridiske personer, der er registreret
som forsikringsagenter, jf. 8 27 i lov om forsikringsformid-
ling, eller virksomheder, der er registreret som underagenter,
jf. 8 26 i lov om forsikringsformidling, skal have indgivet en
ansggning om tilladelse efter forslagets § 3 eller en anmod-
ning om registrering efter § 4 senest den 23. august 2018.
Disse virksomheder kan fortsette deres virksomhed uden
tilladelse eller uden at vaere registreret efter denne lov til og
med den 23. august 2018.

Virksomheder, der er registreret som forsikringsagenter eller
underagenter i henhold til nugeldende lov om forsikrings-
formidling kan fortseette deres aktiviteter uden at sgge om
tilladelse som forsikringsformidler eller anmode om at blive
registreret som accessorisk forsikringsformidler indtil den
23. august 2018. Senest pa denne dato skal virksomheden
have fremsendt alle relevante oplysninger saledes, at Finans-
tilsynet kan vurdere om virksomheden opfylder kravene for
at fa en tilladelse som forsikringsformidler eller registreres
som accessorisk forsikringsformidler, jf. lovens kapitel 2, el-
ler vurdere, hvilke foranstaltninger, der skal treeffes for at
kravene opfyldes.

Formalet med bestemmelsen er at sikre, at virksomheder,
der er registreret som forsikringsagent eller underagent i
henhold til geldende lovgivning kan statte ret pa denne re-
gistrering, ogsa efter en eventuel vedtagelse af lovforslaget.
Dog stilles der et krav om, at virksomhederne skal indsende
ansggning om tilladelse som forsikringsformidler, jf. § 3 i
forslaget, eller en anmodning om registrering som accesso-
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risk forsikringsformidler, jf. § 4 i forslaget, senest den 23.
august 2018.

Det forslas i stk. 3, at virksomheder omfattet af denne lov,
som den 31. december 2017 udgvede forsikringsdistribution,
der ikke kraevede tilladelse eller registrering i henhold til lov
om forsikringsformidling, jf. lovbekendtgarelse nr. 1065 af
22. august 2013, skal have indgivet en ansggning om tilla-
delse jf. lovforslagets § 3, eller en anmodning om registre-
ring, jf. lovforslagets § 4, senest den 23. august 2018. Disse
virksomheder kan fortsette den pabegyndte virksomhed
uden tilladelse eller uden at vare registreret efter denne lov,
indtil Finanstilsynet har truffet afgarelse i sagen.

Bestemmelsen skal sikre, at de virksomheder, der i dag udg-
ver forsikringsdistribution, der ikke er omfattet af tilladel-
ses- eller registreringskravene i den geeldende lov om forsik-
ringsformidling, kan fortseette deres virksomhed. Det forud-
seetter dog, at virksomhederne i tilfelde af, at de er forsik-
ringsformidlere i henhold til lovforslaget, senest den 23. au-
gust 2018 indsender en ansggning om tilladelse til Finanstil-
synet, jf. lovforslagets § 3. | tilfelde af, at virksomhederne
udever accessorisk forsikringsvirksomhed, der er omfattet af
denne lov, skal virksomheden senest den 23. august 2018
have indsendt en anmodning om registrering, jf. lovforsla-
gets 8§ 4.

Det er forventningen, at meget fa virksomheder vil veere
omfattet af denne overgangsordning, da langt de fleste for-
sikringsdistributerer er omfattet af reglerne i lov om forsik-
ringsformidling, jf. lovbekendtggarelse nr. 1065 af 22. august
2013. Der vil dog vere enkelte aktgrer, herunder enkelte
sammenligningsportaler, der ikke er omfattet af reglerne i
dag, men som efter lovens ikrafttreeden skal have tilladelse
som forsikringsformidler. Den foreslaede bestemmelse vil
sikre, at disse virksomheder ikke skal lukke, indtil de har fa-
et en tilladelse efter denne lov.

Det foreslas i stk. 4, at for en ansat i en accessorisk forsik-
ringsformidler med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer geelder lovens § 10 kun for forhold, der er ind-
truffet efter lovens ikrafttraeden. For disse ansatte indgar for-
hold indtruffet for lovens ikrafttreeden ikke ved en senere
vurdering af, om § 10, stk. 1, er opfyldt.

Stk. 4 medfarer, at ansatte i accessoriske forsikringsformid-
lere med ansvar for distribution af accessoriske forsikringer
kan fortsaette varetagelsen af deres stillinger uden at medde-
le Finanstilsynet oplysninger om haderlighed i medfar af §
10, stk. 2, i forbindelse med lovens ikrafttraeeden.

Dette indebzrer, at en ansat, der allerede pa tidspunktet for
lovens ikrafttreeden, varetager en stilling med ansvar for di-
stribution af accessoriske forsikringer i en accessorisk for-
sikringsformidler, er undtaget fra at oplyse Finanstilsynet
om sin headerlighed i medfer af § 10, stk. 2. Som konse-
kvens heraf vil disse ansatte ikke skulle haderlighedsvurde-
res af Finanstilsynet ved lovens ikrafttreeden. Den foreslaede
overgangsordning indebzrer ogsa, at forhold, som er ind-

truffet far lovens ikrafttreeden, f.eks. konkursbegaringer el-
ler dom for strafbare forhold, ikke kan indga i en eventuel
senere vurdering af, om disse ansatte efter lovens ikrafttree-
den opfylder haederlighedskravene i § 10, stk. 1, nr. 1-3.

Dette betyder i praksis, at Finanstilsynet i vurderingen af,
om ansatte, der pa tidspunktet for lovens ikrafttreeden, vare-
tog en stilling med ansvar for distribution af accessoriske
forsikringer i en accessorisk forsikringsformidler, opfylder
haderlighedskravene i § 10, stk. 1, nr. 1-3, kun ma legge
veegt pé forhold, som er indtruffet pa lovens ikrafttreedelses-
tidspunkt og derefter — altsd fremadrettet. Anvendelse af
overgangsordningen forudsetter, at ansattelsesforholdet,
herunder at stillingen indebeerer ansvar for distribution af
accessoriske forsikringer, kan dokumenteres.

Formalet med bestemmelsen er at sikre, at nuvarende ansat-
te i accessoriske forsikringsformidlere med ansvar for distri-
bution af accessoriske forsikringer kan fortsette med at va-
retage sine stillinger, ogsé efter vedtagelsen af den nye lov.
Konsekvensen vil i modsat fald veere, at en ansat vil kunne
miste sin stilling i de tilfeelde, hvor personen eksempelvis er
demt for en strafbart forhold far lovens ikrafttreeden.

De pagaldende ansatte vil vaere omfattet af den lgbende op-
lysningsforpligtelse efter § 10, stk. 2, fra lovens ikrafttree-
den. Dette indebarer, at bliver den ansatte eksempelvis
demt for en overtreedelse af straffeloven efter lovens ikraft-
treeden, da har den ansatte pligt til selv at orientere Finanstil-
synet herom. P& baggrund af underretningen vil Finanstilsy-
net foretage en vurdering af, om domfealdelsen indebeerer ri-
siko for, at den ansatte ikke kan varetage sin stilling pa be-
tryggende made, jf. § 10, stk. 1, nr. 1. Finanstilsynet vil pa
tilsvarende made vurdere andre oplysninger om forhold ved-
rgrende den ansattes haderlighed, jf. § 10, stk. 1, indtruffet
efter lovens ikrafttraeden, jf. bemarkningerne ovenfor om
overgangsordningen.

Finanstilsynet vil kunne pabyde en accessorisk forsikrings-
formidler at afsette en ansat omfattet af overgangsordnin-
gen, hvis den ansatte efter lovens ikrafttreeden eksempelvis
bliver pélagt strafansvar eller udviser en adferd, der giver
grund til at antage, at personen ikke vil varetage stillingen
pa forsvarlig made, jf. § 10, stk. 1.

Skifter en ansat omfattet af overgangsordningen til en anden
stilling med ansvar for distribution af accessoriske forsikrin-
ger, skal den ansatte haderlighedsvurderes af Finanstilsynet
i medfer af § 10, stk. 1. Dette galder uanset, at det er tale
om en stilling i samme accessoriske forsikringsformidler. |
Finanstilsynets haderlighedsvurdering vil alle oplysninger
af relevans for vurderingen indgd, herunder ogséa oplysnin-
ger om forhold indtruffet far lovens ikrafttreeden. Tilsvaren-
de geelder hvis den ansatte skifter til en stilling eller et
hverv, der i medfar af anden finansiel lovgivning kraever, at
den ansatte skal haderlighedsvurderes af Finanstilsynet.

Det foreslas i stk. 5, at § 13, stk. 1-3, finder anvendelse pa
en forsikringsformidlers og en accessorisk forsikringsfor-
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midlers aftaler, der indgas, genforhandles, forlenges eller
fornys efter 23. februar 2018.

Dette betyder, at lovforslagets § 13, stk. 1-3, forst finder an-
vendelse pd aftaler, der indgas, genforhandles, forlenges el-
ler fornys efter lovens ikrafttreeden, og at aftaler, der er ind-
gaet for dette tidspunkt, ikke behgver at iagttage lovforsla-
gets § 13, stk. 1-3.

Stk. 5 skal fortolkes restriktivt, og forsikringsformidleres og
accessoriske forsikringsformidleres ansattelsesaftaler, bo-
nusaftaler og lignende skal pa sigt efterleve reglerne i lov-
forslagets § 13, stk. 1-3. Dette indebarer, at hvis en forsik-
ringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidler ind-
gar, genforhandler, forleenger eller fornyer en anszttelsesaf-
tale, bonusaftaler og lignende den 23. februar 2018 og deref-
ter, vil disse aftaler veere omfattet af lovforslagets § 13, stk.
1-3.

Til § 46
Til nr. 1 (fodnoten til lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas at ndre fodnoten til lov om finansiel virksom-
hed som konsekvens af, at dele af forsikringsdistributionsdi-
rektivet med lovforslaget gennemfares i lov om finansiel
virksomhed, hvilket sdledes med den foresldede andring
kommer til at fremga.

I medfer af artikel 44, 1. afsnit, i forsikringsdistributionsdi-
rektivet ophaves Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/92/EF af 9. december 2002 om forsikringsformidling
den 23. februar 2018, hvilket den foreslaede @ndring ligele-
des tager hgjde for.

Til nr. 2 (§ 43, stk. 6, i lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas at indsatte et nyt stk. 6 i § 43 i lov om finansiel
virksomhed, s& erhvervsministeren bemyndiges til at fast-
sette nermere regler om kompetencekrav og krav til godt
omdgmme for ansatte hos et forsikringsselskab og et genfor-
sikringsselskab.

Bemyndigelsen vil sammen med den tilsvarende bemyndi-
gelse for forsikringsformidlere og genforsikringsformidlere i
forslagets § 11, stk. 2, blive udnyttet til at udarbejde en be-
kendtgarelse om kompetencekrav, som skal udfylde ramme-
rne til gennemfarelse af artikel 10 i forsikringsdistributions-
direktivet. | bekendtgarelsen om kompetencekrav vil artikel
10 i direktivet blive gennemfart, sa det sikres, at alle forsik-
ringsdistributarerne, herunder formidlere og ansatte i forsik-
ringsselskaber, far passende viden og faerdigheder og kan
varetage deres opgaver og opfylde deres forpligtelser til-
fredsstillende.

De enkelte kompetencekrav tilpasses den jobfunktion, som
den pagaldende medarbejder udfarer. Der vil ikke veere
krav om et konkret uddannelsesforlgb, men det afggrende
vil veere, om den pagaldende har tilstreekkelige kompeten-
cer til at bestride den gnskede stilling. Det vil séledes veere

uden betydning, hvorledes kompetencerne er opnaet, sa laen-
ge den pageeldende har den ngdvendige teoretiske viden og
praktiske kunnen. Vurderingen, af om den pagaldende op-
fylder kompetencekravene, vil forega ved gennemfarelse af
en test. Den enkelte forsikringsdistributionsvirksomhed vil
veere ansvarlig for at sikre, at deres medarbejdere har bestaet
de relevante tests i forhold til deres jobfunktion.

I bekendtgarelsen fastsattes endvidere regler om, pa hvilken
méde de omfattede personer vedligeholder tilstreekkelige
kompetencer.

Der vil blive fastsat en overgangsordning vedrgrende kom-
petencekravene for de ansatte, der er ansat ved lovens ikraft-
treeden. Overgangsordningen vil fremga af den kommende
bekendtggrelse om kompetencekrav, som udstedes med
hjemmel i lovforslagets § 11, stk. 2 og forslaget til § 43, stk.
6, i lov om finansiel virksomhed.

Til nr. 3 0g 4 (8§ 57 a, stk. 1 og 2, i lov om finansiel virksom-
hed)

De foreslaede @ndringer i § 57 a, stk. 1 og 2, er en ngdven-
dig tilpasning, sa bestemmelserne er i overensstemmelse
med den nye lov om forsikringsformidling. Der er saledes
alene tale om en konsekvensgndring.

Tilnr. 5 (8 771i, stk. 4, i lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas at indsatte et nyt stk. 4 i § 77 i i lov om finan-
siel virksomhed.

Det foresldede § 77 i, stk. 4, i lov om finansiel virksomhed
indeholder en ny bemyndigelse, hvorefter Erhvervsministe-
ren kan fastseette neermere regler for forsikringsselskaber om
aflgnning, som tildeles eller udbetales med henblik p& ude-
velse af forsikringsdistribution. Det vil sige béde virksomhe-
dens aflgnning af dens ansatte og betalinger til virksomhe-
den for udgvelse af forsikringsdistribution.

Bemyndigelsen vil blive udnyttet til at fastsette nermere
regler om aflgnning svarende til lovforslagets 8 2, nr. 6 og §
13 i bekendtggrelse om lgnpolitik og aflgnning i forsikrings-
selskaber og forsikringsholdingvirksomheder for herved at
implementere artikel 2, stk. 1, nr. 9 og artikel 17, stk. 3, i
forsikringsdistributionsdirektivet for forsikringsselskaber.

Til nr. 6 (8 344, stk. 1, i lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas i § 344, stk. 1, 1. pkt., at Finanstilsynet ogsa fe-
rer tilsyn med de finansielle virksomheders overholdelse af
forordninger udstedt i medfar af forsikringsdistributionsdi-
rektivet.

Den galdende § 344, stk. 1, opregner de regelset som Fi-
nanstilsynet farer tilsyn med. Da Finanstilsynet ogsa skal fg-
re tilsyn med forsikringsselskabernes overholdelse af forord-
ninger udstedt i medfar af forsikringsdistributionsdirektivet,
er dette tilfgjet i bestemmelsen.

Til nr. 7 (8 361, stk. 1, i lov om finansiel virksomhed)
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Med forslaget @&ndres forsikringsmaglerselskaber til forsik-
ringsformidlere i 8 361, stk. 1, nr. 11. Med lovforslagets §
44, stk. 2, ophzves den geldende lov om forsikringsformid-
ling, hvorefter definitionen af en forsikringsmaegler erstattes
af definitionen forsikringsformidler. Der er séledes alene ta-
le om en ngdvendig konsekvensgndring.

Til nr. 8 (8 362, stk. 3, i lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas i § 362, stk. 3, at &ndre forsikringsmeeglersel-
skaber til forsikringsformidlere. Med lovforslagets § 44, stk.
2, ophaves den geldende lov om forsikringsformidling,
hvorefter definitionen af en forsikringsmeegler erstattes af
definitionen forsikringsformidler. Der er sdledes alene tale
om en ngdvendig konsekvensgndring.

Endvidere foreslas det, at &ndre det arlige gebyr for forsik-
ringsformidlere fra 4,0 promille til 3,0 promille. Z£ndringen
skyldes, at det er blevet mere simpelt at behandle ansggnin-
ger om tilladelse i og med, at Finanstilsynet ikke lengere
skal behandle ansggninger om personlige tilladelser.

Til nr. 9 (8 368, stk. 1, i lov om finansiel virksomhed)

Det foreslas i § 368, stk. 1, 2. pkt., at &ndre forsikringsmaeg-
lerselskaber til forsikringsformidlere. Med lovforslagets §
44, stk. 2, ophaeves den gaeldende lov om forsikringsformid-
ling, hvorefter definitionen af en forsikringsmaegler erstattes
af definitionen forsikringsformidler. Der er saledes alene ta-
le om en ngdvendig konsekvensgndring.

Til § 47

Den foreslaede bestemmelse angiver lovforslagets territoria-
le gyldighedsomrade og bestemmer, at loven ikke geelder for
Grgnland og Fargerne men at loven ved kongelig anordning
helt eller delvist kan settes i kraft for Grgnland med de &n-
dringer som de grgnlandske forhold tilsiger. Forslaget til lov
om forsikringsformidling kan ikke settes i kraft for Feerger-
ne, da forsikringsformidling er et feergsk seranliggende. Det
betyder samtidig, at de andringer til lov om finansiel virk-
somhed, som lovforslaget indeholder, heller ikke kan szttes
i kraft for Feergerne, jf. § 438, stk. 2, i lov om finansiel virk-
somhed.



Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med geeldende lov

Geeldende formulering

Lov om finansiel virksomhed

Fodnoten. Loven indeholder bestemmelser, der
gennemfgrer dele af Radets fjerde direktiv
78/660/EQF af 25. juli 1978 (4. selskabsdirektiv),
EF-Tidende 1978, nr. L 222, side 11, dele af Ra-
dets syvende direktiv 83/349/EQF af 13. juni 1983
(7. selskabsdirektiv), EF-Tidende 1983, nr. L 193,
side 1, dele af Radets ottende direktiv 84/253/EQF
af 10. april 1984 (8. selskabsdirektiv), EF-Tidende
1984, nr. L 126, side 20, Radets direktiv
86/635/EQF af 8. december 1986 (bankregnskabs-
direktivet), EF-Tidende 1987, nr. L 372, side 1,
Radets direktiv 89/117/E@F af 13. februar 1989
(offentliggerelse af arsregnskabsdokumenter for
filialer fra ikkemedlemslande), EF-Tidende 1989,
nr. L 44, side 40, Radets direktiv 91/674/EQF af
19. december 1991 (forsikringsregnskabsdirekti-
vet), EF-Tidende 1991, nr. L 374, side 7, Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 95/26/EF af 29.
juni 1995 (BCClI-direktivet), EF-Tidende 1995, nr.
L 168, side 7, dele af Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2000/26/EF af 16. maj 2000 (4. mo-
torkeretgjsforsikringsdirektiv), EF-Tidende 2000,
nr. L 181, side 65, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/64/EF af 7. november 2000 (ud-
veksling af oplysninger), EF-Tidende 2000, nr. L
290, side 27, Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2001/24/EF af 4. april 2001 (likvidationsdi-
rektivet for kreditinstitutter), EF-Tidende 2001, nr.
L 125, side 15, Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2002/13/EF af 5. marts 2002 (solvens 1-di-
rektivet), EF-Tidende 2002, nr. L 77, side 17, Eu-
ropa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/87/EF
af 16. december 2002 (konglomeratdirektivet),

Lovforslaget

§ 46

I lov om finansiel virksomhed, jf. lovbekendtge-
relse nr. 174 af 31. januar 2017, som senest &ndret
ved 8 1 i lov nr. 665 af 8. juni 2017, foretages fol-
gende e&ndringer:

1. I fodnoten til lovens titel udgar »dele af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/92/EF af 9.
december 2002 (direktiv om forsikringsformid-
ling), EF-Tidende 2003, nr. L 9, side 3,« 0og » 0g
dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for fi-
nansielle instrumenter, EU-Tidende 2014, nr. L
173, side 349 (MiFID Il)og dele af Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2014/91/EU af 23. juli
2014 om endring af direktiv 2009/65/EF om sam-
ordning af love og administrative bestemmelser
om visse institutter for kollektiv investering i veer-
dipapirer (investeringsinstitutter) for sa vidt angar
depositarfunktioner, aflgnningspolitik og sanktio-
ner, EU-Tidende 2014, nr. L 257, side 186
(UCITS V-direktivet)« andres til: », dele af Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af
15. maj 2014 om markeder for finansielle instru-
menter, EU-Tidende 2014, nr. L 173, side 349
(MIFID Il)dele af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/91/EU af 23. juli 2014 om a&ndring
af direktiv 2009/65/EF om samordning af love og
administrative bestemmelser om visse institutter
for kollektiv investering i veerdipapirer (investe-
ringsinstitutter) for sa vidt angar depositarfunktio-
ner, aflgnningspolitik og sanktioner, EU-Tidende
2014, nr. L 257, side 186 (UCITS V-direktivet) og
dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribu-
tion, EU-Tidende 2016, nr. L 26, side 19«.
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EF-Tidende 2003, nr. L 35, side 1, dele af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/92/EF af 9.
december 2002 (direktiv om forsikringsformid-
ling), EF-Tidende 2003, nr. L 9, side 3, dele af
Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2004/39/EF af 21. april 2004 om markeder for fi-
nansielle instrumenter, om @&ndring af Radets di-
rektiv 85/611/E@F og 93/6/EQXF samt Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv 2000/12/EF og om
ophavelse af Radets direktiv 93/22/E@ZF (MiFID),
EU-Tidende 2004, nr. L 145, side 1, dele af Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/14/EF af
11. maj 2005 (5. motorkeretgjsforsikringsdirek-
tiv), EU-Tidende 2005, nr. L 149, side 14, dele af
Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2006/31/EF af 5. april 2006 om &ndring af direk-
tiv 2004/39/EF om markeder for finansielle instru-
menter, for sa vidt angar visse frister (udsattelses-
direktivet), EU-Tidende 2006, nr. L 114, side 60,
Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2007/44/EF af 5. september 2007 om &ndring af
Radets direktiv  92/49/E@F og  direktiv
2002/83/EF,  2004/39/EF,  2005/68/EF  og
2006/48/EF, hvad angar procedurereglerne og kri-
terierne for tilsynsmaessig vurdering af erhvervel-
ser og forggelse af kapitalandele i den finansielle
sektor  (kapitalandelsdirektivet), EU-Tidende
2007, nr. L 247, side 1, dele af Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2007/64/EF af 13. novem-
ber 2007 om betalingstjenester i det indre marked
og om endring af direktiv 97/7/EF, 2002/65/EF,
2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophavelse af
direktiv 97/5/EF (betalingstjenestedirektivet), EU-
Tidende 2007, nr. L 319, side 1, dele af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/65/EF af 13.
juli 2009 om samordning af love og administrative
bestemmelser om visse institutter for kollektiv in-
vestering i veerdipapirer (investeringsinstitutter)
(UCITS-direktivet), EU-Tidende 2009, nr. L 302,
side 32, dele af Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om ad-
gang til og udevelse af forsikrings- og genforsik-
ringsvirksomhed (Solvens II), EU-Tidende 2009,
nr. L 335, side 1, Kommissionens direktiv
2010/43/EU af 1. juli 2010 om gennemfgrelse af
Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2009/65/EF, for sa vidt angar organisatoriske
krav, interessekonflikter, god forretningsskik, risi-
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kostyring og indholdet af aftalen mellem en depo-
sitar og et administrationsselskab, EU-Tidende
2010, nr. L 176, side 42, dele af Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2011/61/EU af 8. juni 2011
om forvaltere af alternative investeringsfonde og
om @&ndring af direktiv 2003/41/EF og
2009/65/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009
og (EU) nr. 1095/2010, EU-Tidende 2011, nr. L
174, side 1, Europa-Parlamentets og Radets direk-
tiv 2011/89/EU af 16. november 2011 om &ndring
af direktiv 98/78/EF, 2002/87/EF, 2006/48/EF og
2009/138/EF for sa vidt angar det supplerende til-
syn med finansielle enheder i et finansielt konglo-
merat, EU-Tidende 2011, nr. L 329, side 113, dele
af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/36/EU af 26. juni 2013, EU-Tidende 2013,
nr. L 176, side 338 (CRD V), dele af Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv 2014/17/EU af 4. fe-
bruar 2014 om forbrugerkreditaftaler i forbindelse
med fast ejendom til beboelse og om &ndring af
direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning
(EV) nr. 1093/2010, EU-Tidende 2014, nr. L 60,
side 34 (boligkreditdirektivet), Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2013/58/EU af 11. decem-
ber 2013 om &ndring af direktiv 2009/138/EF
(Solvens I1) for sa vidt angar datoerne for dets
gennemfgrelse og anvendelse og datoen for ophee-
velse af visse direktiver (Solvens Il), EU-Tidende
2013, nr. L 341, side 1, og dele af Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2014/51/EU af 16.
april 2014 om endring af direktiv 2003/71/EF og
2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009,
(EU) nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 for sa
vidt angar de befgijelser, der er tillagt den europz-
iske tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsyns-
myndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkeds-
pensionsordninger) og den europziske tilsyns-
myndighed (Den Europaiske Verdipapirtilsyns-
myndighed), EU-Tidende 2014, nr. L 153, side 1
dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/49/EU af 16. april 2014 om indskudsgaranti-
ordninger, EU-Tidende 2014, nr. L 173, side 149,
(DGSD), dele af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel-
set for genopretning og afvikling af kreditinstitut-
ter, EU-Tidende 2014, nr. L 173, side 190,
(BRRD), dele af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/91/EU af 23. juli 2014 om &ndring
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af direktiv 2009/65/EF om samordning af love og
administrative bestemmelser om visse institutter
for kollektiv investering i veerdipapirer (investe-
ringsinstitutter) for sa vidt angar depositarfunktio-
ner, aflenningspolitik og sanktioner, EU-Tidende
2014, nr. L 257, side 186 (UCITS V-direktivet) og
dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for fi-
nansielle instrumenter, EU-Tidende 2014, nr. L
173, side 349 (MIFID I1). I loven er der endvidere
medtaget visse bestemmelser fra Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 1092/2010
af 24. november 2010 om makrotilsyn pa EU-plan
med det finansielle system og om oprettelse af et
europeeisk udvalg for systemiske risici, EU-Tiden-
de 2010, nr. L 331, side 1, Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europeeisk til-
synsmyndighed (Den Europaiske Banktilsyns-
myndighed), om endring af afgerelse nr.
716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens
afgarelse 2009/78/EF, EU-Tidende 2010, nr. L
331, side 12, Europa-Parlamentets og Radets for-
ordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010
om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed
(Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsik-
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om
e&ndring af afgarelse nr. 716/2009/EF og om op-
haevelse af Kommissionens afgarelse 2009/79/EF,
EU-Tidende 2010, nr. L 331, side 48, Europa-Par-
lamentets og Radets forordning (EU) nr.
1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af
en europeaisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om
e&ndring af afgarelse nr. 716/2009/EF og om op-
haevelse af Kommissionens afgarelse 2009/77/EF,
EU-Tidende 2010, nr. L 331, side 84, Kommissio-
nens forordning (EU) nr. 584/2010 af 1. juli 2010
om gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2009/65/EF for sa vidt angar form og
indhold af standardmodellen til anmeldelsesskri-
velse og erklering om investeringsinstituttet, brug
af elektronisk kommunikation mellem kompetente
myndigheder i forbindelse med anmeldelser og
procedurer ved kontroller og undersggelser pa ste-
det samt udveksling af oplysninger mellem kom-
petente myndigheder, EU-Tidende 2010, nr. L
176, side 16, Europa-Parlamentets og Radets for-
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ordning nr. 346/2013/EU af 17. april 2013 om
europeaeiske sociale iveerksztterfonde, EU-Tidende
2013, nr. L 115, side 18, Europa-Parlamentets og
Radets forordning nr. 345/2013/EU af 17. april
2013 om europeaiske venturekapitalfonde, EU-Ti-
dende 2013, nr. L 115, side 1, og Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013
af 26. juni 2013, EU-Tidende 2013, nr. L 176, side
1 (CRR). Ifglge artikel 288 i EUF-traktaten geelder
en forordning umiddelbart i hver medlemsstat.
Gengivelsen af disse bestemmelser i loven er sale-
des udelukkende begrundet i praktiske hensyn og
bergrer ikke forordningernes umiddelbare gyldig-
hed i Danmark.

§ 43, -

Stk. 2.-5. ---

§ 57 a. Et forsikringsselskab ma kun benytte en
erhvervsvirksomhed til formidling af forsikrings-
selskabets produkter, hvis den erhvervsdrivende er
registreret i et offentligt register over forsikrings-
formidlere, jf. 8 10, stk. 1, eller § 27, stk. 1, i lov
om forsikringsformidling.

Stk. 2. Et forsikringsselskab kan endvidere benytte
forsikringsdistributgrer, der omfattes af § 3, stk. 2,
i lov om forsikringsformidling.

§77 . —

Stk. 2.-3. ---

§ 344. Finanstilsynet paser overholdelsen af Euro-
pa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige krav
til kreditinstitutter og investeringsselskaber, for-
ordninger og regler udstedt i medfer af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige krav
til kreditinstitutter og investeringsselskaber, for-
ordninger udstedt i medfer af Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2013/36/EU af 26. juni

2. | 8 43 indsattes som stk. 6:

»Stk. 6. Erhvervsministeren fastsaetter narmere
regler om kompetencekrav og krav til godt om-
demme for ansatte hos et forsikringsselskab og
genforsikringsselskab.«

3. 1857 a, stk. 1, &ndres »8§ 10, stk. 1, eller § 27,
stk. 1« til: »§ 5, stk. 1-3«.

4.1 857 a, stk. 2, endres »8 3, stk. 2« til: »§ 1,
stk. 2«.

5. 18 77 i indsaettes som stk. 4:

»Stk. 4. Erhvervsministeren kan fastsette neermere
regler om forsikringsselskabers aflgnning af ansat-
te, der udgver forsikringsdistribution.«
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2013 om adgang til at udgve virksomhed som kre-
ditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in-
vesteringsselskaber, forordninger udstedt i medfar
af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til
og udgvelse af forsikrings- og genforsikringsvirk-
somhed (Solvens II), forordninger udstedt i med-
for af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regelsat for
genopretning og afvikling af kreditinstitutter og
investeringsselskaber og denne lov og af de regler,
der er udstedt i medfar af loven, undtagen 8 75 b
0g 8§ 77, stk. | og 2. Dog paser Erhvervsstyrelsen
overholdelsen af § 15, stk. 1, 2 og 4, og 8§ 83, 87,
91 og 112. Finanstilsynet kontrollerer, at reglerne
for finansiel information i arsrapporter og delars-
rapporter i 88 183-193 og i regler udstedt i medfer
af § 196 er overholdt for finansielle virksomheder,
som har udstedt veerdipapirer, der er optaget til
handel pa et reguleret marked, jf. § 83, stk. 2 og 3,
og 8 83 b i lov om verdipapirhandel m.v. Finans-
tilsynet er endvidere ansvarligt for tilsynet efter §
32, stk. 3, nr. 1, jf. 8 32, stk. 6, i revisorloven, for
sa vidt angar virksomheder underlagt tilsyn af Fi-
nanstilsynet.

Stk. 2.-12. ---

§ 361. Felgende virksomheder betaler arligt et
grundbelgb til Finanstilsynet:

1) - 10) ---

11) Genforsikringsmaeglerselskaber betaler 15.000
kr.

12) - 35) -
Stk. 2. -
§ 362. -
Stk. 2. -

Stk. 3. Forsikringsmaglerselskaber betaler arligt
4,0 promille af deres provision og andre vederlag.
Der palegges altid en minimumsafgift pa 2.000
kr.

6. 1 § 344, stk. 1, 1. pkt. indseettes efter »genopret-
ning og afvikling af kreditinstitutter og investe-
ringsselskaber«: », forordninger udstedt i medfer
af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2016/97 af 20. januar 2016 om forsikringsdistribu-
tion«.

7. 18 361, stk. 1, nr. 11, &ndres »Genforsikrings-
maeglerselskaber« til: »Genforsikringsformidlere«.

8. | § 362, stk. 3, endres »Forsikringsmaglersel-
skaber« til: »Forsikringsformidlere, jf. lov om for-
sikringsformidling,« og »4,0« &ndres til: »3,0«.
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Stk. 4. ---

8 368. Beregning af afgifter fra virksomheder om-
fattet af § 360, stk. 3, og 88§ 362-367 foretages pa
grundlag af oplysninger i den for seneste regn-
skabsar aflagte arsrapport eller i mangel af en sa-
dan den senest indsendte regnskabsindberetning.
For sa vidt angar forsikringsmaglerselskaber,
foregar beregningen pa grundlag af den senest
indsendte indtegtsspecifikation.

Stk. 2.-5. ---

9. 18368, stk. 1, 2. pkt., &ndres »forsikringsmag-
lerselskaber« til: »forsikringsformidlere«.
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Bilag 2
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2016/97
af 20. januar 2016
om forsikringsdistribution (omarbejdning)

(EQS-relevant tekst)
EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 53, stk. 1, og ar-
tikel 62,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,
efter den almindelige lovgivningsprocedure®, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Der skal foretages en raekke andringer af Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2002/92/EF®). Af
klarhedshensyn bar direktivet omarbejdes.

(2) Da denne omarbejdnings hovedformal og genstand er at harmonisere nationale bestemmelser vedrg-
rende forsikrings- og genforsikringsdistribution, og da disse aktiviteter udeves i hele Unionen, bgr dette
nye direktiv baseres pa artikel 53, stk. 1, og artikel 62 i traktaten om Den Europziske Unions funktions-
made (TEUF). Omarbejdningen bgr ske i form af et direktiv, saledes at gennemfarelsesbestemmelserne
pa de omrader, det deekker, om ngdvendigt kan tilpasses de serlige karakteristika ved hver medlemsstats
marked og retssystem. Dette direktiv bgr ogsa tage sigte pa at koordinere nationale bestemmelser om ad-
gang til at udgve forsikrings- og genforsikringsdistribution.

(3) Dette direktiv tilstreeber imidlertid en minimumsharmonisering og ber derfor ikke veere til hinder for,
at medlemsstaterne opretholder eller indfarer strengere bestemmelser for at beskytte kunderne, forudsat at
sadanne bestemmelser er i overensstemmelse med EU-retten, herunder dette direktiv.

(4) Forsikrings- og genforsikringsformidlere spiller en central rolle i forbindelse med distributionen af
forsikrings- og genforsikringsprodukter i Unionen.

(5) Forskellige former for personer og institutioner, f.eks. agenter, maglere og kombinerede udbydere af
bank- og forsikringsydelser (»bancassurance«), forsikringsselskaber, rejsebureauer og biludlejningsfirma-
er, kan distribuere tilbud om forsikringsprodukter. Lige behandling af udbyderne og forbrugerbeskyttelse
forudsetter, at alle disse personer og institutioner er omfattet af dette direktiv.

(6) Forbrugerne bar veere omfattet af det samme beskyttelsesniveau pa trods af forskellene mellem distri-
butionskanaler. Med henblik pa at garantere, at det samme beskyttelsesniveau finder anvendelse, og at
forbrugeren kan veaere omfattet af sammenlignelige standarder, serlig hvad angar videregivelse af oplys-
ninger, er det veesentligt, at der er lige vilkar mellem distributarer.
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(7) Anvendelsen af direktiv 2002/92/EF har vist, at det er ngdvendigt at uddybe en raekke bestemmelser
for at lette forsikringsdistribution, og at det af hensyn til forbrugerbeskyttelsen er ngdvendigt at udvide
navnte direktivs anvendelsesomrade til at omfatte alle former for salg af forsikringsprodukter. Forsik-
ringsselskaber, som salger forsikringsprodukter direkte, ber medtages under nervearende direktivs anven-
delsesomrade pa samme grundlag som forsikringsagenter og -maeglere.

(8) For at sikre det samme beskyttelsesniveau, uanset hvordan kunderne kaber et forsikringsprodukt, en-
ten direkte fra et forsikringsselskab eller indirekte fra en formidler, skal dette direktiv ikke alene finde
anvendelse pa forsikringsselskaber eller -formidlere, men ogsa pa andre markedsdeltagere, der salger for-
sikringsprodukter som en accessorisk aktivitet, sasom rejsebureauer og biludlejningsfirmaer, medmindre
de opfylder betingelserne for fritagelse.

(9) Der er stadig betydelige forskelle mellem medlemsstaternes bestemmelser, hvilket skaber hindringer
for mulighederne for adgang til og udgvelse af forsikrings- og genforsikringsdistribution pa det indre
marked. Det er ngdvendigt at styrke det indre marked yderligere og fremme et reelt indre marked for livs-
og skadesforsikringsprodukter og -tjenesteydelser.

(10) Den seneste tids uro pa de finansielle markeder har tydeligt vist vigtigheden af at sikre effektiv for-
brugerbeskyttelse i alle finansielle sektorer. Kundernes tillid bgr derfor styrkes, og reglerne vedrgrende
distribution af forsikringsprodukter bgr ggres mere ensartede for at sikre tilstreekkelig kundebeskyttelse i
hele Unionen. Forbrugerbeskyttelsesniveauet bar gges i forbindelse med direktiv 2002/92/EF med hen-
blik pa at mindske behovet for forskellige nationale foranstaltninger. Det er vigtigt at tage hensyn til for-
sikringsaftalers specifikke karakter sammenlignet med investeringsprodukter, der reguleres efter Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2014/65/EU®. Distribution af forsikringsaftaler, herunder forsikringsba-
serede investeringsprodukter, ber derfor reguleres i henhold til naerveerende direktiv og ensrettes med di-
rektiv 2014/65/EU. Minimumsstandarderne bgr haves hvad angar bestemmelserne vedrgrende distribu-
tion, og der bar skabes lige vilkar for alle forsikringsbaserede investeringsprodukter.

(11) Dette direktiv ber finde anvendelse pa enhver person, hvis virksomhed bestar i at levere forsikrings-
eller genforsikringsdistributionsydelser til tredjemand.

(12) Dette direktiv bgr finde anvendelse pa personer, hvis virksomhed bestar i at levere oplysninger om
en eller flere forsikringsaftaler ud fra kriterier, som kunden har valgt, uanset om det sker via et websted
eller med andre medier, eller at foretage en rangordning af forsikringsprodukter eller rabat pa en forsik-
ringsaftales pris, nar kunden ved afslutningen af denne proces kan indga en forsikringsaftale direkte eller
indirekte. Dette direktiv ber ikke finde anvendelse pa websteder, der administreres af offentlige myndig-
heder eller forbrugerorganisationer, og som ikke har til formal at indga aftaler, men udelukkende sam-
menligner forsikringsprodukter, der findes pa markedet.

(13) Dette direktiv bar ikke finde anvendelse pa indledende virksomhed, som blot bestar i levering af data
og oplysninger om potentielle forsikringstagere til forsikrings- eller genforsikringsformidlere eller -sel-
skaber eller af oplysninger om forsikringsprodukter eller en forsikrings- eller genforsikringsformidler el-
ler et forsikrings- eller genforsikringsselskab til potentielle forsikringstagere.

(14) Dette direktiv ber ikke finde anvendelse pa personer inden for andre erhverv, f.eks. skatteeksperter,
revisorer eller advokater, som lejlighedsvis radgiver om forsikringsdakning i forbindelse med udgvelsen
af denne anden erhvervsvirksomhed, eller personer, der blot leverer generelle oplysninger om forsikrings-
produkter, nar formalet ikke er at bista kunden med at indga eller opfylde en forsikrings- eller genforsik-
ringsaftale. Dette direktiv ber ikke finde anvendelse pa erhvervsmaessig administration af skadesanmel-
delser pa vegne af et forsikrings- eller genforsikringsselskab eller skadesafregning eller taksation.
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(15) Dette direktiv bar ikke finde anvendelse pa personer, der udgver forsikringsdistribution som accesso-
risk virksomhed, hvis preemiebelgbet ikke overstiger et bestemt belgb, og de daekkede risici er begraense-
de. Sadan en forsikring kan udgare et supplement til en vare eller en tjenesteydelse, herunder i forhold til
risikoen for, at en tjenesteydelse, der forventes at blive brugt pa et vist tidspunkt, ikke bliver brugt, f.eks.
en togrejse, en tilmelding til et treeningscenter eller et arskort til teatret, og andre risici forbundet med
rejser sasom afbestilling af rejser eller bortkomst af baggage. For imidlertid at sikre, at der altid er et til-
streekkeligt forbrugerbeskyttelsesniveau forbundet med forsikringsdistributionsvirksomhed, ber et forsik-
ringsselskab eller en forsikringsformidler, der udever distributionsvirksomhed gennem en accessorisk for-
sikringsformidler, som er undtaget fra kravene i dette direktiv, sikre opfyldelse af visse grundlaeggende
krav, f.eks. oplysning om sin identitet og om klagemuligheder, og at kundens krav og behov tilgodeses.

(16) Dette direktiv bor sikre, at den samme grad af forbrugerbeskyttelse finder anvendelse, og at alle for-
brugere kan drage fordel af sasmmenlignelige standarder. Dette direktiv bar fremme lige vilkar og konkur-
rence pa lige fod mellem formidlere, uanset om de er tilknyttet et forsikringsselskab eller ej. Det er en
fordel for forbrugerne, hvis forsikringsprodukterne distribueres gennem forskellige kanaler og gennem
formidlere med forskellige former for samarbejde med forsikringsselskaber, forudsat at det kreeves, at de
anvender tilsvarende regler om forbrugerbeskyttelse. Medlemsstaterne ber tage hgjde for sadanne hensyn
i forbindelse med gennemfarelsen af dette direktiv.

(17) Dette direktiv bar tage hgjde for forskellene pa formerne for distributionskanaler. Det bar for eksem-
pel tage hgjde for kendetegnene for forsikringsformidlere, der har en kontraktlig forpligtelse til udeluk-
kende at benytte et eller flere forsikringsselskaber (bundne forsikringsformidlere), der eksisterer pa visse
medlemsstaters markeder, og ber skabe passende og forholdsmaessigt afpassede vilkar for de forskellige
former for distribution. Navnlig bgr medlemsstaterne kunne fastsatte, at den forsikrings- eller genforsik-
ringsdistributar, der er ansvarlig for den virksomhed, som en forsikrings- eller genforsikringsformidler el-
ler accessorisk forsikringsformidler udgver, skal sikre, at en sadan formidler opfylder betingelserne for
registrering, og skal registrere den pagaeldende formidler.

(18) Forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, som er fysiske per-
soner, bar registreres hos den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de har deres bopezl. Med
hensyn til de personer, der dagligt pendler mellem den medlemsstat, hvor de har privat bopel, og den
medlemsstat, hvorfra de udgver deres distributionsvirksomhed, det vil sige deres erhvervsmaessige bopeel,
bar registreringsmedlemsstaten vare den, hvor de har deres erhvervsmassige bopel. Disse forsikrings-
og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, som er juridiske personer, bgr regi-
streres hos den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de har deres vedtegtsmassige hjemsted,
eller, hvis de i henhold til national ret ikke har et vedtegtsmaessigt hjemsted, deres hovedkontor. Med-
lemsstaterne bgr kunne give andre organer mulighed for at samarbejde med de kompetente myndigheder
om registrering og regulering af forsikringsformidlere. Forsikrings- og genforsikringsformidlere og acces-
soriske forsikringsformidlere bar registreres, forudsat at de opfylder strenge faglige krav til deres kompe-
tence, gode omdgmme, erhvervsansvarsforsikring og finansielle kapacitet. Formidlere, som allerede er re-
gistreret i medlemsstater, bar ikke skulle registreres igen i henhold til dette direktiv.

(19) Forsikringsformidleres manglende mulighed for at udgve deres virksomhed frit i hele Unionen haem-
mer det velfungerende indre marked for forsikring. Dette direktiv er et vigtigt skridt imod et gget forbru-
gerbeskyttelsesniveau og markedsintegration.

(20) Forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere bgr kunne benytte
bestemmelserne i TEUF om etableringsfrihed og fri udveksling af tjenesteydelser. Registrering i deres
hjemland bar derfor give forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere
ret til at udegve deres virksomhed i andre medlemsstater i henhold til principperne om etableringsfrihed og
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fri udveksling af tjenesteydelser, forudsat at procedurer for beherig underretning mellem de kompetente
myndigheder er blevet fulgt.

(21) Med henblik pa at sikre en hgj kvalitet af tjenesteydelser og effektiv forbrugerbeskyttelse bar hjem-
og vertslande samarbejde tet om at handhaeve forpligtelserne i medfar af dette direktiv. Hvis forsikrings-
eller genforsikringsformidlere eller accessoriske forsikringsformidlere driver virksomhed i forskellige
medlemsstater i overensstemmelse med retten til fri udveksling af tjenesteydelser, bar den kompetente
myndighed i hjemlandet vare ansvarlig for at sikre opfyldelsen af forpligtelserne i dette direktiv med hen-
syn til den samlede virksomhed pa det indre marked. Hvis den kompetente myndighed i et vertsland bli-
ver opmarksom pa brud pa forpligtelserne pa dets omrade, ber den underrette den kompetente myndighed
i hjemlandet, der efterfalgende bar vaere forpligtet til at treeffe passende foranstaltninger. Dette er navnlig
tilfeldet, for sa vidt angar overtraedelse af reglerne om krav til godt omdgmme, faglig viden og kompe-
tencer eller om god forretningsskik. Endvidere bgr den kompetente myndighed i veertslandet have befgjel-
se til at gribe ind, hvis hjemlandet undlader at treeffe passende foranstaltninger, eller hvis de trufne foran-
staltninger er utilstreekkelige.

(22) 1 tilfeelde af oprettelse af en filial eller af en permanent tilstedeveerelse i en anden medlemsstat, er det
hensigtsmaessigt at fordele ansvaret for handhavelsen mellem hjem- og veertslandene. Mens ansvaret for
opfyldelse af forpligtelser, der bergrer virksomheden som helhed — som f.eks. reglerne om faglige kvali-
fikationskrav — fortsat bar ligge hos hjemlandets kompetente myndighed under samme ordning som i
tilfelde af levering af tjenesteydelser, bar den kompetente myndighed i vertslandet patage sig ansvaret
for handhavelsen af regler om oplysningskrav og god forretningsskik hvad angar tjenesteydelser, der le-
veres pa dens omrade. Hvis den kompetente myndighed i et vertsland imidlertid bliver opmarksom pa
brud pa forpligtelserne pa dens omrade, for hvilke dette direktiv ikke paleegger vartslandet ansvaret, bar
den underrette den kompetente myndighed i hjemlandet, der efterfglgende bar vere forpligtet til at treeffe
passende foranstaltninger. Dette er navnlig tilfaeldet, for sa vidt angar overtraedelse af reglerne om krav til
godt omdgmme, faglig viden og kompetencer. Endvidere bgr den kompetente myndighed i veertslandet
have befgjelse til at gribe ind, hvis hjemlandet undlader at treeffe passende foranstaltninger, eller hvis de
trufne foranstaltninger er utilstreekkelige.

(23) Medlemsstaternes kompetente myndigheder bar have alle ngdvendige midler til radighed til at sikre,
at forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere udgver deres virksom-
hed pa betryggende vis i hele Unionen, hvad enten det sker i henhold til reglerne om etableringsfrihed
eller reglerne om fri udveksling af tjenesteydelser. For at sikre et effektivt tilsyn ber alle de kompetente
myndigheders tiltag veere proportionale med arten, omfanget og kompleksiteten af de risici, der er forbun-
det med en bestemt distributers virksomhed, uanset hvilken betydning den pagaldende distributer har for
den overordnede finansielle stabilitet pa markedet.

(24) Medlemsstaterne bar oprette et feelles informationssted, der giver adgang til deres registre for forsik-
rings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere. Dette feelles informationssted
bar ogsa have et hyperlink til hver enkelt relevant kompetent myndighed i hver medlemsstat. For at for-
bedre gennemsigtigheden og lette greenseoverskridende handel bgr Den Europziske Tilsynsmyndighed
for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA), der er nedsat ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1094/20100), oprette, offentliggere og lgbende ajourfare en felles elektro-
nisk database med oplysninger om forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere, som har meddelt, at de har til hensigt at udnytte deres ret til etablering og fri udveksling af
tjenesteydelser. Medlemsstaterne bgr straks give EIOPA relevante oplysninger for at sette myndigheden i
stand til at ggre dette. Databasen bar have hyperlinks til relevante kompetente myndigheder i medlemssta-
terne. Kompetente myndigheder i medlemsstaterne ber have hyperlinks til databasen pa deres websted.
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(25) En formidlers permanente tilstedevarelse pa en anden medlemsstats omrade, som svarer til en filial,
bar behandles pa samme made som en filial, medmindre formidleren lovligt etablerer tilstedevarelsen i
en anden retlig form. Dette kan veere tilfeeldet afhaengig af de yderligere omstendigheder, selv hvis tilste-
deveerelsen ikke formelt har form af en filial, men udelukkende bestar af et kontor, der administreres af
formidlerens eget personale eller af en person, der er uafhaengig, men har permanent befgjelse til at hand-
le pa vegne af formidleren, pa samme made som et selskab ville handle.

(26) Hjem- og veertslandenes relative rettigheder og forpligtelser i forhold til at fagre tilsyn med forsik-
rings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, som de har registreret, eller som
udaver forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed pa deres omrade i forbindelse med udnyt-
telse af deres ret til etablering og fri udveksling af tjenesteydelser, bar fastleegges entydigt.

(27) Med henblik pa at handtere situationer, hvor en forsikringsformidler eller accessorisk forsikringsfor-
midler er etableret i en medlemsstat med det ene formal at undga overholdelse af reglerne i en anden
medlemsstat, hvor den pagaldende i fuldt eller primart omfang udgver sin virksomhed, kan vertslandets
mulighed for at treeffe beskyttelsesforanstaltninger veere en passende lgsning, hvis virksomheden alvorligt
er til fare for, at veertslandets forsikrings- og genforsikringsmarkeders fungerer efter hensigten, og bar ik-
ke hindres af dette direktiv. Disse foranstaltninger bgr dog ikke udggare en hindring for den fri udveksling
af tjenesteydelser og etableringsfrineden eller en barriere for adgangen til greenseoverskridende virksom-
hed.

(28) Det er vigtigt at sikre en hgj grad af professionalisme og kompetencer blandt forsikrings- og genfor-
sikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere og ansatte i forsikrings- og genforsikringsselska-
ber, som er involveret i arbejdet forud for, under og efter salg af forsikrings- og genforsikringspolicer.
Derfor skal formidlere og accessoriske forsikringsformidlere og ansatte i forsikrings- og genforsikrings-
selskaber have faglig viden, som svarer til virksomhedens kompleksitet. Det bgr veere et krav, at accesso-
riske forsikringsformidlere kender betingelserne og vilkarene for de policer, de distribuerer, og i givet
fald reglerne for handtering af skadesanmeldelser og klager.

(29) Lebende uddannelse og efteruddannelse bar sikres. Denne uddannelse og efteruddannelse kan omfat-
te forskellige former for forenklede leeringsmuligheder, herunder kurser, e-leering og mentorordninger.
Form, indhold og kraevede certifikater eller anden passende dokumentation, f.eks. anfarelse i et register
eller vellykket afleeggelse af eksamen, bar reguleres af medlemsstaterne.

(30) Integritetskravene bidrager til en velfungerende og palidelig forsikringssektor og til malet om til-
streekkelig beskyttelse af forsikringstagere. Disse krav omfatter at veere i besiddelse af en ren straffeattest
eller andet nationalt tilsvarende dokument i forbindelse med visse overtreedelser sasom overtradelser af
lovgivningen om finansielle tjenesteydelser, vedrgrende uerlighed, svig eller gkonomisk kriminalitet og
andre overtraedelser af selskabsretten, konkursretten eller insolvensretten.

(31) Det er ligeledes vigtigt, at de relevante personer i ledelsesstrukturen hos en forsikrings- eller genfor-
sikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, som er beskeftiget med distribution af forsik-
rings- eller genforsikringsprodukter, samt de relevante ansatte hos en forsikrings- eller genforsikringsdi-
stributgr, som er direkte beskeeftiget med forsikrings- eller genforsikringsdistribution, har et passende ni-
veau af viden og kompetence i forhold til distributionsvirksomheden. Hensigtsmaessigheden af viden- og
kompetenceniveauet bar sikres gennem anvendelse af krav til specifik viden og faglige kvalifikationer
hos disse personer.

(32) Medlemsstaterne bar dog ikke behgve at betragte de ledere eller ansatte, der ikke direkte er beskaefti-
get med distributionen af forsikrings- eller genforsikringsprodukter, som relevante personer. Hvad angar
forsikrings- og genforsikringsformidlere og -selskaber bgr alle ansatte, der er direkte beskaftiget med dis-
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tributionsvirksomhed, forventes at veere i besiddelse af et hensigtsmaessigt viden- og kompetenceniveau,
med visse undtagelser som f.eks. for dem, der udelukkende beskaftiger sig med administrative opgaver.
Med hensyn til accessoriske forsikringsformidlere ber i det mindste de personer, der er ansvarlige for dis-
tributionen af accessoriske forsikringer, regnes blandt de relevante ansatte, der forventes at vere i besid-
delse af et hensigtsmaessigt viden- og kompetenceniveau. Hvis forsikrings- og genforsikringsdistributgren
er en juridisk person, bgr de personer i ledelsesstrukturen, der gennemfarer politikker og procedurer med
relation til virksomhed med distribution af forsikrings- eller genforsikringsprodukter, ogsa opfylde pas-
sende krav om viden og kompetence. Med henblik herpa bar den person, der er ansvarlig for forsikrings-
eller genforsikringsdistributionsvirksomheden hos forsikrings- og genforsikringsformidleren og den ac-
cessoriske forsikringsformidler, altid opfylde kravene om viden og kompetence.

(33) Medlemsstaterne bgr sikre, at forsikringsformidlere og forsikringsselskaber, der radgiver om eller
seelger forsikringsbaserede investeringsprodukter til detailkunder, har et passende viden- og kompetence-
niveau i forhold til de tilbudte produkter. En sadan viden og kompetence er navnlig vigtigt i lyset af den
ggede kompleksitet og fortsatte innovation i udformningen af forsikringsbaserede investeringsprodukter.
Kab af forsikringsbaserede investeringsprodukter er forbundet med risiko, og investorerne bgr kunne sto-
le pa de oplysninger og kvaliteten af de vurderinger, der foreleegges. Endvidere ber de ansatte have til-
straeekkelig tid og tilstrekkelige ressourcer til at kunne give detailkunderne alle relevante oplysninger om
de produkter, de tilbyder.

(34) En samordning af medlemsstaternes bestemmelser om faglige kvalifikationskrav til og registrering af
personer, der indleder og udgver forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed, kan bade bidra-
ge til virkeliggarelsen af det indre marked for finansielle tjenesteydelser og til forbedringen af forbruger-
beskyttelsen pa dette felt

(35) For at fremme graenseoverskridende handel bgr der indfares principper for gensidig anerkendelse af
formidleres viden og ferdigheder.

(36) Pa trods af de eksisterende systemer med et falles pas for forsikringsselskaber og formidlere er for-
sikringsmarkedet i Unionen fortsat meget opsplittet. For at fremme graenseoverskridende forretninger og
forbedre gennemsigtigheden for kunderne bar medlemsstaterne sikre offentliggarelse af de bestemmelser
om samfundsmaessige interesser, som finder anvendelse pa deres omrade, og et felles elektronisk register
ber gares offentligt tilgeengeligt sammen med oplysninger om alle medlemsstaternes bestemmelser om
samfundsmaessige interesser, som finder anvendelse pa forsikrings- og genforsikringsdistribution.

(37) Samarbejde og informationsudveksling mellem de kompetente myndigheder er afgarende for at be-
skytte kunderne og sikre et sundt forsikrings- og genforsikringsformidlererhverv pa det indre marked.
Navnlig bar informationsudveksling fremmes, bade i registreringsprocessen og lgbende med henvisning
til oplysninger vedrgrende godt omdgmme og faglige kompetencer og viden hos personer, der er ansvarli-
ge for at udgve en forsikrings- eller genforsikringsdistributers virksomhed.

(38) Der er behov for hensigtsmaessige og effektive udenretslige klage- og tvistbileeggelsesprocedurer i
medlemsstaterne med henblik pa bileeggelse af tvister mellem forsikringsdistributerer og deres kunder, i
givet fald ved brug af eksisterende procedurer. Disse procedurer bar vaere tilgeengelige med henblik pa at
bileegge tvister vedrarende rettigheder og forpligtelser i henhold til dette direktiv. Sadanne udenretslige
klage- og tvistbileeggelsesprocedurer bgr sigte mod at na frem til en hurtigere og mindre omkostningsbe-
lastende bileeggelse af tvister mellem forsikringsdistributagrer og kunder.

(39) Det stigende antal forskellige aktiviteter, som mange forsikringsformidlere og -selskaber udgver
samtidig, har gget risikoen for interessekonflikter mellem disse forskellige aktiviteter og deres kunders
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interesser. Det er derfor ngdvendigt at fastsette bestemmelser, der sikrer, at sddanne interessekonflikter
ikke skader kundens interesser.

(40) Kunderne bgr pa forhand gives entydige oplysninger om den status, som de personer, der salger for-
sikringsprodukterne, har, og om formen for den aflgnning, som de modtager. Disse oplysninger bgr gives
til kunderne forud for indgaelse af aftale. De har til formal at orientere om forholdet mellem forsikrings-
selskabet og formidleren, hvis det er relevant, samt om formen for formidlernes aflgnning.

(41) For at give kunderne oplysninger om de leverede forsikringsdistributionsydelser, uanset om kunder-
ne kaber dem gennem en formidler eller direkte fra et forsikringsselskab, og for at undga konkurrencefor-
vridning ved at tilskynde forsikringsselskaber til at seelge direkte til kunderne frem for via formidlere for
at undga oplysningskravene, bar forsikringsselskaber ogsa veere forpligtet til at oplyse kunderne om ka-
rakteren af den aflenning, deres ansatte modtager for salg af forsikringsprodukter.

(42) Forsikringsformidlere og forsikringsselskaber er underlagt ensartede krav, nar de distribuerer forsik-
ringsbaserede investeringsprodukter som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
1286/2014®). Ud over de kraevede oplysninger, der skal afgives i form af dokumentet med centrale oplys-
ninger, ber distributgrer af forsikringsbaserede investeringsprodukter give yderligere oplysninger om
eventuelle distributionsomkostninger, der ikke allerede er medtaget i de omkostninger, som er anfgrt i do-
kumentet med centrale oplysninger, for at sette kunden i stand til at forsta den akkumulerede indvirkning,
som disse samlede omkostninger har pa investeringsafkastet. Dette direktiv ber derfor fastsatte regler for
levering af oplysninger om omkostninger for den distributionsydelse, der er knyttet til de pagaeldende for-
sikringsbaserede investeringsprodukter.

(43) Dette direktiv tager sigte pa at forbedre forbrugerbeskyttelsen, og derfor finder nogle af bestemmel-
serne kun anvendelse pa »virksomhed til forbruger-forhold«, navnlig dem, der regulerer god forretnings-
skik hos forsikringsformidlere eller andre, som salger forsikringsprodukter.

(44) For at undga tilfelde af fejlsalg bar salg af forsikringsprodukter altid ledsages af en test af krav og
behov pa basis af oplysninger fra kunden. Ethvert forsikringsprodukt, der tilbydes kunden, ber altid veere
i overensstemmelse med kundens krav og behov og preasenteres pa en forstaelig made, sa kunden kan
treeffe en informeret beslutning.

(45) Hvis der ydes radgivning forud for salget af et forsikringsprodukt, ber der ud over forpligtelsen til at
angive kundernes krav og behov ydes en individuel anbefaling til kunden, der forklarer, hvorfor et be-
stemt produkt bedst opfylder kundens forsikringskrav og -behov.

(46) Medlemsstaterne bar kraeve, at forsikringsdistributerers aflenningspolitikker ikke forhindrer deres
ansatte eller repraesentanter i at handle i kundernes bedste interesse eller forhindrer dem i at give hensigts-
massige anbefalinger eller praesentere oplysningerne pa en made, som er reel, klar og ikke-vildledende.
Aflgnning baseret pa salgsmal bar ikke give en tilskyndelse til at anbefale et bestemt produkt til kunden.

(47) Det er afggrende for kunderne at vide, om den formidler, de har med at gere, yder radgivning pa
basis af en objektiv og personlig analyse. Med henblik pa at vurdere, om antallet af aftaler og udbydere,
der vurderes af formidleren, er tilstreekkeligt stort til at sikre en objektiv og individuel analyse, bar der
tages passende hensyn til bl.a. kundens behov, antallet af udbydere pa markedet, disse udbyderes mar-
kedsandel, antallet af relevante forsikringsprodukter, der er tilgeengelige fra hver enkelt udbyder, og disse
produkters karakteristika. Direktivet bar ikke hindre medlemsstaterne i at paleegge krav om, at en forsik-
ringsformidler, der gnsker at yde radgivning pa basis af en objektiv og personlig analyse af en forsikrings-
aftale, yder en sadan radgivning om alle de forsikringsaftaler, som den pageldende forsikringsformidler
distribuerer.
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(48) Forud for aftalens indgaelse bar kunden, uanset om der ydes radgivning, gives de relevante oplysnin-
ger om forsikringsproduktet, saledes at kunden kan treeffe en informeret beslutning. Et dokument med op-
lysninger om et forsikringsprodukt bgr indeholde standardiserede oplysninger om skadesforsikringspro-
dukter. Det ber udarbejdes af det relevante forsikringsselskab eller, i de bergrte medlemsstater, af den for-
sikringsformidler, der udarbejder forsikringsproduktet. Forsikringsformidleren bgr forklare kunden de
vigtigste karakteristika ved de forsikringsprodukter, som denne salger, og dens personale bgr derfor have
passende tid og ressourcer hertil.

(49) | tilfelde af gruppeforsikring bar »kunden« forstas som den repreaesentant for en gruppe medlemmer,
der indgar en forsikringsaftale pa vegne af gruppen af medlemmer, hvis det enkelte medlem ikke kan
treeffe en individuel beslutning om at tilslutte sig, sdsom en obligatorisk arbejdsmarkedspensionsordning.
Gruppens repraesentant bgr straks efter medlemmets indmelding i gruppeforsikringen om ngdvendigt stil-
le dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet og distributgrens afgivelse af virksomhedsoplys-
ninger til radighed.

(50) Der ber indfares ensartede bestemmelser med henblik pa at give kunden valget af det medium, der
anvendes til at give oplysninger, idet der bagr kunne anvendes elektroniske meddelelser, hvis det er pas-
sende under hensyntagen til transaktionens omstaendigheder. Kunden bgr dog have mulighed for at mod-
tage oplysningerne pa papir. Af hensyn til kundens adgang til oplysninger bgr alle oplysninger, som for-
midles forud for indgaelse af aftale, stilles gratis til radighed.

(51) Der er mindre behov for at kraeve, at disse oplysninger gives, hvis kunden gnsker genforsikring eller
forsikring af kommercielle og industrielle risici eller, udelukkende med henblik pa distribution af forsik-
ringsbaserede investeringsprodukter, hvis kunden er en professionel kunde som defineret i direktiv
2014/65/EU.

(52) Dette direktiv bar preecisere minimumsforpligtelserne for forsikringsdistributerer til at give kunderne
oplysninger. En medlemsstat bgr kunne opretholde eller vedtage strengere bestemmelser vedrgrende fore-
leeggelse af oplysninger, der uanset bestemmelserne i formidlernes og selskabernes hjemland kan palag-
ges forsikringsdistributarer, som udgver deres forsikringsdistributionsvirksomhed pa den pageldende
medlemsstats omrade, safremt disse strengere bestemmelser er i overensstemmelse med EU-retten, herun-
der Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF(. Medlemsstater, som pétaenker at anvende eller
anvender retsforskrifter for forsikringsdistributerer og salg af forsikringsprodukter i tilleeg til dem, der er
omhandlet i nerveerende direktiv, bar sikre, at den administrative byrde i forbindelse med disse retsforsk-
rifter star i et rimeligt forhold til forbrugerbeskyttelsen og forbliver begraenset.

(53) Krydssalg er en almindelig strategi, der anvendes af forsikringsdistributerer i hele Unionen. Kryds-
salg kan indebeere fordele for kunderne, men tager i nogle tilfeelde ikke i tilstreekkelig grad hgjde for kun-
dernes interesser. Dette direktiv ber ikke forhindre distribution af policer for flere forsikringsrisici.

(54) Bestemmelserne i dette direktiv vedrgrende krydssalg ber ikke bergre anvendelsen af EU-retsakter,
der fastseeter regler for krydssalg i forbindelse med visse kategorier af varer eller tjenesteydelser.

(55) Med henblik pa at sikre, at forsikringsprodukter opfylder behovene for malgruppen, bar forsikrings-
virksomheder og, i de medlemsstater, hvor forsikringsformidlere udarbejder forsikringsprodukter med
henblik pa salg til kunder, forsikringsformidlere opretholde, anvende og revidere en procedure for god-
kendelse af hvert enkelt forsikringsprodukt. Hvis en forsikringsdistributer radgiver om eller foreslar for-
sikringsprodukter, som vedkommende ikke udarbejder, bgr den pageldende distributgr under alle om-
steendigheder veere i stand til at forstd karakteristikaene ved disse produkter og deres identificerede mal-
gruppe. Dette direktiv bar ikke begreense udvalget og fleksibiliteten af de strategier, som virksomheder
anvender til at udvikle nye produkter.
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(56) Forsikringsbaserede investeringsprodukter stilles ofte til radighed for kunder som et eventuelt alter-
nativ eller en eventuel erstatning for investeringsprodukter, som er omfattet af direktiv 2014/65/EU. For
at yde ensartet investorbeskyttelse og undga risikoen for regelarbitrage er det vigtigt, at forsikringsbasere-
de investeringsprodukter ud over de standardbestemmelser om god forretningsskik, der er defineret for
alle forsikringsprodukter, er omfattet af specifikke standarder, der har til formal at handtere det investe-
ringselement, der er indbygget i disse produkter. Sadanne specifikke standarder bgr omfatte formidling af
passende oplysninger, krav om egnet radgivning og begransning af aflgnning.

(57) Med henblik pa at sikre, at eventuelle honorarer, provisioner eller naturalieydelser i forbindelse med
distribution af et forsikringsbaseret investeringsprodukt, der betales til eller af enhver part, undtagen kun-
den eller en person pa vegne af kunden, ikke har en skadelig indvirkning pa kvaliteten af den pagealdende
tjenesteydelse til kunden, bar forsikringsdistributgren indfagre passende og forholdsmaessige ordninger for
at undga sadanne skadelige indvirkninger. Med henblik herpa bgr forsikringsdistributeren udarbejde, ved-
tage og regelmassigt revidere politikker og procedurer vedrgrende interessekonflikter med henblik pa at
undga enhver skadelig indvirkning pa kvaliteten af den pageeldende tjenesteydelse til kunden og sikre, at
kunden oplyses behgrigt om honorarer, provisioner eller naturalieydelser.

(58) For at sikre, at forsikringsselskaber og personer, som udgver forsikringsdistribution, overholder be-
stemmelserne i dette direktiv, og for at sikre, at de behandles ens i hele Unionen, bar det palegges med-
lemsstaterne at indfare administrative sanktioner og andre foranstaltninger, som er effektive, star i et ri-
meligt forhold til overtreedelsen og har afskreekkende virkning. I Kommissionens meddelelse af 8. decem-
ber 2010 om udvidelse af sanktionsordningerne i sektoren for finansielle serviceydelser foretages der en
gennemgang af de eksisterende befgjelser og anvendelsen heraf i praksis med det formal at forbedre kon-
vergensen i sanktionerne og de andre foranstaltninger. Derfor bgr de administrative sanktioner og andre
foranstaltninger, som medlemsstaterne har fastlagt, opfylde en raekke veasentlige krav vedrgrende adressa-
terne, de kriterier, der skal tages hensyn til ved anvendelsen af en sanktion eller anden foranstaltning og
offentliggarelsen af sanktioner og foranstaltninger.

(59) Skant medlemsstaterne ikke er forhindrede i at fastsaette bestemmelser om administrative og straffe-
retlige sanktioner for de samme overtraedelser, bar der ikke stilles krav om, at de fastsaetter bestemmelser
om administrative sanktioner for overtraedelser af dette direktiv, som er omfattet af national strafferet. |
overensstemmelse med national ret er medlemsstaterne ikke forpligtet til at paleegge bade administrative
og strafferetlige sanktioner for den samme overtraedelse, men de bgr have mulighed for at gare det, hvis
deres nationale ret tillader det. Opretholdelse af strafferetlige sanktioner i stedet for administrative sankti-
oner for overtreedelser af dette direktiv bgr dog ikke begrense eller pa anden made pavirke de kompetente
myndigheders mulighed for rettidigt at samarbejde med, fa adgang til og udveksle oplysninger med de
kompetente myndigheder i andre medlemsstater i forbindelse med gennemfgrelsen af dette direktiv, heller
ikke efter at de pageeldende overtraedelser matte veere henvist til de kompetente retslige myndigheder med
henblik pa strafferetlig forfalgning.

(60) Navnlig bgr de kompetente myndigheder have befgijelse til at paleegge bader, der er tilstraeekkeligt
store til at opveje de reelle eller potentielle fortjenester, og vere afskraekkende selv for stgrre institutter og
deres ledere.

(61) Med henblik pa at yde ensartet investorbeskyttelse og undga risikoen for regelarbitrage er det vigtigt,
at administrative sanktioner og andre foranstaltninger fastsat af medlemsstaterne i tilfelde af overtraedel-
ser i forbindelse med distribution af forsikringsbaserede investeringsprodukter er i overensstemmelse med
sanktionerne og foranstaltningerne i forordning (EU) nr. 1286/2014.
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(62) For at sikre konsekvent anvendelse af sanktionerne i hele Unionen, bgr medlemsstaterne sikre, at de
kompetente myndigheder ved valget af arten af administrative sanktioner eller andre foranstaltninger og
fastseettelsen af stgrrelsen af de administrative bader tager hgjde for alle relevante omstendigheder.

(63) For at sikre, at de kompetente myndigheders afgarelser om overtreedelser har en afskraekkende virk-
ning pa offentligheden som helhed, og for at oplyse markedsdeltagere om adfard, som betragtes som ska-
delig for kunderne, bar disse afgarelser offentliggeres, forudsat at tidsfristen for indgivelse af en klage er
overskredet, og der ikke er blevet indgivet nogen klage, medmindre sadan offentliggerelse udger en trus-
sel mod finansielle markeders stabilitet eller en igangveerende undersggelse. Hvis national ret fastseetter,
at sanktionen eller den anden foranstaltning, som er genstand for pravelse, skal offentliggeres, bar sadan-
ne oplysninger savel som pravelsens udfald ogsa offentliggares uden ungdig forsinkelse. Under alle om-
steendigheder bgr den kompetente myndighed have mulighed for at beslutte ikke at offentliggere en sank-
tion eller anden foranstaltning eller at offentliggare den anonymt, safremt offentliggerelse af sanktionen
eller den anden foranstaltning ville forvolde de involverede parter uforholdsmassig stor skade.

(64) For at kunne afdaekke potentielle overtreedelser bgr de kompetente myndigheder have de ngdvendige
undersggelsesbefgjelser og ber fastlegge effektive mekanismer, der giver mulighed for at indberette po-
tentielle eller faktiske overtraedelser.

(65) Dette direktiv bgr henvise til bade administrative sanktioner og andre foranstaltninger, uanset om de
i henhold til national ret betragtes som sanktioner eller som andre foranstaltninger.

(66) Dette direktiv ber ikke bergre bestemmelser i medlemsstaternes lovgivning vedrgrende strafferetlige
sanktioner.

(67) For at opfylde dette direktivs malsatninger bar Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF tilleegges befgjelse til at vedtage retsakter vedregrende produkttilsyn og styringskrav for alle pro-
dukter og, i forbindelse med distribution af forsikringsbaserede investeringsprodukter, handtering af inte-
ressekonflikter, betingelser for betaling eller modtagelse af tilskyndelser og egnetheds- og hensigtsmaes-
sighedsvurdering. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfgarer relevante hgringer under sit for-
beredende arbejde, herunder pa ekspertniveau. Kommissionen bgr i forbindelse med forberedelsen og ud-
arbejdelsen af delegerede retsakter sgrge for samtidig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af rele-
vante dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

(68) Tekniske standarder for finansielle tjenesteydelser bar sikre konsekvent harmonisering og passende
beskyttelse af forbrugere i hele Unionen. EIOPA rader over ekspertviden, og derfor bgr den udelukkende
fa til opgave at udarbejde udkast til regulerings- og gennemfarelsesmaessige tekniske standarder, som ik-
ke ngdvendigger politikbeslutninger, og som skal foreleegges for Europa-Parlamentet, Radet og Kommis-
sionen.

(69) I overensstemmelse med den felles forstaelse vedrgrende delegerede retsakter mellem Europa-Parla-
mentet, Radet og Kommissionen bgr Kommissionen, med forbehold af dens yderligere revision, tage hen-
syn til indsigelsesfristen samt procedurer i Europa-Parlamentet og Radet for sa vidt angar datoen for
fremsendelse af den delegerede retsakt. Endvidere ber i overensstemmelse med den falles forstaelse ved-
rarende delegerede retsakter, med forbehold af dens yderligere revision, og i ngdvendigt omfang forord-
ning (EU) nr. 1094/2010, reel gennemsigtighed og passende kontakt med Europa-Parlamentet og Radet
forud for vedtagelsen af den delegerede retsakt sikres.

(70) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 95/46/EF® og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 45/2001® bgr finde anvendelse pa behandlingen af personoplysninger i EIOPA i forbindelse
med naervaerende direktiv, under tilsyn af Den Europaiske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse.
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(71) Dette direktiv respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, som anerken-
des i Den Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder som anfart i traktaterne.

(72) Dette direktiv bar ikke veare for byrdefuldt for sma og mellemstore forsikrings- og genforsikringsdi-
stributgrer. Et redskab til at na dette mal er korrekt anvendelse af proportionalitetsprincippet. Dette prin-
cip bar bade anvendes pa kravene, der stilles til forsikrings- og genforsikringsdistributgrer, og pa udevel-
sen af tilsynsbefgjelser.

(73) Dette direktiv bar tages op til revision fem ar efter datoen for dets ikrafttreedelse for at tage hensyn til
markedsudviklingen samt udviklingen inden for andre omrader af EU-retten eller medlemsstaternes erfa-
ringer med gennemfgarelse af EU-retten, navnlig med hensyn til produkter, der er omfattet af Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv 2003/41/EF(10),

(74) Direktiv 2002/92/EF bgr ophaves 24 maneder efter dette direktivs ikrafttreeden. Dog bar kapitel 111A
i direktiv 2002/92/EF udga med virkning fra datoen for dette direktivs ikrafttreeden.

(75) Forpligtelsen til at gennemfare dette direktiv i national ret bgr kun omfatte de bestemmelser, hvori
der er foretaget indholdsmaessige endringer i forhold til direktiv 2002/92/EF. Forpligtelsen til at gennem-
fare de bestemmelser, hvori der ikke er foretaget endringer, falger af naevnte direktiv.

(76) Dette direktiv bar ikke bergre medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til fristerne for gennemfg-
relse i national ret af direktiv 2002/92/EF.

(77) Den Europaiske Tilsynsfarende for Databeskyttelse er blevet hgrt i overensstemmelse med artikel
28, stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001 og afgav en udtalelse den 23. november 201219,

(78) Malene for dette direktiv kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa
grund af dets omfang bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstem-
melse med naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europeaeiske Union. | overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar direktivet ikke videre, end hvad der er ngdvendigt
for at na disse mal.

(79) I den falles politiske erkleering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og Kommissionen om
forklarende dokumenter har medlemsstaterne forpligtet sig til i begrundede tilfeelde at lade meddelelsen af
gennemfarelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et di-
rektivs bestanddele og de tilsvarende dele i de nationale gennemfarelsesinstrumenter. | forbindelse med
dette direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sadanne dokumenter er berettiget —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

KAPITEL |
ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER
Artikel 1

Anvendelsesomrade

1. Dette direktiv fastsatter regler for adgang til og udgvelse af forsikrings- og genforsikringsdistribution i
Unionen.
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2. Dette direktiv finder anvendelse pa enhver fysisk eller juridisk person, som er etableret eller gnsker at
etablere sig i en medlemsstat for at indlede og udave distribution af forsikrings- og genforsikringsproduk-
ter.

3. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa accessoriske forsikringsformidlere, som udgver forsikringsdi-
stributionsvirksomhed, nar alle falgende betingelser er opfyldt:
a) forsikringen udger et supplement til den vare eller tjenesteydelse, som leveres af en given leverandar,
safremt forsikringen deekker:
i) risikoen for driftsfejl ved, tab af eller beskadigelse af varen eller manglende brug af den tjenestey-
delse, der leveres af den pageeldende leverander, eller
i) tab eller beskadigelse af bagage og andre risici i tilknytning til en rejse bestilt hos den pagaldende
leverandar
b) preemiebelgbet for forsikringsproduktet overstiger ikke 600 EUR beregnet pro rata pa arsbasis
¢) uanset litra b), nar forsikringen udger et supplement til en tjenesteydelse som omhandlet i litra a), og
varigheden af denne tjenesteydelse er tre maneder eller derunder, overstiger preemiebelgbet pr. person
ikke 200 EUR.

4. Medlemsstaterne sikrer, at forsikringsselskabet eller forsikringsformidleren ved udgvelse af distributi-
onsvirksomhed gennem en accessorisk forsikringsformidler, som er undtaget fra anvendelsen af dette di-
rektiv i medfer af stk. 3, sikrer, at:

a) der stilles oplysninger til radighed for kunden, forud for indgaelsen af aftalen, om formidlerens navn og
adresse og om procedurerne omhandlet i artikel 14, efter hvilke kunder og andre bergrte parter kan
indgive klager

b) der findes passende og forholdsmaessige ordninger med henblik pa overholdelse af artikel 17 og 24 og
pa at tage hgjde for kundens krav og behov inden forslaget til aftale

c¢) dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet, som er omhandlet i artikel 20, stk. 5, foreleegges
kunden forud for indgaelsen af aftalen.

5. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder overvager markederne, herunder markedet for
accessoriske forsikringsprodukter, der markedsfares, distribueres eller selges i eller fra deres medlems-
stat. EIOPA kan lette og koordinere denne overvagning.

6. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa forsikrings- og genforsikringsdistributionsvirksomhed i forbin-
delse med risici og forpligtelser uden for Unionen.

Dette direktiv bergrer ikke en medlemsstats ret om forsikrings- og genforsikringsdistributionsvirksomhed,
der udgves af forsikrings- og genforsikringsselskaber eller -formidlere, som er etableret i et tredjeland, og
som leverer ydelser pa denne medlemsstats omrade ifglge princippet om fri udveksling af tjenesteydelser,
forudsat at der sikres ligebehandling af alle personer, som udgver eller har tilladelse til at udgve forsik-
rings- og genforsikringsdistributionsvirksomhed pa dette marked.

Dette direktiv vedrgrer ikke forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed, der udaves i tredje-
lande.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om eventuelle generelle vanskeligheder, som deres forsik-
rings- eller genforsikringsdistributgrer mader i forbindelse med etablering eller udgvelse af forsikrings-
eller genforsikringsdistributionsvirksomhed i tredjelande.
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Artikel 2

Definitioner

1. I dette direktiv forstas ved:

1) »forsikringsdistribution«: virksomhed, der bestar i at radgive om, foresla eller udfare det indledende
arbejde i forbindelse med indgaelse af forsikringsaftaler, at indga sadanne aftaler eller at medvirke ved
administrationen og opfyldelsen af sadanne aftaler, navnlig i tilfeelde af en skadesanmeldelse, herunder
levering af oplysninger om en eller flere forsikringsaftaler i overensstemmelse med kundernes valgte
Kriterier via et websted eller andre medier og udarbejdelse af en prioriteret liste over forsikringspro-
dukter, der omfatter pris- og produktsammenligninger, eller rabat pa prisen for en forsikringsaftale,
hvis kunden er i stand til direkte eller indirekte at indga en forsikringsaftale ved at bruge et websted
eller andre medier

2) »genforsikringsdistribution«: virksomhed, herunder nar sadan virksomhed udgves af genforsikringssel-
skaber uden genforsikringsformidleres medvirken, der bestar i at radgive om, foresla eller udfere det
indledende arbejde i forbindelse med indgaelse af genforsikringsaftaler, at indga sadanne aftaler eller
at medvirke ved administrationen og opfyldelsen af sadanne aftaler, navnlig i tilfelde af en skadesan-
meldelse

3) »forsikringsformidler«: en fysisk eller juridisk person, som ikke er et forsikrings- eller genforsikrings-
selskab eller deres ansatte, og som ikke er en accessorisk forsikringsformidler, der mod aflgnning ind-
leder eller udgver forsikringsdistributionsvirksomhed

4) »accessorisk forsikringsformidler«: en fysisk eller juridisk person, som ikke er et kreditinstitut eller et
investeringsselskab som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 1) og 2), i Europa-Parlamentets og Radets for-
ordning (EU) nr. 575/2013(2), der mod aflgnning indleder eller udgver forsikringsdistributionsvirk-
somhed som en accessorisk aktivitet, forudsat at alle falgende betingelser er opfyldt:

a) den pagealdende fysiske eller juridiske person udgver ikke forsikringsdistribution som hovederhverv

b) den fysiske eller juridiske person distribuerer kun visse forsikringsprodukter, der udger et supple-
ment til en vare eller tjenesteydelse

c) de pagaldende forsikringsprodukter omfatter ikke livs- eller ansvarsforsikring, medmindre denne er
et supplement til den vare eller tjenesteydelse, som formidleren tilbyder som sit hovederhverv

5) »genforsikringsformidler«: en fysisk eller juridisk person, som ikke er et genforsikringsselskab eller
dets ansatte, der mod aflenning indleder eller udgver genforsikringsdistributionsvirksomhed

6) »forsikringsselskab«: et selskab som defineret i artikel 13, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2009/138/EF(13)

7) »genforsikringsselskab«: et genforsikringsselskab som defineret i artikel 13, nr. 4), i direktiv
2009/138/EF

8) »forsikringsdistributar«: en forsikringsformidler, en accessorisk forsikringsformidler eller et forsik-
ringsselskab

9) »aflgnning«: provision, honorar, gebyr eller anden betaling, herunder enhver form for gkonomiske for-
dele eller enhver anden finansiel eller ikke-finansiel fordel eller tilskyndelse, som tilbydes eller gives
med henblik pa forsikringsdistributionsvirksomhed

10) »hjemland«:

a) hvis formidleren er en fysisk person: den medlemsstat, hvor formidleren har sin bopeel

b) hvis formidleren er en juridisk person: den medlemsstat, hvor den juridiske person har sit vedtegts-
massige hjemsted, eller, hvis den i henhold til denne medlemsstats ret ikke har noget vedtaegtsmaes-
sigt hjemsted, den medlemsstat, hvor dens hovedkontor er beliggende

11) »veertsland«: den medlemsstat, hvor forsikrings- eller genforsikringsformidleren har en permanent til-
stedeveerelse eller et fast driftssted eller leverer tjenesteydelser, og som ikke er formidlerens hjemland
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12) »filial«: en formidlers agentur eller filial, der er beliggende pa en anden medlemsstats omrade end
hjemlandets

13) »snaevre forbindelser«: snavre forbindelser som defineret i artikel 13, nr. 17), i direktiv 2009/138/EF

14) »primaert forretningssted«: det sted, hvorfra hovedaktiviteterne administreres

15) »radgivning«: en personlig anbefaling til en kunde, enten efter anmodning fra kunden eller pa forsik-
ringsdistributarens foranledning vedrgrende en eller flere forsikringsaftaler

16) »store risici«: store risici som defineret i artikel 13, nr. 27), i direktiv 2009/138/EF

17) »forsikringsbaseret investeringsprodukt«: et forsikringsprodukt, der har en veerdi ved udlgb eller en
tilbagekebsveerdi, og hvor denne veerdi ved udlgb eller tilbagekabsveerdi direkte eller indirekte er helt
eller delvis eksponeret mod markedsudsving, og omfatter ikke:

a) skadesforsikringsprodukter som opfart pa listen i bilag I til direktiv 2009/138/EF (skadesforsikrings-
Klasser)

b) livsforsikringskontrakter, hvor de i kontrakten fastsatte ydelser alene udbetales ved dgdsfald eller pa
grund af uarbejdsdygtighed som fglge af ulykke, sygdom eller invaliditet

c) pensionsprodukter, som i henhold til national ret anses for at have til hovedformal at sikre investorer
en pensionsindkomst, og som berettiger investor til visse ydelser

d) officielt anerkendte arbejdsmarkedspensionsordninger, der falder ind under anvendelsesomradet for
direktiv 2003/41/EF eller direktiv 2009/138/EF

e) individuelle pensionsprodukter, hvortil national ret kraever et gkonomisk bidrag fra arbejdsgiveren,
og hvor arbejdsgiveren eller arbejdstageren ikke har noget valg for sa vidt angar pensionsprodukt
eller -udbyder

18) »varigt medium«: ethvert instrument, der:

a) seetter kunden i stand til at lagre oplysninger, der er rettet personligt til den pagealdende kunde pa en
made, der giver mulighed for fremtidig henvisning i et tidsrum, der er tilstraekkelig langt til infor-
mationsformalet, og

b) giver mulighed for uaendret reproduktion af de lagrede oplysninger.

2. Med henblik pa stk. 1, nr. 1) og 2), anses falgende ikke for at udgere forsikringsdistribution eller gen-
forsikringsdistribution:
a) lejlighedsvis levering af oplysninger i forbindelse med anden erhvervsvirksomhed, forudsat at:
i) leverandgren ikke treeffer yderligere foranstaltninger til at bista med at indga eller opfylde en forsik-
ringsaftale
ii) formalet med erhvervsvirksomheden ikke er at bista kunden med at indga eller opfylde en genfor-
sikringsaftale
b) erhvervsmassig administration af et forsikrings- eller genforsikringsselskabs skadesanmeldelser og
skadesafregning og taksation
¢) levering blot af data og oplysninger om potentielle forsikringstagere til forsikrings- eller genforsik-
ringsformidlere eller forsikrings- eller genforsikringsselskaber, forudsat at leverandgren ikke treeffer
yderligere foranstaltninger til at bistd med indgaelsen af en forsikrings- eller genforsikringsaftale
d) levering blot af oplysninger om forsikrings- eller genforsikringsprodukter, en forsikrings- eller genfor-
sikringsformidler eller et forsikrings- eller genforsikringsselskab til potentielle forsikringstagere, for-
udsat at leverandgren ikke treeffer yderligere foranstaltninger til at bistd med indgaelsen af en forsik-
rings- eller genforsikringsaftale.
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KAPITEL I1

REGISTRERINGSKRAV
Artikel 3

Registrering

1. Forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere skal i deres hjemland
registreres hos en kompetent myndighed.

Forsikrings- og genforsikringsselskaber og deres ansatte skal ikke registreres efter dette direktiv.

Med forbehold af farste afsnit kan medlemsstaterne fastsette, at forsikrings- og genforsikringsselskaber
og -formidlere og andre organer kan samarbejde med de kompetente myndigheder med henblik pa regi-
strering af forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere og i forbindelse
med anvendelsen af kravene fastsat i artikel 10.

Navnlig kan forsikrings- og genforsikringsformidlere og formidlere af accessoriske forsikringer blive re-
gistreret hos et forsikrings- eller genforsikringsselskab, en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller
hos en sammenslutning af forsikrings- eller genforsikringsselskaber eller forsikrings- eller genforsikrings-
formidlere under en kompetent myndigheds kontrol.

En forsikrings- eller genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidler kan handle pa et
forsikrings- eller genforsikringsselskabs eller en anden formidlers ansvar. | sa fald kan medlemsstaterne
fastseette, at forsikrings- eller genforsikringsselskabet eller den anden formidler er ansvarlig for at sikre, at
forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler opfylder betingel-
serne for registrering, herunder betingelserne i stk. 6, farste afsnit, litra c).

Medlemsstaterne kan ogsa fastsatte, at det forsikrings- eller genforsikringsselskab eller den anden for-
midler, der patager sig ansvaret for forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske for-
sikringsformidler, registrerer denne formidler eller accessoriske formidler.

Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at anvende kravet i farste afsnit pa alle de fysiske personer, som
arbejder hos en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller en accessorisk forsikringsformidler, og
som udgver forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed.

Medlemsstaterne sikrer, at registrene anfarer navnene pa de fysiske personer i ledelsen af den forsikrings-
eller genforsikringsdistributer, der er ansvarlig for forsikrings- eller genforsikringsdistributionen.

Det skal endvidere fremga af registrene, i hvilke medlemsstater de enkelte formidlere udgver virksomhed
i henhold til bestemmelserne om etableringsfrihed eller fri udveksling af tjenesteydelser.

2. Medlemsstaterne kan oprette mere end ét register for forsikrings- og genforsikringsformidlere og ac-
cessoriske forsikringsformidlere, forudsat at de fastleegger kriterier for, hvordan formidlerne skal registre-
res.

Medlemsstaterne opretter et onlineregistreringssystem Dette system skal veere lettilgeengeligt og give mu-
lighed for at udfylde registreringsformularen direkte online.

3. I tilfeelde, hvor der er mere end et register i en medlemsstat, opretter denne medlemsstat et feelles infor-
mationssted, der giver nem og hurtig offentlig adgang til oplysninger fra det nationale register, som sam-
les elektronisk og ajourfares. Dette informationssted skal desuden levere oplysningerne om hjemlandets
kompetente myndigheder.
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4. EIOPA opretter, offentligger pa sit websted og ajourfarer et felles elektronisk register med oplysninger
om forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, som har meddelt, at
de har til hensigt at udeve graenseoverskridende virksomhed i overensstemmelse med kapitel 111. Med-
lemsstaterne giver straks EIOPA relevante oplysninger for at sette den i stand til at gere dette. Registret
skal have links til og veere tilgeengeligt fra medlemsstaternes kompetente myndigheders websteder.

EIOPA har adgang til de data, der opbevares i registeret som omhandlet i farste afsnit. EIOPA og de
kompetente myndigheder har ret til at &@ndre sadanne data. Datasubjekter, hvis personlige oplysninger op-
bevares i registeret og udveksles, har ret til adgang til sadanne opbevarede data og ret til passende under-
retning.

EIOPA opretter et websted med hyperlinks til hvert enkelt feelles informationssted eller i givet fald et re-
gister, som medlemsstaterne opretter i overensstemmelse med stk. 3.

Hjemlande sikrer, at registrering af forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikrings-
formidlere sker under overholdelse af de relevante krav fastsat i artikel 10.

Den kompetente myndighed kontrollerer regelmaessigt, om betingelserne for registreringen fortsat er op-

fyldt.

Hjemlande sikrer, at forsikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere, der
ophgrer med at opfylde kravene i artikel 10, fjernes fra registret. | givet fald underretter hjemlandet veerts-
landet om en sadan fjernelse fra registret.

5. Medlemsstaterne sikrer, at ansggninger fra formidlere om optagelse i registret behandles inden for tre
maneder efter indgivelsen af en komplet ansggning, og at ansggeren straks far meddelelse om afgarelsen.

6. Medlemsstaterne sikrer, at alle fglgende oplysninger afkraeves som en betingelse for registrering af for-

sikrings- og genforsikringsformidlere og accessoriske forsikringsformidlere:

a) identiteten af de aktionzrer eller selskabsdeltagere, bade fysiske og juridiske personer, som besidder
andele hos formidleren pa over 10 %, samt starrelsen heraf

b) identiteten af de personer, som har snavre forbindelser med formidleren

¢) oplysning om, at disse andele eller snaevre forbindelser ikke forhindrer den kompetente myndighed i at
foretage effektiv overvagning.

Medlemsstaterne sikrer, at formidlere straks underretter de kompetente myndigheder om enhver &ndring i
de oplysninger, der foreleegges efter dette stykke.

7. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder afviser at foretage registrering, hvis de love el-
ler administrative bestemmelser i et tredjeland, der gelder for en eller flere fysiske eller juridiske perso-
ner, som formidleren har snavre forbindelser med, eller de problemer, som er forbundet med handhavel-
se af disse love eller administrative bestemmelser, forhindrer dem i at foretage effektiv overvagning.

KAPITEL 111

FRI UDVEKSLING AF TIENESTEYDELSER OG ETABLERINGSFRIHED
Artikel 4
Udnyttelse af retten til fri udveksling af tjenesteydelser

1. En forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, der agter at udgve
aktiviteter for forste gang pa en anden medlemsstats omrade i henhold til bestemmelserne om fri udveks-



128

ling af tjenesteydelser eller etableringsfrihed, giver sit hjemlands kompetente myndighed falgende oplys-

ninger:

a) formidlerens navn, adresse og, hvis det er relevant, registreringsnummer

b) i hvilken eller hvilke medlemsstater formidleren agter at udgve virksomhed

c) formidlerkategorien og, hvis det er relevant, navnet pa eventuelt repraesenterede forsikrings- eller gen-
forsikringsselskaber

d) i givet fald den relevante forsikringsklasse.

2. Den kompetente myndighed i hjemlandet meddeler senest en maned efter modtagelsen af de oplysnin-
ger, der er omhandlet i stk. 1, disse oplysninger til den kompetente myndighed i veertslandet, som straks
bekreefter modtagelsen. Den kompetente myndighed i hjemlandet underretter skriftligt forsikrings- eller
genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler om, at den kompetente myndighed i
veertslandet har modtaget oplysningerne, og at formidleren kan pabegynde sin virksomhed i vertslandet.
Hvis det er relevant, meddeler den kompetente myndighed i hjemlandet samtidig formidleren, at oplys-
ninger om de retlige bestemmelser, som er omhandlet i artikel 11, stk. 1, og finder anvendelse i vertslan-
det, er tilgeengelige via de midler, der er omhandlet i artikel 11, stk. 3 og 4, og ogsa at formidleren skal
opfylde disse betingelser for at pabegynde sin virksomhed i vaertslandet.

3. Hvis der sker @ndringer i de oplysninger, der er afgivet i overensstemmelse med stk. 1, underretter
forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler mindst en maned,
inden de foretages, den kompetente myndighed i hjemlandet herom. Den kompetente myndighed i hjem-
landet underretter ogsa den kompetente myndighed i vaertslandet om denne a&ndring sa hurtigt som muligt
og senest en maned efter den dato, hvor den kompetente myndighed i hjemlandet modtog oplysningerne.

Artikel 5

Tilsidesaettelse af forpligtelser under udnyttelse af retten til fri udveksling af tjenesteydelser

1. Hvis den kompetente myndighed i vertslandet har en begrundet formodning om, at en forsikrings- eller
genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, der handler pa dens omrade under udnyt-
telse af retten til fri udveksling af tjenesteydelser, tilsidesatter forpligtelser i medfar af dette direktiv, un-
derretter den den kompetente myndighed i hjemlandet om denne formodning.

Efter at have vurderet de efter farste afsnit modtagne oplysninger treffer den kompetente myndighed i
hjemlandet, hvor det er relevant, og i givet fald hurtigst muligt, passende foranstaltninger for at afhjeelpe
situationen. Den underretter veertslandets kompetente myndighed om sadanne trufne foranstaltninger.

Hvis forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler pa trods af
de foranstaltninger, der treeffes i hjemlandet, eller fordi disse foranstaltninger viser sig at vere utilstraek-
kelige eller mangelfulde, fortsetter med at optraede pa en made, der klart skader veertslandets forbrugeres
interesser i vidt omfang eller forsikrings- og genforsikringsmarkedernes korrekte funktion, kan veertslan-
dets kompetente myndighed efter at have underrettet hjemlandets kompetente myndighed treeffe passende
foranstaltninger for at forebygge yderligere uregelmaessigheder, herunder, i det omfang det er strengt ngd-
vendigt, ved at hindre den pageeldende formidler i fortsat at udgve ny virksomhed pa dets omrade.

Desuden kan den kompetente myndighed i hjemlandet eller vertslandet henvise sagen til EIOPA og an-
mode om bistand i overensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU) nr. 1094/2010. | sa fald kan EIO-
PA handle i overensstemmelse med de befgjelser, den er tillagt i henhold til nevnte artikel.

2. Stk. 1 bergrer ikke veertslandets befgjelse til at treeffe passende foranstaltninger til at forebygge eller
straffe uregelmaessigheder begaet pa dets omrade, i en situation hvor det er ngdvendigt med omgaende
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handling for at beskytte forbrugernes rettigheder. Denne befgjelse omfatter muligheden for at hindre for-
sikrings- og genforsikringsformidlere og de accessoriske forsikringsformidlere i at udgve ny virksomhed
pa dets omrade.

3. Foranstaltninger, der vedtages af de kompetente myndigheder i veertslandet i medfer af denne artikel,
meddeles til den bergrte forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessoriske forsikringsformidler
i et velbegrundet dokument og meddeles straks til den kompetente myndighed i hjemlandet, til EIOPA
samt til Kommissionen.

Artikel 6

Udnyttelse af retten til etableringsfrihed

1. Medlemsstaterne sikrer, at en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsfor-

midler, som agter at udnytte deres ret til etableringsfrihed til at oprette en filial eller en permanent tilste-

deverelse pa en anden medlemsstats omrade, meddeler dette til sit hjemlands kompetente myndighed

samt afgiver fglgende oplysninger til denne kompetente myndighed:

a) formidlerens navn, adresse og, hvis det er relevant, registreringsnummer

b) i hvilken medlemsstat formidleren har til hensigt at oprette en filial eller en permanent tilstedeveaerelse

c) formidlerkategorien og, hvis det er relevant, navnet pa eventuelt repraesenterede forsikrings- eller gen-
forsikringsselskaber

d) den relevante forsikringsklasse, hvis det er relevant

e) en adresse i vertslandet, hvorfra dokumenter kan rekvireres

f) navnet pa eventuelle personer, som er ansvarlige for administrationen af filialen eller den permanente
tilstedeveerelse.

En formidlers permanente tilstedeveerelse pa en anden medlemsstats omrade, som svarer til en filial, be-
handles pa samme made som en filial, medmindre formidleren lovligt etablerer sadan permanent tilstede-
veerelse i en anden retlig form.

2. Medmindre den kompetente myndighed i hjemlandet har grund til at betvivle tilstreekkeligheden af den
organisatoriske struktur eller gkonomiske situation hos forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller
den accessoriske forsikringsformidler i betragtning af den tilsigtede distributionsvirksomhed, videresen-
der den senest en maned efter modtagelsen de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, til den kompetente
myndighed i veertslandet, som straks bekraefter modtagelsen heraf. Den kompetente myndighed i hjemlan-
det underretter skriftligt forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsfor-
midler om, at den kompetente myndighed i veertslandet har modtaget oplysningerne.

Senest én maned efter modtagelsen af de oplysninger, der er omhandlet i nerveerende stykkes farste af-
snit, meddeler den kompetente myndighed i veertslandet de retlige bestemmelser, der er omhandlet i arti-
kel 11, stk. 1, ved hjaelp af de midler, der er omhandlet i artikel 11, stk. 3 og 4, som finder anvendelse pa
dens omrade, til den kompetente myndighed i hjemlandet. Hjemlandets kompetente myndighed meddeler
formidleren disse oplysninger og oplyser formidleren, at denne kan pabegynde sin virksomhed i vertslan-
det, forudsat at den overholder disse retlige bestemmelser.

Hvis der ikke modtages nogen meddelelse inden for den i andet afsnit fastsatte frist, kan forsikrings- eller
genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler oprette filialen og pabegynde sin
virksomhed.

3. Negter den kompetente myndighed i hjemlandet at videresende oplysningerne omhandlet i stk. 1 til
den kompetente myndighed i veertslandet, skal den begrunde dette afslag over for forsikrings- eller gen-
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forsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler senest en maned efter modtagelsen af
alle de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1.

Et afslag som omhandlet i farste afsnit eller ethvert svigt hos den kompetente myndighed i hjemlandet i
videresendelsen af oplysningerne omhandlet i stk. 1 skal veere underlagt adgang til domstolspravelse i
hjemlandet.

4. Hvis der sker @ndringer i de oplysninger, der er afgivet i overensstemmelse med stk. 1, underretter
forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler mindst en maned,
inden de foretages, den kompetente myndighed i hjemlandet herom. Den kompetente myndighed i hjem-
landet underretter ogsa den kompetente myndighed i vaertslandet om denne andring sa hurtigt som muligt
og senest en maned efter den dato, hvor den kompetente myndighed i hjemlandet modtog oplysningerne.

Artikel 7

Kompetencefordeling mellem hjem- og veertsland

1. Hvis en forsikrings- eller genforsikringsformidlers eller accessorisk forsikringsformidlers primeare for-
retningssted er beliggende i en anden medlemsstat end hjemlandet, kan den kompetente myndighed i den
anden medlemsstat aftale med den kompetente myndighed i hjemlandet, at den handler, som om den var
den kompetente myndighed i hjemlandet i forhold til bestemmelserne i kapitel 1V, V, VI og VII. | tilfelde
af en sadan aftale underretter den kompetente myndighed i hjemlandet straks forsikrings- eller genforsik-
ringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler og EIOPA herom.

2. Den kompetente myndighed i veertslandet har ansvaret for at sikre, at de tjenesteydelser, som driftsste-
det leverer pa veertslandets omrade, er i overensstemmelse med de forpligtelser, der er fastsat i kapitel V
og VI, og med foranstaltninger vedtaget i medfer heraf.

Den kompetente myndighed i veertslandet har ret til at gennemga etableringsordninger og til at kraeve de
endringer, der er ngdvendige for at den kompetente myndighed kan handhave forpligtelserne i henhold
til kapitel VV og kapitel VI og foranstaltninger vedtaget i medfer heraf i forhold til de tjenesteydelser eller
aktiviteter, som driftsstedet leverer eller udfarer pa dette lands omrade.

Artikel 8

Tilsideseettelse af forpligtelser under udnyttelse af etableringsfrihed

1. Hvis de kompetente myndigheder i et vertsland konstaterer, at en forsikrings- eller genforsikringsfor-
midler eller accessorisk forsikringsformidler ikke overholder de lov- eller reguleringsbestemmelser, som
veertslandet har vedtaget i medfar af bestemmelserne i kapitel V og VI, kan den pagaeldende myndighed
treeffe passende foranstaltninger.

2. Hvis et vertslands kompetente myndighed har en begrundet formodning om, at en forsikrings- eller
genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, der udgver virksomhed pa dets omrade
gennem et driftssted, har tilsidesat forpligtelser fastsat i dette direktiv, og hvis den pageldende kompeten-
te myndighed ikke er ansvarlig i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, foreleegger vertslandet disse
grunde for den kompetente myndighed i hjemlandet. Efter at have vurderet de modtagne oplysninger treef-
fer den kompetente myndighed i hjemlandet, hvor det er relevant og i givet fald, hurtigst muligt passende
foranstaltninger for at afhjeelpe situationen. Den underretter vaertslandets kompetente myndighed om sa-
danne trufne foranstaltninger.

3. Huvis forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler pa trods af
de foranstaltninger, der treeffes i hjemlandet, eller fordi disse foranstaltninger viser sig at veere utilstraek-



131

kelige eller mangler, fortsatter med at optraede pa en made, der klart skader veertslandets forbrugeres inte-
resser i stort omfang eller forsikrings- og genforsikringsmarkedernes ordentlige funktion, kan veertslan-
dets kompetente myndighed efter at have underrettet hjemlandets kompetente myndighed traeffe passende
foranstaltninger for at forebygge yderligere uregelmaessigheder, herunder, i det omfang det er strengt ngd-
vendigt, ved at hindre den pageldende formidler i fortsat at udgve ny virksomhed pa dets omrade.

Endvidere kan den kompetente myndighed i hjemlandet eller i veertslandet foreleegge sagen for EIOPA og
anmode denne om hjelp, jf. artikel 19 i forordning (EU) nr. 1094/2010. | sa fald kan EIOPA handle i
overensstemmelse med de befgjelser, den er tillagt i henhold til neevnte artikel.

4. Stk. 2 og 3 bergrer ikke veertslandets befgjelse til at treeffe passende og ikke-diskriminerende foranstalt-
ninger til at forebygge eller sanktionere uregelmassigheder begaet pa dets omrade, i situationer hvor om-
gaende handling er strengt ngdvendig for at beskytte forbrugernes rettigheder i vertslandet, og hvor lig-
nende foranstaltninger i hjemlandet er utilstreekkelige eller mangler. | sadanne situationer har veertslandet
mulighed for at hindre den pageldende forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessoriske for-
sikringsformidler i at udgve ny virksomhed pa dets omrade.

5. Foranstaltninger, der vedtages af de kompetente myndigheder i vertslandet efter denne artikel, medde-
les til den bergrte forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessoriske forsikringsformidler i et
velbegrundet dokument og meddeles straks til den kompetente myndighed i hjemlandet, til EIOPA samt
til Kommissionen.

Artikel 9

Befgjelser tilknyttet nationale bestemmelser, der vedtages med henblik pa almene hensyn

1. Dette direktiv bergrer ikke veertslandenes befgjelse til at treeffe passende og ikke-diskriminerende for-
anstaltninger med henblik pa at sanktionere uregelmassigheder begaet pa deres omrader, som strider mod
deres retlige bestemmelser som omhandlet i artikel 11, stk. 1, for sa vidt dette er strengt ngdvendigt. |
sadanne situationer har vertslandet mulighed for at hindre den pagealdende forsikrings- eller genforsik-
ringsformidler eller accessoriske forsikringsformidler i at udgve ny virksomhed pa dets omrade.

2. Endvidere bergrer dette direktiv ikke vertslandets kompetente myndigheds befgjelse til at treeffe pas-
sende foranstaltninger til at hindre en forsikringsdistributar, der er etableret i en anden medlemsstat, i at
drive virksomhed pa dets omrade under udnyttelse af retten til fri udveksling af tjenesteydelser eller i gi-
vet fald etableringsfriheden, hvis den relevante virksomhed er helt eller primeert rettet mod veertslandets
omrade med det ene formal at undga de retlige bestemmelser, der ville finde anvendelse, hvis den pagel-
dende forsikringsdistributgr havde sin bopzl eller sit vedteegtsmassige hjemsted i det pageeldende veerts-
land, og herudover, hvis dens virksomhed alvorligt er til fare for, at veertslandets forsikrings- og genfor-
sikringsmarkeder fungerer efter hensigten hvad angar forbrugerbeskyttelsen. | sadanne tilfeelde kan den
kompetente myndighed i veertslandet, efter at den har underrettet den kompetente myndighed i hjemlan-
det, med hensyn til den pagealdende forsikringsdistributar treeffe alle nadvendige pasende foranstaltninger
for at beskytte forbrugernes rettigheder i veertslandet. De bergrte kompetente myndigheder kan forelaegge
sagen for EIOPA og anmode denne om hjelp, jf. artikel 19 i forordning (EU) nr. 1094/2010, og i sa fald
kan EIOPA i tilfelde af uenighed mellem de kompetente myndigheder i verts- og hjemlandet handle in-
den for rammerne af de befgjelser, den er tillagt i henhold til neevnte artikel.
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KAPITEL IV
ORGANISATORISKE KRAV
Artikel 10

Faglige og organisatoriske kvalifikationskrav

1. Hjemlande sikrer, at forsikrings- og genforsikringsdistributagrer og ansatte i forsikrings- og forsikrings-
selskaber, som udgver forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed, besidder passende viden
og ferdigheder, saledes at de kan varetage deres opgaver og opfylde deres forpligtelser tilfredsstillende.

2. Hjemlande sikrer, at forsikrings- og genforsikringsformidlere og ansatte i forsikrings- og genforsik-
ringsselskaber samt ansatte hos forsikrings- og genforsikringsformidlere overholder krav om faglig ud-
dannelse og efteruddannelse for at bevare et passende prestationsniveau, der svarer til den rolle, de spil-
ler, og det relevante marked.

Med henblik herpa indfgrer og offentligger hjemlande mekanismer til effektivt at kontrollere og vurdere
viden og feerdigheder hos forsikrings- og genforsikringsformidlere og ansatte i forsikrings- og genforsik-
ringsselskaber samt ansatte hos forsikrings- og genforsikringsformidlere pa grundlag af mindst 15 timers
faglig uddannelse eller efteruddannelse pr. ar under hensyntagen til arten af de solgte produkter, typen af
distributer, den rolle, de spiller, og den virksomhed, som forsikrings- eller genforsikringsdistributgren ud-
gver.

Hjemlande kan kreeve, at en vellykket opfyldelse af kravene til uddannelse og efteruddannelse dokumen-
teres ved erhvervelsen af et certifikat.

Medlemsstaterne tilpasser kravene til viden og feerdigheder efter forsikrings- eller genforsikringsdistribu-
tarernes specifikke virksomhed og de produkter, der distribueres, navnlig i tilfeelde af accessoriske forsik-
ringsformidlere. Medlemsstaterne kan kreaeve, at forsikrings- eller genforsikringsselskabet eller -formidle-
ren i forbindelse med de i artikel 3, stk. 1, tredje afsnit, omhandlede tilfeelde og for ansatte i forsikrings-
eller genforsikringsselskaber, som udgver forsikrings- eller genforsikringsdistribution, skal kontrollere, at
de pagaldende formidleres viden og feerdigheder er i overensstemmelse med kravene i stk. 1, og om ngd-
vendigt skal tilbyde sadanne formidlere muligheder for uddannelse eller efteruddannelse, der modsvarer
kravene i forbindelse med de produkter, som formidlerne salger.

Medlemsstaterne er ikke forpligtede til at anvende kravet i stk. 1 og i neerveaerende stykkes farste afsnit pa
alle de fysiske personer i et forsikrings- eller genforsikringsselskab eller hos en forsikrings- eller genfor-
sikringsformidler, der udaver forsikrings- eller genforsikringsdistributionsvirksomhed, men medlemssta-
terne sikrer, at de relevante personer i ledelsesstrukturen i sddanne selskaber, der er ansvarlige for distri-
bution af forsikrings- og genforsikringsprodukter, samt alle andre personer, som er direkte beskaftiget
med forsikrings- eller genforsikringsdistribution, godtgar, at de besidder den viden og de ferdigheder, der
er ngdvendig for udfarelsen af deres opgaver.

Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal godtgare, at de opfylder de relevante krav til faglig viden
og kompetencer, som er fastsat i bilag 1.

3. Fysiske personer, som arbejder i et forsikrings- eller genforsikringsselskab eller hos en forsikrings- el-
ler genforsikringsformidler, der udaver forsikrings- eller genforsikringsdistribution, skal have et godt om-
degmme. De skal som et minimum have en ren straffeattest eller en anden tilsvarende national attest for sa
vidt angar alvorlige strafbare handlinger i forbindelse med formueforbrydelser eller anden kriminalitet
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vedrgrende finansielle aktiviteter, og de ma ikke tidligere have veeret erklaeret konkurs, medmindre de er
blevet rehabiliteret i overensstemmelse med national ret.

Medlemsstaterne kan i henhold til artikel 3, stk. 1, tredje afsnit, tillade, at forsikrings- eller genforsik-
ringsdistributgren undersgger sine ansattes og, hvor det er relevant, sine forsikrings- eller genforsikrings-
formidleres omdgmme.

Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at anvende kravet i farste afsnit pa alle de fysiske personer, der ar-
bejder i et forsikrings- eller genforsikringsselskab eller hos en forsikrings- eller genforsikringsformidler,
forudsat at disse fysiske personer ikke er direkte beskeftiget med forsikrings- eller genforsikringsdistribu-
tion. Medlemsstaterne sikrer dog, at personerne i ledelsesstrukturen med ansvar for og alle ansatte direkte
beskeeftiget med forsikrings- eller genforsikringsdistribution opfylder kravet.

Hvad angar accessoriske forsikringsformidlere sikrer medlemsstaterne, at personer med ansvar for distri-
bution af accessoriske forsikringer opfylder kravene i farste afsnit.

4. Forsikrings- og genforsikringsformidlere skal have en erhvervsansvarsforsikring eller en anden tilsva-
rende garanti, der dekker hele Unionens omrade, mod erstatningsansvar for pligtforssmmelse pa mindst 1
250 000 EUR pr. skadesanmeldelse og pa sammenlagt 1 850 000 EUR for alle skadesanmeldelser i lgbet
af et ar, medmindre en sadan forsikring eller tilsvarende garanti i forvejen ydes af et forsikrings- eller
genforsikringsselskab eller et andet selskab, pa hvis vegne forsikrings- eller genforsikringsformidleren
handler eller er bemyndiget til at handle, eller medmindre et sadant selskab har pataget sig det fulde an-
svar for formidlerens handlinger.

5. Medlemsstaterne kreever, at accessoriske forsikringsformidlere tegner erhvervsansvarsforsikringer eller
tilsvarende garantier pa et niveau, der er fastsat af medlemsstaterne, under hensyntagen til arten af de
solgte produkter og den udfgrte virksomhed.

6. Medlemsstaterne treeffer alle ngdvendige foranstaltninger for at beskytte kunderne mod manglende
evne hos forsikrings- eller genforsikringsformidleren eller den accessoriske forsikringsformidler til at
overfagre preemiebelgbet til forsikringsselskabet eller til at overfare erstatningsbelgbet eller en bonus til
den forsikrede.

Sadanne foranstaltninger skal antage en eller flere af falgende former:

a) bestemmelser fastsat ved lov eller aftale, hvorefter penge betalt af kunden til formidleren betragtes som
vaerende betalt til selskabet, hvorimod penge betalt af selskabet til formidleren ikke betragtes som vee-
rende betalt til kunden, far kunden faktisk modtager dem

b) et krav til formidleren om, at denne skal have en finansiel kapacitet, der til enhver tid skal vaere pa 4 %
af de samlede modtagne arlige preemiebelgb, dog mindst 18 750 EUR

c) et krav om, at kundens betroede midler overfares via strengt adskilte kundekonti, og at disse konti ikke
benyttes til at fyldestgere andre kreditorer i tilfeelde af konkurs

d) et krav om, at der oprettes en garantifond.

7. EIOPA reviderer regelmassigt de i stk. 4 og 6 omhandlede belgb for at tage hensyn til udviklingen i
det europeeiske forbrugerprisindeks, der offentliggeres af Eurostat. Den farste revision finder sted senest
den 31. december 2017, og de fglgende revisioner finder sted hvert femte ar herefter.

EIOPA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder, saledes at det grundbelgb i euro,
der er omhandlet i stk. 4 og 6, tilpasses med den procentvise &ndring af det i naervaerende stykkes farste
afsnit omhandlede indeks for perioden mellem den 1. januar 2013 og den 31. december 2017 eller fra
datoen for den seneste revision til den nye revision og rundes op til neermeste multiplum af 10 EUR.
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EIOPA forelaegger disse udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for Kommissionen senest den
30. juni 2018, og de fglgende udkast til reguleringsmassige tekniske standarder hvert femte ar derefter.

Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage de i naervaerende stykkes andet og tredje afsnit omhand-
lede reguleringsmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr.
1094/2010.

8. For at sikre overholdelse kravene i stk. 1, 2 og 3 godkender og gennemfarer forsikrings- og genforsik-
ringsselskaber deres interne politikker og passende interne procedurer og reviderer dem regelmaessigt.

Forsikrings- og genforsikringsselskaber udpeger en funktion, der skal sikre korrekt gennemfarelse af de
godkendte politikker og procedurer.

Forsikrings- og genforsikringsselskaber opretter, vedligeholder og ajourferer kartoteker med al relevant
dokumentation vedrgrende anvendelsen af stk. 1, 2 og 3. Forsikrings- og genforsikringsselskaber stiller
efter anmodning navnet pa den person, der er ansvarlig for denne funktion, til radighed for hjemlandets
kompetente myndighed.

Artikel 11

Offentliggerelse af bestemmelser om almene hensyn

1. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder pa passende made offentligger de relevante na-
tionale lovbestemmelser om almene hensyn, herunder oplysninger om, hvorvidt medlemsstaten har valgt
at anvende de strengere bestemmelser fastsat i artikel 29, stk. 3, som finder anvendelse pa udgvelse af
forsikrings- og genforsikringsdistribution pa deres omrade.

2. Medlemsstater, som pataenker at anvende eller anvender bestemmelser, som regulerer forsikringsdistri-
bution, i tilleeg til dem, der er omhandlet i dette direktiv, sikrer, at den administrative byrde i forbindelse
med disse bestemmelser star i et rimeligt forhold til forbrugerbeskyttelsen. Medlemsstaterne farer regel-
maessigt tilsyn med disse bestemmelser for at sikre, at de fortsat overholder dette stykke.

3. EIOPA skal pa sit websted indsatte links til de kompetente myndigheders websteder, hvor der offent-
liggeres oplysninger om bestemmelserne om almene hensyn. Sadanne oplysninger ajourfgres regelmaes-
sigt af de nationale kompetente myndigheder, og EIOPA offentligger oplysningerne pa sit websted sam-
men med alle de nationale bestemmelser om almene hensyn fordelt pa forskellige relevante retsomrader.

4. Medlemsstaterne opretter et feelles informationssted, som er ansvarligt for at formidle oplysninger om
bestemmelser vedrgrende almene hensyn i de respektive medlemsstater. Informationsstedet bar veere en
passende kompetent myndighed.

5. EIOPA gennemgar i en rapport de bestemmelser om almene hensyn, som medlemsstaterne offentliggar
i henhold til denne artikel, med henblik pa at sikre, at dette direktiv og det indre marked fungerer efter
hensigten, og underretter Kommissionen herom, senest den 23. februar 2019.

Artikel 12
Kompetente myndigheder

1. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, som har til opgave at sikre gennemfarelsen af
dette direktiv. De underretter Kommissionen herom med angivelse af en eventuel kompetencefordeling.
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2. De i nerveaerende artikels stk. 1 omhandlede myndigheder skal vere enten offentlige myndigheder eller
organer, der er anerkendt i national ret eller anerkendt af en offentlig myndighed, som udtrykkeligt har
befajelse hertil efter national ret. De ma ikke vaere forsikrings- eller genforsikringsselskaber eller sam-
menslutninger, hvis medlemmer direkte eller indirekte omfatter forsikrings- eller genforsikringsselskaber
eller forsikrings- eller genforsikringsformidlere, uden at det bergrer muligheden for samarbejde mellem
kompetente myndigheder og andre organer, hvis dette udtrykkeligt er omhandlet i artikel 3, stk. 1.

3. De kompetente myndigheder skal have alle de befgjelser, der er ngdvendige for at varetage deres opga-
ver efter dette direktiv. Hvis der er to eller flere kompetente myndigheder pa en medlemsstats omrade,
sikrer medlemsstaten et teet samarbejde mellem disse myndigheder, saledes at de er i stand til at varetage
deres respektive opgaver effektivt.

Artikel 13

Samarbejde og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder

1. De kompetente myndigheder i forskellige medlemsstater samarbejder indbyrdes og udveksler relevante
oplysninger om forsikrings- og genforsikringsdistributarer for at sikre, at dette direktiv anvendes korrekt.

2. Navnlig i registreringsprocessen og lgbende udveksler de kompetente myndigheder relevante oplysnin-
ger vedrgrende godt omdgmme, faglig viden og faglige kompetencer hos forsikrings- og genforsikringsdi-
stributarer.

3. De kompetente myndigheder udveksler ogsa oplysninger om forsikrings- og genforsikringsdistributg-
rer, der er blevet palagt en sanktion eller anden foranstaltning, jf. kapitel VI, som vil kunne fare til slet-
ning af registret over disse distributarer.

4. Enhver, der modtager eller videregiver oplysninger i henhold til dette direktiv, har tavshedspligt som
fastsat i artikel 64 i direktiv 2009/138/EF.

Artikel 14

Klage

Medlemsstaterne sikrer, at der indfares procedurer, hvorved kunder og andre bergrte parter, navnlig for-
brugerorganisationer, kan indbringe klager over forsikrings- og genforsikringsdistributarer. 1 alle tilfeelde
skal klagere modtage svar.

Artikel 15

Udenretslig bileeggelse af tvister

1. Medlemsstaterne sikrer, at der i overensstemmelse med den relevante EU-lovgivning og national ret
oprettes tilstreekkelige og effektive, uvildige og uafhaengige udenretslige klage- og tvistbileeggelsesproce-
durer i forbindelse med tvister mellem kunder og forsikringsdistributgrer vedrgrende rettigheder og for-
pligtelser efter dette direktiv, hvor det er hensigtsmaessigt ved brug af eksisterende organer. Medlemssta-
terne sikrer, at sadanne procedurer finder anvendelse pa, og at det relevante organs kompetence reelt om-
fatter, forsikringsdistributerer, som procedurerne indledes mod.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 1 omhandlede enheder samarbejder med henblik pa bileeggelse af
grenseoverskridende tvister vedrgrende rettigheder og forpligtelser i medfar af dette direktiv.
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Artikel 16

Begransning af brugen af formidlere

Medlemsstaterne sikrer, at forsikrings- og genforsikringsselskaber og -formidlere, nar de benytter tjene-
steydelser fra forsikrings- eller genforsikringsformidlere eller accessoriske forsikringsformidlere, kun be-
nytter forsikrings- og genforsikringsdistributionsydelser fra registrerede forsikrings- og genforsikringsfor-
midlere eller accessoriske forsikringsformidlere, herunder dem, der er omhandlet i artikel 1, stk. 3.

KAPITEL V
OPLYSNINGSKRAV OG REGLER OM GOD FORRETNINGSSKIK
Artikel 17

Generelt princip

1. Medlemsstaterne sikrer, at forsikringsdistributerer, nar de udgver forsikringsdistribution, altid handler
erligt, redeligt og professionelt i deres kunders bedste interesse.

2. Uden at det bergrer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF(*4) sikrer medlemsstaterne, at
alle oplysninger med tilknytning til genstanden for dette direktiv, herunder markedsfaringsmateriale, som
forsikringsdistributeren sender til kunder eller potentielle kunder, skal vere reelle, klare og ikke-vildle-
dende. Markedsfgringsmateriale skal altid tydeligt fremsta som sadant.

3. Medlemsstaterne sikrer, at forsikringsdistributerer ikke aflannes og ikke aflgnner eller vurderer deres
medarbejderes indsats pa en made, der strider mod deres forpligtelse til at handle i kundernes bedste inte-
resse. En forsikringsdistributer ma navnlig ikke indfgre aflenningsordninger, salgsmal eller andre ordnin-
ger, som kunne give en tilskyndelse til den pagaldende selv eller dennes ansatte til at anbefale et bestemt
forsikringsprodukt til en kunde, nar forsikringsdistributeren kunne tilbyde et andet produkt, der ville daek-
ke kundens behov bedre.

Artikel 18

Forsikringsformidlerens eller forsikringsselskabets generelle oplysningspligt

Medlemsstaterne sikrer, at:
a) en forsikringsformidler i god tid inden indgaelse af en forsikringsaftale giver kunden oplysning om fgl-
gende:
i) sit navn og sin adresse, og at den pageldende er en forsikringsformidler
ii) om den pageldende yder radgivning om de solgte forsikringsprodukter
iii) de i artikel 14 omhandlede procedurer, hvorefter kunder og andre bergrte parter kan indbringe kla-
ger over forsikringsformidlere, samt de i artikel 15 omhandlede udenretslige klage- og tvistbilaeg-
gelsesprocedurer
iv) det register, som den pagaldende er optaget i, med angivelse af, hvordan det kan kontrolleres, at
den pagaldende er registreret, og
v) om formidleren reprasenterer kunden eller handler for eller pa vegne af forsikringsselskabet
b) et forsikringsselskab i god tid inden indgaelse af en forsikringsaftale giver kunden oplysning om fal-
gende:
i) sit navn og sin adresse, og at det er et forsikringsselskab
ii) om forsikringsselskabet yder radgivning om de solgte forsikringsprodukter
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iii) de i artikel 14 omhandlede procedurer, hvorefter kunder og andre bergrte parter kan indbringe kla-
ger over forsikringsselskaber, samt de i artikel 15 omhandlede udenretslige klage- og tvistbileeggel-
sesprocedurer.

Artikel 19

Interessekonflikter og gennemsigtighed

1. Medlemsstaterne sikrer, at en forsikringsformidler i god tid inden indgaelse af en forsikringsaftale
mindst giver kunden oplysning om fglgende:
a) om forsikringsformidleren har en direkte eller indirekte andel pa 10 % eller mere af stemmerettigheder-
ne eller kapitalen i et bestemt forsikringsselskab
b) om et bestemt forsikringsselskab eller moderselskabet til et bestemt forsikringsselskab har en direkte
eller indirekte andel pa 10 % eller mere af stemmerettighederne eller kapitalen i forsikringsformidler-
selskabet
c) i forbindelse med den aftale, der foreslas eller radgives om, om:
i) forsikringsformidleren yder radgivning pa basis af en objektiv og personlig analyse
ii) forsikringsformidleren har en kontraktlig forpligtelse til udelukkende at benytte et eller flere forsik-
ringsselskaber; i sa fald skal formidleren meddele navnene pa disse forsikringsselskaber, eller
iii) forsikringsformidleren ikke har en kontraktlig forpligtelse til udelukkende at benytte et eller flere
forsikringsselskaber til forsikringsdistributionsvirksomhed og ikke yder radgivning pa basis af en
objektiv og personlig analyse; i sa fald skal forsikringsformidleren meddele navnene pa de forsik-
ringsselskaber, som forsikringsformidleren kan benytte og faktisk benytter
d) hvilken form for aflenning der modtages i forbindelse med forsikringsaftalen
e) om forsikringsformidleren i forhold til forsikringsaftalen arbejder:
i) pa basis af et honorar, som er den aflgnning, kunden betaler direkte
ii) pa basis af en form for provision, som er den aflgnning, der indgar i forsikringspreemien
iii) pa basis af enhver anden form for aflgnning, herunder en form for gkonomisk fordel, som tilbydes
eller gives i forbindelse med forsikringsaftalen, eller
iv) pa basis af en kombination af enhver form for aflanning som omhandlet i nr. i), ii) og iii).

2. Hvis kunden skal betale honoraret direkte, oplyser forsikringsformidleren kunden om honorarets star-
relse eller, hvis dette ikke er muligt, metoden til beregning af honoraret.

3. Hvis kunden foretager betalinger ud over de Igbende preemier og planlagte betalinger i henhold til for-
sikringsaftalen efter dens indgaelse, skal forsikringsformidleren ogsa give oplysninger i overensstemmel-
se med denne artikel om hver enkelt af sadanne betalinger.

4. Medlemsstaterne sikrer, at ethvert forsikringsselskab i god tid inden indgaelsen af en forsikringsaftale
giver sin kunde oplysning om, hvilken form for aflgnning dets ansatte modtager i forbindelse med forsik-
ringsaftalen.

5. Hvis kunden foretager betalinger ud over de Igbende preemier og planlagte betalinger i henhold til for-
sikringsaftalen efter dens indgaelse, skal forsikringsselskabet ogsa give oplysninger i overensstemmelse
med denne artikel om sadanne betalinger.
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Artikel 20

Radgivning og standarder for salg, hvor der ikke ydes radgivning

1. Inden en forsikringsaftale indgas, fastleegger forsikringsdistributgren eller forsikringsselskabet pa basis
af oplysninger fra kunden kundens krav og behov og giver kunden objektive oplysninger om forsikrings-
produktet pa en forstaelig made, sa kunden kan traffe en informeret beslutning.

Enhver aftale, der foreslas, skal veere i overensstemmelse med kundens forsikringskrav og -behov.

Nar der ydes radgivning, inden en konkret forsikringsaftale indgas, yder forsikringsdistributaren en indi-
viduel anbefaling, der forklarer, hvorfor et bestemt produkt bedst opfylder kundens forsikringskrav og -
behov.

2. De oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, afpasses efter kompleksiteten af det forsikringsprodukt, der
foreslas, og typen af kunde.

3. Nar en forsikringsformidler meddeler kunden, at den pagaeldende yder radgivning pa basis af en objek-
tiv og personlig analyse, er forsikringsformidleren forpligtet til at yde denne radgivning pa grundlag af en
analyse af et sa stort antal af de pa markedet disponible forsikringsaftaler, at den pagaldende er i stand til
ud fra faglige kriterier at radgive kunden personligt om, hvilken forsikringsaftale der ville veere egnet til
at opfylde kundens behov.

4. Uden at det bergrer artikel 183 og 184 i direktiv 2009/138/EF, giver forsikringsdistributgren inden afta-
lens indgaelse, uanset om der ydes radgivning, og uanset om forsikringsproduktet er del af en pakke i
medfar af nerveerende direktivs artikel 24, kunden de relevante oplysninger om forsikringsproduktet i en
form, som er forstaelig, under hensyntagen til forsikringsproduktets kompleksitet og typen af kunde, sale-
des at kunden kan traeffe en informeret beslutning.

5. | forbindelse med distribution af skadesforsikringsprodukter som opfert i bilag | til direktiv
2009/138/EF, gives de i denne artikels stk. 4 omhandlede oplysninger i form af et standardiseret doku-
ment med oplysninger om forsikringsproduktet pa papir eller et andet varigt medium.

6. Det i stk. 5 omhandlede dokument med oplysninger om forsikringsproduktet udarbejdes af producenten
af skadesforsikringsproduktet.

7. Dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet skal:

a) veere et kort og selvsteendigt dokument

b) udformes og opstilles saledes, at det er klart og letlaeseligt, med brug af en laeservenlig skriftstarrelse

c) veere lige sa forstaeligt, hvis det oprindeligt er affattet i farver, men udskrives eller fotokopieres i sort-
hvid

d) affattes pa de officielle sprog eller pa et af de officielle sprog, der anvendes i den del af medlemsstaten,
hvor forsikringsproduktet tilbydes, eller pa et andet sprog, hvis forbrugeren og distributaren enes her-
om

e) veere ngjagtigt og ikke vildledende

f) indeholde titlen »dokument med oplysninger om forsikringsproduktet« gverst pa farste side

g) indeholde en meddelelse om, at fuldsteendige praekontraktlige og kontraktlige oplysninger om produk-
tet findes i andre dokumenter.

Medlemsstaterne kan fastsette, at dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet skal gives sam-
men med oplysninger, der er pakraevet i medfer af andre relevante EU-retsakter eller national ret under
forudseetning af, at alle kravene i farste afsnit er opfyldt.
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8. Dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet skal indeholde falgende oplysninger:

a) oplysninger om formen for forsikring

b) en sammenfatning af forsikringsdeekningen, herunder de vigtigste forsikrede risici, den forsikrede sum
og, hvor det er relevant, det geografiske anvendelsesomrade og en sammenfatning af de ikke-medtagne
risici

c) betingelser for indbetaling af preemier, herunder over hvor lang tid indbetalingerne skal ske

d) de vigtigste undtagelser, hvor der ikke kan indgives skadesanmeldelser

e) forpligtelser ved aftalens begyndelse

f) forpligtelser i lgbet af aftalens varighed

g) forpligtelser i tilfeelde af, at der indgives en skadesanmeldelse

h) aftalens varighed herunder datoerne for aftalens begyndelse og udlgb

i) betingelserne for opsigelse af aftalen.

9. Efter hgring af de nationale myndigheder og efter gennemfarelse af forbrugerundersggelser udarbejder
EIOPA udkast til gennemfgrelsesmassige tekniske standarder vedrgrende et standardiseret praesentations-
format for dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet, der praciserer detaljerne for praesentati-
onen af de i stk. 8 omhandlede oplysninger.

EIOPA forelaegger disse udkast til gennemfoarelsesmaessige tekniske standarder for Kommissionen senest
den 23. februar 2017.

Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage de i naerveerende stykkes farste afsnit omhandlede gen-
nemfgrelsesmaessige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr.
1094/2010.

Artikel 21

Oplysningspligt for accessoriske forsikringsformidlere

Medlemsstaterne sikrer, at accessoriske forsikringsformidlere overholder artikel 18, litra a), nr. i), iii) og
iv), og artikel 19, stk. 1, litra d).

Artikel 22

Undtagelser fra oplysningspligten og fleksibilitetsbestemmelse

1. Forsikringsdistributgrer, der udever distributionsvirksomhed i forbindelse med forsikring af store risici,
er ikke forpligtet til at give de i artikel 18, 19 og 20 omhandlede oplysninger.

Medlemsstaterne kan fastsette, at oplysningerne i naerveaerende direktivs artikel 29 og 30 ikke skal leveres
til en professionel kunde som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 10), i direktiv 2014/65/EU.

2. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfare bestemmelser om strengere krav til de i dette kapitel om-
handlede oplysninger, forudsat at disse bestemmelser er forenelige med EU-retten. Medlemsstaterne un-
derretter EIOPA og Kommissionen om sadanne bestemmelser.

Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at deres kompetente myndigheder pa
passende made offentligger oplysninger om, hvorvidt medlemsstaten har valgt at anvende strengere be-
stemmelser efter dette stykke.

Medlemsstaterne kan navnlig gare ydelse af radgivning som omhandlet i artikel 20, stk. 1, tredje afsnit,
obligatorisk ved salg af ethvert forsikringsprodukt eller for visse former for forsikringsprodukter. | sa fald
skal forsikringsdistributerer, herunder dem, der udnytter retten til fri udveksling af tjenesteydelser eller
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etableringsfriheden, overholde sadanne strengere nationale bestemmelser, nar de indgar forsikringsaftaler
med kunder, der har deres saedvanlige opholdssted eller driftssted i den pagaeldende medlemsstat.

3. Medlemsstaterne kan begranse eller forbyde accept eller modtagelse af honorarer, provisioner eller an-
dre penge- eller naturalieydelser, der betales eller leveres til forsikringsdistributarer af tredjemand eller en
person, der handler pa tredjemands vegne, i forbindelse med distribution af forsikringsprodukter.

4. For pa enhver hensigtsmassig made at skabe en hgj grad af gennemsigtighed sikrer EIOPA, at de op-
lysninger, den modtager om medlemsstaternes bestemmelser, ogsa gares tilgeengelige for kunder og for
forsikrings- og genforsikringsdistributarer.

5. Medlemsstaterne sikrer, at en ansat, hvis forsikringsdistributgren er ansvarlig for ydelsen af obligatori-
ske arbejdsmarkedspensionsordninger, og den ansatte bliver medlem af en sadan ordning uden at have
truffet en individuel beslutning om at tilslutte sig den, far de oplysninger, der er omhandlet i dette kapitel,
straks efter tilmeldingen til den pagaeldende ordning.

Artikel 23
Oplysningskrav

1. Enhver form for oplysninger i henhold til artikel 18, 19, 20 og 29 skal gives til kunderne:

a) pa papir

b) pa en tydelig og ngjagtig made, der er forstaelig for kunden

¢) pa et officielt sprog i den medlemsstat, hvor risikoen befinder sig, eller i den medlemsstat, hvor forplig-
telsen indgas, eller ethvert andet sprog, som aftales mellem parterne, og

d) gratis.

2. Uanset nervaerende artikels stk. 1, litra a), kan de i artikel 18, 19, 20 og 29 omhandlede oplysninger
gives til kunden pa et af fglgende medier:

a) et andet varigt medium end papir, forudsat at betingelserne i neervearende artikels stk. 4 er opfyldt, eller
b) et websted, forudsat at betingelserne i nerveerende artikels stk. 5 er opfyldt.

3. Hvis de i artikel 18, 19, 20 og 29 omhandlede oplysninger gives ved brug af et andet varigt medium
end papir eller ved hjeelp af et websted, gives kunden dog efter anmodning en papirudgave gratis.

4. De i artikel 18, 19, 20 og 29 omhandlede oplysninger kan gives ved brug af et andet varigt medium end

papir, forudsat af falgende betingelser er opfyldt:

a) brugen af det varige medium er passende i forbindelse med de forretninger, der gennemfares mellem
forsikringsdistributgren og kunden, og

b) kunden har faet valget mellem oplysninger pa papir og pa et varigt medium og har valgt sidstnaevnte
medium.

5. De i artikel 18, 19, 20 og 29 omhandlede oplysninger kan gives ved hjelp af et websted, forudsat at

oplysningerne sendes til kunden personligt, eller forudsat at fglgende betingelser er opfyldt:

a) formidling af de naevnte oplysninger ved hjelp at et websted er passende i forbindelse med de forret-
ninger, der gennemfgres mellem forsikringsdistributgren og kunden

b) kunden er indforstaet med formidling af de navnte oplysninger ved hjalp af et websted

c) kunden er underrettet elektronisk om webstedets adresse og om, hvor pa webstedet der er adgang til de
neaevnte oplysninger

d) det sikres, at der er adgang til de navnte oplysninger pa webstedet, sa leenge kunden med rimelighed
kan forventes at have behov herfor.
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6. | forbindelse med stk. 4 og 5 anses levering af oplysninger ved brug af et andet varigt medium end
papir eller ved hjelp af et websted for passende i forbindelse med de forretninger, der gennemfares mel-
lem forsikringsdistributgren og kunden, forudsat at der er beleeg for, at kunden regelmassigt har adgang
til internettet. Opgiver kunden en e-mailadresse med henblik pa disse forretninger, anses det for at vare et
sadant belaeg.

7. | tilfelde af telefonsalg skal oplysninger, som forsikringsformidleren giver til kunden forud for indga-
elsen af aftalen, herunder dokumentet med oplysninger om forsikringsproduktet, veere givet i overens-
stemmelse med EU-reglerne for fjernsalg af finansielle tjenesteydelser. Endvidere skal forsikringsformid-
leren give de forudgaende oplysninger til kunden i overensstemmelse med stk. 1 eller 2 umiddelbart efter
indgaelsen af forsikringsaftalen, selv hvis kunden har besluttet at modtage oplysningerne pa et andet va-
rigt medium end papir i overensstemmelse med stk. 4.

Artikel 24

Krydssalg

1. Nar et forsikringsprodukt tilbydes sammen med et accessorisk produkt eller en accessorisk tjenestey-
delse, der ikke er en forsikring, som del af en pakke eller den samme aftale, skal forsikringsdistributeren
meddele kunden, om de forskellige komponenter kan kgbes separat, og i givet fald fremlaegge en tilstraek-
kelig beskrivelse af de forskellige komponenter i aftalen eller pakken og separat dokumentation for om-
kostninger og gebyrer i forbindelse med hver enkelt komponent.

2. Under de i stk. 1 omhandlede omstendigheder, og hvis den risiko eller den forsikringsdaekning som
folge af en sadan aftale eller pakke, som tilbydes en kunde, adskiller sig fra de risici, der er forbundet med
de separate komponenter, skal forsikringsdistributaren foreleegge en tilstraeekkelig beskrivelse af de for-
skellige komponenter i aftalen eller pakken og af maden, hvorpa deres sammenhang andrer risikoen eller
forsikringsdakningen.

3. Huvis et forsikringsprodukt er accessorisk i forhold til en vare eller en tjenesteydelse, som ikke er en
forsikring, som del af en pakke eller den samme aftale, skal forsikringsdistributgren tilbyde kunden, at
varen eller tjenesteydelsen kan kgbes separat. Dette stykke finder ikke anvendelse, hvis et forsikringspro-
dukt er accessorisk i forhold til en investeringsservice eller -aktivitet som defineret i artikel 4, stk. 1, nr.
2), i direktiv 2014/65/EU, en kreditaftale som defineret i artikel 4, nr. 3), i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/17/EUM® eller en betalingskonto som defineret i artikel 2, nr. 3), i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2014/92/EU16),

4. EIOPA kan udarbejde retningslinjer for vurdering af og tilsyn med krydssalg, idet myndigheden angi-
ver, i hvilke situationer krydssalg ikke er forenelig med forpligtelserne fastsat i artikel 17.

5. Denne artikel forhindrer ikke distribution af forsikringsprodukter, der yder deekning for forskellige for-
mer for risici (policer for flere forsikringsrisici).

6. | de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1 og 3, sikrer medlemsstaterne, at en forsikringsdistributar praeci-
serer kundens krav og behov i forbindelse med de forsikringsprodukter, der udger en del af den samlede
pakke eller den samme aftale.

7. Medlemsstaterne kan opretholde eller vedtage yderligere strengere foranstaltninger eller gribe ind fra
sag til sag for at forbyde salg af forsikring sammen med en accessorisk tjenesteydelse eller et accessorisk
produkt, der ikke er en forsikring, som del af en pakke eller den samme aftale, hvis de kan dokumentere,
at denne praksis er til skade for forbrugerne.
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Artikel 25

Produkttilsyn og styringskrav

1. Forsikringsselskaber og formidlere, som udarbejder forsikringsprodukter til salg til kunder, oprethol-
der, anvender og reviderer en godkendelsesproces for hvert enkelt forsikringsprodukt eller for veesentlige
tilpasninger af et eksisterende forsikringsprodukt, inden det markedsfares eller distribueres til kunderne.

Produktgodkendelsesprocessen skal veere forholdsmaessigt afpasset og hensigtsmaessig i forhold til forsik-
ringsproduktets art.

Produktgodkendelsesprocessen angiver en afgreenset malgruppe for hvert produkt, sikrer, at alle relevante
risici for denne angivne malgruppe vurderes, og at den tilsigtede distributionsstrategi er i overensstem-
melse med den tilsigtede malgruppe, og treeffer hensigtsmeessige foranstaltninger for at sikre, at forsik-
ringsproduktet distribueres til den afgraensede malgruppe.

Forsikringsselskabet skal forstd og regelmaessigt revidere de forsikringsprodukter, det udbyder eller mar-
kedsfarer, under hensyntagen til eventuelle begivenheder, som materielt kunne pavirke de potentielle risi-
ci pa den tilsigtede malgruppe, for i det mindste at vurdere, om produktet stadig opfylder behovene pa den
angivne malgruppe, og om den tilsigtede distributionsstrategi stadig er hensigtsmaessig.

Forsikringsselskaber og -formidlere, som udarbejder forsikringsprodukter, stiller alle relevante oplysnin-
ger om forsikringsproduktet og om produktgodkendelsesprocessen, herunder forsikringsproduktets tilsig-
tede malgruppe, til radighed for distributerer.

Hvis en forsikringsdistributagr radgiver om eller foreslar forsikringsprodukter, som den pagaldende ikke
udarbejder, skal forsikringsdistributgren have etableret egnede ordninger til at kunne indhente de i femte
afsnit omhandlede oplysninger og forsta karakteristikaene ved og den afgreensede malgruppe for hvert
forsikringsprodukt.

2. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
38 med henblik pa yderligere at preecisere principperne i denne artikel under forholdsmassigt afpasset
hensyn til den udferte virksomhed, de solgte forsikringsprodukters art og distributgrens art.

3. De politikker, procedurer og ordninger, som er omhandlet i denne artikel, bergrer ikke alle andre krav i
medfer af dette direktiv, herunder krav vedrgrende offentliggarelse, egnethed eller hensigtsmaessighed,
identificering og styring af interessekonflikter og tilskyndelser.

4. Denne artikel finder ikke anvendelse pa forsikringsprodukter, der bestar af forsikring af store risici.
KAPITEL VI

SUPPLERENDE KRAV | FORHOLD TIL FORSIKRINGSBASEREDE
INVESTERINGSPRODUKTER

Artikel 26

Anvendelsesomrade for supplerende krav

Dette kapitel fastsatter krav, der supplerer dem, der finder anvendelse for forsikringsdistribution i over-
ensstemmelse med artikel 17, 18, 19 og 20, nar forsikringsdistributionen udgves i forbindelse med salg af
forsikringsbaserede investeringsprodukter af enhver af fglgende:

a) en forsikringsformidler
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b) et forsikringsselskab.
Artikel 27

Forebyggelse af interessekonflikter

Uden at det bergrer artikel 17, opretholder og anvender en forsikringsformidler eller et forsikringsselskab,
der udgver distribution af forsikringsbaserede investeringsprodukter, effektive organisatoriske og admini-
strative ordninger med henblik pa at traeffe alle rimelige forholdsregler til forebyggelse af, at interesse-
konflikter som fastsat i artikel 28 skader kundernes interesser. Disse ordninger skal vaere forholdsmeessigt
afpasset den udfarte virksomhed, de solgte forsikringsprodukter og typen af distributar.

Artikel 28

Interessekonflikter

1. Medlemsstaterne sikrer, at forsikringsformidlere og forsikringsselskaber traeffer alle relevante forholds-
regler for at kunne pavise interessekonflikter mellem dem, herunder deres ledere og ansatte eller enhver
anden person, der direkte eller indirekte er forbundet med dem ved et kontrolforhold, og deres kunder,
eller mellem kunderne indbyrdes, som opstar ved udgvelsen af forsikringsdistributionsvirksomhed.

2. Hvis de organisatoriske eller administrative ordninger, der i overensstemmelse med artikel 27 er indfert
af forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet for at styre interessekonflikter, ikke er tilstreekkelige
til med rimelig sikkerhed at kunne sikre forebyggelse af risikoen for, at kunders interesser skades, skal
forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet klart oplyse kunden om interessekonflikternes generelle
karakter eller arsager i god tid inden indgaelsen af en forsikringsaftale.

3. Uanset artikel 23, stk. 1, skal oplysningerne omhandlet i stk. 2:

a) gives pa et varigt medium, og

b) vaere tilstreekkeligt detaljerede i betragtning af arten af kunden, sa kunden kan traffe en informeret be-
slutning med hensyn til den forsikringsdistributionsvirksomhed, i forbindelse med hvilken interesse-
konflikten opstar.

4. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel

38 med henblik pa at:

a) fastleegge de forholdsregler, forsikringsformidlere og forsikringsselskaber med rimelighed kan forven-
tes at treeffe for at pavise, forhindre, styre og oplyse om interessekonflikter, nar de udgver forsikrings-
distributionsvirksomhed

b) opstille passende kriterier for at bestemme de former for interessekonflikter, som kan skade forsik-
ringsformidlerens eller forsikringsselskabets kunders eller potentielle kunders interesser.

Artikel 29

Oplysninger til kunder

1. Uden at det bergrer artikel 18 og artikel 19, stk. 1 og 2, skal der gives relevante oplysninger i god tid

inden indgaelsen af en aftale til kunder eller potentielle kunder med hensyn til distribution af forsikrings-

baserede investeringsprodukter og med hensyn til alle omkostninger og tilknyttede gebyrer. Disse oplys-

ninger skal som minimum omfatte falgende:

a) hvis der ydes radgivning, om forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet vil give kunden en peri-
odisk vurdering af de anbefalede forsikringsbaserede investeringsprodukters egnethed, som omhandlet
i artikel 30
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b) hvad angar oplysninger om forsikringsbaserede investeringsprodukter og foreslaede investeringsstrate-
gier, relevant vejledning og relevante advarsler om de risici, der er forbundet de forsikringsbaserede
investeringsprodukter eller i forbindelse med sarlige foreslaede investeringsstrategier

c) hvad angar oplysninger om alle omkostninger og tilknyttede gebyrer, oplysninger i forbindelse med
distributionen af det forsikringsbaserede investeringsprodukt, herunder udgifterne til radgivning, hvor
det er relevant, udgifter til det forskningsbaserede investeringsprodukt, som anbefales eller afszttes til
kunden, og oplysninger om, hvordan kunden kan betale for det, herunder eventuelle tredjemandsbeta-
linger.

Oplysningerne om alle omkostninger og gebyrer, herunder omkostninger og gebyrer i forbindelse med di-
stribution af det forsikringsbaserede investeringsprodukt, som ikke skyldes tilstedeverelsen af underlig-
gende markedsrisici, skal foreligge i sammenfattet form, sa kunden far et overblik over de samlede om-
kostninger og den kumulerede effekt pa afkastet af investeringen og, hvis kunden matte anmode herom,
skal en specificeret opggrelse af omkostningerne og gebyrerne leveres. Sadanne oplysninger leveres i gi-
vet fald regelmassigt og mindst én gang om aret for kunden under investeringens livscyklus.

De i dette stykke omhandlede oplysninger gives i en form, som er forstaelig, pa en sadan made, at kunder
eller potentielle kunder i rimeligt omfang kan forsta det tilbudte forsikringsbaserede investeringsprodukts
art og risici og dermed traeffe informerede investeringsbeslutninger. Medlemsstaterne kan tillade, at disse
oplysninger gives i et standardiseret format.

2. Uden at det bergrer artikel 19, stk. 1, litra d) og e), artikel 19, stk. 3, og artikel 22, stk. 3, sikrer med-
lemsstaterne, at forsikringsformidlere eller forsikringsselskaber kun kan anses for at have opfyldt deres
forpligtelser i henhold til artikel 17, stk. 1, eller artikel 27 eller 28, hvis de betaler eller modtager honora-
rer eller provisioner, eller hvis de leverer eller modtager naturalieydelser i forbindelse med distribution af
et forsikringsbaseret investeringsprodukt eller en accessorisk tjenesteydelse til eller fra andre parter end
kunden eller en person, som handler pa vegne af kunden, bortset fra de tilfaelde, hvor betalingen eller
ydelsen:

a) ikke har en skadelig indvirkning pa kvaliteten af den pagaldende tjenesteydelse til kunden, og

b) ikke hindrer forsikringsformidlerens eller forsikringsselskabets opfyldelse af pligten til at handle er-

ligt, redeligt og professionelt i overensstemmelse med kundens bedste interesse.

3. Medlemsstaterne kan palaegge distributarer strengere krav med hensyn til de af dette direktiv omfattede
omrader. Navnlig kan medlemsstaterne desuden forbyde eller yderligere begraense tilbuddet om eller ac-
cepten af honorarer, provisioner eller naturalieydelser fra tredjepart i forbindelse med forsikringsradgiv-
ning.

Strengere krav kan omfatte krav om, at sadanne honorarer, provisioner eller naturalieydelser skal returne-
res til kunden eller modregnes honorarer betalt af kunden.

Medlemsstaterne kan gere ydelse af den radgivning, der er omhandlet i artikel 30, obligatorisk med hen-
blik pa salg af ethvert forsikringsbaseret investeringsprodukt eller for visse former heraf.

Medlemsstaterne kan kraeve, at en forsikringsformidler, nar den pagaeldende meddeler kunden, at radgiv-
ningen ydes uafhangigt, skal vurdere et tilstreekkeligt stort antal forsikringsprodukter pa markedet, som er
tilstraeekkeligt forskelligartede med hensyn til deres form og produktudbydere til at sikre, at kundens mal
opfyldes og ikke begraenses til forsikringsprodukter, der udstedes eller udbydes af enheder, som har tatte
forbindelser med forsikringsformidleren.

Alle forsikringsformidlere og forsikringsselskaber skal overholde en medlemsstats strengere krav som
omhandlet i dette stykke, herunder dem, der udnytter retten til fri udveksling af tjenesteydelser eller etab-
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leringsfriheden, nar de indgar forsikringsaftaler med kunder, der har deres sedvanlige opholdssted eller
driftssted i den pagealdende medlemsstat.

4. Uden at det bergrer nervaerende artikels stk. 3, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage dele-

gerede retsakter i overensstemmelse med artikel 38, som uddyber:

a) kriterierne for vurdering af, hvorvidt tilskyndelser, der betales eller modtages af en forsikringsformidler
eller et forsikringsselskab, har en skadelig indvirkning pa kvaliteten af den pagaeldende tjenesteydelse
til kunden

b) kriterierne for vurdering af, hvorvidt forsikringsformidlere og forsikringsselskaber, der betaler eller
modtager tilskyndelser, opfylder deres pligt til at handle erligt, redeligt og professionelt i kundens
bedste interesse.

5. De i stk. 4 omhandlede delegerede retsakter skal tage hensyn til:

a) de til kunden eller den potentielle kunde tilbudte eller leverede tjenesteydelsers art, idet der tages hen-
syn til transaktionernes form, genstand, omfang og hyppighed

b) arten af de produkter, der tilbydes eller patenkes, herunder de forskellige typer af forsikringsbaserede
investeringsprodukter.

Artikel 30

Egnetheds- og hensigtsmaessighedsvurdering og rapportering til kunder

1. Uden at det bergrer artikel 20, stk. 1, skal forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet, nar de yder
radgivning om et forsikringsbaseret investeringsprodukt, ogsa indhente de ngdvendige oplysninger om
kundens eller den potentielle kundes kendskab til og erfaring pa det investeringsomrade, som er relevant
for den specifikke form for produkt eller tjenesteydelse, den pageeldende persons finansielle situation,
herunder den pagaldende persons evne til at bare tab, og den pagaeldende persons investeringsmal, her-
under den pageldende persons risikovillighed, sa forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet kan an-
befale kunden eller den potentielle kunde de forsikringsbaserede investeringsprodukter, der egner sig for
den pagealdende person og navnlig harmonerer med den pagaldende persons risikovillighed og evne til at
beere tab.

Medlemsstaterne sikrer, at den samlede pakke er egnet, hvis en forsikringsformidler eller et forsikrings-
selskab yder investeringsradgivning og anbefaler en pakke af tjenesteydelser eller produkter sammensat i
henhold til artikel 24.

2. Uden at det bergrer artikel 20, stk. 1, sikrer medlemsstaterne, at forsikringsformidlere eller forsikrings-
selskaber, som udgver anden forsikringsdistributionsvirksomhed end de i naerveerende artikels stk. 1 om-
handlede, i forbindelse med salg, hvor der ikke ydes radgivning, udbeder sig oplysninger fra kunden eller
den potentielle kunde om dennes kendskab til og erfaring pa det investeringsomrade, som er relevant for
den specifikke form for produkt eller tjenesteydelse, der udbydes eller eftersparges, sa forsikringsformid-
leren eller forsikringsselskabet kan vurdere, om den patenkte forsikringsydelse eller det patenkte forsik-
ringsprodukt er passende for kunden. VVurderingen af en pakke af tjenesteydelser eller produkter i henhold
til artikel 24 omfatter den samlede pakkes hensigtsmassighed.

Finder forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet pa grundlag af de oplysninger modtaget i medfar
af farste afsnit, at produktet ikke er hensigtsmaessigt for kunden eller den potentielle kunde, advarer for-
sikringsformidleren eller forsikringsselskabet kunden eller den potentielle kunde herom. Denne advarsel
kan gives i et standardiseret format.
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Velger kunderne eller de potentielle kunder ikke at give de oplysninger, der er omhandlet i fagrste afsnit,
eller giver de utilstreekkelige oplysninger om deres kendskab og erfaringer, skal forsikringsformidleren
eller forsikringsselskabet advare dem om, at forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet ikke er i
stand til at afggre, om produktet er hensigtsmassigt for vedkommende. Denne advarsel kan gives i et
standardiseret format.

3. Uden at det berarer artikel 20, stk. 1, kan medlemsstaterne, hvis der ikke ydes radgivning om forsik-
ringsbaserede investeringsprodukter, fravige forpligtelserne i stk. 2 i denne artikel, saledes at forsikrings-
formidlere eller forsikringsselskaber kan udgve forsikringsdistributionsvirksomhed pa deres omrade uden
at skulle indhente de oplysninger eller treeffe den afgarelse, der er omhandlet i stk. 2 i denne artikel, sa-
fremt alle fglgende betingelser er opfyldt:

a) virksomheden vedrarer et af fglgende forsikringsbaserede investeringsprodukter:

i) aftaler, som kun medfarer investeringseksponering over for finansielle instrumenter, der anses for at
veere ikke-komplekse i henhold til direktiv 2014/65/EU og ikke indebeerer en struktur, som gar det
vanskeligt for kunden at forsta de involverede risici, eller

ii) andre ikke-komplekse forsikringsbaserede investeringer med henblik pa anvendelsen af dette styk-
ke.

b) forsikringsdistributionsvirksomheden udgves pa kundens eller den potentielle kundes foranledning

¢) kunden eller den potentielle kunde er klart blevet oplyst om, at forsikringsformidleren eller forsikrings-
selskabet ikke ved ydelsen af denne forsikringsdistributionsvirksomhed er forpligtet til at vurdere,
hvorvidt det forsikringsbaserede investeringsprodukt eller den forsikringsdistributionsvirksomhed, der
leveres eller tilbydes, er hensigtsmaessigt, og at kunden eller den potentielle kunde ikke nyder godt af
den tilsvarende beskyttelse i henhold til de relevante regler om god forretningsskik. En sadan advarsel
kan gives i et standardiseret format

d) forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet opfylder forpligtelserne i artikel 27 og 28.

Alle forsikringsformidlere eller forsikringsselskaber, herunder dem, der udnytter retten til fri udveksling
af tjenesteydelser eller etableringsfriheden, skal, nar de indgar forsikringsaftaler med kunder, der har de-
res sedvanlige opholdssted eller driftssted i en medlemsstat, som ikke ger brug af den i dette stykke om-
handlede undtagelse, overholde de gaeldende bestemmelser i den pageeldende medlemsstat.

4. Forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet registrerer kunden i sit kundekartotek med det eller de
dokumenter, som er aftalt mellem forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet og kunden, hvori er
anfart parternes rettigheder og forpligtelser samt de gvrige betingelser, som gelder for forsikringsformid-
lerens eller forsikringsselskabets tjenesteydelser til kunden. Parternes kontraktlige rettigheder og forplig-
telser kan medtages ved henvisning til andre dokumenter eller lovtekster.

5. Forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet forelegger kunden fyldestgerende rapporter om den
leverede tjenesteydelse pa et varigt medium. Rapporterne skal omfatte periodiske meddelelser til kunder-
ne, hvori der tages hensyn til de involverede forsikringsbaserede investeringsprodukters form og kom-
pleksitet og karakteren af den tjenesteydelse, der er leveret til kunden, og skal desuden, hvor det er rele-
vant, omfatte omkostninger i forbindelse med de transaktioner og tjenesteydelser, der er gennemfart for
kundens regning.

Ved ydelse af radgivning om et forsikringsbaseret investeringsprodukt giver forsikringsformidleren eller
forsikringsselskabet inden indgaelsen af aftalen kunden en egnethedserklaring pa et varigt medium, hvori
den ydede radgivning specificeres, og det specificeres, hvordan denne radgivning opfylder kundens pree-
ferencer, mal og andre karakteristika. Betingelserne i artikel 23, stk. 1-4, finder anvendelse.
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Hvis aftalen indgas ved hjalp af fjernkommunikation, som forhindrer den forudgaende afgivelse af egne-

thedserklaringen, kan forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet afgive egnethedserklearingen pa et

varigt medium umiddelbart efter, at kunden er bundet af en aftale, safremt begge falgende betingelser er

opfyldt:

a) kunden har indvilliget i at modtage egnethedserklaeringen uden ungdig forsinkelse efter indgaelsen af
aftalen, og

b) forsikringsformidleren eller forsikringsselskabet har givet kunden mulighed for at udskyde indgaelsen
af aftalen for at modtage egnethedserklaringen forud for indgaelsen af aftalen.

Hvis en forsikringsformidler eller et forsikringsselskab har underrettet kunden om, at formidleren eller
selskabet vil gennemfare en periodisk vurdering af egnetheden, skal den periodiske rapport indeholde en
ajourfart erkleering om, hvordan det forsikringsbaserede investeringsprodukt opfylder kundens preeferen-
cer og mal og andre af kundens karakteristika.

6. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel

38 for at fastseette naermere bestemmelser om, hvordan forsikringsformidlere og forsikringsselskaber skal

overholde principperne i denne artikel, nar de udgver forsikringsdistributionsvirksomhed med deres kun-

der, herunder for sa vidt angar de oplysninger, der skal indhentes i forbindelse med vurderingen af de

forsikringsbaserede investeringsprodukters egnethed eller hensigtsmaessighed for deres kunder, kriterierne

for vurdering af ikke-komplekse forsikringsbaserede investeringsprodukter i forbindelse med naerverende

artikels stk. 3, litra a), nr. ii), og indholdet af og formatet for lister og aftaler vedrgrende leveringen af

tjenesteydelser til kunder og afleeggelsen af periodiske rapporter om de leverede tjenesteydelser til kun-

der. De delegerede retsakter skal tage hensyn til:

a) den eller de til kunden eller den potentielle kunde tilbudte eller leverede tjenesteydelsers art, idet der
tages hensyn til transaktionernes form, genstand, omfang og hyppighed

b) arten af de produkter, der tilbydes eller patenkes, herunder de forskellige former for forsikringshasere-
de investeringsprodukter

c) om kunden eller den potentielle kunde er detailinvestor eller professionel investor.

7. EIOPA udarbejder senest den 23. august 2017 og ajourferer derefter periodisk retningslinjer for vurde-
ring af forsikringsbaserede investeringsprodukter, der indeberer en struktur, som ger det vanskeligt for
kunden at forsta de involverede risici omhandlet i stk. 3, litra a), nr. i).

8. EIOPA kan udarbejde retningslinjer, og derefter periodisk ajourfare dem, for vurdering af forsikrings-
baserede investeringsprodukter, der klassificeres som ikke-komplekse i forbindelse med stk. 3, litra a), nr.
i), under hensyntagen til de delegerede retsakter, der vedtages i henhold til stk. 6.

KAPITEL VII

SANKTIONER OG ANDRE FORANSTALTNINGER
Artikel 31

Administrative sanktioner og andre foranstaltninger

1. Uden at det bergrer de kompetente myndigheders tilsynsbefgjelser og medlemsstaternes ret til at fast-
seette og palegge strafferetlige sanktioner, sikrer medlemsstaterne, at deres kompetente myndigheder kan
paleegge administrative sanktioner og andre foranstaltninger for alle overtraeedelser af de nationale bestem-
melser, der gennemfarer dette direktiv, og treffer alle forngdne foranstaltninger til sikring af, at de gen-
nemfgres. Medlemsstaterne sikrer, at deres administrative sanktioner og andre foranstaltninger er effekti-
ve, star i et rimeligt forhold til overtraeedelsen og har afskraekkende virkning.
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2. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at fastsaette regler for administrative sanktioner efter dette direktiv
for overtraedelser, der er underlagt strafferetlige sanktioner i henhold til deres nationale ret. | sa fald med-
deler medlemsstaterne Kommissionen de relevante strafferetlige bestemmelser.

3. De kompetente myndigheder udgver deres tilsynsbefgjelser, herunder undersggelsesbefgjelser og befa-
jelser til at paleegge sanktioner i medfgr af dette kapitel i overensstemmelse med deres nationale retslige
rammer pa alle falgende mader:

a) direkte

b) i samarbejde med andre myndigheder

¢) ved henvendelse til de kompetente retslige myndigheder.

4. Medlemsstaterne sikrer, hvor forpligtelser er geeldende for forsikrings- eller genforsikringsdistributarer,
at der i tilfeelde af misligholdelse af sadanne forpligtelser kan anvendes administrative sanktioner og an-
dre foranstaltninger over for medlemmerne af deres ledelses- eller tilsynsorganer samt enhver anden fy-
sisk eller juridisk person, som i henhold til national ret er ansvarlig for en sadan overtraedelse.

5. Medlemsstaterne sikrer, at administrative sanktioner og andre foranstaltninger, der traeffes i henhold til
denne artikel, er omfattet af klageadgang.

6. De kompetente myndigheder tillegges alle de undersggelsesbefajelser, der er ngdvendige for, at de kan
varetage deres funktioner. De kompetente myndigheder iveerkseatter et teet samarbejde ved udgvelsen af
deres befgijelser til at paleegge administrative sanktioner og andre foranstaltninger for at sikre, at disse
sanktioner og foranstaltninger far de gnskede virkninger, ligesom de koordinerer deres indsats i forbindel-
se med sager pa tveers af graenserne, samtidig med at de sikrer, at betingelserne for korrekt databehandling
overholdes i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF og forordning (EF) nr. 45/2001.

Hvis medlemsstaterne i henhold til stk. 2 i denne artikel har valgt at fastsatte strafferetlige sanktioner for
overtreedelse af bestemmelserne i artikel 33, sikrer de, at der er truffet passende foranstaltninger, saledes
at de kompetente myndigheder har alle de ngdvendige befgjelser til at:

a) holde kontakt med de retslige myndigheder inden for deres omrade med henblik pa at modtage konkre-
te oplysninger om strafferetlige efterforskninger af eller pabegyndte retssager om mulige overtraedelser
efter dette direktiv, og

b) forsyne andre kompetente myndigheder og EIOPA med tilsvarende oplysninger, saledes at de opfylder
deres forpligtelse til at samarbejde med hinanden og med EIOPA om anvendelsen af dette direktiv.

Artikel 32

Offentliggerelse af sanktioner og andre foranstaltninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder uden ungdig forsinkelse offentliggar admini-
strative sanktioner eller andre foranstaltninger, der er palagt som falge af overtreedelse af nationale be-
stemmelser, der gennemfarer dette direktiv, og for hvilke tidsfristen for indgivelse af en klage er over-
skredet, herunder ogsa oplysninger om overtraedelsens form og art og identiteten af de ansvarlige perso-
ner. Hvis den kompetente myndighed anser offentliggerelsen af de juridiske personers identitet eller de
fysiske personers identitet eller personoplysninger for at veere ude af proportioner efter en individuel vur-
dering af proportionaliteten af offentligggrelsen af sadanne oplysninger, eller hvis offentliggarelsen udgar
en trussel mod de finansielle markeders stabilitet eller en igangveerende efterforskning, kan den kompe-
tente myndighed dog beslutte at udseette offentliggarelsen af sanktionerne, ikke at offentliggagre dem eller
at offentliggagre dem i anonym form.
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2. Hvis national ret fastsatter, at en afgerelse om at paleegge en sanktion eller anden foranstaltning, som
er genstand for pragvelse ved de relevante retslige eller andre myndigheder, skal offentliggeres, offentlig-
ger de kompetente myndigheder uden ungdig forsinkelse disse oplysninger og eventuelle senere oplysnin-
ger om prgvelsens udfald pa deres officielle websted. Endvidere offentliggares ogsa enhver afggrelse om
annullering af en tidligere afgerelse om at paleegge en sanktion eller anden foranstaltning, som er blevet
offentliggjort.

3. De kompetente myndigheder oplyser EIOPA om alle de administrative sanktioner og andre foranstalt-
ninger, der paleegges, men ikke offentliggares i henhold til stk. 1, herunder eventuelle anker i denne for-
bindelse og resultater af disse.

Artikel 33

Overtraedelser og sanktioner samt andre foranstaltninger

1. Denne artikel finder som minimum anvendelse pa falgende:

a) personer, der undlader at registrere deres distributionsvirksomhed i overensstemmelse med artikel 3

b) et forsikrings- eller genforsikringsselskab eller en forsikrings- eller genforsikringsformidler, der benyt-
ter forsikrings- eller genforsikringsdistributionsydelser fra personer som omhandlet i litra a)

c) en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, der har opnaet regi-
strering ved at afgive urigtige erklaringer eller pa anden ulovlig vis i strid med artikel 3

d) en forsikringsdistributer, som ikke opfylder bestemmelserne i artikel 10

e) et forsikringsselskab eller en forsikringsformidler, som ikke opfylder kravene til god forretningsskik i
kapitel V og VI i forbindelse med distribution af forsikringsbaserede investeringsprodukter

) en forsikringsdistributar, som ikke opfylder kravene til god forretningsskik i kapitel V i forbindelse
med andre forsikringsprodukter end dem, der er omhandlet i litra e).

2. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har befgjelse til i tilfeelde af overtreedelser som

omhandlet i stk. 1, litra €), i overensstemmelse med national ret at paleegge som minimum fglgende admi-

nistrative sanktioner og andre foranstaltninger:

a) en offentlig meddelelse, hvori den ansvarlige fysiske eller juridiske person og overtreedelsens art anfg-
res

b) en afgerelse, hvorefter det paleegges den ansvarlige fysiske eller juridiske person at bringe den udviste
handlemade til ophgr og at afholde sig fra at gentage en sadan handlemade

¢) for forsikringsformidlere, inddragelse af registreringen som omhandlet i artikel 3

d) et midlertidigt forbud mod varetagelse af ledelseshverv hos forsikringsformidlere eller i forsikringssel-
skaber, som palaegges et hvilket som helst medlem af forsikringsformidlerens eller forsikringsselska-
bets ledelsesorgan, der anses for at veare ansvarlig

e) for juridiske personer, falgende maksimale administrative bgder:

i) mindst 5 000 000 EUR eller op til 5 % af den samlede arsomsatning i henhold til det seneste tilgaen-
gelige regnskab, som ledelsesorganet har godkendt, eller i medlemsstater, der ikke har euroen som
valuta, den tilsvarende vardi i national valuta pa datoen for dette direktivs ikrafttreeden. Hvis den
juridiske person er en modervirksomhed eller en dattervirksomhed af en modervirksomhed, der skal
udarbejde et konsolideret regnskab i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/34/EUWD), er den relevante omsetning den samlede arlige omsatning i overensstemmelse med
de seneste foreliggende konsoliderede regnskaber, der er godkendt af ledelsesorganet for den gver-
ste modervirksomhed, eller

ii) op til det dobbelte af den fortjeneste, der er opnaet, eller af det tab, der er undgaet som fglge af
overtraedelsen, safremt fortjenesten eller tabet kan beregnes

f) for fysiske personer, fglgende maksimale administrative bgder:
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i) mindst 700 000 EUR, eller i medlemsstater, der ikke har euroen som valuta, den tilsvarende veerdi i
national valuta pa datoen for dette direktivs ikrafttreeden, eller

ii) op til det dobbelte af den fortjeneste, der er opnaet, eller af det tab, der er undgaet som falge af
overtraedelsen, safremt fortjenesten eller tabet kan beregnes.

3. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har befgjelse til i tilfeelde af overtreedelser som

omhandlet i stk. 1, litra a)-d) og f), i henhold til national ret at paleegge som minimum falgende admini-

strative sanktioner og andre foranstaltninger:

a) en afgarelse, hvorefter det paleegges den ansvarlige fysiske eller juridiske person at bringe den udviste
handlemade til ophgr og at afholde sig fra at gentage en sadan handlemade

b) for en forsikrings- eller genforsikringsformidler eller accessorisk forsikringsformidler, inddragelse af
registreringen som omhandlet i artikel 3.

4. Medlemsstaterne kan bemyndige de kompetente myndigheder til at fastseette yderligere sanktioner eller
andre foranstaltninger og administrative bgder, der er hgjere end dem, der er fastsat i denne artikel.

Artikel 34

Effektiv anvendelse af sanktioner og andre foranstaltninger

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder ved valget af arten af administrative sanktioner

eller andre foranstaltninger og fastseettelsen af stgrrelsen af de administrative bgder tager hgjde for alle

relevante omstendigheder, herunder i givet fald:

a) overtraedelsens grovhed og varighed

b) den ansvarlige fysiske eller juridiske persons grad af ansvar

c¢) den ansvarlige fysiske eller juridiske persons finansielle styrke med udgangspunkt i den ansvarlige fy-
siske persons arsindkomst eller den ansvarlige juridiske persons samlede omsatning

d) den ansvarlige fysiske eller juridiske persons fortjeneste eller undgaede tab, safremt disse belgh kan
beregnes

e) tabene for kunder og tredjeparter, som kan tilskrives overtraeedelsen, safremt de kan beregnes

f) den ansvarlige fysiske eller juridiske persons vilje til at samarbejde med den kompetente myndighed

g) foranstaltninger, som den ansvarlige fysiske eller juridiske person har truffet for at forhindre en genta-
gelse af overtreedelsen, og

h) eventuelle overtradelser, som den ansvarlige fysiske eller juridiske person tidligere har begaet.

Artikel 35

Indberetning af overtraedelser

1. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder indfarer effektive ordninger, som muligger og
tilskynder til indberetning til dem af mulige eller faktiske overtraedelser af nationale bestemmelser til gen-
nemfgrelse af dette direktiv.

2. Mekanismerne omhandlet i stk. 1 skal mindst omfatte:

a) serlige procedurer for modtagelse af indberetninger om overtreedelser og opfalgningen heraf

b) passende beskyttelse, i det mindste mod gengeldelse, forskelsbehandling og andre former for uretfeer-
dig behandling, af ansatte hos forsikrings- eller genforsikringsdistributgrer og om muligt af andre per-
soner, som indberetter overtraedelser begaet inden for disse enheder, og

c) beskyttelse af identiteten af bade den person, som indberetter overtraedelserne, og den fysiske person,
som formodes at vare ansvarlig for overtraedelsen, pa alle stadier af proceduren, medmindre offentlig-
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garelse heraf er pakraevet i henhold til national ret i forbindelse med videre efterforskning eller efter-
falgende administrative eller retlige procedurer.

Artikel 36
Fremsendelse af oplysninger om sanktioner og andre foranstaltninger til EIOPA

1. De kompetente myndigheder oplyser EIOPA om alle de administrative sanktioner og andre foranstalt-
ninger, der paleegges, men ikke offentliggeres i henhold til artikel 32, stk. 1.

2. De kompetente myndigheder giver arligt EIOPA sammenfattede oplysninger vedrgrende alle admini-
strative sanktioner og andre foranstaltninger, der er iveerksat i henhold til artikel 31.

EIOPA offentligger disse oplysninger i en arsrapport.

3. Har den kompetente myndighed offentliggjort oplysninger om en administrativ sanktion eller anden
foranstaltning, underretter den samtidig EIOPA herom.

KAPITEL VIII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 37

Databeskyttelse

1. Medlemsstaterne anvender direktiv 95/46/EF pa behandlingen af personoplysninger i medlemsstaterne
I medfgr af dette direktiv.

2. Forordning (EF) nr. 45/2001 finder anvendelse pa EIOPA’s behandling af personoplysninger i medfar
af dette direktiv.

Artikel 38

Delegerede retsakter

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 39
vedrgrende artikel 25, 28, 29 og 30.

Artikel 39

Udgvelse af befgjelser til at vedtage delegerede retsakter

1. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter pa de i denne artikel fastlagte
betingelser.

2. De delegerede befgjelser i artikel 25, 28, 29 og 30 tilleegges Kommissionen for en ubegranset periode
fra den 22. februar 2016.

3. De delegerede befgjelser i artikel 25, 28, 29 og 30 kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamen-
tet eller Radet. En afggrelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pageldende afgarelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggarelsen af afgarelsen i Den Euro-
paeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgarelsen. Den bergrer ikke gyldighe-
den af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
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4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet
meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 25, 28, 29 og 30 traeder kun i kraft, hvis hverken Eu-
ropa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa tre maneder fra meddelelsen af den
pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlg-
bet af denne frist begge har oplyst Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlen-
ges med tre maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 40

Overgangsperiode

Medlemsstaterne sikrer, at formidlere, som allerede er registreret i henhold til direktiv 2002/92/EF, senest
den 23. februar 2019 overholder de relevante bestemmelser i national ret til gennemfarelse af naerveaerende
direktivs artikel 10, stk. 1.

Artikel 41

Revision og evaluering

1. Senest den 23. februar 2021 fremsender Kommissionen en rapport til Europa-Parlamentet og Radet om
anvendelsen af artikel 1. Denne rapport skal indeholde en vurdering pa grundlag af oplysninger fra med-
lemsstaterne og EIOPA, jf. artikel 1, stk. 5, af, hvorvidt dette direktivs anvendelsesomrade, herunder und-
tagelsen i artikel 1, stk. 3, fortsat er hensigtsmaessigt med hensyn til forbrugerbeskyttelsesniveauet, pro-
portionaliteten af behandling blandt forskellige forsikringsdistributgrer og den administrative byrde, der
palegges de kompetente myndigheder og forsikringsdistributionskanaler.

2. Kommissionen tager senest den 23. februar 2021 dette direktiv op til revision. Revisionen skal omfatte
en generel undersggelse af, hvordan bestemmelserne i medfer af dette direktiv finder anvendelse i prak-
sis, idet der tages hensyn til udviklingen pa markederne for detailinvesteringsprodukter samt erfaringer
indhgstet i forbindelse med den praktiske anvendelse af dette direktiv og forordning (EU) nr. 1286/2014
samt direktiv 2014/65/EU. Revisionen skal omfatte en evaluering af, hvorvidt de specifikke regler om
god forretningsskik for distribution af forsikringsbaserede investeringsprodukter som fastsat i naervaeren-
de direktivs kapitel VI giver passende og forholdsmassige resultater, under hensyntagen til behovet for at
sikre et tilstreekkeligt forbrugerbeskyttelsesniveau, der er i overensstemmelse med de investorbeskyttel-
sesstandarder, der finder anvendelse i medfer af direktiv 2014/65/EU, og forsikringsbaserede investering-
sprodukters specifikke karakteristika og deres distributionskanalers serlige art. | forbindelse med revisio-
nen skal det ogsa overvejes, om bestemmelserne i dette direktiv eventuelt skal udvides til at omfatte pro-
dukter, som falder ind under direktiv 2003/41/EF. Revisionen skal ogsa omfatte en sarlig analyse af kon-
sekvenserne af narveerende direktivs artikel 19 under hensyntagen til konkurrencen pa markedet for for-
sikringsdistribution i forbindelse med andre aftaler end aftaler i de klasser, der er omhandlet i bilag Il til
direktiv 2009/138/EF, og konsekvenserne af de forpligtelser, der er omhandlet i nervaerende direktivs ar-
tikel 19 for forsikringsformidlere, som er sma og mellemstore virksomheder.

3. Kommissionen hgrer Det Feelles Udvalg af Europaiske Tilsynsmyndigheder og foreleegger derefter en
farste rapport for Europa-Parlamentet og Radet.

4. EIOPA udarbejder senest den 23. februar 2020 og derefter mindst hvert andet ar en yderligere rapport
om anvendelsen af dette direktiv. EIOPA hgrer Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndig-
hed, far rapporten offentliggares.
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5. I en tredje rapport, som skal udarbejdes senest den 23. februar 2018, foretager EIOPA en evaluering af
forsikringsformidlernes markedsstruktur.

6. Den rapport, som EIOPA skal udarbejde senest den 23. februar 2020, jf. stk. 4, skal undersgge, om de i
artikel 12, stk. 1, omhandlede kompetente myndigheder har de ngdvendige befgjelser og tilstreekkelige
ressourcer til at varetage deres opgaver.

7. Rapporten omhandlet i stk. 4 skal mindst undersgge falgende:

a) alle endringer i forsikringsformidlernes markedsstruktur

b) alle &endringer i mgnstret for greenseoverskridende aktiviteter

c) forbedringen af radgivningens og salgsmetodernes kvalitet og dette direktivs konsekvenser for forsik-
ringsformidlere, som er sma og mellemstore virksomheder.

8. Rapporten omhandlet i stk. 4 skal ogsa omfatte EIOPA’s evaluering af konsekvenserne af dette direk-
tiv.

Artikel 42

Gennemfgrelse

1. Medlemsstaterne setter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 23. februar 2018. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og
bestemmelser.

Disse love og foranstaltninger skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal
ved offentliggarelsen ledsages af en sadan henvisning. De skal ligeledes indeholde oplysning om, at hen-
visninger i gaeldende love og administrative bestemmelser til det direktiv, der ophaves ved narveerende
direktiv, gelder som henvisninger til nervaerende direktiv. De naermere regler for henvisningen og for
affattelsen af naevnte oplysning fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale love og administrative be-
stemmelser, som de vedtager pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 43
AEndring af direktiv 2002/92/EF
Kapitel I11A i direktiv 2002/92/EF udgar med virkning fra den 23. februar 2016.
Artikel 44
Ophaevelse

Direktiv 2002/92/EF, som &ndret ved de direktiver, der er naevnt i bilag Il, del A, ophaeves med virkning
fra den 23. februar 2018, uden at dette bergrer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til fristerne for
gennemfgrelse i national ret af direktiverne i bilag Il, del B.

Henvisninger til det ophaevede direktiv geelder som henvisninger til nervaerende direktiv og laeses efter
sammenligningstabellen i bilag I11.

Artikel 45

Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.
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Artikel 46

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Strasbourg, den 20. januar 2016.

P& Europa-Parlamentets vegne

M. SCHULZ
Formand

P& Radets vegne

A. G. KOENDERS

Formand
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BILAG I
MINIMUMSKRAYV TIL FAGLIG VIDEN OG KOMPETENCER

(som omhandlet i artikel 10, stk. 2)
| Skadesforsikringsrisici under forsikringsklasse 1-18 i del A af bilag I til direktiv 2009/138/EF
a) minimumskrav til viden om vilkar og betingelser for tilbudte policer, herunder accessoriske risici,
hvis disse er omfattet af sadanne policer
b) minimumskrav til viden om geeldende love vedrgrende distribution af forsikringsprodukter sasom
forbrugerbeskyttelsesretten, relevant skatteret og relevant social- og arbejdsmarkedsret
¢) minimumskrav til viden om handtering af skadesanmeldelser
d) minimumskrav til viden om handtering af klager
e) minimumskrav til viden om vurdering af kundernes behov
f) minimumskrav til viden om forsikringsmarkedet
g) minimumskrav til viden om standarder for forretningsmoral, og
h) minimumskrav til finansielle kompetencer.
Il Forsikringsbaserede investeringsprodukter
a) minimumskrav til viden om forsikringsbaserede investeringsprodukter, herunder vilkar og betingel-
ser og nettopraemier og, hvor det er relevant, garanteret og ikke-garanteret udbytte
b) minimumskrav til viden om fordele og ulemper ved forskellige investeringsmuligheder for forsik-
ringstagere
¢) minimumskrav til viden om finansielle risici, som beres af forsikringstagere
d) minimumskrav til viden om forsikringer, der dekker livsrisici og andre opsparingsprodukter
e) minimumskrav til viden om organisation og udbytte, der er garanteret af pensionssystemet
f) minimumskrav til viden om geldende lovgivning vedrgrende distribution af forsikringsprodukter
sasom forbrugerbeskyttelsesretten og relevant skatteret
g) minimumskrav til viden om forsikringsmarkedet og markedet for opsparingsprodukter
h) minimumskrav til viden om handtering af klager
i) minimumskrav til viden om vurdering af kundernes behov
j) handtering af interessekonflikter
K) minimumskrav til viden om standarder for forretningsmoral, og
1) minimumskrav til finansielle kompetencer.
I11 Livsrisici i bilag 11 til direktiv 2009/138/EF
a) minimumskrav til viden om policer, herunder vilkar, betingelser, garanteret udbytte og, hvor det er
relevant, accessoriske risici
b) minimumskrav til viden om organisation og udbytte, der er garanteret af pensionssystemet i den re-
levante medlemsstat
¢) viden om geeldende forsikringsaftaleret, forbrugerbeskyttelsesret, databeskyttelsesret, retten om be-
kempelse af hvidvaskning af penge, og i givet fald relevant skatteret og relevant social- og arbejds-
markedsret
d) minimumskrav til viden om forsikringsmarkedet og markederne for andre relevante finansielle tje-
nesteydelser
e) minimumskrav til viden om handtering af klager
f) minimumskrav til viden om vurdering af forbrugernes behov
g) handtering af interessekonflikter
h) minimumskrav til viden om standarder for forretningsmoral, og
i) minimumskrav til finansielle kompetencer.
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DEL A

BILAG Il

Ophavet direktiv med oversigt over efterfglgende endringer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/92/EF (EFT L 9 af 15.1.2003, s. 3)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/97 (EUT L 26 af 2.2.2016, s. 19)

DEL B

Frister for gennemfgrelse i national ret (jf. artikel 44)

Direktiv

Frist for gennemfarelse af @ndringsdirektiver

2014/65/EU

(EU) 2016/97

3.7.2016

22.2.2016 (for sa vidt angar endring af direktiv
2002/92/EF, jf. naervaerende direktivs artikel 43)

23.2.2018 (for sa vidt angar gennemfarelse af neer-

veerende direktiv, jf. artikel 42

BILAG Il

Sammenligningstabel

Direktiv 2002/92/EF

Neaervaerende direktiv

Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 1 og 2

Artikel 1, stk. 2

Artikel 1, stk. 3 0g 4

Artikel 1, stk. 3

Artikel 1, stk. 6

Artikel 2, nr. 1)

Artikel 2, stk. 1, nr. 6)

Artikel 2, nr. 2)

Artikel 2, stk. 1, nr. 7)

Artikel 2, nr. 3)

Artikel 2, stk. 1, nr. 1), og artikel 2, stk. 2

Artikel 2, nr. 4)

Artikel 2, stk. 1, nr. 2), og artikel 2, stk. 2

Artikel 2, nr. 5)

Artikel 2, stk. 1, nr. 3)

Artikel 2, nr. 6)

Artikel 2, stk. 1, nr. 5)

Artikel 2, nr. 7)

Artikel 2, nr. 8)

Artikel 2, stk. 1, nr. 16)

Artikel 2, nr. 9)

Artikel 2, stk. 1, nr. 10)

Artikel 2, nr. 10)

Artikel 2, stk. 1, nr. 11)

Artikel 2, nr. 11)

Artikel 2, nr. 12)

Artikel 2, stk. 1, nr. 18)

Artikel 2, nr. 13)

Artikel 2, stk. 1, nr. 17)

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk. 2 0og 3

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4
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Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 16

Artikel 4, stk.

Artikel 10, stk. 1 og 2

Artikel 4, stk.

Artikel 10, stk. 3

Artikel 10, stk. 4

Artikel 4, stk.

Artikel 10, stk. 6

Artikel 4, stk.

Artikel 4, stk.

Artikel 4, stk.

4
5
6
1
2
Artikel 4, stk. 3
4
5
6
7

Artikel 10, stk. 7

Artikel 5

Artikel 40

Artikel 6, stk. 1

Artikel 4 og 6

Artikel 6, stk. 2

Artikel 6, stk. 3

Artikel 11, stk. 1

Artikel 7 Artikel 12

Artikel 8 Artikel 5, 7, 31-36

Artikel 9 Artikel 13

Artikel 10 Artikel 14

Artikel 11 Artikel 15

Artikel 12, stk. 1, litra a) Artikel 18, litra a), nr. i), og litra b), nr. i)

Artikel 12, stk. 1, litra b) Artikel 18, litra a), nr. iv)

Artikel 12, stk. 1, litra ¢) Artikel 19, stk. 1, litra a)

Artikel 12, stk. 1, litra d) Artikel 19, stk. 1, litra b)

Artikel 12, stk. 1, litra e) Artikel 18, litra a), nr. iii), og litra b), nr iii), samt
artikel 19, stk. 1, litra c)

Artikel 12, stk. 2 Artikel 20, stk. 3

Artikel 12, stk. 3 Artikel 20, stk. 1

Artikel 12, stk. 4 Artikel 22, stk. 1

Artikel 12, stk. 5 Artikel 22, stk. 2 og 4

Artikel 13 Artikel 23

Artikel 14 —

Artikel 15 —

Artikel 16 —

Artikel 17
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EUT C 44 af 15.2.2013, s. 95.

Europa-Parlamentets holdning af 24.11.2015 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgarelse af 14.12.2015.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/92/EF af 9. december 2002 om forsikringsformidling (EFT L 9 af 15.1.2003, s. 3).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om endring af direktiv 2002/92/EF og
direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed (Den Europziske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om &ndring af afggrelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens
afgarelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 48).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1286/2014 af 26. november 2014 om dokumenter med central information om sammensatte og forsik-
ringsbaserede investeringsprodukter til detailinvestorer (PRIIP’er) (EUT L 352 af 9.12.2014, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk han-
del, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«) (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger og om fri udveksling af sadanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/41/EF af 3. juni 2003 om arbejdsmarkedsrelaterede pensionskassers aktiviteter og tilsynet hermed (EUT L
235 af 23.9.2003, s. 10).

EUT C 100 af 6.4.2013, s. 12.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om
&ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til og udgvelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Sol-
vens II) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj 2005 om virksomheders urimelige handelspraksis over for forbrugerne pa det indre mar-
ked og om @ndring af Radets direktiv 84/450/E@F og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/7/EF, 98/27/EF og 2002/65/EF og Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 2006/2004 (direktivet om urimelig handelspraksis) (EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/17/? U af 4. februar 2014 om forbrugerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om an-
dring af direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 60 af 28.2.2014, s. 34).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2014/92/EU af 23. juli 2014 om sammenlignelighed af gebyrer i forbindelse med betalingskonti, flytning af beta-
lingskonti og adgang til betalingskonti med basale funktioner (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 214).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilhgrende beretninger for visse
virksomhedsformer, om &ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Radets direktiv 78/660/E@F og 83/349/EQF
(EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).



